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Anm. Understöd för utgivandet har lämnats ur statsmedel' 

samt av Sveriges allmänna folkskollärareförening. 

Om de här återgivna skildringarnas förvaringsorter och: 

ordning samt om önskvärdheten av att pedagogiska lev

nadsminnen - ävensom för övrigt allt annat av undervis

ningshistoriskt intresse - samlas, nedtecknas och utges· 

jämför Efterskrift och Innehållsförteckning i slutet av 

denna volpm. 

LUND 1932 
Aktiebolaget Skånska Centraltryckeriet 

Bälinge och Skuttunge. · 

A v f. d. läraren Erik Eriksson, Karl berg, Is grena. 

Efter hemställan från mig har ämneslärarinnan vid Uppsala lands
tingsseminarium Fröken Lisa Lindqvist 1918 vid den 8o-årige Herr E:s 
muntliga framställning upptecknat nedan under b) och d) avtryckta 
berättelse, varefter E. följande år nedskrev och lämnade vissa kom-

pletterande uppgifter, här återgivna under a) och c). 

a) Jag- började skolan i Skutttmge år 1844 vid sex års ålder 
och fortsatte under åtta år. Jag hade genomg-ått katekesen arelagTant 
vid nio års ålder, men någon förståndsutveolding eller förklaring~ 

var det ej fråga om. Det gällde blott att läsa lexa på lexa. En 
del trög-are barn läste ej bibelspråken ; blott en del barn läste någon 
biblisk historia, varibland jag- var en, som läste en större biblisk 
historia. Den enda innanläsningsbok var psalmboken samt i början 
Oldbergs Hemskola. Skrivning och räkning förekom för alla, men 
ancha ämnen, såsom geografi och svensk historia m. m. var jag 
nästan den enda som läste, emedan jag- var hågad och tänkte gå 
läsvägen. L.ä.1·aren var ej alltid inne i skolsalen utan tillsatte så 
kallad m·dningsman av de bästa ba.rnen; däribland var jag en. Två 
timmars middagsrast gavs men ej flera raster. Behövde man gå ut emel
lanåt begärdes lov med handen framför pannan i stående ställning- ; 
läraren frågade då vad man ville, men det kunde ofta hända att 
man måste stå lä~ge nog i den ställningen, innan läraren fick 
.se eleven. 

J ag praktiserade rätt mycket såsom manitör och ordningsman. 

Så blev det fråga om att anordna en skola i Askarbäck, en avläg
sen skogatmkt tillhörande min hemsocken, Skuttunge. Kyrkoherden, 
som jag blev konfirmerad för, uppmanade mig att åtaga mig denna 
skola. Jag var blott 16 år, och nekade därför till en början, emedan 
j~· ansåg mig· vara allt för ung·. Men kyrkoherden, mina fattiga 
föräldrar och andra vidhöllo . sina förslag, varför jag- lovade g-:lra 
det. Då blev det brått med att öka mina kunskaper dels genom pri-
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vat undervisning av skollärare och prester, dels sedan jag börjat 
skolan, fortsätta med privatunde·t·visning på ledig·a tider och stun
der, däribland lektioner av en kyrkoherde som varit lektor i Stock
holm. Vidare gick jag som åhörare i andra skolor. Enär skolorna 
i Uppsala under vårterminerna började mycket tidigare än på lan
det, var jag där veckotals för att åhöra lektionerna dels i semina
riets övningsskola, dels i folkskolornas olika klasser . . 

·b) Ar 1854 den 12 sept. öppnades skolan i Askarbäck (upp
·emot Tämnaren). Jag fick strax 24 elever, hade 90 kr. i lön från 
Bälinge och Slmttunge, som gemensamt underhöllo skolan, samt l 
skilling för varje barn. Lokalens hyra utgjorde 10 kr. Varje sön
dagkväll eller tidigt om månoogsmorgonen g·ick jag hemifrån (jag 
bodde helt nära Skuttunge kyrka). Min mor hade då lagat i ord
ning matsäcken för veckan, som mest bestod av ärtmjölspannkakor, 
tjocka och »tv.ä.ra». På den tiden begagnades inoo kaffe, men mororna 
kring Askarbäck kommo överens om att i tur ocli ordning bestå 
mig med mjölk. Jag fick fullt upp med mjölk, och i »kalv-tiden», 
mars-juni, fick jag· så mycket kalvost av de snälla mororna, att 
jag kunde ha en 5 a 6 stycken på en gång·. I köket intill skol
rummet bodde en fattig familj med många hungriga barn, och 
de fingo del både av mjölken och kalvostarna. I tolv år var jag i 

Askarbäck 
Den 12 sept. 1866 invigdes minm·e folkskolan i Akerlänna ~ 

Bälinge. Då fick jag 300 kr. i lön. Ar 1867 gifte jag mig. Min 
hustru hade tjänat 6 år i skuttunge prästgård, så vi var gamla 
bekanta. Vi hade rum och kök på nem·e botten, rummet var långt 
och smalt, bara tre och en halv aln i bredd. Men ovanpå hade vi 
också en kammare. Inte många möbler hade vi. Därför tycka vi, 
att vi nu - i den stuga vi köpt nära Bälinge kyrka - ha det så 
bekvämt. Möblerna, som vi ha här, äro till stor del skänk från Bä
lingeborna, när vi flyttade från Akerlänna skola och hit, både 
soffan och skänken och bordet och mera tilL Men i Akerlänna, fast 

det var trångt, trivdes jag så väl, att jag mången gång sade: »J ag 
törs ej tänka på den dag, då jag skall vända ryggen åt skolan!» 
Och jag· var 70 år, innan elen dagen kom. Jag skulle egentligen ha 
stannat ett år till för att få full pension, men jag fick läkarbetyg 
på att jag var överansträngd, och så blev jag· tjänstledig sista 
året. Jag· hade börjat bli trött och ansträngel sista åren. J ag har läst 
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nied många, många hundra (1400 ?) barn. De flesta jag haft 
på . en gång, äJ.' 114, men anna1·s var 70, 80, 90 vanligt utom sista 
åJ.·en, sen det byggts skolor runt om. Det var varannandagsläsning·, 
och lördagen var fri . Men barnen hade också besvärligt. De läng·st 
bort boende hade l 1/4 mil skolväg·. När värsta väglaget stod på, 
hyrde de in sig på närmare håll, somliga hos oss. En tid hade vi 
sex främmande barn på en gång. Och så våra egna tre. Då måste 
vi sätta en soffa i ett hörn av skolsalen åt ett par att sova i. Det 
var förfärligt trångt i skolsalen uneler pågående arbete. Eleverna 
sutto 3 och 4 i vaJ.·je bänk. Och när vi skulle ha skrivövning, blev 
det ett rumor ! Det stod två långbänkar efter väggarna. Den ena 
flyttades ovanpå den a.nm·a, och så ställde sig barnen, som skulle 
skriva, bakom med skrivdon och böcker vilande på översta bänken. 
Då fick man ha skärpa i sig, för att det så snart som möjligt 
skulle bli ordning och tystnad efter den där vidlyftig-a omplace-· 
ringen. Och på · examen, då alla sex klasserna voro närvarande, 
var det en sådan tr.äJ.lgsel, att man inte kunde förflytta sig annat 
än genom att gå på pulpeterna ! Luften inne i skolsalen var för
skräcklig·. Underligt, att jag och barnen dock voro friska och blom
strande. Till att börja med hade inte bönderna g·jort något slags 
ventilationsmöjlighet annat än genom dörren. Sedan lät jag· göra 
en liten lucka på clölTen, och genom den stod det i vintertid som 

en tjock rök. 
c) Dag·sarbetet pågick omkring åtta timmar: från Id. 9 f. m. 

till 5 e. m. undru· den årstid, då dagsljuset tillät det. En timmes 
middag·srast gavs samt högst tio minuters rast mellan varje lektions
timme. Av fruktan för att barnen skulle bli överansträngda och ut-

/!) 

tröttade togos sådana ämnen under sista . timmen på både för- och 
eftermiddagen, som barnen voro mest intresserade för. LängTe till
baka var det ej så noga aft följa schemat, då togos sådana ämnen 
under dag·eus timmar, som bäst· behövdes. -

Skolgången var ganska jämn; vanligen var det blott sjukdom, 

otjänlig väderlek och ldädesbrist, som utgjorde hinder. Varannan
elagsläsningen gjorde sitt till att, då barnen fingo vara hemma en 
dag, längtade de till skolan dagen på och lexorna lärdes bra. -

Barnens uppförande i skola ·och hem VaJ.' 'i a:llmänhet gott. I 
de . flesta hem samlade husfadem åtminstone barnen omkring· sig: på 
hälgclagsrförmiddagaJ.•ne för att läsa predikotexten för da:gen samt. 
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några psalmer. Barnen skulle högt läsa var sin vers i tur och ord
ning såsom i en skola. Då barnen första gången skulle inskrivas 

i skolan, voro de ofta nog så blyga, att det ibland var svårt att 
få något ord av dem på flera dagar. 

Det var ej anibulerande undervisning. I följd av det stora 
barnantalet måste monitörer användas; - de mest kunniga och 
ordentliga barnen utsågos därtill i tur och ordning. -

Som straffredskap användes en smalare rotting eller björkris 

samt skamplats: rotting eller björkris på sätet vid svårare förseel
ser men dock ej ·ofta; skamplats för tröghet, lojhot och sömnak

tig·het. Ett bra sätt mot dåsighet var att uppmana barnet att 
lägga sig på någon bänk i .skolsalen; då blevo de piggare. Ett 

bm sätt i synnerhet med nybörjare, då de visade sig trötta, tyck

tes vara, att be dem gå omkring skolhuset ett visst antal gånger 
och titta rätt fram jämt; då de kommo in, var åter allt bra. Det 

tycktes göm en god verkan på barnen, att de visste, att rotting 

eller björluis fanns inom skolan, därigenom behövde dessa mera 
sällan användas. 

Handplagg användes någon gång en kortare tid, men sedan au
sågs detta olämpligt. Barnet måste räcka fram handen med finger

spetsarna uppåt, då läraren slog några slag därpå med linjalens 
flatsida. Ofta hände, att barnet ryckte undan handen, så att ej 

slaget träffade ; då kunde slagen bli flera såsom ett straff därföi'. -

Någon klassindelning förekom ej under början av min tjänste
tid, utan man kan säga att klasserna voro lika många .<>om barn. 

Skrivn.ingen började först på griffeltavla, . sedan med blyerts 
på papper, till sist med gåspenna och bläck. Stålpenna fick ej 

anv·ändas, emedan barnen ansågos bli tunghänta, mim det var myc

ket bestyr med att putsa dessa pennor med en pennkniv. 
Lexor lästes över även i skolan vissa timmar; då var det ett 

märkeligt shiande, ty barnen ville överrösta varandra. Såsom straff 

för baldexor måste barnen vara inne och läsa under middagsrasten 

samt efter skolans slut på aftonen. -
d) Under min läraretid verkade här sju inspektöre1·: prosten 

Ernström i Vittinge, kyrkoherde Thorman, V. Ryd, seminariarek
tor Norlen, seminariaadjunkten doktor Laurell - i 20 år -, semi

nariarektor Bergendal, seminariarektor .Dahlgren, folkskolarektor Vi
otti. Präster och inspektörer ivrade för, att jag skulle ·avlägg-a folk-
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.skollärareexamen, sårskilt doktor Laurell. Men jag kände mig för 
gammal och för svag i kunskaperna. En gång höll ärkebiskop 

Sundborg visitation i Skuttunge kyrka. Jag kallades fram till kyrk
akolan att hålla examen. Mina barn var · blyga, som skogsbarn bl'Uka 

vam. Jag fick förhöra dem på tredje artikeln och låta dem läsa 

innantill i psalmboken. Vid middagen i prästgården sade ärke
biskopen: »J ag hör, att Erikson funderar på att söka dispens för 

att ta folkskollärareexamen.» ·Jag svarade: »Ja, men jag anser det 
.är för överdrivet av mig.» Ärkebiskopen: »Gör det, spar inte, dröj 

inte l» I samlila tid hade jag fått flera brev från doktor Laurell 
med uppmaning att infinna mig i Uppsala. Och så begärde jag 
Kungl. Maj :ts tillåtelse, erhöll den och infann mig, 41 år gammal, 

till prov. Jag skrev en uppsats, Såningsmannen [i Folkskolans läse
bok] och höll provlektion. Det var duktiga pojkar! Jag· fick svar, 
så jag förvånades. Och så blev jag· godkänd. Därmed blev också 

min ekonomiska ställning förbättrad, ty jag fick alla en examine

rad lärares rättigheter. 
Så återvände jag till min kära skola. J ag· var så fäst vid den, 

att när terminen var s lut, kunde jag· gå in i den nu tomma skolan 
och mecl tårar av saknad vandra upp och ned i gångarna. När 

jag hör namnet Akerlänna eller ser det tryckt, gå1· det som en 

klang genom mig. 
Men mycket arbete var det l Kl. 8,45 f. m. skulle vi begynna. 

Men såg jag några av de trögare komma tidig-t, tog jag in dem 

och läste särskilt med dem en stund först. Och under dagens lor>p 
skickade jag in de trögaste till mor i köket, så hon fick hjälpa 

dem. [Den åttioåriga frun log vid minnet av sin möda och sade: 
»Åja, jag fick allt stå i jag med!»] Och när våra barn växte upp, 

hjälpte de också till. Jag gav dem en liten slant för vart barn och 
var timme, de hjälpte mig, och när veckan var slut, kommo de med 

sina räkningar. Annars hade det ej gått att hålla ihop ldasserna. 
Vi slutade oj förrän kl. 5 e. m. ; de längst bort boende fingo dock 

gå tidigare. Senare slutade vi kl. 4, småskolan Id. 3. Doktor Lau

rell tyckte det var ihärdigt, men han sade: »Barnen se ju så friska 

och duktiga ut, så det tycks inte bekomma dem illa.» Också kommo 
de bara varannan dag. Märkvärdigt var, att jag fick vara frisk 
och stark, men det berodde väl på att jag hade sådan håg· och 
glädje. 



-8-

Fröken Lindqvist berättar vidare om sitt be&ök hos den gamle: 
Så tog han ned en liten tavla från väg·g·en, ett fotografi taget vid 
en skolfest för någTa år sedan, då över 100 av elen gamle lärarens 
många elever rest upp till Akel'länna skola till »kamratmöte». An
ordnarna av festen var en f. d. elev, nu bonde, och hr E :s efter
trädarinna på platsen, fröken Ester Österberg. Endast en gång 
annonserades mötet och en hel månad i förväg; varför ej så många, 
som velat vara med, uppmärksammade inbjudan. Både från Örebro, 
Malmö och Stockholm hade kallelsen hörsammats. Där på fotogTa
fiet syntes hr Eriksson omgiven av åldrade och yngre »skolbarn». 
Vid sin sida hade han den älste, 72 år, och den yngste, 16 år, av 
dem han unclervi.<:at. - Men festen var ej blott en fest för läraren 
och hans elever; det var en fest för hela bygden ; det var en oför
gätlig högtid för alla de hundraden som voro med. 

Åkerby, Jumkil och Järlåsa. 

Av f. d. läraren A. Lindholm, Ullbolsta såg, Åkerby. 

Efter hemställan från mig genom seminarielärarinnan Fröken Lisa 
Lindqvist, Uppsala, har den 82-årige läraren nedskrivit följande no
tiser i form av brev till Fröken L. 1918. Om Rudenschölds taktläsning 
jfr här bidraget av A. Rydberg om Trevattna, Göteborgs stift. Lind
holms uttryck om R: »Säga vad man vill om Grefve R.» åsyftar tyd
ligtvis hans verkliga eller förmenta, av lärarekåren hatade undanträn-

gande av den egentliga folkskolan och dess lärare. 

Sedan skolrådet i Akerby och J umkil i slutet på 1850-talet 
beslutat upprätta en barnskola i J umkils skogsbygd, blev jag tillfrå
gad, om jag, »som kunde läsa bra innan, något skrifva, räkna och 
sjunga>> ville åtaga mig läsa med barnen! Jag, okunniga pojke från 
backstugan, hade i barnaåren, i följd av stor fattig·clom, lång skol
väg och ett dåligt ben ej en enda. dag varit i folkskolan. Siwlan 
skulle ambulera å nio särskilda ställen med tre veckors lästid å 

vartdera; den öfriga tiden av årets åtta läsmånader skulle utnyttjas 
vid Björnarbo. Lönen var 100 kronor årligen och kosthållet på stäl
let 18 skilling· (37 öre) pr dag. Jag samlade hop mina böcker: 
Wilmsens Läsebok för barn, Ekelunds svenska och allmänna Histo
ria, En Biblisk Läsebok, Handbok i biblisk fornkunskap, Sefströms 
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och Almqvists katekes, Anjons Lärobok i kyrkohistoria, En lärobok i 
modersmålet, Cedervalls Svenska stilöfningar, Berlins naturlära och 
Dillnars sifferkoral bok. I dessa böcker fann jag teori; min prak
tik var ingen. Som det var uppgjorclt, att skolan skulle begynna i 
Ekedalen, gick man dit upp för att i ett litet kök möta ett 30-ta.l 
barn av alla skolpliktiga åldrar, från abcdarier till konfirmander .. 
Ingen inträdes examen; ingen förteckning å barnen. J ag skref upp 
dem och läste något i1mantill i psalmboken. Att få barnen i läx
la.g, var ej snart gjordt. Något barn ägde Ohlsons ABCbok, ett 
annat Oldbergs Hemskola; ett hade Åkerbloms b~bl. hist., ett annat. 

Roos, ett tredje Pettersons osv. 
Det första på programmet blef stafning och innanläsning. 

Jag hade inhämtat något av grefve Rudenschölds metod om »öfver
och underlärare»; nu blef det att så godt jag förstod, använda den.
Förseclda med psalmbok uppställdes nästan alla barn i en grupp 
mitt på golfvet för att efter taktslag uppläsa något ämne i korns · 
med en stafvelse i sänder; till ex. psalm 143: ·På Si-na-i stod 
Her-ren Gud. Lektionen fick ej stanna härvid; med anledning av 
psalmversen hölls sta,ningsöfning (sjelfljud och meclljud): Den bör
jar, som vi se, med ett enstafvigt och slutar med ett femsta.fvigt
ord; sist litet pedagogik med anledning av innehållet hänsyftande 

på Tio Guds bud. 
Säga vad man vill om Grefve Rudenschölcl, så hade han ett 

bra sätt att forthjelpa nybegynnare på vägen. 
Ännu på länge kom mo vi ej åt att skri f va och räkna ; för· 

hufvudrälming fanns plats, ett ämne, som barnen tyckte var roligt .. 
Mig erbjöds en småskolebefattning i Järlåsa vid Ostfora. Som 

jag 1: hoppades få komma i stillhet, antog jag· befattningen men 
måste äfven nu färdas hit och dit i socknens utkanter, tills vi slut- · 
!igen fingo flytta in i en arbetares rum. Der fanns plats för ett . 
skrifbord för 6 a 8 barn samt i samma rum plats för mig, mitt 

skafferi, kök och sängkammare. 
Här kunde vi börja skrifva. Barnen köpte sig några ark hamp

papper och häftade in dem i omslag· av halmpapper. Nu hlef det. 
att skrifva före staplar, ovaler, bokstä.fver, ord och meningar. Rätt
skrifning öfvades enligt Zakrissons rättstafningslära; berättelser 
lästes ur Landgrens Läsebok samt vers ur FäJll'ik Ståls Sägner. 
I brist på svart tafla beg·agnades dörren; elen användes ock föl" 
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några enkla geometJ:iska fig·urer. För rälmi11g (enkla tal, sorter och 

bråk) begagnades Schelins Rälmelära. - Sång övades enligt Dill
-ners sifferskala. Barnen sjöng-o så gärna: Glädjens blomster i jor
.dens mull, ack visst aldrig gro ! 

Hvad beträffar utanläsning, följde jag nog, om än mot min 

vilja, den gamla slentrianen. Katekes har jag läst 75 år men kan 
.ej ännu »klara upp» 4 :de och 5 :te hufvudstycket. 

Under de hårda åren 1867-1868 -fick jag· på middagen ut

.dela sill och bröd till de mest behöfvande barnen, - ett lätt och 
kärt besvär. Lifligt stod för minnet nödåren 1844-1845, då mina 

.syskon och jag salmade sill och bröd samt måste vänja oss vid 
bark och benmjöl; jag minns så väl, hur renmossa, nässlor, vild

.klöfver, syror och g·ullvivor smaka. 

Kommer ihåg, då jag tmder lästiden gick från det ena stället 
-till det andra, hur vänligt och välvilligt jag emottogs. Det gafs dock 

rtmdantag. Då jag kom, utfor en man bland de mest burgna i vre
·da ord öfver htuu han måste föda en »lathund» i tre veckor; han 
hotade med misshandel. 

Tryserum och Karlskrona. 

Upplevelser av -o-a- [Hilda Nordstrandh]. 

Folkskolans vän 19~7 s. 643-645. Förf. föddes i Kalmar 185~. Barn
-domstiden och vistelsen vid stadens små- och folkskoleseminarier 
:Skildras där s. 6~6 o. f. samt i ~Rostads» elevförbunds årsskrift 1931. 

Folkskollärarinneexamen avlade hon vid Rostad [i Kalmar] 1877. 

J ag fick plats i norra Småland. Min skola ambulerade mellan 

.de stora godsen Hornsberg och Fogelvile Höstterminerna skulle 
jag vara vid Hornsberg och vårterminerna vid Fogelvile Skolhus 

fanns ej på någotdera stället. På den förra herrgården var skolan -

-imymd i en statbyggnad. Rummet var ej stort, men vi behövde 
ej fl'.}'sa här, ty huset var vinterbonat och bebott. Hornsberg ägdes 

av den hjärtegoda grevinnan Posse. Både jag och småskollärarin
nan hade, -den tid vi vistades där, allt fritt . Barnen v oro mycket 
:Snälla. Sällan var någon borta från skolan, fast en hel del hade 

en halv mil att gå. En och annan ännu längre. Jag hade både 
_gossar och flickor. 
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Vid terminens slut hölls examen. Vi hade å ömse håll lmo

gat vän·e, ty kurserna voro rätt stora. - Jag tyckte examen gick 
rätt så bra, och barnen redde sig ·snällt. Men kyrkoherden var 

- ~ycket missbelåten, ty jag hade vant barnen vid att i språldä
ran företrädesvis ·använda de svenska benåmningarna, . så långt 

möjligt var. De ktmde de latinska också men de ville helst s va ra 
med de svenska. Häröver var kyrkoherden mycket ond·. Han hörde 
till den gamla skolan och ville, ·att allt skulle gå till som i hans 

ungdom, och jag gjorde som jag lärt på seminariet. När vi kommo 

till räkningen, blev han så ond· över, att jag lärt barnen sätta 
punkt i nedre kanten i stället för komma som tusen tecken. J ag 

hade lärt dem detta för att <le ej skulle förväxla det med decimal

kommat. Han frågade gång på gång, var den regeln stod, som 
befallde detta. J ag svarade, att någon sådan reg-el fanns ej uta.n 
var detta en överenskommelse för att underlätta det för barnen. 

Han höll likväl på 
11
att fråga, var det stod befallt, att vi skulle 

göra så. Jag svamde, att jag ju sagt man kunde göra vilket som 

helst, men valde det som var lättast för barnen. När han så skulle 

hålla tal efter examens slut, började han så här: »Om jag· skulle 

bedöma denna skola efter examenskata.logen - jag hade nämlig-en 
där angivit, hur långi vi hunnit i alla ämnen - så skulle denna 

skola stå främst i socknen, ja, inte blott i socknen utan i hela 
länet, men jag anser mig ej kunna bedön1a elen därefter, ty 

här är det enkla överhoppat f.::ir att man skall komma till det, som 

är mera intressant» o. s. v. i den stilen. 
Grevinnan och ett par fröknar från godset voro närvarande 

samt inspektoren, villren hade yttrat, att han hade varit färdig 
att gå fram och ge mig en örfil, för att jag vågat försvara mig. 

När herrskapsrna avlägsnat sig, brast jag· ut i hejdlös gråt. Fi:ir
älcharna komma då fram och tröstade mig med, att ordföranden 

g·jorde likadant i de andra skolorna och båda mig ej vara ledsen, 
ty de voro så tacksamma och tyckte, att allt hade gått så. bra, 

och att barnen svarat så snällt. J ag gick upp på mitt rum och 

g'l·ät ännu en vers. övriga examina jag höll, medan jag var dh-, 
kom komministern, och han var mycket snäll och tacksam. 

Så kom vårterminen, som jag skulle tillbringa på Fogelvile 
H.är var skolan imymd i stora slottets matsal, ett mycket högt 

och stort rum wed höga fönster uta.n innanfönster. Om kakelugnen 
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var slagen ett jämband upptill, på det den ej simile trilla. Ingen 
levande varelse utom råttoma bebodde detta slott. Ägaren hodde 
i Östergötland. Vinden tjöt genom alla hål och spring·or i skol
salen, så det var en faslig musik - detta till barnens stora för
nöjelse men min fasa. J ag tiggde blånor och trasor och stoppade 
i de värsta hålen samt klistrade gråpapper över, men rätt som det 
var, kom en vindstöt och körde bort alltsammans och musiken 
började i alla tonarter. Så var det att stoppa och ldistra. J ag 

gick här inne i skolsalen ldädd i både vanlig·a skinnkängor och 
utanpå dessa yllefodrade skinnkängor, vinterkappa och en yl-
leschalett om huvudet. Sitta. stilla kunde jag ej långa stun
der och då måste jag sticka fötterna i ett par halmskor. Bar- 
nastackarna fröso, så att de ej kunde hålla i pennan ibla.nd. När 
jag tala.de om detta för ordföranden, svarade han : »Ta p ä dej 
en skinnpäls och fryser du sen, så ta på dej två». Nä r jag 
uämde, att barnen knappt kunde h ålla i pennan för kölds skull, 
svarade l1an : »De kan ta på sej vantar». »Kan de sitta. och skriva 
klädda i vantar?» fr-ågade jag. »J a, varför inte?» fick jag till 
svar, och så fick jag ej mer för det. Ingen brydde sig om hur 
mycket vi fröso . Elda gjorde vi från morgon och till kväll, men 
det förslog· ej, ty det gick ut lika fort. Den första av ·barnen, 
som kom om morgnarna, brassade på, men det vara bara mitt för 
kakelugnen det kändes lite ljumt. Barnastackarna fingo gå hemi
från före dager och pulsa i snö och snöslask genom skogen, så 
de voro genomvåta om fötterna, men de klagade aldrig. Märk
värdigt nog förkylde de sig ej ofta. De voro härdade på den ti
den. Pojkarna måste själva såga och hugga all ved, som åtgick 
till skolan. Detta fingo de värma sig med under rasterna. De kunde 
ju ej gå hem till middagen utan hade lite matsäck med sig i en 
liten korg. Råttorna kila.de under timmarna ofta omhing mellan 
matkorgarna, sökande efter att kunna komma åt en bit. 

När jag yarit i socknen ett år, började jag se mig· om efter 
en annan plats, ty här vågade jag ej stanna av fruktan att bli 
alldeles fördärvad. Jag bad därför om ett tjänstebetyg och fick 

ett så lydande: Han rekommenderade mig till det bästa till var 
och en, som hade vilja och förmåga att kunna uppfylla mina 
fordringar på högre avlöning och angenämare tjänstgöring. G.ärna 
ville jag komma till en stad. Följande år vid jultiden såg jag en 

- 13 

·plats ledigförldarad i Karlskrona a.mir. församling. J ag sökte på 
vinst och förlust, blev kallad att prova och fick göra detta i sam
manhang med min resa opp till Fogelvile En hel skoldag fick 
jag stå på »heta stenen» ! J ag hade ej en aning om vad jag 
skulle få i de olika ämnena, förr än jag· kom fram. Men den 

gamle, rare prosten var mycket human. I kristendom fick jag om 
Abraham och J esu födelse, vilka berättelser skulle sammanbindas. 
I katekesen fick jag om dopet. Jag hade e.j givit många frågor 
förrän prosten sade jag ej behövde fortsätta längre. Så hade jag 
om blodomloppet i naturläran och södra Sveriges natur och nä
ring·al; i sammandrag. I historien om Gustav Vasas krig. För vart 
:ämne frågade prosten, !)hur lång-t jag hunnit i min skola i det 
ämnet. P å eftermiddagen skulle jag ha räkning och- sven,~ka. En 
·av ledamöterna hade förelagt mig om metersystemet. J ag hade ej 
haft det i skolan ännu, men det låtsade jag ej om. Vid middags
rasten g ick jag och köpte Lyttkens hjälpreda och studerade den. 
Klockan 2 var jag åter i skolan. Den, som givit mig detta ämne, 
ville gärna sätta mig på det hala, ty han ville ha den på tredje 
rummet. Hon var rekommenderad av en predikant där i staden. 
När jag skulle börja lektionen, kom en av prästerna fram och 
frågade, vad jag skulle ha. Jag svarade, att jag skulle ha meter
systemet. Han frågade då, om jag haft det i min skola, varpå 
jag svarade, att vi ej behövde börja med det förrän följande år. 
1>Ta då addition i decimalbråk», sa han. J ag blev så glad, att 
jag skulle vela.t ta honom i famn, men det lä t jag ej förstå. 
Det hela g·ick, som jag själv tyckte, rätt bra. - I början av mars 
kom ett brevkort till kontoret. Jag hade vid valet fått de flesta 

rösterna. 
Första juli tillträdde jag pla.tsen i Karlskrona. J ag var både 

.den första och enda folkskollärarinnan i församlingen och skulle 
ha alla fyra flick-ldasserna. Där hade förut varit en lärare. I 
4 :e klassen var mycket stora flickor. Flera gingo kva.r efter 
konfirmationen. De fingo då l krona i månaden. Kvinnlig slöjd, 
såsom vävnad, spånad, stickning· och sömnad förekom, häri skulle 
jag ej undervisa. Tvätta och skura skulle de ock göra. Alla dagar 
hade jag således ej hela skaran, ty en del voro i slöjden. Ungefär 
halva veckan hade jag dem alla, och då var det så trångt, att 
under skrivtimmarna fick en del gå och lägga sig på lmä på gol-
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vet och lägga skrivboken på en långpall utmed ·ena väggen. I 
till' och ordning fing·o de inta denna obekväma ställning·, ty de 
fingo omöjligt rum alla på bänkarna. De muckade aldrig utan 
g·ingo så snällt och lade sig på knä. Under en dylik timme kom 
en dag· en kommendör in i klassen. Jag· blev så g·lad över att 
han kom och fick se, hur svårt vi hade det. Vet Ni vad han sade? 
J o. Där ligger Ni ju så bra>>. Så. fick jag ha det ännu I.~nge 

på det viset. När jag i mer än 7 år varit ensam med alla 4 
klasserna och det var så många, att ej flera kunde släppas in, -
jag hade omkring 116 - måste de sätta till en biträdande 1~ra
l'inna. Hon fick då första och andra och jag· hade de båda högre. 
Nu tyckte jag· knappt jag hade något arbete, när jag blott hade 
halva skaran. Den biträdande lärarinnan hade ej annat klass
mm än stora samlingssalen, som rymde omkring 500 barn. Där 
satt hon i ett hörn i frä=·e delen av salen. Hon fick rtill sist 
omkring 90 st. i sin klass. Då klagade hon för sin :far, som var 
med i skoh·ådet, och som med all kraft arbetade på skolans fram
åtskridande. Men en hel del av de .övriga tyckte det var bra 
som det var. En dag kom en högre officer in i hennes klass 
och skulle se, hm· hon hade det. Men när han såg nästan hela 
salen tom, tyckte han, att där :fick ju . rum ännu fler. »J a, än 
är det långt till väggen», svarade hon. Hon menade motsatta väg
g·en. Omsider måste de sätta till en biträdande till, och hon skulle 
också läsa i samlingssalen. På det de nu ej skulle störa varandra, 
gjordes en skjutbar vägg, som sköts undan vid morgon- och af
tonbönerna, ty då voro alla klasserna samlade där. 

Slöjden hade jag· läng·e tänkt på och talat med både inspektören 
och en av ledamöterna om. Den var alltför gammalmodig. Där 
förekom ju utom spinnande av tåg·or, blånor och ull samt vävnad 
även tvätt och skUI'n.i.ng. Flickorna måste skura sina 3 salar -
2 slöjdsalar och mitt klassrum - 2 gånger om året. Oftare fing·o 
vi ej skUI'at. Golven voro stora och svåra att skura. På sommaren 

gick det väl an, men när de till jul skulle ligga där och skura, 
tyckte jag, det var synd om dem, helst som många 1voro små 
och Idena. Sb:ejka vågade de ej, ty då hotade slöjdlärarinnorna 
mecl att nedsätta deras betyg. Även en stor, kall förstuga måste 
de skura. All ved till deras salar tvang vaktmästaren dem att 
bära in. Nekade någon, drog vaktmästaren dem i hårflätorna. 
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Gossarnas salar skötte vaktmästaren om, men flickornas brydde· 
han sig ej om. J ag tyckte detta var orättvist och beslöt att göra. 
änching, om jag rätt skulle. :få både slöjd1iiJ:arinnorna och vakt-· 
mästaren på ryggen. Tvätta skulle de till midsommar och jul. 
Alla barnen, som deltoga i tvätten, fing·o lämna någ-ra pllllgg; 
var. Så hade slöjdlärarinnorna en hel del med. Tvättdagen fing·o 
töserna hålla på :från kl. 6 om morgonen till framåt 10 )Ja kväl-· 
len. De fingo ej ens gå hem till m~ddagen, utan deras anhöriga 
:fingo hära mat till dem. Framåt kl. 5 på eftermiddagen kom en 
båtsman och skulle hjälpa dem ned till sjön. De hade då ett 
stort bykekar och erf del baljor fulla med kläder. Allt detta. 
skulle nu de stackars små töserna ligga och ldappa. Vid jultiden 
tyckte jag· det var barnplågeri. Nä.r de sen kom mo hem till sko
lan med tvätten, då voro de uttröttade och blöta, men då skulle· 
de göra brygghuset i ordning, innan de fingo gå hem, Dagen 
efter skulle jag ha dein. De kunde naturligtvis inte en enda läxa. 
och voro därtill trötta och dåsiga. Så skulle de en dag mangla. 
Det var en rysligt tung gammaldags mangel med en mäm,gd 
långa järntackor på, och den fingo de stå och dra. Jag beslöt. 
en dag gå till prosten och tala om hur allt gick till, ty jag· 
anade, att skoh·ådet ej hade 1·ecla därpå. Fruntimmers-styrelsen, 
som bestod av en hel del officersfru.ar, vilka skulle inspektera. 
slöjden, togo heller ej notis om, hm det gick till utan tyckte väl 
även de, att det borde gå i de gamla spåren och att det va.r bra 

som det var. 
Jag tog mod till mig och gick en dag· upp på expedition 

samt talade om, hm det tillgick med slöjden och frågade, om. 
det var med skolrådets vilja, att det skulle vara så. Prosten bleY 
alldeles förvånad och dä1·till ledsen. Han hade ingen aning· härom .. 
Ingen hade nämt något om denna sak. Det fick visst ,icke g·å. 
till på det viset längre. Slmlrådet sammankallades och en skri-
velse sändes till slöjdlärarinnorna, vilka strängeligen förhjödos 

att någon dag hålla barnen utöver de 5 skoltimmarna. Slöjdlä.
rarinnorna fortsatte dock som förut. J ag· gick då åter till prosten .. 
Nu blev både tvätt och skuming samt vedbärning· :för flickorna 
avskaffat till både min och deras stora glädje. På :flera ställen i 
skolorna hade vid denna tid en modii.mare slöjd börjat införas i 
stället för vävnad och spånad. Jag sicrev en dag till Kalmar och. 



- 16-

oad dem sända en serie slöjdmodeller och fick dem med omgående. 
; Så talade jag vid inspektören och min vän i ·skolrådet, och båda 
voro för en tidsenligare och mera praktisk metods införande. 

Skolrådet skulle sammanträda samma dag jag· fått modellerna . 
. Jag- bredde ut dem på ett stort bord i salen och blev sedan om
bedd att demonstrera dem för skolrådet och inspektören. Samma 

. dag- ·beslöts, att denna metod skulle införas i vår skola. De gamla 
,s!öjdlärarinnorna ville ej befatta sig med detta utan avging-o med 
pension. Vi fingo nu slöjd var och en i sin klass. Det blev en 

·trevlig omvä:di.ng, · men arbetsamma voro dessa timmar dubbelt 
·mer än en lästimme, ty vi hade mellan 60 och 70 flickor i var 
·klass, d. v. s. för var lärarinna. Jag- var ännu ensam folk
: skollärarinna. Barnantalet hade nu ökats så , att det blev 
:nödvändigt imätta en småskola till. N·ä.r min barnaskara 
.{)kats till hortåt 80 st. tillsattes äntligen en folkskollärarinna 
till, som fick 3 :dje · klassen. Nu hade jag- ju ej mer än en klass 

, och enelast 40 barn. J ag· rent skämdes över min lilla skara. -En 
ny överlärare hade vi nu ock fått, en utmä1·lct skolman, rittvis 

-och pmlrtisk och präktig- på alla vis, icke maktlysten utan human 
och kamratlig, ja, vi tyckte rakt han var en ängel. N u blev 

.arbetet lätt, och vi ging·o om morg·narna med g·lädje ned till våra 
klasser. På samma gång som antalet Idasser ökades, måste ju 
·flera salar anskaffas. Bygga ville församling·en ej utan inköpte 
ett privat hus, som låg intill vår skola. Där imeddes nu flera 
salar. Alla flickor fing·o flytta upp dit och fingo även en egen 

.skolgård till deras stora förtjusning. Nu tillsattes flera lärare
-och lärarinneplatser, så att vi fingo följa våra Idasser och ha 
. samma barn i 4 år. Skolan gick nu framåt med jättesteg. Vi 
hade nu både forntiden och medeltiden bakom oss och hade in
·trätt i nyar·e tiden. 

Minnen från Falköpingstrakten, 
efter äldre personers berättelser upptecknade 1894 av 

läraren Erik Sanden, Kettilstorp. 

a) Om Sandhem c :a 1850, berättat av lär. C. N. Lanclgren i 
Fiflered (född 1820; examinerad i Skara 1844). 

Han tjänstg·jorde först ett haUt år i Fiflered, där han flyt-

59 gottländska folkskollärare på gymnastikkurs i Visby 20/o - 6
/ • 1864. 

Ledaren kapten J. Bolin sitter mitt framför nedersta raden. Nu igenkända lärare (alla nu döda) : 
Rad I (överst) u:r 1-6 Snöbohm i Levide, Kallström i Bunge, Bolin Sproge, Sahlsten Sten

kumla, Linder F o le, Mårtensson N Ol'l'landa; 8 Dahli.Jy vik. i Fröjel, 10 Lindgren Stånga . . 
Rarl II 1-3 Bandelin Vänge, Ekelund Klinte, Nyström 1\'lästerby; 6 Kahlström Rnte, 7 Pet

tersson Eke. 
Rad III l Bolin Martebo, 3 Lindström Björke . 
Rad IV 1-5 Blomqvist Näs, J. Enelerberg o. Olin Visby, Gustafsson Slite, Boberg Etel

hem, 7 Alfvegt·en Hörsne, 8-9 Dahlg-ren Dalhem, Norrby I:iaugvar, 11-12 Blomberg Hejde, 
Mönby Helvi. 

Rad V l- 2 Lawergren Viklau, C. Enelerberg Visi.Jy, 4-5 Björkegren Folling-bo, Gottberg 
Ejsta, 7 Björkeg1·en Västergarn. 

Rad VI (nederst) 1--8 Carlsson Hejde (o. Lärbro), L. Enderi.Jerg Hogrän (o. Endre), Nyman 
Ron e, Söderberg Grötlingbo, Löfving Vamlingbo, Noi-rby Vall, Pettersson Hall, Gahnström Havd
hem , ] O Booberg Frö j el. 

• ,, Här använda kort tillhör ovannämnde lär. Dahlgrens_ stärbhus. Vid identifieringen ha biträtt 
f. ·skolföreståndaren Ljungberg Visby, prosten G. Kellström,-- min syster Alma, rektor K Booberg, 
fru Hemmander f. Bolin (genom lär. L. Sahlsten) samt lärarna H. Lindström, Th. El'landsson, 
R. Rlomqvist, R. Cederlund, G. Söderberg ouh C. Qviberg. 

Kursen skildt·as ingående i tidskr. Föreningen, utg. av F. A. Ekström, 1864 h. 19 o. f. 
(omslagen ). 



Vinköls och lilarums skolhus begagnat. t.ill 1850-t.alets mitt. 

i\iagasin; skolhus 1856-1875 i Herrljunga. Lärarebost.acl: 1,a m. av
balkning vid ena långväggen. 

Skolhus för Dala, Borguuda och Högstena; ersatt 1907. Lära.reför
en ingens möteslokal 1857. 

Broby klockstapel småskola 1876-1916. 

Exteriörer av västgötska skolhus: ur "Skara stifts folksko!Järareförenii 1852-1927. Minnesskrift·' . Klicheerna ställda till disposition av f. d. 
folkskoleinspektören A. ' Wahlström, Skövd e. 
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Ambulerande lärares "avlöningslista" : trästav med varje husbondes bomärke, 
unclet· vilket gjordes ett knivstick pr ''matclag" och familj . Älvdalen, 

Dalarue (1878!). Jfr Årsböcker n:r 12 s. 11-12. 

Oljemålning i Fal u västra folkskola. Reprodul<tion i Karl L inge: Om 
folkuudervi.miugen i Dalai·ne s. 115; l<liclu)en ställd till tlispositon 

av fil. d:t· Linge. 
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tade omkring med skolan från det ena stället till det andra och höll 
skola c :a 6 veckor på h vartdera. Med ett utmärkt vitsord frun pas
tor J. Strömbom flyttade han 1845 till Sandhem såsom skollärare 
för de 3 sockname Sandhem, Utvängstorp och Härja. Afven här var 
·skolan ambulerande, så att Landg ren tjänstgjorde 6 veckor på 
hvarje plats 3 sådana terminer i Sandhem, 2 i Härja och l i 
Utvängstorp. Till skollokaler användes sockenstugan i Sandhem, 
utrymda öde boningshus, förstugnkamrar och om somrarne tomma 
visthusbodar. Vid en inskrifning· i Utväng·storp hemmanet Dalshult 
utropade komminister W ennersten: »Hu min käre Landgren, hur 
här ser ut l» Huset hade ej långt förut användts till hönshus. Ka
tekeser, psalmböcker och testamenten, hvilka barnen själfva med
hade till skolan, voro de enda materialier, som förekommo, utom i 
Sandhem där staftabeller inköptes vid skolans början. Då Landg-ren 
hos kyrkoherde Blomberg i Sandhem påyrkade bättre materialier, 
svarade denne : »Låt barnen lära sig katekesen och psalmboken, så 
.är det nog.» Emellertid rekvirerade Landgren på eget bevåg litet 
rälmetaheller m. m. Då han sedan på en kyrkostämma begärde er
sättning härför, beviljade socknemännen ersättningen trots B :s mot
.stånd. I Härja, där Wennersten var komminister, gick det jämförel
sevis · lättare a(;t få församlingen att inköpa materiel. 

Från 1852 och 1853 skaffade sig en och annan lärjunge griffel
taflor, på hvilka de rälmade och skrefvo, sedan de lärt sig skrifva 
i sandbänken. Eljest förekom ej annan räkning än hufvudrälming. 
En och annan äldre person infann sig ock ,i skolan för att få, 
lära rälma och skrifva. De medhade då Zweig·bergks räknebok 

Patron J. Lindberg, hvillmn var född 1815 i Härja socken, där 
hans fader var hemma.nsegare, flyttade 1846 till Dintestorp i Sand
hem och anlade där ång·bränneri. Hastig-t förvärfvacle han sig större 
förmögenhet och blef en af Sandhems inflytelserikaste invånare. 
Denne Lindberg, som i sin barndom gått omkring 2 mil för att 

läsa upp läxor hos en prest i Sandhem, arbetade oförtrutet för 
uppsättandet af skolhus inoin församlingen. Han föranstaltade, att 
den ena kyrkstämman efter den andra hölls för behandling· af 
frågan om skolhus. Den ena gången lyckades han få beslutat, att 
skolhus skulle byggas. En annan gång anmäldes, att beslutet var 
öfverklagadt och upphäft. Striden mellan skolhusvänner och skol
husfiender fortgick något år. Till en kyrkostämma hade han med-

2 
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tagit ett ankare brännvin för att göra bönderna medgörligare. Det. 
lyckades dock ej utan stora uppoffringar från hans egen sida. Lyck
ligtvis hade han en god medhjälpare i Patron O. Berglund Tunarp 
(född 1813, död 1890). Dessa donerade till en skola i Härstorp 
5/8 hemman. Af de&..<:a skänkte Lindberg 4/8 och Berglund 1/8. På: 
denna g·ård, lm.llad Stora Härstorp, lät Lindberg 1862 uppföra ett 
skolhus för en kostnad af 59000 kronor. Detta skolhus är troligen 
det största på landet inom Skaraborg·s län, kausim inom Sverige. 
Det är 2 våningar högt på hög stenfot, 27 meter långt, 13 metel.' 
bredt, 9 meter högt på långvägg, stenfoten ej inräknad. 

Det innehåBer 16 större och mindre rum utom 2 stora salar 
13 meter i fyrkant l i hvarje våning· och öfver 4 meter höga lwar
dera. Till underhåll af detta hus skänkte samme Lindberg· en större 
penning·summa, som nu upppgår till 8000 kr. 

b) Om Dimbo pastorat å 1820-1850-talen, berättat av lär. 
Johan Granat (född 1826, exam. i Sicara 1847). 

Huru en mor slog läraren - visserligen i hans bostad - för det han 
agat hennes son, jfr Årsböcker <:!9 sid. 78. Om förberedelse till stryk 
åt läraren av barnafäder jfr här A. Rydbergs skildring rörande Jörlanda. 

Lärare och klockare var från 1818 f. d. drag·onen A. Wedberg. 
Undervisningsmaterialsrna bestodo af en stor bibel och ett 

testamente, .som · bruksegaren Alexander Rudbeck skänkt. För öfrigt 
måste barnen medhafva katekes, psaimbok och abuböcker. Klockan 
8 på morgonen skulle barn·en vara samlade. 

Hvart och ett intog· sin plats samt började läsa tyst på sin ka
tekeslexa. Läraren var vanligen i skolrummet nämnda tid och sys
selsatte sig med att nysta garn, skära stickor m. m. Då skolarbetet 
började, slog han upp barnens psalmböcker och en 5 stycken 
fing·o gå fram och läsa den i psalmboken förekommande morgon
bönen för dagen. Barnen läste en bit hvar. Sedan alla de, som 
kunde hjälpligt läsa innantill, varit framme och läst på morgonbö
nen, fingo de yngre gå fram med sina abcböcker och stafva en 
bit hvar. När detta var färdigt, brukade klockan vara 11. Då ficl:.; 
en -af de bäste gå fram och göra bön, läsa t. ex. »Gif lycka, Gud, 
till a:llt godt verk, befrämja det» etc. samt andra inlärda psalm
verser jämte Herrens bön och Wälsig·nelsen. Omedelbart därefter 
kallades de bättre fram till det långa bordet så många i :;änder, 
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som voro lika långt komna för att läsa upp sina katekeslexor. Detta 
tiUgick så, att de läste upp styckena utantill utan att förstå sig 
på innehållet. De, som icke kunde, fing·o gå åt sidan och läsa 
på viclru.'e. Efter denna katekesläsning hölls middagsrast. Klockan 
omkring· 2 inkallades barnen åter, hvarefter de mera försigkomna 
läste innantill i psalmboken och bibl. historien. Därefter lärde de 
sig· en ny läxa i lcatekesen, som förhördes mot soiens nedgång. 

Frånvaro utan lof straffades med handplagg 5 slag af ett björk
ris på insidan af handen. Om barnen gjort sig· skyldig·a till svårare 
förbrytelser, risades de i aktern tills blodvite uppkom, g·ossar och 
flickor utan åtskillnad. Efter det W edberg en dag risat en gosse, 
inkom gossens moder och fattade i håJ.·et på läraren, hvarefter de 

slogos tills hon lagt honom i golfvet inför barnens ög·o~. 
I skolan föreles ej någon dagjournal eller examenskatalog·. 
W ed bergs lön för år var bestämd till 12 tunnor spannmål, 4 

famnar lång·ved, l half tunna sill, 1/4 tunna salt. Detta var såsom 
skollärarelön donerat af Alexander Ruclbeck att utgå af Olltorps 
eg·endom. Dessutom hade han af socknen 4 tunnor spannmål ur 
socknens magasin och enligt kyrlrostämmobeslut rättighet att upp
bära 18 skilling af hvarje barn, de alldeles utfattiga därifrån 
undantagne. W eclberg- fortsatte sin skola i Dimbo vid Olltorp i 36 
å.J.· eller till sin död 1854. 1842 års skollag åstadkom ej någon större 
förändring i Di m bo undervisningsväsende. W edberg fortsatte efter 
samma metod. Klagade någon på honom för prosten, svarade han: 
»Klaga inte på min W edbm·g l Han fu· den bäste karl i Di m bo.» 

c) Om Gudhem av lär. A. Hol;mblacl (f. 1815, el. 1910). 
Efter undfånget betyg om skicklighet i lankastermetoden av 

lär. Bergman i Sicara 1834 anställdes jag som lär. i Gudhem 1835 

och erhöll till skolsal Tunhems gamla, renoverade kyrka. Vid dess 
pelare stoclo barnen i halvcirklar läsande på tabeller; vid r.\ilming 
sutto de långs väggarna med ryggen mot skrivpulpeterna. Varje 
dag erhöllo manitörerna 2 runstycken, den främste vid vaJ.' sin 
tabeH ett rst. Lanl{astermetoden följdes till slutet av 1860-talet 
[enligt kungL stadga borde den upphöra 1864]. - Före 1842 var 
lönen 4 tunnor kom, 2 t :r råg och av varje elev 18 skilling. Skol
salen var 21 alnar lång, 9 runaJ' bred, 8 aina.r hög. - Efter tio 

åi-s processer byggdes en central skola i Gudhem _ 1852. 
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Onum, Tun, Malma, Vättlösa. 
Av folkskolläraren A. G. Walllin, Vättlösa (1921) [nu Grävsnäs]. 

Denne gick i små- och folkskola ~ Önum, där morbrodern 
Anders Johansson var småskollärare till sin död vid 39 års ålder 1872. 
Komminister J. Ternstedts Tal (»tacksägelse») över J, finns i bokform, 
Skara 1874. vitsordande, att J., som var självlärd, »med sällspord och 
oöfverträffelig skicklighet och nit» fyllt sitt viktiga kall samt att hans 
hälsa >>troligen blifvit undergräfd af öfveransträngning och täta vandringar 
(varje dag över 1/• mil] till och ifrån skolan, ofta i svårt oväder». 
Häftet upptar ock sex dikter av J. [jfr här:Runtuna]. -Även över lär. 
Kindqvist finns »Minnesblad» (vid gravvårdsavtäckning 1912) utgivet. 
Båda skrifterna insända av lär. Wahlin. - Denne (ex. i Gbg 1883) har 
tryckt bl. a. Från forna dagars skoiliv (Skarab. L. Tidn. 26/7, 29

/1, ' /s 1914). 

Vid småskollärarevalet i Önum 1872 förelågo . ansökningar från 
två skräddare, två h emmasöner och en arbetal'E!. Den först pro
vande - en halt skr~dda1·e - var ganska minimalt utrustad både 
till kropp och s jäl. Vi barn fingo ur Ka.stmans läsebok läsa 
stycket Den vanliga flugan. Vid innehållsutredningen blev l :sta 
frågan : »Va bernarts fl åga ?» (Meningen var : Vad bemärker flugan 
eller vad är flugan för ett djur?) Intet svar. Hans eget svar 
blev: >>Som en liten fugel.» Ett par frågor till bestodos, vilka 
han ock s jälv fick besvara, varefter »sluivprovet» avläts å svarta 
tavlan. Men som han knappast kunde skriva sitt namn, bad han 
om 14 dagars uppskov med detta prov, ty han hade en syster , 
som var lärarinna, vilken kunde avhjälpa denna brist. 

Den som valdes. - den begåvade och skicklige f. d. arbetaren 
Sven Ljungström - blev en ganska nitisk lärare. Hans lön 
räckte ej till ett nödtorftigt underhåll. En bit bröd och litet 
sil·up i en kopp utgjorde vanligen lärarens middagsmål. En dag 
saknades även detta, och då svimmade han av svält. Detta gjorde 
att vi turvis toga honom med oss hem att spisa middag. 

Slutligen blev församlingen utledsen på att få hyra lokal 
än här och där, varför en torpstuga inköptes och . uppsattes till 
småskola. Huset bestod av l rum och kök. Det senare delades i 
2 delar, så att l rum och kök blev bostaden åt läraren. stor
leken härav kan ma.n få föreställning om, ty då läraren, som m
gått äkteqskap, behövde en tvåmanssäng, två stolar och ett bord, 

var hela golvytan upptagen. 

[ 
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Folkskalehuset var också ga.nska litet tilltaget, särskilt skol
salen var millimaL Knappt kan beskrivas villren luft där rådde 
under vintern, då spjället var stängt, intet gång·fönster fanns 
och inga ventiler funnas. När ett par sotventiler insattes å väg
g·arna, var mycket vunnet. En skåpkateder och långbänkar ut
gjorde möblemanget jämte ett vid dörren befintlig-t hyllfack för 
läseböckerna och testamenten. Ena väggen var upptagen av en 
massa trägevär, vilka alltemellanåt användes vid exercis å lek
planen. A nämnda hyllfack uppställdes å översta hyllorna ett helt 
brödbak, avsett för fattig·a barn, som dag·ligen fing·o en halv kaka 
vardera. Detta bröd blev vid slutet ·stenhårt, och därjämte låg ett 
föi·svarligt tjockt dammlager däröver, vilket ej var att undra på, 
då barnen själva fingo städa genom att på knä. krypa under 
bänkarue och med riskvastal· röra upp dammet så tjockt, att vi 
ej såga varandra. J ag ser än, när skolläJ.·aren ritade .med sin kniv 
i det· flinthårda brödet och slog kakan över knäet, så dammet 
yrde, oaktat han förut blåst bort så mycket han kunde. 

Som ett skönt och . ljust minne står än för mig· min av
gång·sexamen från folkskolan. Prosten Alander utdelade som pre
mier en mängd böcker, trolig·en ur egen kassa. Den dyrbaraste 
var »Atlas till naturriket» av Carl Sundström, pris 90 öre. 
Den finnes ännu i förvar som ett kärt mmne. Den väckte mitt 
intresse för biologien, vilket ämne sedan blivit ett av de käraste, 
i vilket jag såsom lärare har att undervisa. 

Emellertid : åren gingo och till sist måste den skicklige, 
vida kände folkskolläraren Kindquist avgå mecl pension och flyt
tade då till Wara köpmg. Längtan till den plats, där han var så 
fast rotad, gjorde, att han ofta gick den nära 1/2 mil långa vägen 
blott för att få se sin kära skola för att sedan vända om. Denna 
längtan blev honom snart övermäktig och gjorde att han för 
alltid föreles till dim gamla platsen, där hans stoft gömdes innanför 
muren, som skiljer kyrka- och skolgård åt. 

Även jag blev lärare. Trot.s goda betyg från seminarium va.r 
det hart när omöjligt att få n:ågon auställnmg· som läJ.·are. Detta 
g-jorde, att första året ägnades åt studier för organistexamen. 
Under tiden . gällde det att söka plats och vänta på svar: att man 
var - förbigången. Äntligen sökte jag ett sjukvitrariat i Thun. 
P1·etentioner måste angivas. 20 kronor pr månad jämte fritt vivre 

------ -----------------------------------------------~--------------------------------
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begärdes. Förfrågan; huruvida jag toge 18 kr., anlände med till
lägget att jag i så fall bleve antagen. Detta accepterades. Här 
stannade jag 20 dagar och fick i avlöning· sålunda 12 kronor. 
Under tiden hade jag lyckats erhålla extra ord. lärare-, klockare
och · organi8tbefattning i Malma i W este härad. Lönen härför var 
30 kr. pr månad och fritt för övrigt. Det övriga av 'lönen var 
avsett som »nådår» åt avlidne lärarens änka men togs till största 
delen av gäldenärer. Här å denna plats var sålunda utsikt att en 
gång få ordinarie anställning. Så skedde, ty jag blev ensam sö
kande, annonsen sändes in endast till en Karlstadstidning (i väl
mening att hjälpa). Detta kom att kosta mig 2 tjänsteårs för
lnst, då på gTund av inspektörens anmärkning ny ansökningstid 
måste utsättas. Jag blev vald även denna gång. -

Företrädaren hade dött i nervfeber. Kläderna efter honom 
sköljdes i ett dike, vars vatten sedan passerade genom brun
nen, som stod i förbindelse med diket. Följden blev, att även jag 
sjuknade i samma sjukdom. Då jag sedan ett par år efteråt 
ingick äktenskap, blev min hustru sjuk i samma sjukdom, lik
som en småskollärarinna, som samtidigt kom dit. 

Den förste läraren i Vettlösa var A. P. Wennerblad. Genom 
arbetsamhet och otroliga försakelser förskaffade han sina egna 
barn en god uppfostran. En son, och nu en dennes son, äro pres·
ter i Skara stift, en annan är lärare i en av Sveriges större st\i,
der och en flicka är lärarinna. Sträng var disciplinen, vilket ock 
behövdes, då eleverna må~aen g·ång voro 17 a 18 års slynglar. 
En och annan gång måste presten infinna sig· och biträda vid 
exekutionen med karbasen. Mången gång infann han sig också 
med en korg äpplen till utdelning. 
. Småskolan irn')'mdes i en liten stug·a. Här verkade i många 
år en. liten, illa lytt examinerad lärarinna. Som hon ådrog sig 
lungsot, måste vikarie anskaffas. Denna unga flicka, nyligen ut
examinerad från seminarium, fick utan föregående desinfektion m
taga samma bostad som den förra innehaft, och hon åill·og· sig 
samma sjukdom. Efter två terminers arbete i skolan fick hon resa 
hem och sluta sitt korta, ganska lovande dagsarbete i skolans tjänst. 
Ater kom en ung· 17-åring. Även hon insjuknade, men sedan skol
hnset - på mitt förslag och genom kyrkoherdens insatser -
.l'ivits och nytt byggts, blev hon genom omsorgsfull skötsel frisic 
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J. R. Hesselblad i Floby. 

Westgöten, BoråsTidnings Landsortsupplaga 2•/T 1901, skolmötesreferat 
.av E-d [=A. Th. Engstrand i Broddarp], sekr. i Frökindskretsen av 
SAF. Ordf. höll minnestalet; att denne var J. A. Göransson i Helle
stad, framgår av protokollsboken, nu förvarad i SAF:s arkiv. H. hade 
.avlidit i juni s. å. Porträtt och en biografi finns i A. Th. Wahlström 
Skara Stifts Folkskollärareförening 185~- 19~7 Minnesskrift, Skövde 19~7 
s. 15~-155. Även andra folkskollärare lärde sig t. ex. hebreiska och gre
kiska (jfr bl. a. hand!. i SAF:s arkiv samt sistnämnda bok s. ~07). H. 
var född i Uppsala 1810 såsom son av en timmerman, avlade veteri
rnär- och folkskollärareexamina i Skara (1841, 1845); pensionerades 1883. 
En sondotter till honom är den katolska »moder Elisabeth» i Birgittas 
!hus i Rom. - Om en den »lärdaste» och fattigaste folkskollärare jfr 
Aftonbladet 22/1 186~ (ur Gefleb. L. Tidn.) och F. A. Ekströms För
-eningen 186~ rörande lär. E. W algren i Skälinge, Gbgs stift. Denne 
ostuderade matematik, filosofi och nära nog alla kända språk och var 

med sin familj så fattig, att han knappt ägde en matbit. 

Hesselblad var in i sena ålderdomen en varm vän af folk
upplysningen. Såsom ett kraftigt medel till dess höjande ansåg han 
läraremöten vara, hvarför han också var en flitig besökare af så
dana. Han var en af stiftarna till Skara stifts folkslwllärareför
ening. Under sin laafts dagar bevistade ll!l.n icke allenast stifts
mötena utan ock de flesta af de större skandinaviska läraremötena. 
Han var alltid glad och nöjd öfver sina mötesbesök Med :sitt 
,g·oda minne och sin snabba uppfattningsförmåga jämte den nog
g·rannhet, hvarmed han följde disknssionen i mötesfrågornas be
haHdling hade han kanske större valuta af sina mötesbesök än 
mången annan. I diskussionen var han aldrig rädd att uttala 
.sin mening och han gick oförskräckt att försvara den, äfven om 
det gällde en skärmytsling med öfver honom i socialt hänseende 
l1ögt stående personer. Han besatt en stor uthållighet i arbets
förmåga. Sommar och vinter brann hans lampa till Id. 3 a 4 
.hvarje natt, då han sysselsatte sig med själfstudier i olika äm
nen. Kännedom i olika språk hade han. inhämtat i icke ring·a 
grad. De språkstudier han ännu för 20 år tillbaka ägnade mycken 
tid voro hebreiska och grekiska. Han riktigt törstade efter kun
:skap och vetandets olika grenar intresserade honom. Härför ägde 
J1an ock såsom folkskollitrare en jämförelsevis omfattande och 
,gedigen kunskap i olika ämnen. Vänsäll och gästfri som han var, 
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ägde han många vänner. Folkgunst sökte han icke. Sannings
kärlek, ärlighet och uppriktighet älskade han. Lögn, fal/skhet och. 
oärlighet hatade han i högsta grad. Skrymtare och charlataner 
voro för honom en olidlig styggelse. De ·sköna konsterna iilskade 
han, isynnerhet musik och sång, i vilka han själf uppnått en 
stöne färdighet. Han tröttnade ej helle1· att meddela andra kun
skap i musik. Han gladdes mycket, då hans arbete kröntes med_ 
framgång. 

U~·ången från ett fattigt hem hade han för att inhämta kun
skap och kompetens till de befattningar, som han önskade ernå,, 
många svårigheter att genomgå. Jag vill blott anföra ett exem-· 
pel. Då han som organist genomgått examina vid musikaliska. 
akademien i Stockholm, voro hans tillgångar uttömda och den. 
långa färden från nämda stad och nedåt västgötabygden var· 
med dåtida samfärdsmedel just intet lekverk. Han hade ingen annan. 
råd än att företaga den till fots. Fl'ån sin välgörare, prosten Sal
ven i Slöta, hade han fått mottag·a bref med upplysning om, 
hvilka ställen han under vägen från Stockholm till Falköping
borde besöka för att få natthärberge, mat och något penningar_ 
Den förste af dem, han p.å grund af denna skrifvelse besökte, 
var icke hemma. Med sitt känsliga sinne var det H. ej möjligt. 
att hos husfolket bedja om mat, utan han fortsatte sin färd_ 
Slutligen öfverväldiga.de huugem honom och då stillade han den_ 
genom att klättra upp i en oxel vid väg·en och där äta oxelbär,. 
som då voro mogna och i riklig· mäng·d hängde i gTenarne. Så 
tog han sig fram, till dess han med sitt rekommendationsbrer 
nådde nästa ställe. Från den dagen hyste han varm ldrlek för· 
Sm·bus scandica (oxeln) och han omfattade för öfrig·t växtvärlden 
i dess helhet med lifligt intresse. 

Såsom banbrytare på folkskolans första stadium har han säkert. 
haft många motig·heter och svårigheter ·att bekämpa, h vilka för· 
oss äro främmande. Genom sitt nit och sin aldrig· sviktande plik.t-
trohet gick han lugn sin väg framåt. H vad man af honom i sko
lan fick lära, glömde man icke gäma, ty hafs ville han ej veta. 
af. Själf ville han dricka djupt i kunskapens källa och grund-
lig-t ville han undervisa andra. 
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Av och om skolmästaren P. Svensson, Runtuna .. 

Mskr. äges av P:s dotterdotters son redaktör Joh. Elvers, Stockholm. 
Ett utdrag därur · jämte kompletterande meddelanden lät han (under· 
märket J. E-s) ingå 10/s 1923 i Södermanlands läns tidning, vilket num-· 
mer tillsändes mig av numera kyrkoherden K. Bäckgren, Askersund. 
Efter flera fåfänga försök i Runtuna och annorstädes att komma. 
originalmanuskripten på spåren har jag av tidningens huvudredaktör 
erhållit uppgift om namnet å uppsatsens författare, varefter denne· 
ställt mskr. till mitt förfogande. Önskvärt vore, att de komme att. 

införlivas med undervisningshistoriska arkivet i Stockholm. 

[a. Självbiografiska anteckningar om ungdomsåren.] 
Ar 1777 den 27 Februari, är jag född uti Calma;r Län, Odensvi 

Socken och frälse Hemmanet O]ippeby. Min fader var Bonden Sven 
Svensson och min Moder hustru Cajsa Svensdotter. 4 Barn, var· 
frukt af deras ägtenskap : Stina, Pehr, Lisa och J onas. 

J slutet af mit 5 :te år, lärde min fader mig· läsa abcboken; 
och sedan fick jag läsa efter behag, som bäst jag ville. Vördnad för 
Gud, och höga.gtning för den himmelska läran inplantade min fader· 
hos mig, med Moders mjölken, ty han visade Sjelf vördnad för den 
Gud, som han lärde mig käJina. 

J emte en Synnerlig smak för boken, hade jag en brinnaJlde 
hog, at bli Präst. Men jag blef införd i bedröfvelsens Skola .. 
Jnnan mit 9 :de år, blef jag så angripen af v.3J:k, at på några 
år var mit vänstra knä, hopdragit som en vinkel; jag kunde ej 
räta ut det. Värken slog ned i väJistra fotleelen och i högra benet,. 
och på benet gick hål, och blef bortt frätit in til benpipan, mäst 
runt omkring. Jag måste krypa et helt år; då var jag lik honom 
som satt vid Templets dör, och ej kunde gå på sina fötter. Annu 
stod mig mer elende åter, ty 1789 i adventet, blef min kära 
Moder död, på mit 13 :de år. Sjuk och Moderläs, var 2 tåre rät
ter för barn; Men ack, det bittraste var ändå icke smakat. Min fa
der vårdade mig Sjukling· och mina 3 små sörjande syskon; men. 

blott i 2 .år. 1791 den sista dag på året, klockan et på morgonen, 
blef min käq·e fader kallad ur verlden. O, en mörk dag ! en sorglig 
dag! Rådlöse stod vi 4 olyckliga varelser - och hade ingen, at
luta oss til. Sedan begrafning var förbi , måste vi skiljas åt - och 
kom aldrig· mer tillwpa på et ställe, at talas vid. 

Vår Mormor, tog· Stina - och vår Morbror, tog Jonas. de< 
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blef hydelade väl; .Men Lisa och jag·, måste flyta lik Masen i tåre
flodens Rörkistor. Lisa måste bli barnflicka hos et folk, nsstan 
utan Samvete; blef hård t behandlad natt och dag·. 

J ag usling, var tvungen, at begifva mig i Sicräddare läran, 
.ehuru det var emot all min naturliga böjelse och .ti.fven ökte mina 
plågor, at sitta så i tvång. J ag hade ett fängelse i 4 år. första 
-sommaren, hos Skrädda.ren plågades jag· af svält, at arrestanter 
mår mycket bättre på Slottet, jag fick sällan se en bit bröd, men 
han hade ej bröd sjelf å t sina 4 personer. Jag var äfven utan 
kläder. J 2 år utan lön kunde jag ej få et par skor, eller et Lin
tyg. Jag måste gå med bara :Jlötterna i snön en vinter - och 
utan skjorta, måste jag taga mina dåliga vantar och med dem skyla 
min nakna Maga; i sådan nakenhet, blef jag så för frusen, at 

jag blef aldeles fördärfvad. 
En sommar, låg jag ensam på en Bodvind, och en Nåd, at 

få vara däJ.·; då. var jag plågad af både hunger och ohyra, at 
jag var lik dem som ligger i jorden; men utan hjelp. då var jag 
nära slut, och har nära önskat vara utan lif. Men just då rörde 
Gud en Gamal statkarls hustru til medlidande. hon var Sysling til 
min far. hon tog· mig til sig, och hjelpte mig ur et stort ollende. 
.Jag var hos henne til hemvist i 2 år, och geno'm hennes välgörande 
.åtgjärd, fick jag et nytt lif, och mina plågor lindrades. välsignadt 
vare hennes Stoft l där det h vilar. denna hustru hade sjelf et stort 
huskorss. 2 hennes söner voro dumbar, de kunde hvarken höra 
·eller tala. Men likväl tog hon den elen da i sit hus. J ag slutar af 
hennes ädelmod, at om himelens kfu·lek har någon afbild på jor
den - så äJ.· den at finna hos korss dragare, och detta har jag· 
under mit ellendiga tillstånd ärfarit, i Synnerhet 3 gånger. Under 
den ömma vård jag ägde i detta hus, VaJ.' jag endå ofärdig, och 
ingen led i min kropp utan lidande. Jag var utan alt hopp, at bli 
lik anclra menniskior häJ.• i tiden. Ensam måste jag kreka millan 
byarna. Mina kamrater gick genast ifrå'n mig·. Men min goda 
vårrlMor, tilstyrkte mig besöka Medevi helsoBrun. Svårt såg det 
mig ut, at komma 14 mil; likväl chef nöden mig, at söka Me
devi 1796. et lyckligt ti,llfälle inträffade: J ag· ficl{ åka med Pros
ten Lindboms dräng, til Linlröping, 8 mil. de 6 milen hade jag 
nog sysla med i 8 sommardagaJ.'. Vid framkomsten til Medevi, blef 
motgång och bekymmer mit första möte. J ag kom 14 dagar förr, 

.. 

27-

·lin Lazarettet började. kunde förr ingen hjelp få. Rådlös stod jag 
.däJ.·, 14 mil hem, icke at lefva vid. J ag fick ej låna hus hos någon 
.öfver natten. at ligg·a ute, hal' jag frusit ihjäl - så kall sommar 
var 1796. Men en fattig· Enka var ädlare sinnad än de mera rika. 
.J ag sof god t i hennes lilla spisel. annat rum åt mig hade ej elen 
:goda Gumman. J ag bad en Skräddare Tinderholm få sy hos honom 
fÖr uppehälle ; men fick et gTufligt svar : nej, sade han : J ag tager 
.ej Landstrykare i mit arbete; det är endast tjufvar och skälmar. 

Men en Skräddare och BrunsGäst, från Hyltinge socken, Lars 
Pehrsson, visade en Christens sinelag. han sade til Tinderholm: 
du dömer orätt. det fins äl'lig·t folk på andra orter så väl, som 
här fast sJ'ukdom nödg·ar dem söka hit. Pehr Svensson kan vara 

' . l lika så. äJ.·lig som du och ja.g, fast han är sjuk. efter han lC ce 
vill tigga, utan vill arbeta för sin föda, skall du taga. emot .hon~m, 
<>Ch försöka om han kan göra skäl för födan. ärrteligen fwk Jag 
bli qvar. På några timmer var profvet gjort. Jag blef ·samma 
dag godkänd, at sy lika med honom och hans bror. J~g fick genast 
deras vänskap, som hade jag varit son af deras far. Tmderholm bad 
Brunsdoctom, at få ha mig qvar under första Termin, och jag- få 
hjelp andra Termin på Lazarettet. alt för jerna, sade han, då. skall 
du få helt bröd. Jag var hos Tinderholm i 5 vekar. Andra Ter
min blef jag intagen på brunsLazarettet, ä.fven Lars Pehrssou. vi 
blef Kamrater under drikningen. och som han var god kännare i 
:Bibel, pröfvade han mig om jag kunde läsa. då jag lät honom Mra 
min kunskap, blef vi lika soni David och Jonathan, förbLmdne med 

hvarandra til en broderlig vänskap. 
En gamal Fru från Norrköping, hjelpte mig up bröstskerfven, 

som varit så länge nere, at hon börjat ruttna. 
Bruns smeden g·jorde Plåster, som läkte mit_ ben. under dessa 

Medels nyttjande var jag qvar hos Lars Pehrsson til i September 

Månad, då jag gick hem 14 mil utan svårighet. 
1797 begaf jag mig åter til brun. då jag den 23 J unij, kom 

til Medevi. då blef jag som en vän emottagen af Tinderholm. Han 
kallade mig då icke Landstrykare, tjuf å skälm. Jag träffade åter 
min välg·örare LaJ.·s Pehrsson, som emottog mig, som en broder. vi 
var då tilhopa. och efter brunsCm·eu, gick vi en lång tid tiil1opa 
i byar och Torp och sydde. En Söndag tog han mig med sig til 
en Bondby i Nerike, som gräntsade nära · intil Medevi, för at låta 



mig· se en Bok, med gammal stil uti. Jag Jade Boken på soffan 
jag satte mig och lä~:>te icke aldeles tyst. hustrun i huset, som förr 
aldrig sett mig, kom .å satte sig på soffan med, för at höra hur 
jag läste. då jag läst et stycke, sade hon: du kan väl läsa, som 
icke staplar i denna boken. ingen i vårt hus kan läsa henne, mer 
än vår son. var är du hemma? i Småland sade jag. hur långt 
har du til brun? - 14 Mil. skall du til brun näst.a år? - Ja. 
hon sade : då kan du bli q var hos oss til nästa år och göra os den 
tjenst och lära våra barn läsa. här fins ing·en at få däJ.· til. vår 
flicka ä:r 10 år, och kan inte. Jag haJ.' fält många tårar däJ.· öfver. 
vi haJ.• hållit på med henne i 3 år, men det går inte. hjelp os 
dn, där med; Jag sade: nej, sådant haJ.' jag aldrig gjord t. äfven 
skulle alla edra Grannar göra narr af er, som toge en okänd främ
ling til sådana göromål som fordrar känd skicklig·het. hon sade: det 
angåJ.· dem inte. det är våJ.• skada om det ej går bra, men jag är 
säker det lyckas. dn slipper mig inte. Jag gick borrt, utan at lofva 
henne. hon gick ut i nästa byar .å Torp, och bad fler blifva del
tagare i denna Skola. hon fick 5 til med sig· om Skolan. Fler 
vill jag inte ha, nu slipper du mig aleleJes inte. vi skall föda dig: 
du skall ej fara illa hos oss. J ag svarade : det ä.r endast ni, som 
begäJ.• detta. det har ingen karl talat där om. hon sade : tror du inte 
mig. det skall jag snart hjelpa. hon sände en bonde, som sedan blef 
min Svä1·far, til mig· och då måste jag lofva antaga deras 6 barn. 

På detta sätt var denna hustrun första orsaken och början, at 
jag blef Bamlärare. 1797 d. 2 Oktob: började jag min första 
Skola med 6 bam. 3 var östgöta.r och 3 Nerkingar. Siwlan påstod 
i 8 Månar. alt gick bra. 1798 VaJ.' Konung Gustaf 4 :de Adolf vid 
Medevi brun. då fick jag tjenst i Silfverkammaren i 14 dagar, 
och fick 4 Rsd :r 16 sk :r i lön. en för mig ovanlig inkomst. J emte 
flera ovanliga göromål, fick jag den ä.ran at skura kungens egen 
bordkniv 3 gånger. bäJ.·a Mat och Rariteter, på och af kongens 

bord. göra Glass och mera, som jag förr aldrig sett. Kungens duk
tyg var min säng. en fin Säng. 1798 Mikaelij kallades jag til Asan
by Säteri, at läsa för Rättarens 3 barn och 2 andl·a. som påstod 
t.il Maij Månad 1799 . .1799 om hösten til Dalen, där hade jag skola 
i 2 hela vintrar. Sedan var jag i 2 vintrar hos J nspector Bost.I·öm 
vid Medevi och läJ.•de han son, med flera barn lä.sa. Med et ord: 
ifrån hösten 1797 till Mars M;ånad 1806, hade jag Sicola var vinter. 
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Så förändrade Gud mit tihtånd uneler dessa åren. J ag, som 1796 

kbm en okänd usling. icke en gång fick hus öfver natten, ansedcl1 

som Landstrykare, dömd, at ha.fva fel p.å förståndet, var nu alla. 
aren så känd med alla, som jag varit slägt niecl hvar menniska. 
.hade tjenster vid Brun. fick lefva bland sämre och bättre folk. 
b le f bjuden på flera ställen J uJ afton alla åren. de gjorde sig· stort 
nöje, at då få mig i sina hus. och 2 af mina f.':irst.a skolbarn, blev 
mina Svågrar. deras far var elen första karl, som talade vid mig· om 
Slwlan, då jag ej trodde hustJ.·un, som var. angelägen därom. han 
gaf mig sin älsta. dotter till hust·ru. bättre vänskapstecken kunde 
han ej skänka mig. han har altseelan älska.t mig som sin Son,· och 
jag älskar honom, som ' min fader. ja, vänskapen lefver vid Merlevi 
ännu, och blir mäst odödlig i min tid. 

Nu går jag til 'balm til år 1791.. då min fader blef död, var 
jag 14 år och 10 Månar gamal. då kunde jag icke slu-ifva en 
enda bokstaf. Jag köpte mig en förskrift för 7 styfver, af en 
Stucleracl Gubbe, som sltref hela Psalmen Gylne . a b c el. för det priset. 
efter den läJ.·cle jag mig skrifva. 1797 i Aug·usti, seelan brunsOnren 
var slut andra året, gick jag· til en . vid namn Sjöholm, · och i 8 

timmar fick första unelervisningen i Rälma, därföre gaf jag ho
nom 4 sk :r; och därmed var · hela Räkne Termin slut. 

Seclan jag kom .i gång med Skolan, blef jag bekant med Bok
hållaren Nyfelt på Meclevi, honom frågade jag ·om et tal i sendcr. 
mer tordes jag icke, af fruktan han skulle visa af mig. Sedan 
skänkte Magister Ekmark mig, min ännu hafvande Räknebok, han 
sade: häJ.· skall du få at arbeta uti, efter du har hog därtill. J ag 
arbetade många Nätter där uti till jag blef både trött och yr. det 
såg mig omöjeligt ut; men hagen dl·ef mig, ändock sinnena tröttnade. 

Så viclshäckt unelervisning gafs mig. Min · fader lärde mig 
läsa abcbokon. Min skrifkonst kostar l sk :r 9 rst. Min Räknekonst 
kostar 4 sk :r. här må elen frågan äga rum: hur stor kunskap kan 
fås för 5 sk :r 9 rst. 

1798, var Eric Ohson i ÅJ.·sta vid Meclevi brun. där blef 
vi bekanta, och han talade om, a.t . i Runtuna var SockenSkola. 
vi har en gamal skolmästare, sade han, du kan' ärfva tjensten efter 
honom. Jag. kunde få den; men · vågar ej mottaga henne, för 
mm Sjuldighets skull. Vi sk.ref bref os eniillan i 5 år, och i 
våra bref talade om denna Skoltjensten. Eric Olsson anmält.e m1g 
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hos Prosten Geringius. Men som därpå, et helt år, icke et ord 
hördes af från Eric Olsson, tänkte ja.g icke en gång på Runtuna. 
mer. J ag Gifte mig vid Medevi, och beslöt blifva där qvar. Just. 
som detta var värkstäldt, kom 2 bref på en g·ång. et var ifrån. 
Prosten i Runtuna, det andra från Patron Btm3n vid Boxholms. 
Bruk. B~gge begärde mig, a t antaga Skola. Med Prosten Nordvals: 
samråd, valde jag Runtuna.. Han gaf mig et vackert betyg· men 
skref ej däri, at jag var g-ift. han sade : din hustru blir q var här .• 
res du dit å se dig· för. finner du dig at stanna qvar, får du Sjelf 
tala om att du äx g·ift, när det bäst passar. Men ser du ingen för
del är at vinna: är du välkommen tilbaka, och då gör det dem 
lika Mycke om du är gift eller ej. lefver du så där som du lefvat 
här - ansvarar jag för alt öfTigt. Jag lenmade min kära Anna
Lena qvar hos sina föräldrar, gaf mig ut på 17 mils väg·, itter til 
en främmande ort och okänclt folk, at försöka min lycka. 

År 1806, den 28 Mars kom jag första gången in i Runtuna. 
J Ärsta millangård, hos Bonden Pehr Olsson, gjorde jag mit första 

besök, emedan Eric Olsson var elen enda jag kände, sedan 8 år 
förut, vid Medevi. där hade jag· mit hemvist under f·tirsta Skol-Ter

min. däJ.· g·jorde de mig mycket goclt. 
När Siwlan slutades, var Prosten aldeles nöjd med min förrätt

ning. barnen var 33 och läste honom til nöje. Men Gamla skol
mästaren DubbJet lefcle, och Prosten gaf honom hela Slwl-LönerL 
det året, som var 4 Tunnor Råg. Jag fick lof i brefvct, på hälf
ten; men fick inte. Församlingen skänkte mig en Tunna Råg af Ma
g·azinet. det var hela min lön första året. för den skull afsade jag mig 
höstSkolan. Prosten sade sig ej kunna neka det, emedan jag· ej fick 15-
nen, som lofvat var, men: Kom åter nä.sta vår, yttrade han. Jag lofvade 
det, och for hem til Medevi. 1807 kom jag åter, fick då hela lönen4 
Tunnor, bodde det året i Qvedbytorp. efter Siwlans slut, reste 
jag hem til min hustJ.·u. kom til Dahlen d. 23 Decemb. - 1808 
infant jag mig i Runtuna til vårskolan, då fick jag en kammare 
i Broby at bebo. 8 dagar för Jul, följde Lars Pehrsson i Broby 
mig, med et par hästar til Aby och mötte min hustru, som då flyt
tade til Runtuna. vi bodde i Broby i 2 år. 1809. 14 Mars fick jag 
Gran,_~tter til boställe. vi flyttade dit 1810. 1811, i J ulij Månad 
flytte vi in i nya Slwl Byggningen, som då blef färdig. 
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[b Minnestal (av prosten f. d. ny köpingsrektorn A. F. Bergholm ?)]:.. 

Tacksägelse öfver Skolmästaren Svensson. 

I döden frågar rnctn intet hum länge en lefvat lwfver. Då frågas ej 
huru länge, men huru väl man lefvat, - ej hvad stort, men hvad ädelt 
man uträttat, - ej hvad uppseende man gjort med sin rikedom, sin rang 
eller sina bedrifter, utan hvad gagn man gjort, hvad glädje man spridt, 
hvad tack man förtjenat, med sina dygde•·, sin rättsinnighet, sin goda um
gängelse. Och blir svaret tillfridsställande, så - hvad betyda några å t· 
mer eller mindre? De fly dock alla hädan. Man må falla i sina halfva da
gar, eller sänkas mätt af ålder och lefvande i den urgamla Modt·ens sl{öte,. 
så heter det med lika sanning, att de som 1·edeligct vandrat hafva, komma. 
till frid, och att salige ä1·o de, sorn i Hen·anom dö, ty Anden säger, att 
de skola hvila sig ft·ån sitt w·bete, och deras hvila skall vara äm. Men 
med allt detta, har dock en med ära upphunn en ålderdom särskildta rättig-· 
heter till vår Högaktning. Så voro de för den redlige man, hvars jordiska del 
vi idag öfverlemuat åt förgängelsen: Skolmästaren Pehr Svensson , hvilken 
sistledne Måudags mårgon skildes hädau, sedan han hät• vandrat 74 år och• 
19 dagar, och der af varit deuna Församlings Barnalarare i 371/2 år. 

Det är inga lysande bed1·ifter, som vid deuna begängelse uppkallas; de u 
stilla förtienstens Historia är enkel och kort; men garningarna följa tiU 
belöningens verld och minnet lefver i kännande hjertan . Så har· ock han• 
sin efterverld, som ej skall förgäta hans namn, den redlige, med hvilken· 
vi vandrat i dag den sista sammanvandringen i tiden. Der Han sofver, -
nu en ostörd sömn - tyckes han tala till oss med Syrachs ord: Skåde1· 
hunt jag icke för mig arbetat hafve?·, utan för atlet dem, som gärna lä1·a. 
vilja! 

N ej, han arbetar icke för sig sj el f, den samvetsömme, oförtrytne Schol
mannen; jorden har åt honom en knapp lön, och han har h varken tid· 
eller lust att samla åt sig dess ägodelar. Dock är han nöjd och rik, och. 
delar frikostigt med sig åt andra af det rika förrådet: vishetens och dyg
dens oförgängliga skatter, utom hvilka vårt slägte skulle nedsjunka i vild-
het, mörker och elände. Han söker icke verldens pris; en stråle af dess 
dyrkade ära nedtränger sällan till hans obemärkta stoft: men -- han har 
ära nog, då han sjelf ärar sitt kall, då han känner dess vigt och ansvar. 
Det belönande vittnet har han då i höjden. Hedren honom, Föräldrar! l 
hafven gifvit edra barn lifvet, det är i sig sj elft och ensamt en ringa 
skänk. I kunnen äfven kanske lemna dem nägot mer eller mindre af denna. 
verldeus goda; men - erfat·enheten har tillräckligan sagt ede•·, huru litet 
detta betryggar både ed1·a förhoppningar och dm·as väl. Hur veten I, om 
ej de späda plantorna skola skadas af flärdens frost, ellet· bortvissna un
der förförelsens maskstygn, eller såsom onyttiga, kanske giftiga vexter
froda sig endast till eder gräm!'Jise och eget förderf? Men odlaren tager
sig dem an; han böj et· telningarna, att de icke brytas, - omhägnar dem, 
att de icke taga skada,- stöder dem, att de icke nedfalla till jorden. Han 
väcker och utvecklar den goda arten, så. att de, under mästarens hand .till -
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-växande, en gång må kunna, till eder fröjd, blomstra och välsignas, i 
hvilken mark de än skola fästa sina rötter, antingen såsom nyttiga frukt
träd i dalen, eller ärans Cedrar på Libanon, eller fridens Palmer i vår 
·Guds gårdar. · Sådant är i allmänhet den värdige Lärare.ns syftemål. O?h 
denne Eder Lärare för!. sig icke eller på sin plats, sin bestämmelse. Bhf
ven alltid värdige den välsignelse, h11n så ofta nedkallat öfver Eder och 
edra barn! förvaren i minnesgoda hjertan hans lärdomar och hans eft.er
.syn! glömmen ej, att hela edert Ii f är en läroanstalt föt· evigheten. O! 
tacken honom på hans döda mull, föt· all den nytta, all välsignelse, hau 
inom denna Försmnli11g spridt o främjat. Också var han Eder kät· - Han 
.ökade oftast högtidligheten af Edra glada, eller sorjliga, samqväm; han 
var glad med dem, som glade voro. Lycklig var han den aktningsvät·de, i 
.sin enkla och lugna hydda, vid sidan af en öm maka, som i 35 år före
.kommit hvarje hans önskan, Lycklig i kretsen af älskade barn, som, täf
Jande att honom hugna och likna, redan hunnit fröjda hans hjerta med 
1llogna dygder, och af varma faderhänder mottagit ett rikt arf - - af 
-den rättfärdigas välsignl'.lse . Han var icke endast en flitig Guds ords hö
Tare - utan äfven dess görare; hjertat och t anken funno frid och sanning 
i det .ord som visst ä1· oeh länt ka11. Med enfaldig tro vandrade han red
ligen iuf~r den Gud, som vcwit hans hjelp allt ifrån ungdomen, och icke 
ö(vergnf honom då han gammal vardt. Med segrande t?·o såg han löfte~s 

·stjernor på aftonhimm el'l'n, sänkte förnöjd sitt trötta hnfvud ned mot sm 
Frälsares bröst befallande sin anda i Guds händer. 

Haf nu ro, du redlige, som lycktadt din fridsamma upphyggljga vand
ring! Gudomliga tröst! vi behöfve dig vid sådana grafvar; vi behöfve för
·stå att endast stoftet kommer till jord igen, hvaraf clet taget ä?·, men an
dnn till Gud i.gen, som honom gifvit ha(ve?·. Det goda och ädla, det sköna 
.och sanna är af öfverjordisk art, derföre tillhörer det icke jorden. Och de, 
som föt• det samma stt·äfl•a, lefva och dö, ö(ver dem ha(ver döden ingen 
:magt. Gågne äro de, - men, till lefvande Guds stad, och till den otaliga 
englaskaran, och till de fullkomliga rättfärdigas andat•, och till Gud, som 
alla dömmet· - Till Honom är du gången du fridens man, som kämpat· en 
god kamp och behallit din tro. Lugn som din lefnad varit, kom också din 
död och du följde honom så glad, ty du visste hvart han förde dig -
följde honom dit, der gömda qval ej mer bekämpas, ty de kännas ej mer, 
och - det· de redliga, stilla, - på jorden ofta förbisedda läm?·enn skolet 
.lysa såsom Himmelens sken, och cle, som månge unelervisat hafva, såsom 

stjemor ·i evighet. Amen. 
(Svenssons sällskapstalanger och poetiska ådra belysas även av efterlämnade 

manuskript; t. ex. WisBok med Nöjsamma GoutiSånger (bl. a. sällskapsvisor 
i stil med Bellmans och v. Brauns bibel parodier); namnsdags-, lysnings-, 
bröllop~- och begravningsdikter; skolsång; självbiogr. vet•ser vid fyllda 
:52 år; Nöjsamma Berättelser (165 historietter eller början på och kärnord 
i sådana); 18 "~må Psalmer skrifne 1823." I ett anonymt griftetal prisas 
l1ans gammaldags gudsfruktan och sederenhet; "Treflig uti sällskapskretsarna 
Ett stort snille kunskap utan studjer Poetisk utan Lärdom"]. 
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Handl. A. Carlsons självbiografi. 

Manuskript hos mig; torde överlämnas till undervisningshistoriska 
arkivet, Hantverkaregatan ~9, Stockholm. Manuskriptet utgöres av av
skrifter i en bunden volym, vari även kopior av förf:s många brev 
till sin fästmö och hustru ingå. Tillsammans med hans sons, lektorn 
prosten skolhistorikern K. F. Karlsons autobiografi och en del andra 
skolhistoriska manuskript, av vilka de förra sedan trycktes i Årsböcker 
15, lyckades jag rädda dessa kopior av brev och självbiografi 19~1, 
sedan jag dels skaffat mig underrättelse om huruvida den då avlidne 
'Prosten K:s och hans likaledes avlidna frus senaste, gamla jungfru 
.ännu levde och var hon bodde, dels rest till Stockholm och vid be
:Sök hos henne lyckats erhålla alla dessa papper, vilka prosten K. av 
någon anledning ej låtit medfölja sina övriga manuskript till Uppsala. 
Det skedde i sista stund, ty ett stadsbud var tillsagt att dagen där
efter föra dessa till något antikvariat för att bortslumpas. Hand!. Carl
sons självbiografi är daterad dec. 1856 i Nyköping. Början förkortas 
här. - Seilers skolbok var en encyklopedisk läsebok för »mindre 

Scholor»; utgiven i övers. 1801 (365 sid.), 180~, 1817, 18~5. 

J ag Anders Carlson föddes 3/5 1796 i ett torp benämdt Kärr
dalen i Stigtomta socken af Nyköping·s län. Mina förälch·ar voro 
torparen Carl Andersson och A,nna Cajsa Andersdotter, dotter i 
nämda Kän·dalen. Vi voro fem syskon: tre gossar och två flickor. 
Det äldsta barnet, en flicka, tjänade såsom piga på åt.~killiga bond
gårdar. Det andra, Carl, fick, efter fattig·mans sätt att se, nästan 
-en god uppfostran emedan han fick lfu·a läsa och skr:ifva. Han hade 
bland bonddrängar det loford om mycken beläsenhet, rask, qvick, 
stark och en duglig arbetare. Erik (född 1792) fick mindre lär·a11 

.emedan fattigdomen började trycka mina föräldrar, men såsom 
bonddräng var han älskad af alla. Han kom till en sjudare i Lunda 
benämnd Holmberg, hvars måg han blef. Då lärde han skrifva, 
något räkna, och var afhållen af S<Jckeninnevånarne, blef fjer
dingsman, hade många allminna förtroenden och blev förmögen; 
han lemnade i arf öfver 5000 R dr B : co. Min fader var dagakarl å 
östra Kungsladugå.rden, då min yngsta syster föddes år 1800. Då 
började fattigdomen ännu mera trycka mina föräldrar, och de flyt
tade efter två år till Ladugårdens Grindstuga, tillhörande Oppeby. 
Min mor höll skola för små barn och lät oss lära bland annat 
Athanasii symbolum i katekesen. Hon sjuknade av svält och mö
.dor och en hjälphustru måste flytta in för hennes och dibarnets 

3 
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skull. Med hennes man, en gamillal slU'äddare, måste jag gå och 

tigga en vecka. 
För att slipp11 det vidare instälde jag· mig vid Bönsta hos 

en bergsfogde Rundma.n, och sökte t.jenst såsom vallgosse, hvilket. 
äfven lyckades. Jag var då 5 år eller på 6te. Min mor fortfor att 
vara sjuk, hvarför jag besökte henne en dag·, då hon låg på sin 
dödsbädd. Hon lU'amade mig till sitt hje.rta med dessa ord: »Anders, 
jag dör. Gud hjelpe dig! Glöm ej att vara dygdig! Bed Gud om 
hjelp, då någon nöd går åt dig och glöm ej bort läsa l» Med inner
lig gråt lofvade jag· min moder hålla hvad hon bad mig om och: 
aflägsnade mig i min tjenst. J ag· tycker mig ännu höra hennes röst:: 
»När någon nöd är, bed Gud om hjelp l» Jag har troget såvidt i 
min förmåga stått ej glömt bort löftet. En natt någon tid der
efter hade jag en mäa:kvä.rdig dröm. J ag· tyckte mig· hemma roande 
mig på ängen nedanför stug-an, hvarefter jag· blef varse en stor
hvit fogel, som jag tyckte mycket om och jag ville gerna taga fatt 
den. Jag nalkades, men då jag skulle taga fwtt honom tyckte ja.g: 
mig med det samma känna igen min Moder och jag· tyckte hon 
förnyade sin förmaning· på dödsbädden. J ag· tyckte mig :;vara: jag· 
chömmer endasi, det ä.r ej någon verklig·het, jag har så drömt. 
förr. Men fogeln som förändrat sig· till en ljus qvinnogestalt, hvari. 
jag ig·enkände min Mor, svarade, att det var ingen dröm utan en 
verklighet. Slwg·gan försvann, jag valmade, och fick den underr~.t- · 

telse att min Mor vaJ: blifven död. Min F ader sjuknade strax efter· 
min moders död och låg sjuk nästan ett helt år. Under denna tid 
såldes alla husgerådssaker. Det är det aldl·a mfu·kvärdigaste att 
jag hade igen samma dl·öm, såg samma fogel som förnyade samma 
påminnelse. Dagen efter kom unden..Ji,tbelse att min far var död. 
Min tjenst som vallgosse hade fortfarit nä.ra 2 ne år, under många 
små äfventyr. Jag steg slutlig·en i graderna, ty jag blef betjent
gosse. Mina sysslor bestodo i att elda min husbondes kammare om 
morgnarue Id. 6; borsta stöflar, skum lmifvar, ljusstakar, i mellan
stunderna nysta garn, spillra ved m. m. Nu började jag tänka på. 
min moders förmaningar att ej glömma bort läsa. Hmu jag fick 
katekes och psalmbok minnes jag ej. Jag hade dem och började 
flitigt studera, då någon liten stund fanns. Mina kanu·ater gjorde 
mycket narr af mig derför; då kom jag ihåg min moders ord: »när· 
någon nöd är, så bed Gud»! I min barnslighet följde jag· detta råd. 
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O att alla både höga och låga gjorde detsamma! Det var ej nog· 
med }äsa, jag borde äfven lära mig· slu-ifva. Men hvilken skulle 
undervisa mig? H varifrån skulle jag få pennor, papper och bläck? 
Jag beldagade min nöd så att en inspektor 'vid Harg benämd 
WallstJ.·öm hörde det; han gaf mig papper, skref förskrift, forme
rade pennor, och jag· fick uppvisa huru jag· skref och hvilka fram
steg jag gjorde, då han träffade mig. Dagarna kunde jag· ej få tid, 
men nätterna sedan kamraterna somnade gick jag· upp, vid en 
ljusdank läste, skref kråkfötter, men var ihärdig. Jag gömde vid 
måltiderna några briÖdbitar, sålde ,åt någon torpargumma, fick nå
gon sexstyfver som användes till ljus. Jag hade en liten bleckkopp 
som det gick 6 sexstyfrar i. Jag· bad Gud att jag skulte bli så 
rik att jag skulle kunna fylla denna kopp med soxstyfrar; då skulle 
jag vara rik nog·, tyckte jag i min barnslighet. Här må jag- erinm 
om huru underligt Gud har uppfyllt min bön. Mång-dubbelt kunde 
jag nu fylla 100 sådana med kopparslantaa· utan att likväl vara 
nöjd med hvad Gucl gifvit mig. Huru har jag uppfyllt min bön 
och mitt löfte! Denna min nattläsning och skrifning gjorde att jag 
seelan somnade och då jag· skulle upp och göra min tjenst sof 
jag som en stock; försummade tiden, fick stryk. Detta gjorde att' 
jag· beslöt öfvergifva både sluifva och läsa; sålde bläckhornet för 3 

skilling. Men inspektor ViTallström kom en dag· och ville se min 
skrift. Med gråt svarade jag· att jag fick stryk för att jag satt 
uppe om nätterna och sof om morg-narne då jag skulle förrätta min 
tjenst. Han uppmuntrade mig att fortsätta, skänkte mig ett nytt 
bläckhorn samt papper. Ater kom jag ihåg min moders ord: »bed 
Gud n<är någon nöd är, så hjelper han dig»! Med ifver börjado 
jag· på nytt. Jag läste och sluef så godt jag· kunde utan undervis
ning, hvarför det blef mycket sla.rfvigt, hvilket fel följer mig till 
ooclen. 

Nu började jag bli stora gossen; jag skulle vara med i stall, 
ansa hästar, köra i åkern, skotta renar. H vilket tvång l Under arbetet 
som förrättades med ovilja tänkte jag endast på läsa och skrifva. 
Det värsta var att skotta dikesrenar; det g·jorde ondt i ryggen. 
Mina kammter anmärkte att jag hade latmasken i ryggen, min 
husbonde piskade mig erbaa·mligt under yttrande att han sku·lle 
taga bort latmasken. »Lär dig arbeta, svinhund, dn blir ändå ald
rig någon fogde, om än du skrifver aldl·ig· så många håldötter !» 
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Om vintrarue vid slädföre fick jag följa med till staden. Vi foro 
om morgna.rne, kommo hem mången gång följande morgon, utan 
att .. jag· fått något under hela dagen till mat. En annan g·ång hände 
en afton då vi kommo hem att Rundman tappade en galosch i snö
drifvan, då han steg· ur slä.den. J ag skulle skaffa reda på den, men.> 
i mörkret och snön, så genomfrusen jag· då var, kunde jag ej få 
reda på den. Jag· blef inbådad i salen, en stol stäides fram, jag la
des deröfver. Af en rotting ett finger tjock fick jag smörj och 
blef utkörd med en sparlr. med löfte om mer. J ag tog min tillflykt 
på en vind ibland björkstockar; då jag påträffades, var jag nästan 
stel af köld. En gång på en stadsresa hände att jag var inne hos 
en inspektor på messingsbruket och fick mat. Under tiden gick 
hästen bort. Jag sprang som en galning kring staden, skrek, grät 
och frågade om de . sett någon häst. Efter flera timmar fann jag 
hästen (och slädan) stående bunden på en källargård; jag hö p ned 
under fotsacken, men sh·ax kom Rundman, började att piska mig 
obarmhertigt, jag skrek så att folk samlades. Under hemvägen ville 
olyckan att en grind var igen som jag· skulle öppna, fick 3 a 4 
pisluapp till betalning. Hvad jag· sedan hade att vänta vid hem

komsten, är ingen skön hågkomst. En annan gång sedan jag med 
häst och släda väntat på åtskilliga ställen i staden, skulle jag 
lrora till öster tull, och vänta till min husbonde kom. Klockan om
kring 8 på aftonen bad en karl mig köra till källarmästaren M. 
Jag lydde, fick vänta till kl. 2 på natten, då jag fick köra in på 
g·ården, gå in i köket och min husbonde kom ut och trakterade 
mig· me el två glas kallt vatten som jag blef tvingad att dricka ur , 
fick genast spänna för, vänta till kl. 3 på morgonen, då hem färden 
skedde. Men olyckan ville att en skräddare Boman, som bodde nära 
Bönsta, var uppe på morgonen. Dit gick Rundman in, och kom 
ej igen förr än Id. 6, då jag var så förfrusen och stel, att jag 

måste bäras in, och låg sjuk 6 veckor. Mång·a dylika äfventyr som 

jag· ledsnar att anteckna. 
Jag· började att bli stor; läsa och slcrifva hade jag fortsatt 

mot både kamraters och husbondens vilja, Seilers skolbok, g·eogra

fien, svenska historien och dylikt hade jag studerat; gick till H. H. 
Nattvard i östra församlingen med beröm om god kristendomskun
skap. Sedan nattvardsläsningen var slutad, fortsattes min tjenst 
till jag blef 19 år gammal, då jag flyttade år 1815 till Nyköping· 
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till en bokhållare, som hette Törn berg·; der tjenade jag· l år. 1816 

flyttade jag till Räntmästaren Ohenon som kusk. Der var en be
tjent vid namn Löfgren som kunde litet räkna, han unelervisade mig 
i addition vid lediga stunder. Ack hvad jag fatta.de håg för denna 
vetenskap! Men tyväJ.T, hvarken tid eller omständigheter tilläto mig 
att g·öra några framsteg. Följande år flyttade jag· till en bonde 
benämnd Björksh·and i Backa Berg·hamars socken, då inföll min 
excercistid som bevä1·ing·. Under beväringsmötet skulle jag· skryta 
för kamraterna af min beläsenhet, skräflade clerom, berättade histo
rier, hvarför jag fick under beväringsmötet namn af »katolska pres
ten», hvaröfver jag var mycket förargad. Från Backa flyttade jag 
till Oluistineholm såsom husch.äng, blef omtyckt. Der börjar min 
egentliga uppfostran, ty jag insåg att det ej skulle bäm sig· vara 
så okunnig. Jag började låna böcker af betjeningen. Flickorna, 
som hörde hmu godt minne jag hade, skaffade mig goda böcker. 
På leeliga stunder, som det ej VaJ.' ondt efter i synnerhet på somma
ren, dels läste, dels skref jag·, om morgnar och aftnar ute på ån att 
fiska och hade jag den förmånen att alltid få sälja fisken i köket. 
Om vintern bodde baron de Geer i staden; då först föll mig in att 
jag skulle lä1·a mig räkna. Jag hade veckobröcl, 8 kakor, detta 
måste inbespa1·as och säljas, ja.g fick passa pig·orna och hushåller
skan opp, skrifva gTatula;tioner åt dem på namnsdagarue för att · 
få potatis, pannkaka, bröd m. m. Penningarne måste anväll(~as till 
mina studier. En skolgosse vid namn Lundin var min lämre, 2 ter
miner, eller då han hade ledigt, mot 5 Rdr B :co i terminen. På 
denna tid blef jag· bra nog skicklig i räknekonsten, hvilket nu 
såsom handlande kommit mig säJ.·deles till godo. Så förflöto flera år. 
[Härunder blev O. förlovad och 1825 g·ift med »den nätta, snyg·g·a 
tvätterskan Anna Stina Beckman» å Täckhammar, vars ägare hov
marskalken och friherrinnan J enning v oro dem bevågna. Efter 

bröllopet följde Anna sin matmor till Stockholm, medan O. sökte 
ett hem. Hans förenämnda brev till henne före och uneler denna tid 
äro av ett synnerligen fromt och etiskt innehåll samt berätta jämväl 
om hans strävan för bosättning, om varupriser etc.] 

Det blef på hösten 1826 en större eldsvåda i Nyköping, clå 
den var öfver, gick Handelsinall Rundgren (förmyndaren för mjölk
hancllm·en Rundgren, som då redan VaJ.' 80 år g·ammal) i kom
pani med Widberg·, ville således vara skiljd från g·ubben 
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Rundg1·en, hvarför jag påpa..«Slig efterhörde och fick arren
dera gå rd, tomt, rörelse, säckar, vigtei', vågskålar, låmr. Inköpte 

husgeråd m. m., så att när min hustru hemkom ,f-rån Stockholm 
hade jag ett präktigt bo att bedja henne vara välkommen i. Jag 
hade något förut börjat handla med mjöl, sill, gryn m. m. Glädjen 
stod i taket. Min hustru blef min bokhållare. Jag förskaffade va
ror, hon försålde om dagarne, g-jorde rälening om aftnarne. Jag var 
okunnig och rå, min uppfostran bland ogudaktigFlo kamrater, deras 
pöbelspråk var inpla.ntadt hos mig oaktadt all min goda vilja. J ag 
behöfde i denna sak en lärare eller lärarinna; mm hustru, som fått 
mera bildning än jag, blef min läromästare, hon har gjort, hvad 
man kallar »folk af fä .» 

En a1man lärokurs. Såsom handlande skulle jag föra böcker 
och räkningar öfver inköpta varor. För att komma underfund mod 
huru det skrefs, var jag mycket uppmärksam på i boden, huru rle 
slcrefvo i kladd. Då jag· tog några vru·or på 8 a 14 dagars hedit, 
skedde det för att få se huru de debioorade och krediterade. Då 
jag beialade, måste alltid boken fram, derigenom inhemtade jag 
huruledes det tillgick att föra bok. Då jag varit 4 år hos Rundgren , 
blef han död, men dessförinnruJ hade han genom testamenoo tillagt 
mig· alla lösören som hörde till rörelsen, säckar, vigter, vigtskålar, 
lårar m. m. till rörelsens behof, samt gården mot 500 Rdr lösen. 
Jag· sökte hos magistraten i Nyköping handelsrättigheter, men fick 
afslag på den grund att jag ej lärt på handel. J ag sökte ändring 

i beslutet vid Kommersekollegium. J ag egde väl gården men utan 
rättighet att drifva handel. Jag· blef stämd för handel med varor 
till h vars försäljning jag· ej var berättigad, ett oupphörligt bråk ; 
derig·enom kom jag liksom i en ny skola: jag skulle lära lagfaren
hete11. Många bekymmer, suckar och böner afpressades Inig·; ä.fven 
kostade det mycket penn.ingar. Slutligen vann jag· vid Kommerse
kollegium 1·ättighet till mjölliandel, blef borg·ru·e, svor borgareeden, 

fick många förtroendebestyr, förmyndru·skaper m. m., men proces
sen om rättighet till diversehandel fortgick. Under tiden hade jag 
hyrt en grosshruidlru·e Ljungbergs rättigheter, och fastän jag var 
borgare och mjölhandlare, lät jag tillika shifva mig såsom handels
betjent .åt L. Sedan begärde jag· ånyo handelsrättigheter hos Magi
straten såsom diversehandlare och förevisade betyg om 12 års lli.ra 
i handel. Det beviljades, och jag· blef efter denna tidens förordning 
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examinerad såsom handlande, hvarefter jag· ånyo fick betala bur
skapsafgift och aflägga borgared såsom diversehandlare. 

Ur ett brev till hustmn 13/2 1826 rnå anföras följande. 

J ag har från späda åren varit utan föräldrar och anhörio-a 
b 

som ha vårdat sig om mig, utan vänner som sörjt för mitt väl och 
att vilja inplantera dygd och goda seder i mitt hjerta. Alldeles så 
godt som lemnad .åt mig sjelf från 6 års ålder flytande som vattnet 
kring sten utan någon uppmuntran till goda seder, utan någon på
minnelse om dygden, vid Bönsta der mina barnaår förflöto, 11 år, 
eller ifrån 8 år till 19 år, och de lä.rdomru· jag der ·hörde bland 
liderliga kamrater voro rysv.ärda. Min husbonde, Rundmru1, det 
enda han uppmuntrade mig till var att troget hålla hästarna utan
för källare och värdshus om nätterna och mina traktamenter voro 
af en tjock rotting, då jag kom hem om jag understod mig gå in 
och värma mig. Och om han blef varse att jag· var i köket på qväl
larne, der han satt och drack, så måste jag strax gå ut på gatan 
och stå der hela natten i en liten tunn halfylle rock; om han någon 
gång skulle traktera mig var det med iskallt vatten, ifall jag skulle 
varit förkyld invärtes, mången gång då jag kom hem, måste dräng·
ru·ne upp och taga emot hästarna och så g·odt som bära mio- in 

l:! ' 

så förfrusen var jag. Jag ryser då jag tänker på min .medfart, men 

hä.r stapplar min penna i betraktande af Guds viilgerningru· mot 
mig som sörjde för mitt väl och gaf mig en brinnande . håg att 
läsa och skrifva. Fastän man pryg·lade mig för min försummelse 
att borttaga tiden med att läsa och 'slu·ifva, då jag var ett så 
dåligt häk att aldrig jag ktmde med tiden bli annat än ett afskrap. 
Detta och mycket mera voro mina uppmuntringru·, men Gud sörjde 
för mig. Jag lärde mig läsa hvaraf jag· har hemtat många sköna 
lärdomar af historien om dygdens belöning som omtalas i moralen. 
Jag lärde mig skrifva hvarti.ll en inspektor Wallström på Harg· gaf 
mig föreskrift, jag lärde mig genom böcker litet rälrna. Ack, Guds 
välgarninger äro så stora mot mig, att jag ej kan ut.g-nmda dess 
afsigter emot en syndig, dålig varelse som jag. 

~Om svåri!l'heter dåtilldags för dem, som på landsbygden ville lära sig 
skl'lva och räkna jfr här senare (petit) på Jonas Stolts minnen (Högsby 
Kalmar stift)] . ' 
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Tumbo 1839, 1840. 
Av J. E. Flinck, Broby, Östertibble (1890). 

Om prosten C. G. Grahl jfr Årsböcker 24, 26. En skildring lik 
Flineks rör. t. o. m. inflytelserika allmogemäns okunnighet om världs
byggnaden - denna behandlades på en av de allra sista Växelundervis
ningssällskapets lästabeller i folkskolan - ges i rektor J. Ekendals 
Tidskrift för folkskolelärare, Örebro 1849 häft. 3 s. 182- 184: För att 
en folkskollärare i Strängnäs stift 1846 förfäktade, att jorden var rund, 
blev en kyrkavärd så uppbragt, att det varade 14 dagar, innan han 
på nytt »såg gott» på den förstnämnde. 

I Tumba församlings friskola - den nämndes ej folkskola 
var jag elev åren 1839 och 1840. Lä;rare var klockaren Eril~ 

Adolf Lundgren. Han aflönade& af gTefve A. Lantingshausen. 

Skolmateriel fanns icke mer än 2 :ne bord samt några sittbänkar 
hing väggarna och 6 nya Testamenten som då skänktes af Pros

ten O. G. Grahl. Eleverna höllo sig sjelfva Katekes, Psalmbok, 

Skrifbok, Lineal, Bläckhorn och Bläck; några stafnings tabeller an
skaffades hösten 1839 af Prosten Grahl. Siwlan började den 8 april 

i839 med nio elever; sedan ökades antalet till 15 eller · 16. På 
eftersommaren och hösten minskades elevantalet till 7 eller 8. Sko

lan fortsattes 6 dagar i hvarje helgfri vecka till i december. 
Någon examen hölls icke. Skolan började kl. 9 f. m. med sjungande 

af psalmen 420 l :sta och 4 :de verserna; sedan lästes en morgon
b.ön, Fader vår och välsignelsen turvis af en af eleverna som 
kunde läsa det utantill. Skolan fortsattes till ld. 12, då l :sta och 

4 :de verserna av psalmen 399 sjöngos. Fader vår och välsignel
sen lästes. Sedan gavs middagslov till kl. 2. Skolan fortsattes 

seelan till kl. 5, då den afslutades med sjungande af l :ta och 4 
vers af No 434 i psalmboken samt läsning af en aftonbön, Fader 

vår och välsignelsen. Läroämnen voro Stafning, Renliisning, Utan

lä>'ming, Shifning och Räkning, som övades vexelvis. Nybegynnare 

undervisades med stafning i abc-boken af de äldre eleverna; der
af blef de senares lärotid mycket bortslösad, hvilket de klagade 

öfver. Utantill lästes lilla katekesen med Svebelii af Lindblom 

omarbetade förkla.ring. Skrifning öfvades i skrifbok medelst stora 
och lilla alfabet efter förskrift i marginalen med en bokstaf i 
h varje rad att börja med; sedan medelst stafvelser eller ord, äfven 
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skrifna i marginalen för dem som icke kunde skaffa sig tryckta 

förskrifter. Skrifning kunde icke öfvas af mer än 6 elever vid 

det ena bordet; flera rymde det ej, men i nödfall kunde 2 :ne 
få rum vid det andra bordet. I rälrning undervisades de äldre 

och mä.~t försigkomna elever af Läraren, då tiden för Honom detta 

kunde medg·ifva, men vanligen måste de ensamma öva sig i 
Rolof Anderssons Räknebok som de sjelfva måste förskaffa s1g, 
och sedan fingo dessa undervisa de Inindre försigkomna. 

Ing·en mins jag fick hoppsaga under min tvååriga skoltid. Den 
älskade läraren bestraffade blott med lärorika ord och förmaning,ar. 

Vad jag med flere fick lära har vi mycket att tacka Prosten 
Grahl för, som var en utmärkt barnavärr och ofta besökte skolan 

samt undervi..."Rde i både skrifning och räkning. Wad skrifning
beträffar så var det svårt ja nästan omöjligt att lära vacker stil, 

ty vi fingo för det mästa begagna stålpennor som voro alldeles 
för hårdtryckta på den tiden. Gåspennorna kunde vi icke få 
rigtigt formerade oftare än då. Prosten Grahl var i skolan. Flickor 

undervisades då icke i räkning eller skrifning, ty det påstods då 
af allmänheten, att det var en lärdom, som det var alldeles onö

digt för någon flicka att lära, för de kunde deraf icke hafva 

någon nytta. Geografi eller Svensk historia lästes aldrig i skolan, 
för om dessa böcker hade läst.<; der, hade många icke fått bevista 

skolan, emedan sådant ansågs alldeles onödigt att lära. 

Hos en Bonde, som hade barn i skolan, kom jag en dag 
att tala om stjernhimmelen och fixstjernorna såsom solar men 

hufvadsakligast om vårt solsystem: att vår sol var en fixstjerna, 

som hade flera planeter lika vår jord att upplysa, och att vå11 
jord gick solen rundt en gång om året samt vände sig en gång i 
dygnet, hvaraf uppkom dag och natt. Då slog förenämnde bonde 
knutna hanelen i bordet och svarade ung·efär med följande ord: 

Det skall du inbilla dem som icke har bättre förstånd ·än atu 

tro det, men icke inbillar du mig sådana dumheter. Får ni inte 

läm eder någ·ot annat i skolan, som kan var eder till nytta, då, 
kan ni hälhe vara derifrån och vara hemma och få lära eder 

arbeta mecl nyttig-t arbete, · så ni kan försörja eder. J ag skall 
säga till klockaren, att han inte får lä.ra eder något aunat än 

ni har nytta af i framtiden. Denne bonde var ändå en af kom
munens mest anlitade kommunalmän., 
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Hällefors och Floda. 
Av folkskolläraren J. z. Bohlin, Fyrunga, Skarstad: dels uppteckningar 

efter andra, dels egen framställning (18go-talet). 

Om Floda skolas brand (1849) och återuppbyggande lämnas an
norstädes flera delvis ej samstämmiga skildringar; jfr biskop Nibelii 
visitationsproto,koll s. å. samt biografier över denne. - De tjärsmorda 
-glasögonen, kobjällra och hartassar såsom straff hade i yalstad en 
viss motsvarighet däri att man hängde fårskallar etc. pa syndaren 
•(SAF:s arkiv Skaraborgs län, uppteckningar av E. Sanden); det var 
-tydligtvis motsvarigheter till åsnestraffen i läroverken, i vilka på den 
,80m sade något på modersmålet, sattes en åsnebild; efter två upprep
ningar vankades ris. Av A. Rydberg skildras här se.nare gla~ö.gons 
placerande å dem som ej följde med vid innanläsmngen. T1d~gare 
-eller annorstädes motiverades det väl rätteligen med att han eJ an
.sågs kunna se (=läsa). Då en prästkandid~~ inför Åbo. domkapitel 
·visade sig ej kunna översätta det honom forelagda latmet, skyllde 
ban på att det skymtade för ögonen. »,!?räsumerades altså honom wara 
. en Idiot,•• säger protokollet 12/s 167~ (Abo Tidningar 1793 n:r I~). 

Folkskollärarinnan Anna Persson vid Sikfors bruk har medde
·lat följande om byskolan i den delen af Hellefors socken, der hon 
.är stationerad: »Ett par gamla gummor ha berättat mig·, att för 
.. omkring 70 år sedan fanns här ingen annan skola än den som 
ett par ofärdiga gubbar höllo. En af dem vid namn »Karpen» 
.gick omkring i stugorna och lärde barnen läsa. Han stannade 
.då på h varje ställe lika många veckor som det fanns barn i familjen 
.att undervisa. Man brukade läsa från tidigt på morgonen till sent 
på aftonen. Mödrarne hade merendels förut lärt barnen att stafva, 
<Bå att skolmästarns verksamhet vanligen inskränkte sig· till att öfva 
rättläsning och plugga katekes - detta senare naturligtvis mest-, 
dervid dock blott »styckena» lästes, icke »språkeiD>. »Karpen» 
sjelf brukade sitta och sticka på en strumpa, och allt efter som 
bamen hunno lära sig· de förelagda styckena, fingo de komma 

fram och läsa upp dem för honom. 
En 83-årig gumma säger sig hafva gått 6 dagar i »Kar

pens» skola och på dessa lärt sig katekesen. 
En byskolmästare, »Skol-Henrik» kallad, brukade låta bar

·nen gå hem till honom. Han hade vanligen 5 a 6 barn i sin 
.skola. »Karpen» och »Skol-Henrik» kunde ej skrifva, men några 
.år efter dessa fanns vid Sikfors en byskolmästare, som kunde 
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skrifva, ehuru ej annat än »svensk stil». De som togo undervis
ning af de1me byskolmästare längre tid än som behöfdes för att 
inhemta »katekesen och döpelseförbundet>> fingo lära sig läsa skrifna 
handlingar och derefter att skrifva. - Lönen för dessa byskol
mästare var fri kost och 25 eller på sin höjd 50 öre i veckan.» 

Häradsdomaren J. E . Jansson i Ekeberg· berättar, att l1an 
fick sin första undervisning af en skräddare Hans Hellström, kal
lad Skräddare-Hans Kockelbo. Denne brukade låta barnen 
komma hem till sig och satt sjelf och skötte sin nål, under det 
barnen med ljuclelig röst öfve!!läste och uppl!iste sina katekes
stycken eller psalmverser. Häradsdomarens fader tyckte emellertid 
att den kunskap, »Skräddare-Hans» meddelade, var alltför liten, 
hvarföre han skickade sin pojke till Hellefors bruks enskilda skola. 
GTefvinnan Lewenhaupt nekade honom emellertid att deltaga i un
dervisningen derstädes, om ej betalning derför erlades; g·ossen 
fick derföre endast taga lektioner i räkning . 

Johannes Persson, en 70-åri.g torpare i L :a Toms j ön, som 
sjelf i sin ung·dom undervisade barn, och hvars fader (född 1792) 
var byskolmästare, berättar: »Min far, Petter Hindersson i L :a 
'I'omsjön, var en för sin tid och sitt stånd (torpare) temligen 
l>lä.rd» man. Ifan lmde i barnaåren fått lära sig både att ·lii.sa, 
skrifva och räkna. Han kunde rälma de fyra enkla räJmesätten, 
sorter, bråk och regula de tri; det var inte många p å hans tid, 
som kunde det. Han blef derföre af folket i 'I.'omsjön och kring·
liggande rotar (förhörsrotar) anmodad att åtaga sig ba.mannder
visning. I början sysslade han dock blott vissa tider af året der
med, men seelan l1an blifvit äldre och sjuklig, agnade han ,sig 
ej åt något a.nnat. Han brukade då ambulera mellan husen i 
byarna och stannade på hvru:je ställe en vecka för hvart barn. Mesta 
tiden upptogs af im1anläsningsöfningar och katekesläsning; endast 
de mera begåfvade fing·o deltaga i skrif11in{?; och räkning·. Man 
slu-ef på papper och räknade på skifferbitar, som man förskaffade 
sig· från skifferbrott i Hellefors och Grythyttan. - I ersättning 
för undervisningen hade han 8 skilling i veckan för hvarje barn.» 

På 1850- och 1860-talen verkade der äfven en byskolmäatare, 
Anders Andersson, som, efter den tidens åsigter om lämpligheten 
och förutsättningarna för Hmrekallet, nästan kan anses som en 
af naturen danad mönstertyp för en skolmästare: han var född 
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utan ben, hade blott en arm (hög-ra) och på denna endast två. 
fingrar; venstia armen antyddes genom en qvarterslång »stump» .. 
Mannen hade dock hufvud och det ett temligen godt sådant .. 
Han lärde sig läsa och skrifva ganska bra och rälmade med fär-· 
dighet .de fyra enkla räknesätten. Han var också mycket använd. 
som barnalärare. Utan annans hjelp kunde han förflytta. sig mel
lan gårdama; med mycken färdighet slängde han sig fram med. 
tillhjelp af sin arm. Han gjorde till och med »promenader» två

mil till Hellefors bruk. 
Johan Olof Tillman (född 1826) var ej mer än sexton år då

han trädde in på Lirarebanan genom att taga plats som byskol
lärare först i Ore och seelermera i Malingsbo der han tjenst
gjorde till 1844 på hösten, då han besökte seminarium i Vesterås .. 
Från seminarium återvände han till Malingsbo der han nu tjenst
gjorde till 184 7. Då flyttade han till Hellefors, h varifrån han. 

emellertid snart åter sökte transport till Floda, der han i fem 
år verkade som lärare. Efter hvad han för mig berättat, hade 
han der många vederv~.rdigheter att utstå. Bönderna voro fiendt
ligt stämda mot skolan, och mot dem hade han egentligen blott 
en enda, en ung· prest Mel~u·ius på sin sida. Denne var ni;tisk 
och luaftig ; oaktadt motståndet aftvingade ha.n bönderna flera 
eftergifter till skolans fördel. Bland annat förmådde han dem 
att bygga ett nytt skolhus. Detta var dock knappast färdigt 
innan några af skolans värsta motståndru.·e brände upp det. Lands
höfding L01·ich blef för den sakens skull nödsakad att resa till 
Floda, höll en sockenstämma på platsen och förmådde bönderna 
att uppföra ett nytt skolhus. - Oviljan mot skolan aftog dock 
efter hand. Den förbättrade stämningen mot skolan röjde sig dels 
uti om denna fällda fördelaktiga omdömen, dels ock vid det offer 
som för Tillmans räkning årligen i kyrkan upptogs. - Från Floda 

återkom han till Hellefors. 
Samma år som han afflyttade från Hellefors, hade han !n

gått vid DaJ.regementet, blef der furir samt sedermera sergeant 
och bataljonsadjutant och tjenstg·jorde äfven som fanjunkare vid 
beväringen. För erhållande af lärareplatsen i Hellefors satte emel

lertid skolrådet derstädes det villkor, att Tillman skulle ta/?>'a af
sked från Dalregementet. Hans krigarbana blef sålunda snart 
slutad. Dock kunde man både se och höra att man hade en f. d. 
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]G'igsman framför sig. Något deraf spårade man också, då han 
befann sig i skolsalen. Nils Ersson i Ekeberg, som gått i skola 
för Tillman har gifvit en liflig skildring af tillväjgagångssättet i 
:hans skola. I skolan, berättar han, hade Tillman on ordnings
man, en vaktmästru.·e och en kalfaktor. Hvarje lördag röstade 
barnen, och det var bestämdt att den som erhöll de flesta rösterna 
.skulle blifva ordningsman, den dernäst vaktmästare o. s. v. -
0Hlningsrnannen ålåg att hvarje morgon, innan Tillman inkom i 
:akolsalen, uppställa barnen i ett led samt tillse att de voro rena 
i öron och på händer. Han skulle ä.fven läsa bönen morg·on ooh 
:afton. - Valetmästaren delade ut taflorna, skrifböckerna och bläck
Jmsen. - Kalfaktorn städade för veckan. T. läste oafbrutet hela 
-dagen utan annat uppehåll än ett kort middagslof och höll van
ligen ut så långt på qvällen, att ordning·smannen måste lysa ho
nom med torrvedstickor, då. han på psalmodikon spelade »slut
versen». 

Det värsta straff, näst arrest och »basning med solk», bestod 
i att få bära »tjärsmorda glasögon». A en större näfverlapp hade 
l1ål gjorts för ögon, näsa och mun samt krokar blifvit insatta i 
kanterna baktill för att hängas om öronen. Omluing hålen hade man 
.strukit med tjära för att göra ansigtsuttrycket så 'faseligt' som 
möjligt. Då nå.gon bångstyrig sven blef dömd att bära dessa 'ögon', 
hände det ofta att han tog till flykten, men eftersattes af hela 
barnskaran och fördes i triumf tillbaka, hvarpå man hjelptes åt 
:att påsätta 'ögonen' . Vid smäJ"re förseelser begagnades, allt efter 
förseelsens art, kobjelh-a, hartassar (två hru.·tassar hopbundna med 
.en snodd; hängde.3 omhing halsen) eller skamvrån som bestraff
ningsmedeL - Då T. haft examen och prosten farit hem, hände 
o0fta, att en spelman efterskickades; nu blef det lif i h varje nerv 
o0ch en hejdundrande dans tillställdes . 

[Den av greve G. G. Lewenhaupt 1842 åtet·upprättade, 1802 grundade 
bruksskolan vid HäliE>fors ville församlingen anse vat·a gemensam egendom. 
K. M:t och dornkapitlet gåvo den rätt 1846, n;Jen enligt Svea hovrätts be
slut 1852 måste donationshandlingarna åtel'lärnnas. -Ett 1767 utfärdat 
.donatiousbrev föt• skola vid Woxna bruk har aldrig trätt i kraft; återfanns 
1910 (av lär. A. E. Sahlströrn?) men sedan försvunnet. Jft• UDP !1/1 1795.] 
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I N ås finnmark I 878- I 88o. 
Av sedermera folkskollärarinnan Fröken Stina Falk, Främsbacka, Kors
näs (I8g8). Hennes far var tydligtvis den lärare, som Selma Lagerlöf 

skildrat - och delvis omtolkat - i »Jerusalem». 

Af N~' skolråd antogs jag hösten 1878 vid nyss fyllda. 

16 år som läraJ:inna vid västra finnmarkens västra skolrote. Lönen 

var 200 kronor. Siwlan var flyttande på tre stationer. Som dessa 

voro lång.t aflägsna från hvarandra, var det sällsynt, att några 
barn deltoga i undervisningen på mer än en station. När detta 

någon gång hände, måste dessa barn utrustas för minst en vecka 
och i händelse af svår väderlek för flera veckor. Den årliga läs
tiden utgjorde 24 veckor j alltså 8 veckor på h varje station. Bar

nens ålder växlade emellan 7 och 15 år. Höstterminen började 
omkring den 8 a 10 okt. Följaktligen beg·af jag mig· i början af 

okt. åstad i sällskap med min fader, som var socknens follrskol

lärare, och det var i denna egenskap, han medföljde, ty på den 
tiden hörde till hans åligganden att närvara såväl vid öppnandet som 

vid afslutningen af småskolorna. Den by, där skolan skulle börja, 
hette Digerliden och var beläg-en l 3/4, mil sydväst från kyrkan. 
Ungefär lj2 mil var det landsV'iig, men sedan endast skogsväg 

och stundom rätt besvärlig sådan. Resan måste därför ske till 
fots, och sakerna bäras. Om vintern, då mossar och sjöar voro till

fmsna, kunde man ibland få åka. - Digerliden utg-jorde on dal, 

omgifven af höga berg på. alla sidor, hvarför de där boende lik
nade den vid en gryta (»Digerligrytan» ). I dalen funnas tre bond

gårdar, hvilkas ägare voro rätt förmögna. P å dalväggens södra 
sluttning· bodde en torpare med sin stora familj. Torpet lydde 

under Lindesnäs bruk. Äfven han 1·edde sig godt. Också hade de 
sträfvat väl'l'e. Det berättades, att hustl·un under sommaren, me
dan hon slog och räfsade, plägade bära. sitt yng·sta barn, fastbundet 

på ryggen. - Skolhus fanns ej inom denna skohote, utan skolan 

inhystes turvis i gårdarne. Nu var det torparens tur att mottaga 
skolan. Till skolsal blef mig anvisad det rum, där alla familje

mecliemmarne vistades om nätterna och äfven om dagarne, då de 

ej hade arbete ute. Rummet var mörkt, och eftersom små barn 

ä.fven funnos, var det i mitt tycke alldeles otjänligt till skohum. 
Jag blef helt beklämd och bad min fader följa mig till en bond-

-47 

gård, h vars ägare var en gammal ungkarl j skolan skulle således
ej där behöfva störas af barllSkrik. Denne gaf oss ock slutlig-en. 

löfte med villkor, att någon annan körde dit ved. F amiljen ut

gjordes af 4 personer: han, en syster samt dräng· och piga. Han 
hade 3 rum, men blott ett var ombonadt och försedt med eldstad. 
Siwlan måste h ållas i det rummet, och hvad värre var: de förut. 

nämnda 4 personerna och jag måste ä.fven använda det till sof
rum. Då det var svår väderlek, stannade äfven några barn kvar .. 

Allt detta var ju motbjudande, men jag sökte se saken från äeras· 
synpunkt, och med stoiskt lugn fann jag mig i mitt öde. -
Ena hälften af rummet användes till skolsal, och i den andra
sysslade kvinnorna med hvarjehanda göromål, såsom kardning·, 

spånad och matlagning. De voro dock så tysta som möjlig-t. Men 
värre var det, då karlame komma in.. Med dräng·en gick det. 
nog an, men fastän husbonden var mycket välvillig mot 1nig för 

öfrigt, bar han visst någon hämndkänsla till skolan. Han var ef 
försiktig . En gång högg han ved på »stabben» midt under afton

bönen. Men hvarken jag eller barnen låtsade därom. - Naturligt
är, att skolmaterielen var bristfä.llig . Den utg jordes af en liten 

vä.ggtafla, som bar mäl'ken efter svart färg, ett slags kulram, några. 
trasiga Kastmans läseböcker, några skriftabeller, också nästan ut-· 

slitna. Allt utom taflan flyttades med skolan. Bänkarne voro pro

visoriska. Som pulpeter användes tunna, smala plankor, förseelda
med höga fötter. En ribba spikades ibland vid främre kanten

Framför dessa ställdes låga säten, hvarpå barnen sutta. Men pul- · 
peterna voro så bristfä lliga, att barnen så mycket som möjligt. 

måste akta sig att luta sig framåt, ty då blef a llt ställdt på 
osäkra fötter. Jag fick sitta ganska trångt framför mitt bord. 

Någon ordentlig klassindelning kunde af flere skäl oj komma. 

i fr.åga. Under sommaren hade jag bevistat en 7 veckors semi~ 

narielmrs i Nås , och där hade jag fått en liten inblick i nya me-· 

toder, bland annat ljudmetoden. J ag brann af längtan att få till-· 
lämpa den. Men jag hade blifvit lärd, att 6 veckor behöfdes till 
de förberedande öfningarna j ·i så fall hade jag 2 veckor kvar·· 

för den egentliga läsning·en. Jag insåg, att h årvidlag måste me~ 
. toder blifva bisaker, om lärjungarna skulle komma framåt och ej 

allt för mycket hindras af hvamndra. De hade läst mycket i hem~ 

men, och jag försökte så mycket som möjligt fortsätta, hvad dii1·· 
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påbörjats. Det stafvades, läs tes och rälmaeles värre. De större voro 
tacksamma att få . stanna en stund på aftonen efter skolans slut 
för att få undervisning i synnerhet i räkning , och jag var glad 
öfver deras villighet att lära. I allmänhet voro barnen snälla 
och flitiga samt föräldrarna tacksamma. J ag blef öfverallt omfat
tad med ldhlek och g·ästvänlighet. 

Så förflöt den ena dagen efter den andra, och terminen led 
mot sitt slut. Tre gånger besökte jag visst hemmet under denna 
termin. De lördagar, jag var hemma, börjades skolan kl. 6 och 
slöts kl. 9, och så beg·af jag mig åstad i sällskap med finnar, 
som skulle fram till kyrkan. O, huru jag hastade framåt! H vad 
brydde jag mig om den långa och svåra vägen, när det bar mot 
hemmet! Så randades examensdagen, vid h vilken min far och 
många föräldrar voro näJ.•varande. När examen var slut, reste vi 
hem. Vä.J.·den skjutsade oss. Det var nu kallt ooh vintervägarue 
farbara. Under hemfärden blef min ena fot förfrusen. Det blef 
öppet sår, som t. o. m. af sakkunnig person ansåg·s farligt. Under 
hela jullofvet, hvaråt jag så mycket gladt mig, måste jag sitta 
inne. Strax efter trettondedagen skulle skolan åter börja. Min fot 
vru· ännu ej så återställd, att ordentliga skor kunde användas. 
Dock måste jag i väg. Men huru komma dit? Ej kunde jag gå, 
och som det fallit mycket snö, så att vägarne till finnmarken 
voro alldeles igenyrda, ville ingen skjutsa. Till sist fing·o vi höra, 
att fjärdingsmannen skulle dit för att utkräfva resterande kom
munalutskylder just samtidigt. Jag fick löfte att följa honom. 
Vi beg~åfvo oss åstad, oQh det gick ganska bra, fastän det var 
sträng köld och yrväder. I Fiaten skulle skolan hållas halfva vår
terminen. Strax norr om byn ligger den 1/z mil långa Flatsjön, 
hvilken vi ock öfverforo. 

Fiaten ä.J.· en ganska stor by. Där bodde sex hemmansägare, 
af hvilka blott en ej var förmögen. En af bondgåJ.•darna ägdes 
af en änka, hvilkens tur det nu var att mottaga skolan. Till fa.
miljen hörde äfven hennes svärmor, en 17 -årig och en 3-årig 
son samt en 7-årig dotter. Änkan sysslade mycket i ladugården, 
men kom hon in, var hon gansira bråkig, i synnerhet om någon 
främmande kom in. Detta gjorde hon i dumhet och ej af trots. 
F armor var tystlåten, men hon hade en spinnrock, som dundrade 
så, att det var svårt att öfverrösta honom. Ibland snurrade tvänne 
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spinmoclrn.r. Fast.än ä.nkan var rik, var hon mycket snål. Då 
hon skulle elda i »jä.rnlmkelugnen», rälmade hon träna, och de 
skulle visst vara ett bestämdt antal utan afseende på temperatur. 
Innanfönster funnes ej. För två fönster hängde hon vid sträng 
köld gamla täcken för att hindra dess inträngande. Det tredje, 
vid hvilket jag satt, var ofta betäckt af rimfrost. P å alla andra 
ställen skurades hvarje lördag, hvillcet verkställdes af mig nåoTa 

' o 
af de större flickorna samt någon af familjen, men hä.J.· finge vi 
ej skura så ofta, emedan golfvet därigenom förstördes, påstod hon. 
Luften i detta rum, hvilket också utgjorde gemensamt sofrum, 
kan lättare tänkas än beskrifvas. - På söndagsförmiddagame 
samlades byfolket till skoh·ummet, och jag läste texten för dem ur 
Retzius' postilla samt kyrkobönerna. De ha~e bedt mig härom. 

Men så snart jag sagt Amen och vi sjungit en psalmvers, började 
gubbarna sin vana trogna, när de träffades, att språka om sina 
milor, kolpriserna vid de olilrn. bruken, föret, Amerika m. m. Tim
merdrifning· och kolning voro deras viktigaste ni:.i.ringsgrenaJ.'. 

Hemmet besökte jag två gånger under denna min vistelse i 
Flaten. Den ena resan blef mycket i:iiventyrlig. På Flatsjön var 
så dålig väg;, att snön gick upp till knä.na näBtan vid hvarje 
steg. P å somliga ställen fUimos inga spår efter mäJllliskor. Då 
jag kommit genom Digerliden, blef det någ·ot bättre, och sedan 
ja~· passerat de s. k. tor'pbackarne, var vägen utmärkt. Ett stycke 
nedom dessa flöt en å, som hette Strandå.n. Många voro rlidda 

att gå där utan sällslrn.p, ty där måtte mycket märkväJ.·digt 
hä.ndt enligt flere berättelser af enfaldiga människor. En gosse 
från finnmarken påstod, att han däJ.· sett en hel brudskara, hvars 
deltagare han ock känt igen. Denna brudsfärd fanns äfven till 
i verkligheten, men den hade passerat en helt annan väg. Någon 
hade sett liktåg där långsamt vandra fram, hvillcet ej hade nå
gon motsvarighet i verkligheten. Dock såg· jag aldrig någ·ot ona- . 
turligt dä1·, fastän jag g·ick där flere gånger utan sällskap t. o. m. 
i mörker. En gång då jag gick sommarvägen hem, hade en 
flicka gått ungefäJ.• 1/4 mil efter mig. Då hon kom fram till sock
nen, berättade hon, att hon vid ett ställe, som kallades Björnså.
gen, sett en björn. Detta trodde jag ej heller aldrig, ty skulle då 
ej jag också märkt något däraf ? Men om så verklig·en förhöll 
sig, var ju björnen riktig-t snäll, som ej lät sig se af mig. 

4 
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På söndags e. m. skjut.Sade mig en granne ungefär 1/2 mil på väg. 
På ena hemfärden hade jag ej observerat, att så många timmer

vägar ledde ungefär åt samma håll; som jag skulle gå. J ag gick 
därför vilse på återvägen. Jag gjorde försök än på den ena, än 
på den andra vägen men måste åtimri.iJ'lda, enär jag kom tili' 
endast okända ställen. Till sist blef jag dock viss om rätta vägen,. 
och glad och tacksam fortsatte jag · min väg uppför de tvära torp
backarna. Det var alldeles mörkt, då jag kom fram till .Diger
liden, dfu.· jag stannade öfver natten. Kl. 5 följande morgon fort
sattes promenaden, och i 9-tiden ankom jag till Flaten g-anska 
tJ·ött. Kallt och smutsig-t var det i stugan, och det kändes mot
bjudande att börja skolan. J ag· längtade efter kvällen och hvilan. 

Sedan jag varit i Flaten åtta veckor, flytta de jag 
3
/4 mil 

längre bort. Den gåJ·d, där skolari skulle hållas, hette Grönfallet 

och beboddes af en fattig änka med fem barn. Hennes man hade 
dött strax före min ditkomst. Här hade jag den bästa skollokal, jag 
dittills haft. Jag fick nämligen ett rum för mig; s jä.lf. Visserligen 
skulle det uto·öra både skolrum och sängkammare, men dock var 

o . 
ju detta storartadt, jämfördt med de förra ställena. Andra svång-
heter mötte mig dock häJ·. Den gamla svarta taflan hade gått sön
der, och ingen ny blifvit anskaffad. Man lofvade att sna.rt gö1·a en. 

Men jag behöfde en strax. Och jag fann på råd. Det lilla bord, 
som stod i rummet, var försedt med svart skifva, och vid behof 
ställde jag det på sängen, så att skifvan kom i lodrät ställning, 
och så hade jag en sva1-t tafla. Inga pulpeter funnos i början 
utan endast låga säten. Vid skrifningen måste barnen derför sitta 

i knäböjande ställning framför sätena. 
På nyåret 1880 kom jag åter till Flaten. Då skulle den fat-

tigaste bonden i byn härbärgera mig och skolan. Han hade måJ1g·a 
små barn samt blott ett litet rum, som var ganska osnyg·gt. Jag 
morskade till mig och sade : »Om jag ej får något annat rum, 
går jag hem igen». Nu är att märka, att en byggning i byn stod 
ledig och uppläts på det billiga villkor, att bonden i fråga h.öll 
ved, och detta var ganska Hitt, enär han liksom nästan alla fm
nar hade sin skog inpå knutarna. Som han ej tycktes vilja gå 
mig till mötes, gick jag· efter skolrådsledamoten, hvilken var 
ägare till den nämnda byggningen. Vi talade vänligt vid honom, 
ja, jag erbjöd honom t. o. m. betalning för körningen af ett lass 
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ved. Men han sade, att han ej hade tid att köra. Då. sade skol
rådsledamoten, som visste, att mannen var lättskrämd: »Om du 
ej kör dit ved, skickar jag efter länsman !» Detta hjälpte, och 
dagen därpå körde l1an ved till det begärda stället, men i f.orm 
af stora, råa stockar, hvilka jag och barnen i början fingo bearbeta, 
bäst vi kunde. Men han skämdes visst, och efter en liten tid kom 
han och högg äfven veden åt oss. Och så förgingo de åtta veckorna, 
och det blef åter tid att bryta upp. Ja.g· flyttade då till Sigfrids
torp, beläget 1/4, mil närmare mitt hem än Digerliclen. Alltså hade 
jag blott 11/2 mil till hemmet. Därför gick jag hem nästån 
h varje lördags e. m. och stannade då hemma flera gånger till 
måndagsmorgnarna. I så fall måste jag· stiga upp Id. 4 och skynda 
åstad. På denna plats fick jag· ock g·anska bra, enär jag· om 
dagarue vanligen fick vara ensam med barnen. Rummet anv!i.ncles 
dessutom till sängkammare åt mig, mormor samt två af husets 

döttrar. 
Den l maj hölls examen i närvaro af min far samt många 

föräldrar. Och så var min verksamhet i finnmarken slut. Uneler 
sommaren bestämdes, att jag på hösten skulle börja vid folkskole

seminariet i Falun. 

Korsberga och Nässjö. 
Av folkskolläraren C. D. Petersson, Nässjö. 

[Född bondson i Korsberga 1825 uppfostrades jag enligt tidens 
sed stJ·äJ1gt, allvarligt och kärleksfullt.] Af min mor lärde jag llisa 
innantill samt katekesen utantill, hvillmn kunskap jag· inhemtat vid 7 
års ålder. Af min far läJ·de jag arbete samt de första oTunderna i 
. o 
skrifning och rä.lming, hvarefter min utbild1'ling hufvudsaklig·en be-
stod i läsning· på lediga stunder af bibeln och psalmboken, i hvillca 

böcker jag· snart gjorde mig hemmastadd. Dessutom hade min fader 
ett par läroböcker i räkning, hvilkas hemlig·hetsfulla innehåll jag 
framdeles lyckades dechiffrera på egen hand; en och annan histo
risk bok jemte några tidningar lyckades jag· stundom öfverkomma: 
På en marknad k.5pte min far Sjögrens abcbok, hvilken ökade mitt 
vetande med vokaler och konsonanter jemte grundstrecken för slnif
ning m. m. Denna bok kostade tre daler, om jag ej missminner 
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m' . . det var en stor uppoffring af min far, som var mycket .. rädd 
lg ~tyfvern. Min »lärdom» höjde mig så i mina gran~bors <Jgon, 

otmt ·a före min konfirmation höll »schola» och lärde mmdre barn 
a J g k'll' loo• 
1.. skrifva och rälma mot fritt kosthåll och en s 1 mg· om c'-"'iSen 
asa, f 8 L" 
per barn, hvilka stundom uppginge till det höga antalet .a . · a.ro-
tiden var högst en månad med 8 a 10 timmars underVJsmng d~·
ligen; skolan hölls stundom i samma rum, der husfolket ~ppe110ll 
sig med hushållsgöromål, men stundom i en »nattstugiD>, hv1lket var 
en stor lyx. Inredningen bestod af ett stort slagbord samt dm·om-

kring på stolar lagda bräder. .. . 
Före 1840 hade en gammal knekt vid namn J. Kraft borJat 

ambulera inom socknen för att på enahanda sått, som jag. n~ss 
.. t · _,_ »1ar" domens» lJ' us bland de små. Hans undervtsrung nam, spl'lllil-

fick jag dock ej åtnjuta, enär jag trodde mig då ega de in-

sig·ter han hade. 
Efter offentli()'görandet af »Kongl. :Maj :ts Staclga ang .. Folk-

d 
· · · bR' l,e"·> 1842 önskade församlingen sända mtg som un erms111ngen 1 1 ' "' . 

elev till Vexiö seminarium för att på församlingens bekostl:ad utb~ldas 
till folkskollärare och sedermera öfvertaga lärarebefattmngen 1~om 
socknen. Men min far afböjde detta anbud med den kathe~.onsl~a 
f .. 11 · 

1
oen att . »Det är bättre mina pojkar bli bra bönder an da-or c ar11"t>' , . ... .. 

l
. 1 Ell annan yng·lt'ng· N J. Nilsson från MyresJO f.ors., 1g·a 1errar.» . · ' · . .. 

·u · · t ch blef sedan församlmgens forste »folkschol-reste t1 sem1nar1e o 
K ft l · allt mer------afdan-lä.rare» under det att ra oc 1 Jag 

' d o o 'id 
kades. Församlingen indelades i sex läsrotar me tva nml1' e1~ 
undervisning i hvarje under tio månader på året me~ !~kal l 

b ]st a l
· nom rotarue · bondstugorna utrymdes af mvanarne onc ug·m·n , . . . . 

samt förseddes med slagbord och bänkar. Daghga undervlsmngstl-
clen var 6-8 timmar; lörclagarne lästes från kl. 8 till 10, hvarefte1: 

läraren skulle hålla repetitionsförhör i en annan rote, der skola eJ 
hölls . Dessa platser kunde ligga en half mil, ja mera, frå.t~ ~let 
ställe, der skolan var, Imedningen i skolan blef efter hand tillokt 
med en svart tafla,· som upphängdes på en spik längst fram i. stu
gan, samt en lång svartmålad bräda cirka 9 tum bred, å hv1llcen 
voro draD"na tvenn'l gula streck, 3 tum från h vardera kanten; gen~ m 
märlor o~h lnokar upphängdes taflan på ena långvägg·en samt f10k 

d ·dslaD"na haspar en lutande ställning i likhet med genom un er 1 o 

bokbrädena på våra skolbänkar. Denna bräda eller tafla uppslogs 
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så lågt, att barnens bröst nådde upp till den. På denna bräda 
inlärdes de första grunderna i skrifning· på så sätt, att läraren 
vid venstl·a kanten skref en bokstaf med krita mellan de båda 
g·ula strecken. Sedan ställeles barnen intill hvarandra utåt brädan 
och skrefvo med hvar sin kritbit i handen den uppslnifna bok
stafven, tills den blef någorlunda skaplig; derpå skrefs en annan 
af läraren; och fortgick så, tills alla blifvit inlärda. Derefter 
vidtog slu-ifning på tafla och sedan på papper, allt efter lärarens 
förskrift; någTa tabeller begagnades ej . Undervisningen alterne
rade emellan stafning, innanläsning, katekes, biblisk historia, sln·if
ning, räkning- och sång. Manitörsystemet användes. Genom anord
ning-en af 6 läsrotar men blott 10 månaders undervisning och 2 
månader i hvarje l'Ote, blef en rote om året i salmad af under· 
visning. Denna rote blef den förste, i hvilken skolan sattes föl
jande år, hvarigenom rotarue framskötes två månader för hvarje 
år. På. så sätt ordnades Korsberga första »folkscholiD>. 

Efter min fars död (1845) öfvertog ' jag· hans hemmansbl'Ulc 
och affärer; men en obetving-lig lust att inhemta mera vetande 
och egna mig åt skollårarekallet gjorde, att jag 1847 i slutet af 
januari reste till Vexiö och blef intagen på dess seminarium, hvar
ifrån jag utexaminerades den 21 december samma år. Jag· till
trädde vikariat i Korsberga den 20 juni 1848 samt blef sedermera 
ordinarie skollärare derstädes och förestod skollärarebefattnino·en 

b 

till början af 1850. Någon särskild bostad hade ej läraren, utan 
jag måste på egen bekostnad hyra mig sådan under mellante1·mi
nerna. Lönen var den i folkskalestadgan bestämda: 80 riksdaler 
riksgälds samt 8 tunnor honotiondespannemål, d. v. s. hälften råg 
och hälften korn. 

Sistn.ä.mde år, 1850, tillträdde jag »Nässjö fasta folkschola». 
Denna var, på sin tid, en af de efter »vexelundervisning-smetoden» 
bäst ordnade i riket. Om d ess verksamhet se min »Historik öfver 

Nässjö folkskola sedan dess början år 1824», tryckt i Eksjö 1887. 
Nässjö »fasta follcschola» förändrades följande år till ambula

tm·isk på två stationer, hvarvid den första stationen blef på en 
vind i Hultarps gård, beläg·en omkring 11j4 mil från kyrkan. Aret 
derpå blef det en station till, i Bäckafall, 3/4, mil från kyrkan. 
Sedan dess har jag- nomadiserat inom socknen, vanligen på 4 sta
tioner årligen, alltid i mindt·e beqväma lokaler, såsom vindar, 
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nattstug-or och boning-shus. P å de flesta ställen var det trång-t 
om utrymmet, enär barnantalet varit stort, ofta uppgående till 30 
a 50 barn, så att på ett s tälle, Mosseryd, der jag hade en liten 
nattstuga till lokal för 34 barn, jag understundom, när väderleken 
så tillät, måste låta barnen sätta sig ute i fria luften under skt·if
timmarne. Ar 1865 begagnades för första gången de nynppförda 
skolimsen i Söm·emålen och Bäckafall . Ar 1858 anställdes en 
småskollärarinna att meddela de första kunskaperna, men till dess 
hade jag haft undervisningen fördelad efter vexelundervisningsme
toden med monitörer. 

Undervisningsmaterielen bestod ursprungligen at tabeller fö~· 
stafning och renläs ning, kathekes och Hiibners bibliska historia , 
sedermera Akerbloms, jemte Bibeln, Nya Testamentet och Psalm
boken för kristendom och välläsningsöfningar. Efter vexelunder~ 

visningssällskapets utmärkta skriftabeller och rälmetabeller, alla 
uppklistrade, fingo barnen skrifva och räkna. Sedermera har mate
rielen så småningom alltmer mångfaldig-ats. 

Lönen var i början densamma som i Korsberga, men sedan 
steg· den först till 400, derefter till 500 och 600 honor samt utgår 
för närvarande [188~] med 700 kr., allt jemte husrum, kofoder och 
vedbrand. 

Västra Torsås å I86o-187o-talen. 
C. J. Kruseli i Wäxjö Stifts Hembygdskalender 1913 s. 16- 19; 1915 s. 

64-70. I denna och 191~ års årgång har denne pastor även givit 
åskådliga skildringar från folkundervisningen resp. interiörer av gym
nasistlivet (bl. a. penalismen). Bland annat i konfirmandundervisningen, 
för vilken han berömmer sin far, var pastor K. själv - enligt flera 
vittnesbörd - synnerligen framstående. Han var född 1866, dog 1931. 

Då vid småskolornas inrä ttande inga utbildade lärare funnos 

att tillgå, lade man med tacksamhet småskalearbetet i händerna 
på de män och kvinnor af folket, som längre eller kortare tid 
enskildt öfvat barnundervisning. Här och där funnas verkligt kristna 
hem, där husandakt dagligen förrättades, där gamla och unga pU 
gade läsa Guds ord och »fromma bedja med hvaranm·a, glada 
sjunga Herrens pris.» I sådana hem var det antingen husfadem 
.eller, kanske oftare, husmodern, som tidig t lärde barnen läsa ; 
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gTannar och vänner, som voro måna om sina barns kristliga fost-. 
mn, förde dem dit och begärde, att de skulle få vara med. Goda 
1·esultat vidgade snart det lilla själfbildade skoldistriktet, och barn 
.och tmgdom kom mo från kringliggande socknar för att . beredas 
för att få deltaga i konfirmationsundervisningen. Ett sådant hem 

fanns i Tullanäs, där den allvarlige husfadern, Ingemar Jonasson, 
f lera år före skolväsendets ordnande undervisade ba.rn både från 

Västra Torsås, dit Tullanäs hör, och den närgränsande Härlunda 
församling·. 

Han föddes i Kyrkhult i Blekinge 1821 och var från tidiga 
.år kroppsligen S~'a.g och till hårdt J'ordbruksarbete mindre skickad . ' 
J1Varför han ägnade sig, bland annat, åt fiske. Mot den fångst, 
_han ej kunde få sälja, tillbytte han sig i obygden, där pengar 
ej sågos h var dag, lika vikt af bröd. Sedan han sällat sio· till 

o 
.den beleante väckelsepredilcanten Per Nymans å.hö1·arskaror och 
_genom dennes kraftiga förlnmnelse fått intryck, som aldrig utplå
nades, och en lifsåskådning, som aldl·ig vib:lade, blef det, näst 
:att själf läsa och begrunda Guds ord och höra det tolkas af be
'kännelsetrogna lärare - andra ville han icke vid - hans käraste 
.sysselsättning att lära egna och andras barn att läsa, på. det att 
.äfven för dem, som Guds rike hörer till, dess dyra skatter i ordet 
måtte blifva tillgängliga. Äfven om »Läs-Ingemar», som han snart 

fick heta, kunde på grnnd af fattigdom behöfva de naturapresta
iioner, hvarmed somliga barns föräldraJ.' visade någon erkänsla, 
·m·efs han ej af någon tanke på timliga förmåner. Hum än fat-tio·-

o 
-domen stundom tryckte, aldrig misströstade han om Guds hjälp. 
Kristendomskunskap och innanläsni~ voro de ämnen, han sökte 
l~i.ra. sina elever. Då ticlen för kurserna räknades i veckor, höllos 

·dag·arna ut, och gjordes de få rasterna korta. Disciplinen var 
mycket sträng, och ett straff, som torde för blödigare barn varit 
betänkligt nog, var mörk arrest i källaren, dit den skyldige för
_passades genom lämmen i golfvet. Öfver annat lda.gades ej , utan 
var man tacksam för Ingemars månhet om de smås fostran och 

·under visning. Därför var det 1863, då man i Västra Torsås be

höfde lä1·are i de nybjldade småskolorna, naturligt, att skolrådet 
utsåg honom a tt sköta den ena af dem, flyttande som de andra på 
ire stationer. Hum from och oförvitlig i vandeln och nitisk i 
-:tjänsten, han än var mot ringa lön - han uppba.r aldrig mer 
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än 70 rdr kontant - dröjde det emellertid ej länge, förrän han 
fick folkslwleinspektören, den bekante lektom Abraham Rund
bäck, emot sig. Denne ogillade bland annat Ingemars sätt att tala 
för mycket själf, nästan predika som för vuxet folk, så att han. 
försummade barnens själfverksamhet och ·de föga lärde. När Hund
bäck icke dolde sitt missnöje och hotade med afsättning, lät, 
Ingemar förstå, att det var han inte emot, då det lönade sig
bättre att fiska. »Ja, du ska' få fiska, min gubbe lille», svarade 
lSktorn. Den 21 januari 1867 blef Ingemar Jonasson a.fskedad
Sin begränsning som pedagog· har Ingemar nog· . själf insett. »De. 
barn, som ville lära sig något, dem kunde jag lära)>, säges han 

hafva yttrat 87-årig avled han 1908. 
»Läs-Ingemars» förståndsskärpa och utomordentliga minne gjorde: 

honom till en intressant personlighet för dem, som ville fördjupa 
sig med honom i andliga ting. Han kom nämligen ihåg så mycket 
från prästmöten, kontraktskonvent, prästvigningar, prof- och af-· 
skedspredikningar och andra högtidliga tillfällen, där han var· 
med, begärligt mottagande, hvad s~m bjöds för själen. Jag ångrar,. 
att jag icke lät honom för mig berätta sina minnen från tempel-· 
besöken och upptecknade dem. De skulle icke varit utan sitt värde· .. 

I den runa, Smålandsposten bestod honom, hette det bland 
annat: »Litet lwar ha.fva vi alltsomoftast på Växjö g·ator sett en_ 
gammal man med långt, silfverhvitt skägg och hår samt iklädd 
en kort getskinnspäls med det ludna utåt. öfver hjässan bar han 
vintertid och nog en tid dessutom en stor, luden hätta. I handen 
förde han en graf vandringsstaf, den han stötte hårdt i marken .. 
Skodd var han med öfver byxen krängd skaftstöfvel, och på skuld
ran hängde en korg. Alla känna vi honom, »getskinnsgubben» ..... 

Från barndomsåren i »g-amla skolhuset» har jag i minnet. 

ett rikt galleri af bilder. 
Hit komma besökande af alla åldrar. Af de femtusen barn,. 

min far vaccinerade, buras åtskilliga hit för att behandlas af den: 
snälle Wl.cciiiatoren, som förstod att intressera och lug·na de små 
skrikhalsarna. Aren gå fort, och snart komma de på egna ben för· 
att hafva med skolläraren att göra. Ännu några år och de infinna. 
sig .åter ofta i »gamla skollmset>>, då de i sockenstugurummet på. 
nedre botten undervisades af sin gamle konfirma,tionslärare. Efter

en tid mönstrades pojkarna i samma rum, då de blifvit värnplik-· 
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tiga. Äfven jag mönstrades där en gång med mina folkskolekam-· 
rater. Om ett år eller par komma fars skolpojkar upp till arga~ 

nisten med »lysesedeln», då de hos prosten i Skatelöf, som då var· 
moderförsamling till Västra Torsås, eller sockenkomministern be
g·ärt lysning ... 

Förloppet af en dag i folkskolan i början af 1870-talet står· 
klart för mitt minne. 

Uppför trappan till skolsalen började trampet redan vid B

tiden på morgonen. Först kommo de, som hade en half mil eller
längre att gå, sist barnen i byn. 

Surret i salen steg, ju närmre mot skoltiden det led. Man 
slog i sig lä..xorna och tycktes tro, att ju mer man skrek, dess·. 
bättre tog det. 

När min far något före klockan 9 gick in, var jag med och, 
intog min plats i en af de längesedan förvisade »lång·bänkar>>, i 
hvilka sju till tio barn trängdes ihop och ingen hade sin eg'Cn: 
pulpet och eget låclfack, utan den öppna hyllan inunder den slut-· 
tande slrifvan var gemensam för bänkraden. Man såg ofta barn 
under sökande i hyllan efter sina tillhörigheter intaga alla möj-· 
liga ställningar. Lig·gande med skuldrorna på sitsen och stretande. 
med benen under bänken trefva.de de i hyllan efte·r sina grejor. 
De, som voro lyckliga ägare af de vid långvägga.rna placerade-,. 
med initialer, årtal och g·rannlåt bemålade gamla småskrin, som; 
varit förfädernas matsäcksskrin vid marknads- och stadsresor, hade 
i dem sina säkra, med hänglås försedda förvaringsrum för sina 
dyrbarheter. Till dessa skrin var liflig- trafik liksom ock till fars 
långa skolskrin af dem, som ur dess rikt sorterade förråd ville
rusta sig för dagens arbete med en »rätflis>>, en »krokflis», g-riffel, 
pennskaft, två- eller fyrastyfverspapper o. s. v. 

Medan kommersen går, taga vi skölsalen i betraktande. Den• 
är stor. Höjden år öfver fem alnar. På hvardera långsidan har· 

den ·fyra fönster, på kortsidan mot norr två, me lan hvillra den 
hög-a, hvitmålade katedern reser sig. Mot katedern står svarta 
taflan, som lyftes upp på ett skrin framför, när det skall skrifvas· 
eller räknas. Det mfu:kligaste af inventarierna i katederskåpet är 
en bibel, »skänkt år 1812 till Barna-Siwlan uti Västra 'fhorsås: 
socken af domprosten Herr D :r Håkan Sjögren med vilkor, att 
för bamen läses ett capitel ur Gamla Testamentet om morgonen. 
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·och ett ur Nya Testamentet om eftermiddagen». På det stora svart
miilade bordet vid ena g·afvelfönstret ha de numrerade och öfver
_klädda läsböckerna sin plats. Där ser man ock jordgloben. 

Men nu har klockan blifvit nio. Läraren går upp i kate
·dern. På hans korta ringning i den gälla skolklockan afstannar 
"larmet med ens. Och nu skall arbetet börja, icke litet strängt för 
'läraren i en så barnrik skola. Matrikeln, af min far upplagd 
1864, visar, att barnskaran på 1870-talet växlat mellan 75 och 
90 lärjungar. Det blef emellertid bättre, när barnen snart nog 

. delades på två afdelnill{?,-ar, som läste lwarannan dag. 
Som de trefliga skolorglarnas tid ännu icke kommit, tog· lii.ra

nn själf upp morgonpsalmen, och ut öfver bygden ljöd sången, 
_hvarvid den starka och klara rösten, som ledde, hördes öfver alla. 
.de gälla barmösterna. Efter sången gick ett af barnen fram till 
1catedern och ).ä.ste, stående framför dess ena gafvel, morgonbönen. 
På den egentliga morgonbönen: »J ag tackar dig, Gud, min käre 
himmelske Fader» följde bön för sjuka: »Tänk, o Gud, på sjuka 
alla och på dem:-som lida nöd», samt för öfverheten (ps. 431 v. 7) . 
Som öfvergång till Fader vår lästes: »Jag· kä-nnes vid min svag
Jlet all» (ps. 138 v. 5). Efter Fader vår lästes ps. 260 verserna 3 

-.och 4 och till sist välsignelsen. Så sjöngs åter en vers eller bvå, 
. och afslutades andaktsstunden med att läsa : »V år bön du värdes 
denna gång inför din tron upptaga, låt dig vårt hjärtas suck 

,och sång i Jesu namn behaga ! Amen». 
Dagens arbete började, sedan uppropet skett och de från

varande antecknats, med bibelläsning, hvarpå följde histendoms
undervisnin.o- antingen Lindbloms katekes eller Roos bibliska histo-o' 
-ria. Lärjunge af den varme kristendomsvännen, seminariereldarn i 
Växjö Per W elander, gaf min fader så g·oda förklaring·ar till kate
kesen, att jag däraf hade märkbar nytta, när jag konfirmerades. 

Ett par timmar hade gått, och rasten på tjugo minuter var väl-
. kommen. Det trafvades nu upp och ned för den långa trappan, 
som af somliga togs i ett par hopp, så att träskorna kunde spricka 

för dem, som icke voro barfota. 
Därnere på den rymliga lekplanen gladdes man åt friheten 

efter moro·onens stillasittande. Kalle i Horsakulla utmärkte sig i o 
att kasta. Med en liten sten kunde han träffa välling·klockan i 
östragård, så att den klang. Genom att med kraft kasta stenar 
mot marken och framåt fick han dem att sjunga. Och när hans 
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långa arm med väldig svängning förpassade en sten så hög-t 1·ä,tt 
upp i himmelens sky, att den inte syntes och först efter en lång· 
stund föll tillbaka, där Kalle stod, då var han föremål för våc 
beundran. Somliga pojkar lekte häst, och många af dem läto mig· 
.som ryttare sitta upp på sina axlar. Fast farten ofta var stark 
nog, behandlade jag dock ej värre mina hästar, än att en af dem, 
J>Simons Kalle i Aleslätt», i framtiden med sin röst förhjälpte 
mig ur adjunkbskärran och till en komministers mera förmånliga 

ställning . 
Efter rasten blef det sluifnill{?,· för ett par klasser, medan 

de andra fingo innanJäsning i folkskolans läsebok. · Men innan 
sln·ifvarna kommo i arbete, tog det god tid för dem att först sy 
ihop papper till sluifböcker och sedan linjera dem, hvarmecl jag 
jbland hjälpte till. Far anmärkte emellertid en gång, att jag g-jorde 
marginalerna så breda, att de hotade äta upp sidan, men kam
l'aterna voro, förstås, belåtna att med minskadt besvär få sina 
sidor fullskrifna. Skrifvarna ställde upp framför sig von Mentzers 
förskrift med tråkig, intetsägande text i en stil, som föranledde 
.slcrifning mellan så breda linjer, att skrifningen blef för svår och 

nära nog pränt: 
»Birger Jarl till Bjälbo. Bästa hvete har också agnar.» Etc . 
Medan vi skrefvo och plitade, visande upp våra sidor och 

mottagande anvisningar och rättelser, pågick de andras innanläs
IDD{?,'· Seclan först några såväl gossar som flickor läst en bit och 
dess innehåll vru· klart, fingo alla på en gång högt draga igenom 
stycket. Om det stundom blef för starkt, när ett halft -hundra
tal friska barnhalsar klämde till, fingo de något sätta ned tonen, 
men sättet var bra i den .öfverbefolkacle skolan, ty alla drogos 
med. Då flera fönster oft-ast voro öppna - far brukade säga, att 
ban var »älskare af frisk luft» - borde man rundt i byn kunnat 
llöra, h vad kören föredrog : 

»Blödande, stympad t, utmattad t låg Sverige vid Karl XII :s 
död---)), 

Så_ kom elen präktiga middagsrasten på en hel timma, stundom 
öfver. Då var jag nog lycklig att få sätta mig· till bords i hem
ri:u:it öcn äta varm, lagad mat, medan de andra, utom bybamen, som 
sprungo hem, gräfde i sina korgar efter de torra smörgåsru·na, som 
de sköljde ned med täta klunkar ur mjölkflaskorna. Så fort jag 
kunde, kom jag emellertid ned till kamraterna. 
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Ingelstorp. 

Av lär. H. N. Lindberg därstädes, upptecknat av lär. M. Hör/en, 
Walleberga; båda Kåseberga. 

Jfr Årsböcker n:r 6 sid. 57-64. 

Mellan åren 1830 och l 855 upptog undervisningslokalens golf
yta 100 kv.-aln ·för ·40-70 barn, som hade sina platser på fyra 
bänkar vid två bord. En läraren tillhörig pulpet utgjorde kateder. 
Efter 1855 utvidgades skolsalen, så att golfytan upptog 150 kv.-al
nar. De skolpliktiga barnen voro årligen omkring 70 till antalet. 
Nu utgjordes skolmöblerna af tre bord och åtta bänkar, som äfven 

gingo i lån såsom gillesbord. 
Undervisningstiden: lO månader om året; 5 1/z dagar i veckan; 

om sommaren fr. kl. 8 f. m. till 4 e. m., om vintern så länge 

dagen räckte. 
De ämnen, läraren meddelade undervisning i, voro innan

läsning, utanläsning af katekes och bibl . historia, välskrifning 
och räkning. Som innanläsningsböcker användes abc-boken, Luthers 
lilla katekes, Lindbloms förklaring, Akerbloms bibl. historia om
kring 1850, psalm- och evangeliiboken samt Nya testamentet. En 

· del lexor öfverlästes i skolan, en del i hemmet. I början för
hördes hvarje barn för sig, men vid 1846 började lexlag. 

Utanläsningen omfattade katekesen och bibl. historien. I bör
jan lärdes endast »förklaringens» stycke men efter 1850 bibelsprå
ken samtidigt med styckena. - H var och en upphördes sin lexa 
för sig, utom om lördagen, då alla, som genom1äst katekes och 

bibl. hist., skulle »stå i stora ringen». 
Vid välskrifning skref läraren i barnens sluifböcker med gås

penna. Inga förskrifter funnas. Vid räkning uppställde läraren 
exemplen på barnens taflor. Dessa exempel afskrefvos och utr.älr

nades. Skrifning och rä.lming ingick i skolarbetet, näl' barnen kunde 

katekes och bibl. hist. utantill. 
Ar 1830 började examen hållas. Vid förhöret läste de mindre 

lwar och en för sig såväl innantill som utantill - det senare ur 
katekesen. De större förhördes i lexlag: läste iD;nantill i »testa

mente» och utantill i katekes och bibl . historia. 
Vid afg·ången från skolan egde barnen flytande innallläs

ningsfärdighet, kunde sin katekes och bibl. hist. »blankt utantill 
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från päm1 till pärm», skrefvo någorlunda väl och hade kännedom 
om de fp·a enkla rälmesätten i hela tal. 

Läraren stod i godt förhållande till sm församling. 
Lärarens lön mellan 1830 och 1846 utgjorde 8 tunnor säd, 

hälften råg och hälften korn ; dessutom 2 kappor råg och 2 kap
por korn för hvarje åbobarn och 67 öre för hvarje husmans . 
[ backstugusittares J barn. :B' rån 1846-1864 ökades 1·5nen med 
8 tunnor säd, hälften råg och hälften korn, lösta efter årets marke
gångspris. Från 1864- 1870, då afsked lä mnades, bestod lönen af 
400 kronor kontant. 

Den läraren tillkommande spannmålen skulle af honom själf 
mottagas intill julen efter skeeld pålysning i kyrkan. På den 
bestämda dagen och på det bestämda klockslaget infann sig man
grant i lärarens bostad lwarje åbo, de flesta med sin spannmål 
på ryggen. Efter någon välkomsttraktering skulle säden uppmätas. 
Det var då icke fråga ·om strulma kappor utan öfverfulla; att 
taga någon säd tillbaka kom icke i fråga. Att icke komma på 
elen af »mester» utsatta dagen för att lämna sin säd, ansåg·s icire 
hederligt; hellre lånade man af sin granne. Efter uppmätningen 
fortsattes trakteringen, som bestod af öl och bränn vin, till närp, 
midnatt; pratet blef allt mera lifligt, och mot slutet fick man höra 
flera »vackra» visor sjungas. 

V ä. 

Av 8o-årige kyrkvärden Nils Andersson, upptecknat av hans son kyrk
värden Sven Nilsson och 19\:!5 insänt av folkskolläraren L. Henrilcsson, 

alla i Vä pr Kristianstad. 
Till skildringen är fogad en skiss över skolhusets inre. 

Den undervisning som under en stor del af 1800-talet kom 
landsbygdens barn till del, tyckes af allt att döma hafva varit de 
respektive byarnes enskilda angelägl8nhet. Såväl uppförande och 
underhåll af skolhus som anskaffande af vedbrand samt aHöning 
af lårare skulle ombesörjas af byamännen. 

Det gamla skolhuset i Nöbbelöf, som ä r beläget ung-efär 
midt i byn, torde ha blifvit uppfördt i slutet af 1830- eller i bör
jan af 1840-talet samt hade ursprungligen en läng·d af 14 meter 
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och en bredd af 7 meter. Skolrummet, lärarens bostad samt kök 
och bakugn upptoga 9,5 meter af husets längd; resten användes. 

som uthus. 
skolrummet hade en golfyta af 31,4 kvm. och ett kubikinnehåll 

af 72 kbm. Lärarebostaden utgjordes af ett litet rum sa.mt ett 
herbergshus. För att komma i Hirarebostaden måste man passera. 

genom skolrummet. 
Afldädning·srum fanns icke och behöfdes icke heller, ty man 

gick som man stod i fårskinnspelsar och träskor. Förstugan eller· 

köket utgjorde samtidigt skolmästarens hönshus. 
Skolmöblerna voro af lika primitiv beskaffenhet som allt an-· 

nat. De utgjordes af två långbord med tiill1örande lösa bänkar· 
eller säten och voro placerade ett vid hvarclera af rummets längsta 
sidor. Omkring det ena sutto pojkarne och omkring· det andra 
flickorna, Vid fränn·e ändan af rummet fanns likalecles ett säte 
samt ett litet bord och en stol, och här hade Mäster sitt hög·
kvarter. I nedre ändan af rummet stod en soffa. Här dvaldes. 

nattetid skolmästarfamiljens småtting·ar, när sådana funnas; på. 
väg·gen öfver soffan var en hängare anbragt för pojkarnes mös
sor och i hörnet inom dörren tronade elen våleliga sä.ttug·nen med 
sin Simsonbild och så placerad att den uppvä.rmde såväl skol

rummet som Mästers rum. 
I denna miljö instuvades tidtals, såsom t. ex. efter jul, 60 a 

70 barn. Någon ventilering fanns icke ty det skulle ansetts som 

ett stort slöseri med vedbranden. 
LäTaren Ake Persson, som tagit sin examen bakom plogen 

samt vid spett och spade, var anställd som lärare vid Nö.bbelöfs 
skola uneler 31 år räknat från början af 1840-talet. 

Unelervisningen inleddes hvarje morgon med afsjunganclet af 
en psalmvers; enäa.· Mäster salmade sångTöst, brukade han spela. 

melodien på ett psalmodikon '; och barnen fingo sjunga härtill. 
Häa.·efter skulle utanlexorna höras upp, och ve elen som brast 
hfu·utinnan. Sedan var det frukostrast. Läroämnena den tiden ut
gjordes af den Lindblomska katekesen och biblisk historia, hvilka 
båda böcker skulle grundlig·t lä.ras utantill. För innanläsning an
vändes psalmboken och naturläran. De mest försigkomna af bar
nen sysslade med rälming under förmiddagen och skrifning på 
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eftermiddagen. Under lördagoo hölls skola ericlast under f. m.,. 
och då förekom endast repetition af veckans arbete. 

De obligatoriska rasterna voro frukostrast samt middags- och. 
meraftonsrast; dock indrogs den senare vid den tid på året, då . 
eftermiddagarne voro korta. 

Lekplanen utgjordes af bygatan samt en liten triangel ett . 
50-tal meter från sjelfva skolhuset. Detta hade till följd, att ba.r- · 
nen ofta kommo i kontakt med näa.·boende gTannar, såsom t. ex .. 
när bollen kom att hamna i deras trådgårdsland. 

Uneler lektionerna hfulde · det ofta, att Mor Mästers satt imle
i skoh·ummet och kardade eller spann ; samtidigt var hon sin 
man behjelplig med att upprätthålla disciplinen. Man kunde ibland. 
få höra gumman utropa: »Åke, huru tittar du nu efter dem 
igen?» Den tilltalade spratt till och fick tag i karbasen under· 
förfrågan: »Hacka e ad?» och så small det efter ~n visning. Hej' 
hvad det dånade i fårskinllBpelsarnes ryggstycken, näa.· Mäster· 
skipade rättvisa med eftertryck! Men ibland kunde han taga fel 
på person, och då kunde man få höra gumman förebrående ut- · 
ropa: Der slog du till orätta! Mor Mästers idlcacle äfven handel i 
smått, och kunderna hade då att passera genom skolrummet in i 
lärarebostaden. Mäster sjelf sysslade emellanåt med att upprätl;aj 
bouppteckningar och förrätta auktioner. Då höll g·umman skola,. 
vaa.·vid hon grundligt utnyttjade sin makt och myndighet. 

Alm Persson erhöll sin lön hufvuclsaldigen i form af spann
mål som erlades i proportion efter hemmanens storlek, hvarjemte 
i skolpengar erlades några ören för hvarje skolpliktig·t barn. Dess
utom erhöll han julmat, vanligen bestående af en eller två kakor· 
bröd samt ett fat fu'ter eller bovetegryn, hvilket allt han sjelf 
skulle afhemta å respektive ställen. Förutom detta erhöll Mor 
Mästers en gång· under sommaa.·en mjölk för tillverkning af ost 
fritt hemburen. Vid detta tillfälle blef det vanlig-en kafferep. 

Vedbrand till skolan anskaffades på så sätt att 1/4 mantal 
skulle yda (afleilllla) åtta mått torf (obestämt mått utan bot
ten, hvarför måttet skulle placera.S på ett jämnt ställe samt sedan. 
fyllas och upplyftas); 1/8 mtl. borde lemna sex mått och ·de 
mindre ställena i proporti{)n derefter. Räckte icke den sålu~cla, 
anskaffade vedbranden, skulle Mäster sjelf mot fria skjutsar an-· 
skaffa det som fattades. 
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Under 1870-talet undergick skolan en genomp·ipande förä.nd
-rinO' till bättre förhållanden. skolsalen utvidgades, kateder och ., 
bänkar alli!kaffades och ventilation anordnades, lärarebostad om 
-tre rum inreddes, och en tillbyggnad på några · meter måste ut
föras. Kostnaderna för samtliga dessa förändringar och förbätt
_ringar uppging·o till ci.rka 700 kronor. Likaledes anställdes exa
minerad lärare. Trots vidtagna förbättringar fick man ofta höra 
.äldre personer med förkärlek tala om den gamla tiden och dess 
seder, och så sent som år 1894 hörde jag en gumma ur arbetames 
led fälla följande karakteristiska yttrande som i öfversättning från 
bygdemål lyder: Jag tycker det låter så eg·endomlig·t, när jag· 
-om kvällame sitter och lyssnar på mina barn, medan de läsa öfver 
,sina läxor, ty förr i världen, när jag gick i skolan, fick man 
läm sig att läsa ordentligt såväl innan som utantill i katekes, 
biblisk historia och psalmboken, men nu är det bara substantiv 

.och »clråelli!kap». 

Prosten Schönbecks insatser 1 Qvistofta och 
Glumslöv. 

Av honom själv: Tillägg till minnen från Qvistofta. s ~-6. 
Förf. född 1810, blev docent i estetik 1831, kyrkoherde i Hess

lunda 1840 (1841), senare i Qvistofta. Folkskaleinspektör och riks-
-dagsman. 

I Qvistofta liksom förut i N. Wram och Hesslunda företog 
jag en rensning· i Lindblomska katekesen, något liknande, men 
radikalare än den, som af professor Hultkrantz utfördes på 1860-
talet, mer än 20 år efter det jag· under mina prestarliga läroår 
sysselsatt mig härmed. De långa och för barnen alldeles obegrip
liga svaren på vissa frågor, utmönstrade jag· alldeles och använde 

..andra korta och begripliga. 
Undervisningen i svensk historia hade i Qvistofta utförts på 

:Samma sätt, som i de flesta an m-a folkskolor : läroboken sattes i 
]länderna på barnen för att styckevis läsas och derefter förhöras. I 
det stället anvisade jag lärarue att sjelfva uppmärksamt genomgå 
läroboken och derefter muntligen i korthet meddela det väsent
ligaste samt på taflan anteckna namn och årtal som i minnet 
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borde bibehållas. Anteckningarne qvarstodo till följande dagen, då 
-de repeterades. Så fortgicks till Gnstaf Wasa, hvarefter sjelfva 
läroboken användes. 

I geografi följdes ähen den bakvända ordningen, som då 
.åtminstone förekom i läroböckerna. Jag anvisade lärarue vid de 
besök jag gjorde i skolorna, hm·u barnen först borde göras be
lranta med väderstrecken ; hm·u de fattat detta skulle undersökas 
p å en fri plan utanför skolan, då läraren efter"c4·ågade i hvad 
väderstreck anvisade ställen voro belägna. Sedan fingo de göra 
bekantskap med skånska kartan och derefter med kartan öfver 
:Sverige osv. 

Med räknekolli!ten hade dervarande lärare sjelfva gjort sig väl 
bekanta, men de voro i behof af anvisning·ar, huru den första tul

-dervisning·en skulle inledas och sedan ä.fven fortsättas vid svarta 
taflan. Redan första året utsag• o·os de i rälmin o· mera försio·kom.na o o 

att uträkna de utgifter, som frl\n hvarje hemmansdel utg·ingo till 
kronationde och and.l·a vid hemmanen fästade onera. Dessa uträk
:ning·ar grallilkades af lärarne. Den gosse eller flicka, som utfört 
·uträkningen, tecknade sitt namn derunder och så utdelades sådana 
lappar till hvarje hemmalli!egare. N.ågon ordnad skolundervisning· 
llade då icke funnits mer än 12 år i Qvistofta och ännu kortare 
tid i Glumslöf. Det var endast högst få hemmansegare som sjelfva 
-förmådde med säkerhet utföra de rälmestycken de här m·höllo till 
.skänks. De flesta hade förut personligen inställt sig hos kyrkovär
·darne eller and.l·a uppbördsmän för att erlägga, hvad som i upp
bördslängden för dem var utfördt. Nu kunde de sända ett barn 
eller en tjenare att betala detta, på öret rätt uträlmadt. Här 
iakttogo och vitsordade åboma för första gången ett resultat af 
·folkskoleundervisningen och vid första derpå följande sockenstäm
ma erfor jag en vida större red,obogealhet än förut, att få bichag 
beviljade till folkskolan . Nära samtidigt sökte och erhöll jag 
Tättig·het under fem år af kyrkokassan årligen få använda 200 kr . 
·till skolmateriel och till skolböcker åt mind.l·e bemedlade föräld
.mrs barn. En sådan tillåtelse skulle sökas hos K. M :t, och jag· 
-fick den förnyad två gånger, således sammanrälmacH i femton år. 
.Åtminstone under denna tid m·höllo de fattige och mindre be
medlades barn i Qvistofta alla de läroböcker, som i folkskolorna 
:användes, deribland Berlins läsebok i naturlära. Så kom denna 

5 
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lärobok i allmänt bruk bland både förmögnare och ringare. Så 
snart Lä.sebok för folkskolan utkom i tryck, köpte jag· deraf 50. 

exemplar till hvarje folkskola bundna hvartdera 'i 4 band. . 
Under sommarmånaderna de första åren sammankallade Jag

följande årets konfirmander omvexlande till för~1ör och u~dervis
ning efter sist gudstjenst i någon af kyrk01'na. SJelfva konfirmand-· 
undervisningen började alltid första helgfria dag i november må
nad och fortsattes två a tre dagar i veckan intill palmsöndagen, 
då de framh·ädde till emottagande af den hel. nattvarden, sedan, 
konfirmationen utförts vid passionspredikan fredagen förut. När 
undervisningen i skolorna, efter min anvisning blifvit ordnad, upp-· 

hörde jag· med de nämnda förhören under . sommarm.ånader~a ~~h 
började i det stället från ·oktober till medio af apnl hvarJ~ ~or-

la ft 'ddao två oftast tre timmar att meddela underv1smng c gse erm1 -.; , 
åt de barn, som voro fyllda 12 år. Undervisningen lemnades 

· omvexlande i Qvistofta och Glumslöfs folkskolor. Bevistandat v~d. 
undervisningen var för barnen alldeles frivilligt. Det hörde bU 
undantagen, att något af dem derifrån uteblef, och i sådant f~U 
anmäldes detta af någon kamrat, med uppgift om skälet dm·for .. 

u n dervisningen i innanläsning såsom den grundläggande hade i 
skolorna bedrifvits både med uppmärksamhet och allvar, 9,'\, att. 
det endast undantagsvis kunde bemä.rkas, att någon brist de;ruti. 
förekom. Vid innanläsning användes också Siljeströms läsebok i Lag 
och Rätt, som innehåller de längsta och mest svårlästa ord, som. 

i någon läsebok förekomma. Derigenom ansåg jag deras innan-· 
läsningsförmåga på ett tillfredsställande sätt pröfvad. Så upp
lästes läl'orika ställen i folieskolans läsebok, hvarefter barnen redo-· 

gjorde för innehållet. Äfven Berlins läsebok. i n~turlä~a användes. 
på samma sätt. Med tjenstehjonsstadgans mnehall .fmgo . baJ'~len 
äfveri g·öra sig fullt bekanta. Hvarje gång. upptog Jag m1g·, s1sta. 
halftimman, med att kateketiskt förklara och förhöra efter upp

läsning af vissa ställen i cle eva~·e~ska skrif~n~a. M~ d . denna. 
undervisnino- for.tfor jag oafbrutet mtill 1876, da Jag blifVIt val<l 
till ledamo: af riksdagens första kammare. Ännu fyra år dereft~r 
upptog jag mig· med undervisningen under oktober-december m~
nader. Så äfven med konfirmandundervisningen en dag hvarJe, 
vecka intill . 188L Min medhjelpare deltog i den sistnämnda. 
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Jonstorp. 
Av småskollärarinnan Fröke~ Troen 1 ho re, · Jonstorp ([903). 

Tidning för lärarinnor 1903; Engelholms Tidning 10/t, 11 /, 19~3; i Min
nesskrift till femtioårsdagen 19~4. Några bidrag till Kullabygdens 
skolhistoria. Förf. föddes 1840 i ett bonde- och sjömanshem, erhöll 
Patriotiska sällskapets stora guldmedalj efter 40 års tjänstgöring (1903) 
och avled 19~3. Upp~iften att småskoleseminarium ej fanns 186~, är 
osäker; åtminstone. i Göteborg fanns en stadens lärarebild~ingsinsti
tution från 1860 a 1861. 

På grund af att K. M :t i nådigt bref den 11 juli 1862 med
glivit statsanslag till . småskolors upprättande och vidmakthållande, 
beslöt Jonstorps församlings skolstyl'else vid sammanträde elen 4 
november 1862 att .upprätta en småskola, hvilket ock sattes i verk
ställighet på våren 1863. Vid den tiden var där en s. k. ståndsper
son inom föl'samlingen, som kommit på ekonomiskt obestånd, h var
för någon hjälp fl'ån kommunens sida behöfdes. Någon tänkte då 
på, att om bemälde herl'e, under det han som cle andl'e »gick på 
socknen», undervisade småttingarue i abc, el'höU församlingen 100 

h. från staten för inl'ättande af en småskola; clet blefve ju till 
den behöfvande familjens hjälp. Detta sattes i verkställio·het och 

b 

skolan började, men efter 7 dagar clog läraren hastigt utan någon 
föregående sjukdom. Skolan var nu ordnad med statsanslag och 
annat, men h var få någon lärarinna i en hast? Seminarium för 
småskollä.rare fanns icke i hela riket, ännu minche någon exami
nerad lärarinna. Från predikstolen kungjordes att platsen var ledio· 

. o 
till ansökning; lönen 100 h. om året samt fritt vivre under skol-
tiden. 

Åtskilliga anmälde sig, men de tyckas icke behagat vederbö
rande, hvarför man uppmanade mig att antaga befattningen. Detta 
hade jag alldeles ingen lust till. Dels hade jag nyss lärt ett handt
verk, med h vilket jag hade full sysselsättning, dels hade . jag icke 
det ringaste begrepp om huru en skola bör skötas. Vä} hade jag 

vid 7 års ålder gått i en ambulatorisk skola några veckor, men 
det syntes mig· omöjligt att så okunnig börja undervisa. Icke 
heller kunde jag förestålla mig, att tmdervisning kunde medföra 
någon som helst glädje eller tillfredsställelse utan idel bed.röfvelse 
och ledsamhet. Då jag· emellertid alltjämt uppmanades, synner
ligen af läraren i folkskolan, att egna mig åt undervisningen, be-
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slöt jag att arrmäla mig; mest därför att jag icke egensirrrrigt vå

gade stå Gud emot, om det vore ha.ns vilja. 
· · 1863 bl f · till 111in stora be-På kyrkostämma den l JUlll e Jag 

·dröfvelse enhälligt vald till lärarinna. Det lystes i kyrkan, att 
skolan skulle börja den 8 juni i J on.storp men icke på h vilket 
ställe. Med sorg-set mod begaf jag mig nämnda dag på väg- mot 
byn Jonstorp; som de stora gårdame ligga lång-t åtskilda, var 
det icke godt . att veta, h var man skulle börja. På första stället 
jag kom, blef jag buttert afvisad. Jag· visste icke, hvad jag· skulle 

g·öra, utan blef stående, gråtande midt på vägen. J ag var 23 år 
gammal och som jag 3 år förut f:ttt höftsjuka, kunde jag ej gå 
utan kryckor; fastän det .sedan blifvit nästan botadt, så var det 
icke lätt att vandm långa vägar. Händelsevis kom en gammal vän
lig man, som visade mig· till den längst bort belägna gården, där 

J·ao· ändtlio-en fick stanna. Han ha.de två små flickor, grannen två. 
o o . 'b 

små gossar, två andm barn, hvilka liksom jag· gått omknng· 1 yn 
och frågat efter skolan, kommo äfven, alltså sex barn, med hvillca 
undervisningen skulle begynna. Snart kom äfven folkskolläraren 

fÖr att under för handen varande omständigheter hjälpa till det 
bästa; han var nog elen ende, som insåg det orätta i att på 

det sättet anordna skola. 
Då jao· ändtlio·en börjat skolan fick jag snart erfara motsat-

sen till h:ad jag
0 

förut föreställt 'mig, ty jag fick en innerlig 

lust för undervisningen och en stor kärlek till barnen, så jag· 
blef öfvermåttan glad öfver mitt nya arbete. Och brådt hade vi, så 
att timmarna flög·o allt för hastigt undan. Att denna kärlek till 
undervisumo-en ej blott var en tillfällig·het, som försvann då ny
heten förlo;at sitt behag, bevisas där·af, att den varat oafbrute.t i 

nära fyrtio år. 
Besvärlio·heter hafva nog icke heller uteblifvit. Det svåraste 

o . o 

har likväl varit med lokal. Vi skulle flytta omlmng, en dag pa 
»åttingen»,· som det sades, och vi fingo icke flytta från granne 
till o-ranne utan det skulle gå efter nummer ; stundom hade vi en 
fjärilingsväg att flytta och detta hvar och hvarannan dag. Barn

skaran växt.e dagligen i antal, ty liksom lavinen tager med sig 
h vad den kan, så också skolan; hvar den drog fram, tog den med 
sig så många som möjligt. Ingen, som ej själf försökt det, kan bilda 
sig en ·föreställning om hvad det innebär att med en barnskara 

- 69-

varierande mellan 30 och 50 på det sättet dl·aga omluing i byg
den och undervisa i stugorna, hvilka jämte barnens. matkorga.r 
och ytterplagg äfven upptogos af familjen, ett par lekande småt

tingar i vagga och på golfvet, dessutom bullrande spinnrockar, 
smällande väfstola.r, som ständigt voro i gång, och ej sällan gäs
ter, hvilka icke drogo i betänkande att med högljudt talande störa 

oss. Om sommru·en fingo vi stundom vara i något stort obebodt 
rum, och jag kan ännu känna, hur sällt och skönt det vaJ.', a.tt 
på en vacker sommardag, skilda från bulhet, ostörda få syssel
sätta oss med den kära undervisningen. 

Oaktadt alla de svårigheter, det medförde, fingo vi ändå fort
fara däJ.·med i 11 år, utan att skolrådet företog· något nämnvärdt 
till förbättring. Det enda var, att jag med böner och föreställ
ningar förmådde folket att på frivillighetens väg låta oss stanna 
en vecka på hvarje ställe. Folkskolläraren ställde om, att vi fiugo 
vara i folkskolans samlingsrum några veckor. Dock hade äfven 

detta ambulerande någon ljus sida. Så bidl·og det till att göra un
dervisningen känd ibland folket ; man kunde också tala med alla 
människor därom . Man fick nästan alltid känna. något deltagande, 
då det stundom syntes och kändes alldeles omöjligt att bringa de 
s. k. »tungnemde» någon kunskap; annat .äJ.• det, då man bor en
sam i ett skollins ; ingen människa vet, hvad det kostat lärarinnan 
att få inplantadt det lilla kunskapsmått de minst beg·åfv~J,de bar

nen inhämtat. 
Då folket själfva fingo se, hvad tålamod och möda undervis

ningen medförde, kunde man få både erkännande och uppmuntran. 
Denna ständiga inspektion hade äfven något inflytande på ett 
ungt och ifr:igt sinne, så att man fick hafva akt på sig själf och 
på lärdomen, och blef därigenom bevarad från att i ord och hand
ling förgå sig· då det nog kortväxta tålamodet sattes på för 
hårdt prof. 

Barnens ålder var från fem till åtta år ; dock lnmde äfven 
bam v:id fyra års ålder med skolrådets särskilda tillåtelse få gå 
i skola. Men snad sändes hela skaror till mig från folkskolan ; 
t. o. m. från konfirmationsskolan sändes barn för i~anläsning·ens 

skull, ty med denna stoi det ytterst dåligt till. Innan någon skola 
var upprättad i församlingen, hade föräldrarna någon omsorg där
om, men sedan folkskolan 1847 :inrättades lämnades åt denna all 
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undervisning och hon förmådde icke allena fylla denna uppgift. 
Undervisningsämnena voro endast kristendom och innanläs

.ning. Hvarje dag skulle börja och sluta med bön samt inna.nläs
ning och enkel förklaring af ett stycke ur Nya testamentet. Detta 
senare var det, som ·först sbötte emot, enligt mitt omdöme, ty jag 
förstod snart, att barnen på det stadium de då stodo, icke kunde 
fatta eller mottaga det till någon nytta. J ag· lade därför snart 
bort boken och började berätta .för dem, sökte göra. tycUigt be
greppet tid och evighet; talade vidare om Gud och hans egenska
per samt om skapelsehistorien osv. Detta intresserade barnen, ty 
de fattade det. Vi hade begynt från början. Dock våg·ade jag iclce 
låta vederbörande veta mitt egenmäktiga tilltag. Aret därpå li.it 

jag de större barnen taga taflor med sig och skrifva efter för

skrifter eller bok, men för detta · fick jag en h vass tillrättavisning· 
af skolrådets ordförande med det tvetydiga berömmet, att jag 
gjorde »öfverloppgärningar», hvarför taflorna måste börtläggas. Sna;rt 
fingo vi inspektion af den vänsälle kyrkoherde Quiding. 'rillfrågad 
hvad jag lärt barnen, började jag utfråga dem, hva.d jag berättat, 
och barnen redogjorde därför med lust och liflighet. Detta vann 
cie lärda herrarrres synnerliga ynnest, och har jag· alltsedan, då 
jag meddelat de första religionsbegreppen, fått följa hvillcen me
tod jag· velat. På hans fråga efter skrifning sade jag, att skol
rådet förbjudit mig det. Han framhöll då olämpligheten i att 
låta barnen sitta och se i en bok hela dagen. »Tagen taflor, sJu-if
ven bäst I viljen h>, svarade ordföranden skämtande, och vi fingo 
sedan äfven i detta afseende så stor frihet vi önskade. Sedan 
fingo vi äfven tillåtelse att öfva hufvudrälming. Det skred alltså 

smarungom framåt. 
Lön:en uppbars vid årets slut och då jag denna märkvärdiga 

dag första gången kom till skolkassören för att hämta min lön, 
fick jag till svar att skolkassan icke innehölle så mycket pen

ning·ar; jag kunde dä;rför. ej få mer än 70 kronor. Då jag in
vände, att jag· blifvit lofvad 100, frågades, om jag· hade något 
skriftligt dä1·på att framvisa; i annat fall finge jag icke mer. 
Något sådant hade jag ej tänkt skaffa mig, hvarför jag måste 
vara nöjd med det jag fick. Och så blef det de 4 första åren: 
jag fick på slump hur det lämpade· sig, dock öfversteg det aldrig 

70 kr. 

.. 
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I det reglemente eller protokoll, jag erhöll till efterrättelse, 
var jag på det allvadigaste förbjuden att låta barnen begagna 
bibeln eller någon annan andaktsbok till innanläsning· och nåo-ra 

' o 

andra böcker hade icke folket på den tiden. Oaktadt ständiga bö-
ner och påminnelser fick jag af skolrådet icke en enda bok, lång·t 
minili·e någon annan skolmateriel förr än fyra år därefter, !war
för vi vid våra många flyttningru· icke hade stort besvär med 
flyttgodset. Då skolans inkomster icke räckte till utgifterna, så 
var det småskolan, som fick sitta emellan, då hon, liksom andra 
kring·dl·ifvare, »saknade laga försvru·». 

Folksleolans skolmateriel var nog· också bristfällig, men den 
skolan hade ändå lagru· och stadgar, som i någon mån måste 
iakttagas. Vi skulle ju läsa både tidigt och sent. H vad skulle 
jag taga mig till ? Af den ofvannämnde folkskolläraren, som alltid 
visade oss mycken välvilja, fick jag några gamla söndrio·a skol-

... ··.. · ·- '· - . o 
böcker, och så mång·a »Hemslcolor» vi träffade i byarna, tog jag 
med. Vi läste för öfrigt i h vad böcker vi fin_go tag· i; om läs
ningen lämpade sig efter bamens förstånd, vru· icke så noga; det 
var mest mekanisk läsning. Att utbilda dem försökte jag· på an
nat vis. Så hade vi kristendomsundervisning, där vi sökte inplanta 
gudsfruktan, kunskap om Gud och om hvad människan är i sig· 
själf samt kan blifva i honom. Genom berättelser om ·ädla måns 
och levinnors handlingar försökte jag bilda deras lca.raktär, och 
genom förberedande öfningar i geografi och naturlnmskap utveck

lades deras förstånd. 
Att läsa katekesen utantill var man så van vid, att man 'icke 

ens tänkte på att det· kunde eller borde vara på annat sätt. 
1866 tillträdde kyrkoherde Wallengren pastoratet och en om

daning af hela skolväsendet begynte. Hans första åtgärd var att 
reg·lera min lön, som nu bestämdes till 80 kr. om året, hvillcet 
jag ordentligt fick uppbära. Socknen var indelad i 4 rotar; vid 

kyrkan var folkskolan, i de två mest aflägsna ambulerande en 
mellanskola, som sköttes af en gammal snäll man, hvilken i många 
år hållit privatskola i församlingen. 

Småskolan ambulerade i alla rotarne, sex veckor i hvar rote. 
Nu ombildades mellanskolan till småskola och två nya inrättades. 
Vi äldre fing-o behålla vår lön, men de nya fingo lönen in natura, 
3 tunnor råg och 2 tunnor korn. Spannmålen stod högt i pris 
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1867 och 1868, Inrarför deras lön uppgick till öfver 100 leronor 
årligen. Detta var jn ett stort slöseri med allmänbetens medel, 
hvarför deras lön året därpå betaltes kontant, jämt 60 kr. om 
året. Undervisning·stiden vår 10 mån. om året, 33 timmar i veckan. 

Skolma.teriel började g·enast efter kyrkoherdens ankomst anshaf
fas och har sedan, efter som nya åsikter gjort sig gällande, allt 

mer ökats och förbättrats. 
Upplysningens m började få en mera reglerad g·ång, med de 

4 småskalehjulen cirlmlerande i hörnen och folkskolan såsom ett 
fast centrum i midten. Men liksom andra ur snart komma i olag, 
så äfven detta. Vid inrättandet af småskolorna fing·o vi två förut 
anställda rätt att välja, i h vilka rotar vi ville stanna. J ag valde 
den, h varest mitt hem var; den ligger nära Kullabergets fot vid 
Skeldervikens södra strand. Den består af sex folkrika byar. Nu 
hade en ny ordning inträdt och alla barn i skolåldern skulle i 
skolan. Ända till 63 kommo nu rusande till skolan på en gång. 
Då måste spinmacken jämte allt a1mat löst och fast på dörren, horcl 
ihoptimras och bräden isättas ; det var med stor möda, jag kunde 
komma in om dörren och stå där dagen lång·, underyisancle och 
orclna.nde det hela, så godt jag· kunde. Då man nu för tiden hör 
de noggrannas te uträkningar öfver hmu mycket luft en människa 
behöfver, så lefde man på den tiden i elen lyckligaste okunnighot 
därom, och jag är själf ett lefvancle bevis på, att det kan gå an 
med mindre, ty jag· har, Herren till pris, aldrig behöft inställa 
skolan en timme för sjukdoms skull. 

Emellertid var detta den svåraste klämma jag varit i med 
afseende på skolan. Beklagade jag mig, fick jag till svar: »Ah, det 

går väl för se i dinne >mgan». [=veckan J - så lä.nge skulle näm
ligen skolan vara på hvarje ställe. 

I detta trångmål grepo några behjärtade män sig an att 
utan skolrådets hörande dela skolan m id t itu; undervisning·en skulle 

fortgå å tta veckor i hvarje afdelning. Så fortfor det sju år. 
1872 kom den första examinerade lärarinnan hit. Jag hade en 

näs tan vidunderlig föreställning om en. examinerad lärarinnas kun
skaper och undervisningsskicklighet. Som jag· hade en oemotstånd
lig lust att höra och se en sådan, skickade jag en dag hem har
rren och gick till hennes skola. Hon blef glad öfver mitt bes5k, 
oCh jag inbjöd henne att komma till min skola och höra på, hvil-

- 73 

ket hon också gjorde. Två anclra examinerade lärarinnor kommo
sedan till församlingen, och vi uppmanade dem att också deltag·a i 
våra skolbesök Detta intresserade oss för kallet, och vi beslöto· 
begära tillåtelse därtill. Snart därefter fing·o vi examen. Då den 

var slut, kom kyrkoherden till oss och sade på sitt vänlig·a, frynt
liga sätt : »Nu lärarinnor, skolen I gå till h varandra och höra på 
undervisning·en; sedan skicka ut barnen och gräla på hvaranclra 
duktiga tag». Vi sade nu, huru vi g·jort och hvad vi ämnat begära. 
Detta blef väl upptaget och har nu snart i trettio år fortfarit. 

Fast här varit många lärarinnor af olika ålder och sinne, har 
aldrig någ-on oenighet därigenom uppstått, utan alltid har en
dräkt och stort förtroende i afseende på skolan rådt oss emellan. 
Vi ha också haft mycken nytta af dessa skolbesök De äldre ha 
fått kännedom om nyare metoder och de yngre fått en del af de 
äldres erfa.renl1et, hvarförutom man äfven blifvit uppmärksam
gjord på de ovanor, som man omedvetet kan g·öra sig· skyldig· till 
vid undervisningen. . 

En välvillig folkskollärare, som 1872 tagit examen, lärde mig 
ljudmetoden, barngTuppens uppdelning i två klasser, åskådnings
öfning·, en bättre sln·ifmetod osv., hvilket jag· icke var sen att till
lämpa, utom ljudmetoden, som af flera anledningar hä1' ej mecl 
fördel kunde användas. 

Då nu barnen indelats i två klasser, skulle ena afdelningen 
sysselsättas med tyst öfning. Detta kunde icke gå i stugorna; där 

blef för trångt. Ej heller kunde vi öfva tafvelrälming, då vi icke 
kunde använda svart tafla. Det blef omöjligt att inpassa de nya 
ideerna i den gamla ramen. Småskolor inrättades på flera ställen, 
och som jag· erbjöds bättre plats på andra håll, måste jag med 
tungt hjärta begära flytta härifrån. 

Nu hyrdes genast lokal, och jag· fick stanna. Till de 80 kr., 
jag förut hade, erhöll jag 60 kr. i kostpengar. Jag hade 140 kr. 
i ett för allt, hvarken husrum eller ved. Lokalen hyrdes på t.re 
år, och under den tiden växte tanken på att bygga skolhus äfven 
till småskolan allt mer och mer fram. Roten hade flera och flera 
gånger förut velat bygga, men så snart det kom före på kyrko
stämma, omintetgjordes det af den öfriga delen af församling·en, 
där barnantalet icke var så stort och därför ej så stora svårig
heter uppstått. Genom kyrkoherdens kloka och kraftiga tillväga-



74 -

gående beslöt roten slutlig-en att på egen bekostnad . uppföra skol- · 
hus; på hösten 1876 hade vi g-lädjen flytta in uneler eget tak 

Efter två år byggde · en af de andra rotarue på egen pelcost
nad skolhus för småskolan och året därpå. den 3 :dje roten. F ·:ir 
den 4 :de, som endast hade ·n ågra barn, hyrdes lokal. Undervis
ningstiden bestämdes 1879 till 39 veckor om året och 25 timmar 
i veckan. Lärarinnorna erhöllo i l·Jn 275 kronor jämte husrum, ved 
.0 ch planteringsla.ud. Sedarn jag· i överensstämmelse med k. kung.::l 
relsen af elen 11 januari 1878 inför skolinspektören i närvaro af 
.skohådet aflag·t examen, som berättigad till högre statsanslag, er
höll jag efter tjug·ofem års tjäns tgöring 50 kronor i tillökning 
på lönen. Slöjclskola för flickor inrättades 1887 i de tre rotarna. 
Lönen är något beroende a:f lanelstingets anslag. 1890 hade vi 
fyrtio kronor hvardera., men vi ha stundom haft mer, stundom 

mindre. 
Man ser alltså, att äfven småskolan gått framåt på dessa nära 

fyrtio år, om än hvart och ett steg för sig varit litet och stapp~ 

land e. 
Största orsaken därtill har varit kyrkoherde ·w allengrens visa 

.och humana tillvägagående. Hade han icke drifvit det hela framåt, 
så hade det nog, hellre än gärna, fått vara som det var. Om han 
.åter gått allt för bråclstörtaclt tillväga, hade . oenig·het och proces
.ser, som förhindrat ett framg·ångsrikt arbete blifvit följden. Han 
ville icke blott ha skolån fram, utan han ville ha folkets håg· och 
.sinne med och för skolan. Det behöfdes därför tid för de nya 
ideerna att arbeta sig fram mot seder, bruk och fördomar. De 
.ekonomiska svårigheterna ha nog varit de största. 

Äfven inspektionen har haft sin stora nytta med sig, ty · i 
.ekonomiska frågor har det varit ett tung·t vägande skäl, då ord
föranden kunnat lägg·a inspektörens ord i vågskålen. Meri i syn
nerhet ifrån pedagogisk synpunkt har den gjort ett kraftig·t inlägg .. 
Då t. ex. all katekesläsning endast öfvades mekaniskt, höll den 
nitiske och humane kyrkoherde Schönbeck vid inspektion i J Ofi$

torp en lärorik lektion med barnen öfver inledningen till Herrens 
bön. Från den ticlen har styckets innehåll i någon mån förklarats, 

innan det f5relagts barnen till utanläsning·. 
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Lekar i Lund på r86o-talet. 
Av vaktmästaren Ludvig Frost, Malmö. 

Upptecknad våren I9'l4 av dåvarande seminarieeleven ]. Schlyter 
Lund, upptar F:s skildring även många interiörer från arbetet i (det 
I9'l3 rivna) lankasterskolehuset. De medtagas dock ej här, enär de fyl
ligare berättats här i andra uppsatser. 

I lankasterskolan gingo pojkar från hela Lund och fing·o 
efter förmögenhet betala en viss avgift för undervisningen. Vill
kor för inträde var något innanläsning. Såclan förberedande un
dervisning gavs av fattig·skolan, där de fattigaste barnen g·ing·o, 
och av en gammal fru (»skolemor» ). Till henne skickades många 
vid 5 a 6 .års ålder med var sin pall och abcboken. Tyckte någon, 
att det blev för lång-tråkigt, tog han sin bok och pall och gick 
hem. 

Om rasterna var det ett rörligt liv på lankasterskolans gård. 
Uneler 5-minutersrasterna kunde barnen icke avsluta någ·on lek, 
men vad som icke hanns med den ena rasten, gömdes iill nästa 
o. s. v. Det blev cläJ:för ett springande och en tävlan att komma 
först ut till lekplatsen, så snart det blev rast. Man samlades så i 
minch·e klung·or och började eller fortsatte att leka. I ett hörn av 
skolgårelen lektes brännboll, i ett annat rullade man schyttla, 
brända lerkulor, som köptes hos krukmakaren. För 4 styver fick 
man 10- 12 st. Leken tillgick så? att man från ett visst avstånd 
kastade var sin schyttel mot en håla i marken. Den, som kom 
närmast h ålan, skulle med handen försöka rulla de andres schytt
lar i hålan. Kunde han detta, fick han dem, om icke, fick den, 
som låg· närmast efter honom, fortsätta. Denna lek blev ofta bråkig ; 
dels kom man lätt i dispyt om vem som låg närmast hålan, -
man mätade ofta på en bråkdel av en tum, och var någon lika 
långt från h ålan, fingo de kasta om -, dels blev man förargad 
över att förlora sina schyttlar och se dem snabbt glida ner i med
spelarens schyttelpåse. Några hoppade bock, andra hopphage, en 
mycket omtyckt lek, som forch·ade både uthållighet och noggmnn
het. Man ritade först en stor rektangel på marken, varefter man 
indelade den i sex lika stora rutor och avslutade så figuren med 
en halvcirkel vid rektangelns ena kortsida. Leken var en tävlan 
att, uneler det man höll i ena benet, hoppa framåt och sparka till 



- 7G-

en sten så, att den först kom in i den första rutan, sedan fö-rst 
in i den andra o. s . v. Kom stenen utanför figuren eller i en annan 
ruta än man ämnat, fick man lämna plats för nästa hoppa.re för att, 
seelan alla hoppat, få börja om från början. Ma.n började hoppningen. 
i halvcirkeln efter lottdmgning; den, som först hade passerat 
alla rutorna, hade vunnit. I en unelangömd krok sutto några av 
de äldre eleverna och »pickade fyrka», vilket var förbjudet och 
därför måste ·göras i skymundan. Det var ett spel om pengar och 
sålunda mest beprövat av rikemans olydig·a söner. Spelet ledde 
nästan alltid till slagsmål. Detta blev mången gång ganska vilt, 
ty man behövde ej vara rädd för att de förolämpade skulle sladdra 
för läraren, enär spelet var förbjudet och de själva hade varit 

med däri. 
Då man hade som roligast, öppnades ett fönster och kustos 

slog ett par slag med klockan till tecken, att rasten var slut; då 
var det att överge leken och skynda till skolsalen, ty läraren, räkne
boksförfattaren Pihlstrancl, som gärna' ville se barnen leka, var 

även vän av punktlighet och tålde ej slarv. 

Bonderup 1873-1875· 
Av arbetaren Nils Andersson, Husie; · upptecknat 1924 av hans son 
seminarieeleven Albin Nilsson, Lund. Skrivet i viss anslutning till fråge
formuläret i Årsböcker n:r 13 och· 26. - En som logerade i skolrum 
i själva läroverket i Lund, var klockaresonen Assar Lindeblad mot att 
han eldade och städade; jfr P. G. Ahn(elt Studentminnen. Norrk. 1882 

sid. 34· 

I Bonclerups församling funnos vid nänmda tid två fasta 
skolor; en i Bonclerups by och en i Önneslövs by. I elen förra 
funnos utom skolsalen ett rum och kök samt en mycket liten korri
dor. De flesta barnen hade inte så lång väg till skola.n. Det fanns 
emellertid de, som hade tre kvarts timmes väg. Närmaste station 
och postanstalt var Lund. Posten kom inte mer än en eller två 
g·ång·er i veckan. Och elen enda tidning man kände till, var Svenska 
Veckobladet (Stockholm), som utkom endast en gång· i veckan. 
Alldeles intill skolan låg en stor gård. Denna var så belägen, att 
svinlmset och gödselstaden kommo närmast skolan. Någon brunn 

-77 

tilli1örcle icke skolan. Om barnen behövde dricka, fing·o de gå till 
en brunn, som var belägen ett stycke från skolan eller också in 
på gården intill. NågTa särskilda dricksanordningar funnos icke. 

Folkskolläraren hette J eppa Andersson. Han var en stor, lång 
man med polisonger och tvärklippt hår. Han rökte ofta en lång 
pipa, som nådde till golvet. Sin plats hade ha.n innehaft i många år, 
och han var vid denna ticlen en 60 a 65 års man. Hans bostad 
tltgjorcles av ett rum och kök. Rummet var omkring· fyra meter 
lång·t och tre meter brett. I vägg-en mellan rummet och skolsalen 
stod en s. k »sättugn» (öppen skorsten), som skulle värma upp 
både skolsal och rum. Köket var mycket minclre än rummet, och 
golvet var här - liksom :iven i korridoren - av kullriga grå
stenar. 

På grund av att lärarehostaelen var så liten, måste lärarens 
dotter ligga i skolsalen i en soffa, som alltid hade sin plats där. 
Skolrummet var ganska ijust. Två fönster funnos på gaveln och ett 
på varje sida. Artificiell belysning saknades. Ofta var det så mörkt 
om kvällarna, innan skola.n slutade, att barnen 'knappast kunde se 
att skriva. Ingen särskild anordning för vädring· fanns. Golvet var 
visserligen av bräder, men detta kunde man knappast se, ty jag 
tror aldrig det blev skurat. Barnen ging·o alltid in med >>Uteskorna>> 
på och drogo därför in mycken smuts. Stäclningen fjngo barnen 
ombesörja; man sopade med vanliga riskvas tar. Läraren övervakade 
arbetet. Eldningen försiggick med torv och sköttes av honom själv. 
Vart och ett hemman skulle efter storleken på skolrådets befall
ning lämna en viss del torv. Den lilla korridor, som fanns, · var myc
ket liten, varf.ör barnens huvudbonader och ytterplagg· hade sin 
plats på soffan i skolsalen. På en enkel hylla i denna hade de 
sina matkorgar och griffeltavlor. Somliga slogo in spikar i bjäl
karna och hängde sina korg9;r där. På hyllan hade också bläck
horn, räkne- och skrivtabeller sin plats. Tre slag·s skrivtabeller fun
nos, nämligen för fin-, mella.n- och storstiL Inga redskap för gym
nastik eller lek funnos och icke heller någon lekplats. 

I skolan var det fyra klasser, och de läste alla samtidigt. 
Någon småskola fanns inte. I salen voro tre bänkar, 6 a 7 alnar 
långa. I var och en sntto 12 barn, pojkar i ena halvan och iliekor 
i elen andra. Om vintern, när ett 50-tal voro närvarande, fing·o de 
större sitta på vanlig-a bä.nkar utan pulpet utmed väggarna. När 

l . 
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dessa skulle ha slu-ivning, fingo de små stå framme i »cirkeb> och 

förhöras av en större eller också läsa innantill. 
Barnen började skolgången vid 7 eller 8 år och gingo tills de 

skulle fylla 14 år. Om de någon gång behövde hjälpa till hemma, 
så blevo de borta utan vidare. Detta pågick alla veckodagar under 
terminerna och det även då smittosamma sjukdomar (såsom difteri) 
g1·asserade. Endast tre vilostunder om dagen hade man, 1/z timme 
på f. m., en timme på m., 1j2 timme på e. m. Själv deltog läraren 
aldrig i leken, men han uppmanade barnen att leka på vä.g·en 
eller i en näraliggande grusgrav. Vissa lekar, såsom snöbollshig, 
förbjöd han, och om han såg, att bamen likväl började med något 

sådant, kallade han genast in. 
straffen voro lugg, handplag·g, örfilar, ryggslag och kvarsittning. 

straffredskapen voro rotting och linjal (vid handplagg). Någon 
gång hände det, att barnen »gaddade sig samman», letade rätt på 

rottingen och kastade ut den. Belöningar utdelades icke. 
Kateder fanns för läraren. En svart tavla fanns också men 

ganska liten (11/z X 3/4 m). Man sicrev med krita och strök ut 
med svamp eller trasa. En kulram fick man på senare åren och 
även en jordglob samt kartor (däribland en världs- och en blind
karta). Inga planscher funnos. Fysik läs tes inte. LäTaren hade en 
orgel, men den användes sällan. - Intet bibliotek fanns. 

Termins- och avgångsbetyg gåvos icke. Arsexamen leddes av 

läJ:aren. Han skrev ut ett betyg, gemensamt för alla de avgående 
barnen, och detta betyg fick den präst, som simile ha dem i natt

vardsläsningen. 
De som deltoga i nattvarclsläsning·en, samlades i kyrkan i 

Torna Hä.llestad inalles 72 gånger under tiden april-september. I 
september blevo de konfirmerade. Det var huvudsaldigen i bib
liska historien, man hade läxa; mycket lite katekes läste man. Dess

utom läste man innantill i nya testamentet. 
Den som vid husförhör inte kunde, vad prästen fordrade i kate

kes och innanläsning, blev förbjuden att begå nattvarden, tills 
han blivit fäthörd på nytt och godkänd. Det hände t. o. m. att 
en komminister en gång· förbjöd en av storbönderna, som tillika 
var kyrkovärd, att begå nattvarden därför att han läste dåligt. 
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Lärareparet Svensson, Asarum. 

Av biskop Sam Stadener·, Strängnäs. 

Hågkomster och livsintryck av Svenska män och kvinnor, VIII. Upp
sala 19~7 s. 107-113. 

Man hade varit snål om jorden, men frikostig· med byggnads
materialet. Man hade det ju på platsen. Det var enelast att spränga 
ut blocken tir bergväggen och att stapla dem på varandra, så hade 
man huset. Det blev tjocka murar, tunga och klumpiga former, en 
massiv och stor byggnad, nästan en fästning i miniatyr. Ty mycket 
sten måste man bryta för att få terrängen fri, och därför fick 
huset två våningar. Så byggde en storvulen socken i Blekinge skol
hus för hundra år sedan. 

På nedre botten i detta hus hade man för 50 a 60 år sedan 
en slmrn sal till växelbruk som epiclemisjuldms och fattigkasern 
och småskola. Dessutom fanns där ett brygghus med golv av kuller
sten. Och det utrymme, som återstod, utg·jordes av en sockenstuga,, 
låg- i tak men förnäm till följd av den inhägnade estraden i fon
den, på vilken skinnkläelda och högryggade stolar omgåvo det vä.l
clig·a björkbordet. Vid stämmor och fattigauktioner sutto prästen 
och kommunalnämnden och ortens riksdagsman vid detta bord, 
höjda över menigheten. Varje lördag förmiddag tronade sparbanks
stYrelsen där omkring mynthögar, som såg-o ut att vara ditlagda 
med avsikt. Här hällos järnvägsmöten med landshövding·en i ordfö-
randestolen. Här samlades kyrkfolket på söndagsmorgonen och slog 
bort dammet från kläderna, innan det ring·de samman. Ett par· 
g·ånger om året gallskl·eko här byns spädbarn, när de lågo i rade1~ 
på bordet under vacicinationslmiven, som socknens barnmorska han-
terade. Hit kom också någ·on gång provinsialläkaren för att verk-· 
st.iilla liköppning: då trädde det stora sockenbordet i dödens sold. 

Men en trappa upp i skolimset låg skolsalen, och där bodde
läraren med hustru och barn. Timme efter timme fy lides hela huset 

av de hög1.1sande röstBroa från skolsalen, där 90 a 100 barn under
visades eller rättare sagt undervisade varandm. Ty skolan hade lan-
casterläsning. Lämren ingTep då och då genom att ringa på sin 
klocka. Sorlet lade sig. Det blev tyst som i kyrkan. Efter några an-
visningar eller föreskrifter gav han sedan tecken till fortsatt arbete, 
och på nytt förhörde då manitörerna sina grupper, och somliga av-



80-

.delningar stavade i korus och andra skreko in multiplikationsta
bellen i sin hjärna. Men från hörn till hörn rörde sig läraren var
. samt och behärskade salen. Han tog själv undervisningen här och 
där, uppmuntrade och straffade, såg allt och översåg med mycket. 
Denna stojfriska arbetsdag slöt, såsom den hade begynt, med andalrt, 
.därvid tonerna från lärarens psalmodikon hjälplöst drunknade i 
:sången ur de många struparna. Och därpå störtade skaran ut till 
friheten. För återstoden av dagen föll tystnaden över det gamla 

:Skolhuset. 
Men nere i skolans jordland arbetade skolmästaren intill sena 

kvällen. Han I1ade förmått skolrotBrr att upplåta ett avsevärt jord
:stycke, och här hade han med eg-en hand planterat, ympat, sått och 
skördat under hela sitt liv. Han älskade varje träd och berättade 
gärna dess öden från sticklingsstadiet till dags dato. Många av sina 
:skolbarn g-jorde han till trädgårdsentusiaster. Sina egna barn mobi
liserade han till medarbetare och lärde dem att allting i trädg·ården 

.hade stämma och talande tunga. 
Ju äldre I1an hlov, desto mer söktes han av bygdens folie Han 

kände ju alla. Han var tillgänglig och hade benägenhet att tala 
hudsmål med den som detta ville. Han lät var och en vara alldeles 
sig· själv och hjälpte endast förtroligheten till utbrott med några 
f.å försynta och träffsäha ord. Hur mycket han än hade att 
göra, gav han sig tid, då någon sökte honom för att få råd. Det 
var otroligt olika ting, stundom intima angelägenheter, stundom för 
livet avgörande frågor, som avhandlades mellan skolmästaren och 
hans besökare. Mer än en gick till honom med så brydsamma 
:Spörsmål som frågan om lämplig maka åt sig. eller åt barnen. 
Mången ville tala om sina ekonomiska planer. Somliga kommo blott 
för att hälsa på sin gamle lärare, när de händelsevis passerade 
byn. Efter mässan på söndag·arna samlades hos honom nästan alltid 

.ett större eller mindre antal av socknens lärare och lärarinnor till 
en stunds kanll'atligt samtal i skolfrågor eller om andra ting. Fli
tigare än andra kom mo de som behövde tröst; då låste han dörren 
om sig· och sin gäst. 

Det blev för varje år tydligare att skolläraJ:en framme i kyrk
byn betraktades som en religiös auktoritet för trakten. Han upp
trädde varken som religiös talare eller som skribent. Tvärtom var 
han utomordentligt ömsint om det prästerliga ämbetets anseende. 
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När. på gränsen mellan 70- och 80-talen den predikande lekmanna
rörelsen nådde byg·den, ställde han sig· utan tvekan oemottaglig. 
Han polemiserade icke öppet, men han lyssnade aldrig· till det nya . 
Han förblev trogen mot kyrkans gudstjänster och tjänare. Efter kort 
villrådighet följde folket honom . . Trakten förblev kyrkligt sinnad. 
Enskilda, som begärde hans mening, fing·o veta den i ingående 
samtal, som ging·o till botten med den religiösa frågan, och som ofta 
drogo lång·t ut på natten. Därvid använde han flitigt sin bib~l
kännedom. Den utg-jorde ett öskar, med vilket han upphämtade det 
friska vattnet ur Skrifteus brunn. Det visade sig att han hade läst 
mycket annat, även det mesta av lekmannarörelsens programskrifter, 
och att han framför allt behi:i.l·skade de klassis'ka andaktsböckerna 
inom den lutl1erska kyrkan. Han var en grundlig kännare av Luther 
och Roos. I dessa religionssamtal kommo helt visst mognaden i hans 
personlighet samt l1aus vetande och hans lika fördrag·samma som 
bestämda väsen till bättre uttryck än eljest. 

I elen konfirmanclbibel, som han på sin tid fått i Urshults 
kyrka, hade han som barn skrivit: »Anamma vishet, a.namma för
stånd; förgät icke, och vik icke ifrån min mtms tal» (Ords. 5: 4). 
Gallilka snart efter tillkomsten av detta typiska motto blev Pehr 
Nyman kyrkoherde i Urshult, och elen blivande skol11.raren too· 

o 
djupa intryck av de1me kraftfulle präst. Han blev då vad han 
seelan förblev: en av »gammalläsarna». Med en hänförelse, som 
aldrig svalnade, läste han Luther, Arndt, S01·iver, Rambach och 
Roos, i viss mån också Nolll'borg. Dag·ligen Jästes Roos, och be
traldelsen avslöts med ett stundom vicllyftigt återgivande ur minnet 
av gamla lutherska bönet' samt psalmer. Han kunde hela. psalmboken 
och de flesta psalmboksförslagen utantill från pärm till pårm. 

Om söndag·en gick familjen i kyrkan. Fram på eftermidclag·en 
kallades sedan alla in, och då lästes Luther - i allmänhet Hus

postillan - under stor andakt. Respekten för denna gudstjänst var 
oerhörd. En gång hände sig att en av sönerna svimmade, just som 
predikan var slut. Man fann att blodet rann nedåt benet. Det hade 
en otäck rad av djupa bett, som någon skalbagge av väldiga dimen
sioner åstadkommit och som pojken uthärdat utan att knysta. 

Man misstager sig, om man tror att stämningen i hemmet var 
tvungen eller tryckt. Den var högtidlig·, när Guds ord betraktades. 
Men det goda samvetBts förmånsrätt heter . frimodighet och lätt 

6 
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hjärta. Livligt och med gott humör gick arbetet från morgon till 

kväll. 
För elen välgörande tillsatsen av glättighet svarade i synnerhet· 

skolmästarens hustru. Hon delade fullständigt sin mans tankegång·,. 

l .. nlän' dska och hade mycket av den spelande och: men 1011 var vari 
faoTa känsla som man plägar berömma hos follret kring Fryken-
sj~arna. Ho~ hade i tidig· ålder flyttat från Värmland till det lika. 
sköna Tjust i Småland. Där kom hon i konfirmandskola hos. P. A .. 

Alllberg i Vena, den brinnande pionjären fö~· nyevang·~l.~smen,. 
väckelsepredikanten, beläst i kyrkofädernas slmfter och . SJalv ~n. 
fader för otaliga sluiftebarn. Vad som brast denne man 1 kyrkhg· 
hållning hade så ri1ycket mer hennes andlige ledare under de år 
hon vistades på diakonissanstalten, J oh. C. Bring·. I hans hus 
tillbragte hon sina ungdomsår och fick sin egentliga kaJ:aktärsdanin.g. 

Hon hade både Ahlbergs iver och Brings stillhet. 
För femtio år sedan var byskolllirarens årsinkomst mycket; 

blygsam. Den ställde otroliga krav på hustruns p~luttighet o~h 
sparsamhet och flit. Hon fick baka och väva och sy .till hela famll
jen. Efteråt är det obeg1·ipligt att hon själv räckte till, och :ttt hon 
fick tillgångama att också räcka. Men det gick, och det giCk all
deles utmäJ:kt. Hon upplevde den dag, då hon med okonstlad stolt
het kunde för sina vuxna barn .öppna skåp och kistor samt överlämna 
till dem vad som behövdes för många år framåt. Och ändå hade 

intet någonsin fattats, och hon hade för egen del till och me~ 
funnit tid både till läsning och till inhämtande av kunskaper pa 

andra vägar. 
Det all~·a märkligaste var att hon förmådde hålla jämna steg 

med sin man ute i bygden. Hon söktes tidvis än mera än han. 
Hennes kök var frivilliga fattigvårdens kontor. Hon var född till 

sjuksköterska. Hon kände varje stuga in i vrårna. Hon. kun~e 
namnen på alla barnen, även de min.sta. Hon hade reda pa samli

vets skug·gor och dagrar under månget tak. Med sina skyddslingar 
umgicks hon på sitt eget sätt: ömsom sträv och ömsom uppsluppen, 
alltid med hela sin viljestarka personlighet upptagen av det fall som 
förelåg. Folk kände henne också och visste att, när hon sköt ut 
underläppen, var hon icke att leka med, men att, när hon satt 
och trummade med fingrarna mot knäet, var hon idel godlynthet. 

Men framför allt ville man hava henne hos sig i det sista. 
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Hon hjälpte många över gränsen även »gamla Hanna», som var 
så högt ansedd för sin trohet mot Skriften och Luther och kyrkan. 
Den gamla hade vid yngre år två särskilda gånger vandrat mellan 
Blekinge och Älvsborg· för att höra den store Hoof'en predika. Hon 
betraktades nästan som ett vittne från kyrkans guldålder. Men 
hon hade ändå svårt att i det · sista komma till ro. 

Sina största dagar hade skolmästarens hustru i hemmet, och 
där var hon ingen dag så strålande som på söndagen. Då vau 
hela huset fejat. Förstugan och stentrappan utanför huset voro be
sti·ödda med vit sand. De två enkla rummen, vamv hemmet bestod, 
hade allmogedukar på borden och blommor eller grönt i vaserna. 
Frukostbordet var en mati·ätt rikare än vanligt. Mannen var i 
kyrkkläcler. Barnen hade badat på lördagskvällen och voro i sin 
finaste skrud. De ti·oclcle länge att solen sken alla söndagsmorgnar. 
Först längre fram insågo de att det var Mor som gjorde vädret 
vackert. 

Det stom skoThuset hade fått andra invånare. Skollära.J·en och 
hans hustru hade blivit gamla och bodde i sitt eget lilla hus i byn. 

En dag lade elen gamle sig· till sängs. Hjärtat ville icke längTe 
arbeta. Och dess ägare hade samma mening : han önskade dö. Hela 
ansiktet myste av väJbehag .över det som förestod. Man bragte 
honom en blommande kvist från ett av hans kära äppleträd. Ha.n · 
fröjdade sig omåttligt. De små närsynta ögonen kisade för att 
beskåda fäg-ring·en. Så länge han förmådde, samtalade han muntert. 
Han var idel glädje. Så var han plötsligen borta. -

I samma rum några år senare var också hennes stund inne. 
Hon begärde att få sitta upprätt i säng·en och att bliva vänd 
mot solen. Så ordnade hon något med hushållet och lät pryda. 
rummet som till söndag. Därpå var hon länge stilla liksom vistades 

hon med sina tanlrar i kyrkan. Hon återvände till omgivningen. 
med ett ord, som drog ett luaftigt slutsti·eclr uneler levnaden: 
'Mening·en med alltihop har bara varit att Far och barnen skulle 
hava det bra.' Dä~·på tillbad hon och tackade Kristus för hans ord: 
»Det är fullkomnat.» Serlan var hon icke mer till. -

Detta var mitt hem. 
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Interiörer från Blekinge. 
Av läraren Q. Dumir, Gummastorp, Askeröd. 

.Hösten 1879 tillträdde jag- en lärarebefattning· i Blekings 

mellanbygd. Skolhuset, beläget på norra gränsen af en sandås 
med stark sluttning åt trenne sidor, var af trä, rödmåladt och 
med hvita fönster, ett i skogsbygden vanligt utseende. Ej ett 
enda träd fanns på den jordbit af ett 1/2 tunnlands rymd, som 
var afsedel för skolan. De många träelstubbarna vittnade dock om 
att i en ej allt för aflägsen tid sådana funnits der. Men dessa 
hade af elen förre skolläraren anvä.nclts till bränsle för skolan. 

Lekplatsen, stor och rymlig· i sig sjelf, var obegränsad vid den 
tid här åsyftas, emedan den inhägnad, som funnits, Val' förmultnad 
och bortfallen. Brunn fanns väl och hade en gång innehållit vat
ten, men seelan en i närheten varande mosse blifvit utdikad, hade 
vattenståndet så sjunkit, att elen alltid Val' tom. Barnen fiug·o 
dricka sjövatten hemtaclt ur en nä.rbeläg·en sjö, derest de oj ville 
hemta ordentligt dricksvatten från ett en l/2 km. aflägset iorp. 

Skoll1uset var i stil med omgifningal'lla. När jag vid all
komsten öppnade båda förstuguclörrar11e för att kunna få in mitt 
resgods, . föll den ena omkull af brist på gång-je1'11. I boning·s
rummet voro flera fönsterrutor sönderslagna och hade ersatts med 
gamla skoltabeller, bräd1appal·, fastspikade ribbor eller ett söndrigt 
dubbelfönster. De smutsiga och trasiga tapeterna blottade på flera 
ställen väggplankorna, som buro spår af vägglöss. Golfvet Val' 
som ett gungfly och lät höra ett knarrande ljud för hvarje steg· 
man tog. Af ålder och nötning· var det knaggligt och utan hela 

fogar. Rummet hade använclts till snich:al·everkstacl. 
I förstuga.n - gemensam för lärare och skolbarn - fanns 

ej en spik att hänga en mössa på. Skolsalen var försedd med tra
siga fönster och väg·gar. De senare jemte loftet voro beklädda 
med papp, som var bestruket med limfärg. Skolmöblerna utg-jordes 
af en kateder, hvars golfyta låg tre trappsteg hög-re än golfvets, 
en brunmålad koffert, enda förvaringsstället för skolmaterielen 
och en kvarlefva från elen tid skolan ambulerade på tre stationer, 
en svart trä~.fla, stödd vid väg·gen, ett långt, gammalt bord, 
hylla för matkorgarns och bänkar, dels midt på golfvet och deL<:; 
kring väggarna . . Bänkarne nådde nästan tvärs öfver skolsalen och 
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voro samtliga fästa vid en på golfvet liggande kolossal trä.ram 
af bjälkar. De1111a bänkställning omöjligg·jorde ordentlig städning 
under bänkarna, ty äfven om man genom förenade ansträngning·ar 
förmådde flytta den från sin vanliga plats, Val' dock alltid trära
men ett hindrande skrank Bänkarne sjelfva voro de grofvaste, 
otympligaste och mest olämpliga jag någonsin sett i en folkskola.. 
Afståndet mellan sits och bord Val' allt för stort, det senares h5jd 
öfver sitsen var likaledes för stor, och då det naturligtvis ej va.r 
någon skilnad för större eller mindre barn, hade de senaJ.·e bordet 
midt för bröstet, så att boken eller taflan låg strax under hakan 
på dem. Bordets bredd (8- 10 decimaltum) Val' deremot för liten .. 
Det fanns ej en hylla under bänkbordet att lägga en bok på, ej 
en knapp att hänga en tafla på, ej en ränna att lägga en grif
fel i eller en uppstående kant att stödja en förskrift eller räJc
netabell. I bänkborden hade pojkarna skurit djupa diken, namn, 

bokstä.fver eller figurer. 
Skolmaterielen bestod af en jordglob, en karta öfver Sverige; 

några !ragmenter af folkskolans läsebok och nya ·testamenten lågo 

i en röra i ofvanriilmcle koffert. 
Det första jag efter min ankomst till platsen gjorde, var att 

uppsöka närma<!te skohådsledamot. Då jag för honom uttryckte 
min förundran öfver att icke skolsalen var i ordningställd till 
min ankomst, svarade han, att han ej visste om någon ny lärare 
skulle komma. När jag så anmärkte, att detta väl borde vara sjnlf
klart, när den gamle läraren tag·it afskecl, sade han att pastorn 
åtagit sig alla bestyr med läral'e och skolor, så att de visste om 
ingenting. Härvid yttrade jag att det vore orimligt begärt, att 
pastorn skulle resa luing i en stor församling och se efter om 
skoll111sen behöfde t. ex. fcnsterglas, när det fanns två skolråds

ledamöter till hvarje skola. 
På inslnifningsclagen infann sig ett enda barn. Om månda.o·en o 

- under lördag·en lästes icke - kommo 3-4 stvcken · derefter 
ökades deras antal småningom till omkring 10 st. Nfu· s~ potatis
upptagningen i sept-okt. tog sin början, fQrminskades åter barn
antalet till två eller tre. Det högsta antal barn, som under höst
terminen bevistade skolan, var omkring 20. Den egentliga skol
gången började ej förr än efter julferierna. Då uppgick siffran 
någon gång till öfver 90. Hela antalet· skolpligtig·a barn var 100. 
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Aret före min ankomst var ny kyrkoherde tillsatt, hvilken 

bemödade sig a tt höja skolväsendet och derför höll sträng-t på att 
inga ancha än de, h vilka erhållit afgång·sbetyg· från, folkskol~n 
finge anmäla sig till konfirmation. I anledning häraf , mfunno ~1g 
en dag på hösten fem flickor - storvuxna som utbildade kvl.n
nor __ och begärde att af lnig få afgångsbetyg, ty de hade gatt 

i denna skola. Jag· svarade, att jag omöjligt kunde ge dem af

gång·sbetyg, utan finge de i det ärendet vända sig, till den förre 
skolläraren j men . det ville de icke. P å deras uppg·1fter om namn 
och hemvist sökte ja.g dem i dagboken, men de stodo ing·enstädes 

att finna. Antingen hade de icke g·ått i skolan eller inte blifvit 
insla-ifna. Då de ej fingo något betyg, ging·o de och läste i 

grannförsamlingen, der skolbetyg ej fo:·drades. Aret .. för~t h~de 
en något öfver 40 års man gått i smaskalan och lart . s1g ~asa 
för att kunna bli konfirmerad. Han hade stora barn, hVIlka ICke 

heller voro konfirmerade. På våren kom en 12-årig pojke, led

sagael af sin far, som begärde att få honom i foll~skolan . Då 

jag· frågade, om han gått i småskola, svarades neJ, me~ han 
hade läst hemma och nu vore han så gammal a tt det var t1d att 

börja i folkskola. Han blef naturligtvis ej mottagen, men i små
skolan skulle han ej gå j då finge han hellre bli hemma. 'fvå 

15-åriga flickor hade kommit direkt från småskolan och voro de 
okunnigaste i hela skolan. Den ena kunde t. ex. inte med linier 
beteclrna, huru många ental talet 5 innehåller. Den andra kunde 

vid hufvudrä.kning ej lninska 5 öre med 2 öre. F ör att åskådlig 

göra ·exemplet tog jag· upp och visade henne nämnda m:ynt, 
frågande huru många öre de innehöllo hvardera. J a, det v1sste 

hon icke. Då jag fråg·ade, om hon icke kände till, hvad det var 

för pengar, så svarade hon, att det var en tiostyfver och en fyra

styfver. De andra barnens kunskap var i proportion deref ter j. de 
alh·a flesta kunde icke räkna mera än addition och subtrak tiOn j 

ingen kunde utföra en division. Innanläsningen var jämmerlig: 

om språkundervisning hade de aldrig hört talas j på kartan kände 

de ej vädarstrecken j historia och naturlära hade de ej läst osv. 
Me11 oaktadt denna okunnighet gjordes större framsteg, än man 

kunnat vänta j de voro i allm!i.nhet liflig·a och vetgiriga. 
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Kristianopel och Torsås. 

Av folkskolläraren Nils Petersson, Torsås, 
N. P. S. En blick på den gamla tiden och de förra år [Ps. 77: 6], 

Kalmar 189~. sid 58-63; 75-77; 8o.:_8~ . 

P. var föud 1818 i ett fattigt hem, måste under hungeråren r8~5-
18~7 vara med om att äta harsyra, tallstrunt samt mat lagad av has
selknopp, nässlor, lindlöv etc.; blev målare, omvändes, blev väckelse
predikant och folkskollärare (examinerad i Kalmar), verkade å många 
or ter och omvände många. Att den första av nedan återgivna skild
r ingar avser Kristianopel framgår av en skolhistorisk uppsats av lära
ren Me lin i SAF: s arkiv. På en del församlingsbors begäran tillät 
kyrkoherden, kyrko- och skolrådet samt kyrkostämman, att P. fick 
förlägga sina lördagspredikningar från skolsalen och ett större rum 
därbredvid till kyrkan. Denna blev stundom nästan fylld, och kyrko
herden var vanligen närvarande. - I Torsås kommo en lördag så 
många till hans predikan i skolan en trappa upp, att golvbjälkarna 
brusto och publiken störtade ned i undre våningen - utan att ska
.das. - P. hade före avskedstagandet haft nära nooo skolelever och 
tjänstgjort i Torsås under 35 år. - En son till honom var den för 
några år sedan avlidne folkskolläraren och fotografen Thoren i Åtvi
.daberg. - Efter anmälan av »en herreman» förbjöd kontraktsprosten 
sammankomsterna i kyrkan. P. fortsatte dem i skolan. En väckelse
rörelse uppstod. 

Pastor deltog i vå1·t samtal och husanelakt och visade mycket 

deltagande för saken, i all synnerhet sedan en af hans c1'.ittrar 

med hjertats allvar omfattade Guds ord, bekände och erkände 
s ina synder samt bad Gud och sin pappa om förlåtelse för V!isa.cl 

olydnad och visade, att hon ville i alla stycken lyda Guds ord. 

Ater anklagades jag för kontraktsprosten af samme person som 
förra gången. En dag, då jag· h elt lugnt arbetade i min skola , 

lwm oförmodaclt en · förnäm herreman instigande i skolan och 

uppläste i skolbarnens närvaro en stänming, hvarigenom jag af 
kontraktsprosten blef kallad att genast samma dag p å utsatt 

klockslag infinna mig på F :s h erregård, för att inför prosten och 
flera prester ifrån Karlshona äfvensom församlingens kyrkoherde 

och några andra herrar, dels ifrån församlingen och dels från föT 

mig okänd ort, stå · till ansvar för lnitt djerfva beteende i och 

utom skolan. Dessutom hade samme herre, som uppläste stämningen, 

fullmakt att, ifa ll jag ej goclvilli.:,o1 genast ville hörsamma kal

lelsen, bruka makt och . tvinga mig· att följa med samma skjuts, 
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som han hade med sig. Jag blef något öfverraskacl, emedan ja.g
ej fick någon tid att eftersinna, huru jag borde göra. Jag gick 
då för mig sjelf och bad till Gud, och städade derpå min klädsel 
så godt jag kunde, gaf min medhjelpare i skolan underrättelse 
om,. huru han skulle undervisa i skolan, medan jag va.r frånva
mnde, och medföljde sedan lugnt och godvillig·t skjutsen till be
stämd ort, der herrarne voro församlade. 'under vägen öfverlade. 
Jag med m:ig sjelf, hvad och huru jag skulle svara, samt huru 
jag borde bete m:ig; det förekom mig då genast, h vad Jesus sade 
till sina lärjungar: NäJ.' I blifven framdragne för konungar och 
furstar för mitt namns skull, så varen icke bekymrade om, hvad. 
eller huru I svara skolen, ty det skall blifva eder gifvet i samma. 
stunden hvad I svru·a skolen. Detta gaf mig mod, så att ja.g-
fl'imodigt trädde fram för herrru·ne, som voro församlade uti en. 
stor sal i öfra våningen uti den stora bygg·ning·en på herregåJ.·den_ 
J ag kom nästan oförmodad t, åtminstone något förrän de väntade 
mig; ty i min något upprörda stiLilning g·lömde jag att låta an-
mäla min ankomst, helst jag af en pig·a, som jag träffade i nedre· 
förstugan, fick anvisning om, i hvilket rum herrarne voro för- 
samlade. Jag kasta de genast af mig min öfverrock och gick utan. 
vidare order upp till dem och fann dem nästJan samt och synner
ligen sysselsatta vid spelbordet med kort och tärning. Jag hel
sade dem alla så artigt jag kunde, utan att låta förstå någon. 
förlägenhet. Herrarne stodo upp och slogo genast ihop spelbordet. 
samt skrapade med hast kort och tärningar ned i sina lådor, så 
att det rä tt högljudt slU'amlacle efter dem. Min anklag·are och. 
jag ställeles vid ]war sin ända af ett större bord, och kontrakts-
prosten satte sig på en stol midt för bordet och framstäide den. 
frågan till mig: På h vad g-rund vågar Petersson tvärtemot lag 
och författningar upptJ.-äda på det sätt, som P :n nu g·ör? Det har
föranlåtit herr 'l'h. att hos m:ig anmäla saken till laglig Leifran,.. 

hvru·före vi hafva kallat P :n hit för att i godo bilägga saken, att 
den ej vidru·e må för vederbörande framställas . J ag anhåller nu,. 
åldag~ren vill vara god att i allas vår nfu·varo lägga i dagen 
de lagbrott, som han anser P :n gjort sig skyldig till. Ald.a~aren 

8v·arade: J ag anser det både lagstridigt och på det högsta otill-
börligt, att en okallad och oerfaren yngling, som ännu ej mycket 
lärt känna hvarken verlden eller 8ig· sjelf, gifver sig ut för att. 
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predika., drifven af blott högmod och höga tankar om sig sjelf, 
uppträder för en oförståndig, gapande allmoge, som ej förstår att 
skilja emellan höger och venster, eller, med andra ord, emellan 
g·odt och ondt, rätt och orätt, med afseende på läran. J ag kan 
aldrig inse, att sådant kan verka någ-ot goclt, utan blott skada 
och förclerf, och det ännu mer, emedan sådana olofliga samman
Jeomster ofta h ållas till sent inpå qvä.llarne, då ungdomen vid 
hemg.åendet får tillfälle att bedrifva allehanda ofog, skoj och. 
ogerningar. För öfrigt hafva vi prester och allmän gudstjenst, så 
att dessa olofliga sammankomster äro helt och hållet obehöfliga. 
Derföre yrkar jag helt enkelt rent förbud på dem och lagens. 
shangaste näpst, ifall de ej inställas. 

Jag uppmanades af kontralrtsprosten att svara på det, som 
af åklagaren blifvit framstäldt, och säga min mening om saken. 
Jag var för tillfället temligen upprörd och svarade, att herr Th. 
helt och hållet med lögn försökte att föra alla de närvarande 
bakom ljuset. Det hru·, sade jag, aldrig händt, att, såsom hr Th. 
påstår, någon sammankomst hållits till långt inpå qvällarne, utan 
kyrkoherden har utsatt kristendomsundervisningen på best1mda 
timmar, och derefter har jag villig-t rättat mig. Prosten frågade, 
hvad jag till det öfriga af Th :s framställning· hade att svara. Jag
svarade: Mina herrar och vördige förmän veta bättre iin jag·, att 
vi skola göra Gudi rälrenskap för hvar och en själ, vi hafva 
under vår våJ.·d, ehvad vi äro lärare i kyrkan eller skolan, äro· 
föräldrar eller husbönder, som hafva någon eller någ-ra, hvilka
stå under vår lyclnad, så äro vi skyleliga att göra allt hvad i 
vår förmåga står, för att läm dem gudsfruktan, dygd och goda. 
seder. När nu Gud och höga öfverheten tillika med mina vördig-e· 
förmän ha.fva anförtrott mig det clp.-bara och vigtiga kallet att 
vara barnens och ungdomens ledare och läJ.·are, så kan mitt sam
vete ej tillåta mig att vara en tyster hund på ·de låga Zion& 
murar Gud hru· satt mig. Jag undrar ej på, att mitt beteende har 
väckt allarm och oro i lägret, ty om man råkar att stöta på ett 
getingbo, så är det helt naturligt att getin:~·arne gifva sig· ut i 
akt och mening· att försvara sitt näste. Anse mina henar, att jag 
så svåm förbrutit mig emot lagen, att jag är skyldig till dess 
näpst eller straff, så äJ.· jag villig att utan knot unelerkasta mig 
detsamma. Jag ser i vår bibel, att Paulus 81iger, att Guds ord 
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icke är bundet utan får fritt förkunnas. Jag- får yngre och äldre 
barn om hand, och många af dem ser jag redan vara inöfvade 
.och vana vid uppenbart gTofva synder och laster, af snart sagdt 
alla slag, undertrampande både vedelslig lag- och för.älchamyndig
het; och detta allt skulle jag se och höra och dock tiga. stilla 
.och låta det passera? Nej, och åter nej, jag kan det icke, gånge 
.det med mig huru det kan och vill . Jag tvingas af Guds ord 
;Och samvetet att sätta dem synderna under ögonen, hvilka följ
derna deraf för mig än kunna blifva. Dock anser jag·, att, om 
.elen undervisning jag meddelar . barnen är sådan, att de böra lära 
.den, så måste väl föräldrar och målsmän ega rättighet att afMra 
.densamma för att kunna bedöma elen; och om den ej ä1· enlig 
med Guds ord och våra antagna läroböcker, då må de nnklag·a 

mig, hvilket de dock ej gerna kunna goöra, om de ej få afh:ira 
undervisningen. Genom deras och andras n!irvaro händer det stun
.clom, att skolsalen blir full med åhörare, och skall nu detta anses 
:Såsom lagbrott, så får jag anhålla, det mina herrar och förmti.n 
ville utverka åt mig skriftlig rättighet att under religionstim
marue låsa mina skoldörrar, eller ock bekosta vakt, att ej någTa 
()behörig·a personer må få inträde i skolan. Men naturligtvis måste 
jag bekänna, att det är min högsta åstundan, att Guds ~eliga ord 
måtte tränga in till hvarje menniskohjerta, hos yngre och äldre, 
på det de måtte, om möjligt ·ä1·, undvika elen förskräckliga dom, 
:Som skall öfvergå hvar och en, som ej ä.r lydig Herrans ord, 

.Guds och Christi evangelium. 
Härpå svarade prosten helt humant: Det är ingalunda min 

mening att vilja hindra något godt, som skulle kunna uträttas, 
utan blott stäfja det otillbörliga uppseende som P :s sätt att gå 
till väga har åstadkommit, h varföre jag allvarligt förmanar P :n 
:att ej med öfverdrift på ett bullrande sätt, såsom hittills skett, 
predika

1 
utan lugnt och tyst unelervisa barnen i relig·ionen; här

efter har p :n att rätta sig, så fl·amt han vill undvika vidare 

trassel med lagen och Lunds konsistorium. 
Kyrkoherden i församlingen, som sutit i en vrå tyst och 

:Stilla och afhört hela diskussionen, steg· nu upp och begärde ordet, 
hvarpå det blef en stor tystnad ibland de många, som voro för
samlade. Jag måste erldi.nna, sade han, att skolan och undervis
ningen i densamma hafva varit och äro till mycken välsignelse. 
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Jag har sjelf två barn i skolan; de voro mycket styfsinta, gen
sträfviga och i många fall olydiga, men sedan de kommo i sko
lan, har deras sinne böjts till lydnad och unclergifvenhet, så att· 
jag med förundran märkt, hvilken makt Guds ord har · på barna
hjertat, då det med nit och väl'!ne förehålles dem. Det bevisade· 
sig ock på en gosse, som nu är död. Han kom i skolan kall 
och lilrnöjcl för allt andligt godt, så, som vanligtvis största delen 
af barnen vid den åldern .äro, ty han var fjorton år och något 
deröfver; men då han i skolan fick höra Guds ord, som va1• 
närgående för barnahjertat, gTeps han kraftigt deraf, och i san
ning han g-jorde bättring, han blef sanfärdeligen ett Guds barn 
och dog med lugn i Guds sons tro, hvilket jag måste anse såom 
en verkan och frukt af det kära Guds ord, som förehades i sko
lan, och derföre tvingas jag· att erkänna detsamma. Härmed va1· 
nu denna akten slut, och jag fick med kyrkohe1'Clen en beqv.1im 
skjuts hem till min skola igen. Jag arbetade derefter i skolan så
som förut. Stormen lade sig, ty den store majestii.tiske Guden sade 
ett gudomligt och allsmäktigt: Tig och var stilla l ... 

På 1850-t.alet var den älsklige v. pastorn Kjellberg skolråds
ordförande inom Th[orsås] församling· och skötte äfven pastors
expeditionen. Han var en allvarligt nitälskande man och gjo1'Cle 
allt hvad göras kunde för befrämjandet af gudsfruktan, dygd 
och goda seder. På den tiden han skötte pastorsexpeditionen, hade 
han utrönt, att inom församlingen funnos trettio a fyratio per
soner, som alls intet kunde läsa i bok och till följd häraf ej 
heller blifvit konfirmerade till Herrans heliga nattvard, ehuru 
flera af dem voro öfver fyratio år. Om dessas vård drog pasto1; 
K. den ömmaste omsorg och för att få dem att lära sig det aldra 
nödvändigaste af innan- och utanläsning, anstälde han. en så kal
lad heclningaskola, som han dels af egna och dels af kommunal
medel bekostade. J ag blef af pastorn anmodad 'att antaga denna 

skola. J ag biföll utan bet~nkande hans begäran ; men vid när
nlare öfvervägande af saken frestades jag att frånsäga mig detta 
uppdrag, emedan jag fann mig alldeles oclugJ;ijg dertilL Ty att 
till undervisning emottaga något öfver trettio personer af båda 
könen, som knappt kände en enda bokstaf, och dertill ej voro 
vana vid någon lydnad, utan lefvat hela sitt lif i sjelfsvåld, 
svordom, fylleri, slagsmål. och nästan alla grofva synder och laster · 
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emot både Guds och menskliga lagar, så --tygellöst, att flere af 
dem voro våcUiga personer i det borgerliga samhället, det gjorde 
på mig ett så vemodigt intryck, att jag såg mig· alldeles oskick
lio· till utförandet af mitt åtag·na uppdrag, hvarföre jag· bad om 
b:frielse derifrån. Men pastom ville ej medgifva afs'igelse af 
uppchaget, utan lofvade att sjelf, så. ofta som .hans e~be~sg·ör?
mål medgåfvo, komma till skolan och vara mig· behJelphg vid 

upprätthållandet af disciplinen m. m. Detta g·af mig mod. 
Den snälle pastor K. var sjelf närvarande, då skolan sattes. 

Vid inskrifningen höll pa.<>tol'll en hjertegripande förmaning-, som 
Jjupt rörde mig och oss alla, som voro närvarande. Han stäide 
sitt tal isynnerhet till dem, som bevistat skolan, hvarvicl han VI
sade, att det var af käl·lek till deras odödliga själar och omtanke 
om deras framtida väl, som vi hade anstält denna skola; och 
hoppades han, att de med undergifvenhet och lydnad ville emot
tao·a och omfatta elen undervisning, som nu en tid komme att 
m:ddelas dem. Jag vet nog, sade han, att det blir påkostande för 
eder, som ä.ren så gamla, att såsom små barn sätta eder ned på 
skolbänken med abc-boken i hand för att lära eder det alclra 
nödvändio·aste uti en innanläsning, men tröttnen ej, utan besin
I~en, att 

0

det är ingen skam att lära något, som är godt. Vi vilja 
hJ'elpas åt att gemensamt bedja till Gud, att han vill vålsigna 
eder och o·ifva eder håg och lust till boken samt göra eder till 
lydiga oc~ snälla lärjungar, att I härigenom mån fostras till 
nyttiga medlemmar i samhället och en g·å.ng blifva sälla och sa
liga innevånare i himmelen. Då skolen I evinnerligen tack~ Gud 
och elen han till allas vår frälsning sänd t hafver J esum Olms tum. 
Varen nu snälla och lydiga och tagen med tålamod och flit i 
akt elen undervisning·, som nu en tid kommer att meddelas eder. 
Detta gjorde åtminstone för tillfället ett ganska djupt intryck 
på dem, så att de syntes dtt böjda och villiga för saken. Der
efter gjorde pastorn en hjertlig inträdesbön, tog ett gladt och· 

vänlig-t afsked och gick ifrån skolan. 
Nu var jag ensam med dessa många okunnige ålchingar 

och började nu detta tunga arbete med mycken räddhåga, eme~n 
jag fann mig alldeles öfverraskad af deras råa,_ styfva och otill-· 
gängliga sinnelag·, och de dertill voro vresiga, buttra, oblyga och 
i hög'Sta grad obildade samt näsvisa och gensvariga i ord och 
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handlingar. Den första veckan, eller första dag·a.rna jag· hade sko
lan, lät jag· dem hållas, utan att jag sade någ·onting om eller med 
afseende på deras tillvägagående, för att jag så måtte lära känna 
skilnaden på dem efter deras olika naturanlag och medfödda hjer
tans mer eller mindi·e utbrytande vanart. Somliga af dem svtu·o och 
gåfvo sig elen onde i våld på, att det för dem var alldeles omöj
ligt att lära sig läsa. Andi'a gräto och förbannade sina gamla, 
länge seelan döda föräldrar, som icke hade lärt dem läsa, medan 
de voro små. Andra åter tycktes vara något mera böjliga, men 
ansägo det tjena till rätt ingenting· att lära sig läsa, man kunde 
taga sig fram i verlden lika bra det förutan; och för öfrigt, sade 
de, finnes det många menniskor, som kunna både läsa och skrifva 
och äl'O dock ingen bit bättre än vi, om icke i mång·a fall värre. 
Det blef snart sagdt en förbistring ibland dem; de visste ej, 
huru de skulle göra. Ej högt, men tyst och i mjug·g hörde jaG·, · 
att de sig emellan talade om, .att de skulle rymma tu' skolan och 
det alla på en gång o. s. v. Så förging·o de första dagarue i sko
lan. Det gaf mig ej mycket hopp om att här kunna uträtta nå
got godt .ibland en såda.u vild hop. Jag bad för mig sjelf till 
G;:;_d om viselom och tålamod, om förstånd att kunna rättvist be
hanclla dem; och seelan undervisade jag· dem med tålamod, så godt 
jag kunde, utan att låta dem förstå det minsta missnöje, missmod 
eller hopplöshet. J ag· sade blott gladt och vänligt: Det går nog, 
det ser jag·; varen blott flitiga, den trägne vinner, säger det gamla · 
ordspråket. Varen I lugna och arbeten, ty utan tålamod och 
arbete vinner man intet; den regeln ha f ven I nog erfarenhet af, 
aldi·ahelst I, som ären snickare och snälla träarbetare. 

På lördagen talade jag första gången Guds ·ord till dem. 
Jag tog nyckeln ur skolsalsdöuen, på det inga främmade personer 
måtte inkomma och störa oss .. .. 

När jag hade slutat 1nitt tal till dem och i bönen anbefallt 
oss Gudi, uppsteg en gammal man ibland dem och sade med 
tårar i ögonen: Hade vi vetat detta för trettio år tillbaka, 8å 
voro vi ej så djupt sjunkna i synd och laster, som vi nu .)ro. 
Jag sade: Gud ske tack och lof, I lefve11 ännu i nådatiden, det äl' 
ännu ej försent, den som råd lyder han är vis; derföre hör och 
lyd, allt kan förlåtas, rättas och hjelpas; bedjen till Gud, han 
kan gifva eder kraft härtilL Detta böjde så deras styfva sinnen, 
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att de med glaclt mod och hjerta blefvo qvar i skolan samt med 
tålamod emottoga undervisning· och äfven villigt, utan knot uncler
kastade sig rätt allvarsamma tilhättavisninga.r. De fattade för
troende och kärlek till mig, hvillcet visade sig· dm·uti, att de ej 
på något sätt hvarken i ord eller ha.nclling·ar ville göra något, 
som de förstodo kunde vara mig emot eller misshagligt. De flesta 
af dem voro minch·e begåfvade och hade ovanligt klent minne och 
alltså ganska svårt vid att läsa såväl innantill i bok, som utan
till; dock, med flit och mycket mödosamt arbete hunno vi likväl 
så långt, att de efter elen långa tiden af tjugutvå veckor någor
lunda hjelpligt kunde läsa i bok samt dertill lärde sig Luthers 
lilla katekes i hufvudch·ag·. Det var mången gång påkostande, ja 
hårdt pröfvande och förenaclt med starka frestelser till otålighet 
och hopplöshet både för mig och dem; men vi muntrade oss med 
Guds ord, så godt vi kunde, och vår käre pastor K. kom esom
oftast till oss, glad och vänlig, samt hade alltid något glädjande 
och uppmuntrande ord att säga oss. stundom medförde han några 
gåfvor till uppehälle för dem uneler skoltiden. Detta pastorns kär
leksfulla tillvägag·åencle verkade genkärlek, s{L att de alch·ig fruk
tade eller betogos af räddhåga, då pa1storn gjorde oss ett besök, 
utan de emottoga honom med vördnad och glädje. Gud verkade så 
mycket genom sin anda med ordets kraft, att dessa hårda och i 
sina gamla syndvanor härdade menniskor ändå helt och hållet. 
bortlade den fula och länge inöfvacle vanan att svärja och miss
bruka Guds heliga namn samt iakttog·o å tminstone yttre vördnad 

för Guds heliga ord och andeliga ting. 
Emellertid lärde de så mycket, att pastor K. upptog dem uti 

sin nattvardsskola, der de vidare unelervisades i Christendomens 
nödigaste stycken, och slutligen tillät han dem allesammans con
finneras för att för första gången begå Herrans helig·a nattvaJ.·d. 
Det var en gripande, högtidlig stund, då alla dessa g·amla per

soner inför altaret i hela församlingens näJ.·varo aflade sin tros
bekännelse och med rörda hjertan högt och tydligt svarade på 
de fråg·or, som pastor K. framstäide till dem, och de sedan strax 
derpå knäböjde kring altarringen och emottoga det heliga sak

ramentet. 
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Jörlanda I851-1882. 
Av f. d. läraren J. Andersson, Jörlanda (1894). Han berättar il 

annat sammanhang, att allmogen ansåg profana läsämnen vara ,Ro
maner som ingalunda skulle omtalas. Biblisk historia borde icke heller 
läsas, ty den frågar inte presten efter när barnen skola läsa sig fram .. 
Senare kunna de läsa sådant i Bibeln. - Stundom hände att barnen 
togos ur skol~n. fö~ denna orsak. Q fr här bidraget om Tu~ bo.] Äfven 
tr.ckte man d~sCiph~en vara för sträng. - Då 1850 års skolreglemente· 
for s_ocknen. m.?ehaller många för skolhistorisk forskning värdefulla 
uppgifter, ma forst avtryckas några paragrafer därur, enligt A:s avskrift. 

§. 3. Hvarje barn som fyllt 7 år och fermt känner bokstäfverna 
är berättigaclt att intagas i skolan, derifrån det uto·år vid fyllda 12. 
• · 11 U d o · ars a c er. n antag- i dessa hänseenelen kunna medg·ifvas efter P.as-· 
tors bepröfvande. 

§. 4. Både de barn som ämna begagna undervisningen i skolan, 
och de som af förälch·ar hemma undervisas, skola hos skolläraren sio
anmäla och af honom till ålder, namn, förälch·a.r och dåvarande kun~· 
skap~~ått antecknas, och dervid uti inskrifttingspenning-ar erlägga. 
8 s~lling B :co af Torpare och backstugahjon samt 16 s. samma mynt 
af aboer, en gång för alla. Dessutom skall af hvarje barn som be-· 
gagnar skolan, hvilken icke får af något barn utan skolstyrelsens. 
bifall lemnas, ternuniigen erläg·gas en afgift af 16 sk. Be~ likväl 
med iakttagande af hvad 4. §. 4 mom. rörande medellöshet före
skrifver. 

§. 6. Unelervisning meddelas i de uti Skolstaclgans 6. §. 1. 1110111 , 

och 7 §. föreskrifne kunskapsämnen sålunda, att barnen såviclt mö
jeligt är indelas i 4 klasser eller vid lika många bord. Wicl ~edersta. 
hafva de sin plats som stafva och renläsa, dernäst de som undervi
sas i Christendom, dernäst de i ordningen som skrifva och räclma 
o~h öfverst de som läsa Historia och Geografi. De som Sysselsätta 
s1g med 3 och 4 klassernas kunskapsämnen skola dessutom minst 
en timme hvarje dag föröka sin Christendomskunskap. Flickorna 

~~åga med sina Målsmäns tillåtelse från 3 & 4 klassens kunskaps
arunen alldeles befrias. 

· §. 7. Med förhören i rotarne förfare Skolläraren sålunda: att 
han hvarannan lördag infinner sig i den rote der han sist höll 
Skola, för att i fortsatta lexor höra elen rotens barn, samt dess
utom i den mån han vidare förflyttar sig från en rote till en 
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·· d fo"r·st Ma· nclao·en sedan Måndao·en och tisdagen, annan anvan er · < · o ' o 

ändtli~en Måndagen, Tisdagen och Onsdagen allt i n~ånadens sista 
vecka till förhörs hållande, så att alltid fem rotar 1 Sender un
der fem Månader erhålla inalles fjorton förhär jemte .det ~lm~a 
hålles i en. Hvarje barn som fyllt 9 års ålder är föröfngt pligbg 
att besöka Gudstjensten och åligger det Skollära.ren att på mårtela-

sk l bo .. l'J.ail efterhöra hvad de af Guclstjensten kunnat gen vid o ans 

fatta. 
[Emellertid lyckades A. utverka att för~amlingen f~·åt~ 13/1 

1852 indelades »blott» i sex skolrotar med SJU veckors ar·hg· un
dervisning i vardera. Enär elen skolfria ticlen blev för lång, läs
tes från 1858 en månad i va.r och en av de s-ex rotarna, t:enare 
i fem rotar (en månad pr halvår) . Avgången vid 12 år uppsköt$ 

1S58 till konfirmationstiden.] 
Härmed några anteckningar ur minnet med tillhjelp af min 

gamla förvarade skolkatalog·. . . .. . o-

Den 20/ 10 1851 började jag undervtsa 1 denna forsamln1g _med 

i:dra Slcolrotens barn, h varvid sig infunno 15 barn. Efter en manad 
flyttades Skolan till nästa · rote, der 13 barn samlades; af ttl~a de~sa 
på båda ställena unelervisades enelast en i räkning. och -~ 1 sknf
ning:. Det var så ojemn Skolgång, att 7 af des~a 1~ke gmgo stort 

.. h If t' den· fem v oro frånvarande v1cl a.rsexamen, som mer an a va 1 , 
af presten hölls i påföljande Juli månad. Efter Julferien ~;kulle 
nu skolan åter börja den 15 Januari 1852. Men skohum knn~e 
icke anskaffas af skolstyrelseledamoten på något ställe inom 3 .:d Je 
Skohoten, h vadan skolan blef · inflyttad på en af hafvet knng
fluten Ö, bebodd af 2 bönder, hvaraf elen ena hade två barn i 
Skolåldren och derföre fann det vara beqvämt för sig att taga 
skolan. Här pågick denna. i sju veckor till liten eller ingen nytta 
för rotens barn, som ej kunde komrna öfver sundet eller gå den 

långa vägen i en sträng vinter. Af vid stranden ~h·boencle tor~~
res barn infunno sig 14. Om nu obelägenhet, vtnter och .oVIlJa 

slogo sig tillsammans, så må ej undras öfver dessa ba.~·ns_ OJemna 
Skolgång, hvarföre också endast 5 barn fingo ~nclervisrung· . hel.a 
ticlen. de öfrige slutade Skolan utan lof med nundr~ och ~mndre 
skolg~ng· ända till blott två veckot. Hä.r undervisades .. endast. tre 

b · SL 'f · . Mecl skäl kan undras öfver att la.raren ICke arn 1 n'l rung . · . 
öfvade alla barnen i Skrifuin.g ; men i11gen skrifmater1el fanns, 
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icke ens sluiftaflor förmåddes man anskaffa, emedan att lära ~:ag· 

Skrifva och räkna ansågs af folket vara öfverflöd eller t.ill ingen 
nytta; fö1·äldrar·ne kunde det icke sjelfva, och ändå hade det gått 
lika bra; »våra barn skall inga Herrar bli», sade de. Ej återkom 
skolan till denna rote förr än påföljande året. Efter de sju veckor, 

man varit så g·odt som overksam, inspärrad på den lilla ön, fick 
man flytta i la.nd till fjärde Skolroten, der icke heller Slwlrum 
kunde anskaffas -utan genom utlyst och hållen entrepenacl auktion, 
der den minstbjudande staduade vid lägsta anbudet och upplät sitt 
stugorum. Hit samlades 33 barn; alla sysselsattes med läsning; 

-endast 4 af dem också med skrifning. Också här blef barnen& 
·skolgång så ojemn, att endast 12 g·ingo alla 7 veckorna. De öfriga 
slutade skolan utan lof med allt minill·e och minill·c Skolgång för 
en ]war. Öfver allt uppmanades barnen bedja läraren om skollof, 
men det åtlyddes ej, emedan förä.lill·ar och målsmän ansågo det 
vam under sin värdighet och sjelfve höllo läraren för sin tjenare 
som var dem lydnad skyldig såsom .de vore vande att behandla 
förut anlitade gamle orkeslöse gubbar och gummor till deras 
barns lärare. 

Härifrån till 5 :te Skohoten, der rum godvilligt ]emnats. En
-clast 10 barn infunno sig här, bland hvilka en öfvades i Skrifning. 
Alla voro då och då frånva.rande utan lof. 

Nu till 6 :te roten, dit 16 barn kommo till skolan. Sex af 
dem undervisades i skrifning, fem voro frånvarande från 3 till 2 
veckor utan tillåtelse. 

Den l September 1852 var nu turen att förflytta sig till 
l :sta Siwhoten för fö1·sta gången, der min företrädare slutat. Häl· 
samlades 15 barn, af hvilka ingen undervisades i skrifning . .\Even 
här· var skolgången ojernn, så att endast 5 barn kommo. hela tiden; 
de öfrige var mer och minill·e borta utan lof ända till och med 3 
veckor. 

Så hade jag nu öfverfarit hela socknens alla sex rotar. Ej 
underligt att min företrädare lemnat arbetsfältet redan efter två år. 
J ag skulle också vela:t nu så göra, om jag kullllat. 

På årsdagen af den dag jag först började skolan i 2 :dra roten 
var jag nu åter der den 20 Oktober 1852 för andra gå%0'6n, d.å 
17 barn anlwmmo i Skolan. Blott 2 af dem undervisades skrif
ning. skolgången lika ojemn som första gången. 

7 
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Inom Slwlrotarne v oro många flera barn i Skolåldern (under 

12 år) än som i skolan sig infunno; enelast de kommo. SOI)l det 
behagade; de öfrige uteblefvo; det var som det varit för dem fritt, 
och ingen brydde sig derom. skolstyrelse sågs aldrig till; väl 
uppmanade p1·esten till flitigare skolgång vid examina och hus
förhör, men det åhörde man utan synnerlig verkan och Skolgången 
förblef som den var i 7 års tid utan besök af ordfömnde eller 
skolstyrelseledamot (ordföranden var gammal), Det hände, att man 
i fler~ dagar, ja veckor fick sitta med endast några barn; då kän
des tiden lång·; det var enformigt och overksamt för en yng·ling 
med friska krafter. Då jag uppmanade till skolgång, troddes .det 
vara till min egen fördel och svarades, »att de ha annat n.tt lå,ta 
barnen göra». Skolläraren egde ju in~en makt; icke heller fick 

han vara med vid Skolrådets sammanträden. 
Hur kunde man lefva på den stadgade lönen, 400 kronor, i 

ett för allt; husrum, kofoder och vedbrand inberä:lmaclt för lO· 

månaders läsning? Det hade någorlunda gått med största Spar, 
sam het, om tiderna varit sådana som före 1850-talet; men priserna. 
stegrades på allting· oerhört år ifrån år under hela 50-talet, oaktat. 
Skördarna voro så rika, att jordbrukarue kunde simrit guld med 
täljlmifvar, om de tagit sig i akt och icke låtit yppighet taga 
öfverhanden. F·ör en person med familj och en skollärarelön var · 
det . omöjligt att lefva utan skuldiSättning. J ag ägde familj och 
hade inköpt ett litet boningshus, hvarpå jag fick skuld som skulle 
räntas. Någon biförtjenst utom skolan fans icke, 'inte häller kunde 

det o·ifvas tid till att sköta en sådan. Detta insåg en del af 
b 

soclmeboarne och bad mig begära en sockenstämma, hvarvid de 
ville för sin del bevilja en kappe råg på hvarje 1/4 mantal i 
lönetillskott. Som socknen består af 42 hela mantal, skulle detta 
kunna utgöra 5 'l'unnor. stämman begärdes ocl~ hölls, det be
gärda . bevilja-des. Men innan klagotidens utgång hölls mantals
skrifning på gästgifvaregården, NågTa hade förskaffat sig en )da- · 
goskrift, hvarunder det vid detta tillfälle var lätt att samla namn-

tecknino·ar och så- öfverklao·ades stämmans beslut. Ny stämma ut-
o ' o 

lystes för att höra de icke klagande och att inlwmma. med för-
ldaring. - Stämman var stormig. Jag afsade mig därför deras 

råg, och dermed förföll saken. 
Ändtligen började det ljusna till bättre förhållanden och fram- · 
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gång·, i det att hit kom en ny, nitisk och sträng Kyrkoherde. 
Den gamles Adjunkter brydde sig ej om Skolan och icke fanw3 
det Skol-Inspektörer på den tiden. Denne driftige kyrkoherde 

kunde sätta russeJ i folket, h vilket var väl behöfligt; med sin stora 
talareförmåga satte han folket i rörelse, så att det på alla väga.r 

hvimlade af kyrkobesökare på Söndag·arne. Så kom husförhörstiden, 
då alla gamla och unga måste sig infi1ma; ingen lnmde tmclfly 
att läsa på husförhören, till och med Skollärarna måste läsa för 
att, såsom han sig· uttryckte, visa folket' huru de borde läsa. Detta 
var ovant och påkostande för cle gamle, ty fÖrut var det onda.9t 
barn och tjenstefolk, som Jä_ste. Olmnnig-het uppdagades nu i ;11-

nanläsningsfardighet såväl bland gamla som ungdom, och mången 
kunde intet kanske af rädsla och förvirring- af pastors skarpa före
vitelser som ofta nästan ging-o till öfverdrift. Detta verkade g·oclt 
för skolan; ty folket började inse att deras barn borde läm så 

att de skulle kunna reda sig- vid sådana tillfällen samt slippa till 
nattvarden för den stränge presten. Han befordrade ock de gamle 

genglömmingarne till Skolan, så att de kunde blifva konfirmerade. 
Han ViJ.r ock den förste, som här fordrade Afg-ångsbetyg från Siro
lan af sina Jäsbarn vid deras inskrifning. SaJmades sådana, fingo 
de unga ej g·å det året utan skulle först bevista Skolan. Skol
gången blef därigenom mer och mer allmän och jemn, så .att 

rummen blefvo öfverfulla - sttmdom ända till 50 barn inpackade 
i en vanlig bondstug-a. 

Då Skolåldern sålunda blef framflyttad till konfirmationstiden, 
ökades de Skolpligtiges antal till cirka 400, hvadan man 01nsider 
insåg behofvet af en Småbarnslärare, som ensam skulle ha de 
mindre barnen om hand. Så skedde efter någ·ot ~otstånd; den 
driftig·e ordföranden dref det lätt ig·enom och en person, som var 
född inom Socknen och varit Senlinaria elev en liten tid, ·antogs 

med 150 kronors årlig lön samt l kr. 50 öre i månaelen för hvarje 
barn som hade råd att betala. Nu gick Skolan utmärkt bra efter 
Ol11Ständigheterna ett års tid, synnerligast uti Innan- och utanliis
ning-sfärdighet. Två katekeser fordrades: Lindbloms och Schartaus 

' ja till och med Bergqvists, samt Barths bibl. historia. De fleste 
af foUrskolans barn skaffade sig taflor, papper och bläck, så att 
räkning och skrifning . blefvo allmännare öfvade. Ett och annat 



- 100-

Sl l. lä''stes .af clem som dertilL -hade lust och .af de öfrige co ämnena 
som sjelfve anskaffade böcker. . • . 

Den antagne Småbarnsläraren företog stg· att halla prediko-

.sammankomster (de första man här i · orten hört utaf) och denna 
lekmanna verksamhet hyllades af den nye kyt'koherden. Småbarns
läraren fick stort insteg . och bifall så att åhörareskarorna ökadeå 

genom hans sätt att vara och genom att han k~nde fä~la dem 

enfalldigom med god talförmåga och med ~~t ~a godt ffil~~: ~tt 
han kunde läsa upp sina utanlexor nr Gezeli1 btbelverk. For ufrigt 

var han mycket okunnig. Till denne »presterligt lärde» ~ch Gud

fruktige Skollärare drogos nu barnen så, att Sko~·ummen l r~tarne 
blefvo fullpackade och han med sin månatliga mkomst erholl en 

ganska vacker årslön. Äfven i hans skola inflyttades ett lå~b~rd 
och barnen sutto deromkring så må.nga som fingo plats ; de ofrtge 
.sutto hvar som hälst hoppackade på bräder. Så satte han en stol 
midt på bordet och sig sjelf uppå stolen, läsande, förklarande 

och predikande hela dagen. . .. 
Wid raster och andra fristunder var han alltid med och ställde 

till h varjehanda lekar; kälkåkning och snöbollskastning öfva~es, 
·och barnen fin.go lära sig simma. - Men efter hand geno~kacla
·des han och skildes slutligen från sin plats. Efter honom kom en 
.annan af samma slag· men blef icke gammal här ; folket släppte 

till sist icke till skolrum för honom. Derefter e.tt par andra yng
lingar efter hvarandra, som seelan togo exat.nen och blefvo 8kioldiga. 

lärare annorstädes; seelan dess ha vi haft lärarinnor. 
Till mycken skada för skolan i många afseenelen flyttade 

·efter allt för få år den nye kyrkoherden [Skarstedt, till teol. pro~ 
fe8sur]; han var en lärdare man än vara blo~ l~ndtgres~ oc~ VI 

fick så en annan herde. Denne måste efter fa ar for sJuklighet 

alltid hålla sig med Adjunkter, h vilka ofta ombyttes så att ett stort 
antal sådana varit under tiderna.s längd, och ingen af dem har an

sett sig skyldig besöka Siwlan eller ha med den att göra, emedan 

de icke haft pastoralvården om hand. 
Oaktadt motstånd och många svårigheter gick dock Skolan sa 

mållingom framåt med folkskol-Inspektörers kraftiga medverkan; 
s h . l 
fyra Småbarnslärarinnor ambulera mellan gärdarue ur us 1 . ms 
hvar i sitt distrikt och den egentliga folkskolan kom sent omstder 

under eget tak. 
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Ur rektor B. C. Rodhes självbiografi . 
Meddelanden upptecknade av överläraren Joh:s Johansson, Gbg {188g). 

Befryndad med .prästsläkten R. ämnade· även B. C. R:s .far bli präst, 
men då hans farbror hastigt dog, återvände han från resan till Lund 
och blev lantbrukare i Gunnarp i östra Halland. B. C. R. föddes 1834 
(då modern var 47'/2 år). Han blev lärare vid Göteborgs folkskola samt 
rektor för en privatskola och ett småskoleseminarium. Läroboksför
fattare. Avled 1897. - Rodhes skildring av hur han ej begrep predikan i 
kyrkan och huru han fick lust att lära sig skriva har motsvarigheter 
i von Rochows framställning om allmogens gagn av kyrkobesök c:a 
177'1. respektive Rousseaus Emiles begynnande lust att lära läsa. Jfr 
med varandra följderna för Rousseau och Rodhe av att ha förlorat 
sin mor under de första barnaåren .. I K. L. Larsen B. C. Rodhe (som 
huvudsakligen är ett referat av R:s självbiografi; utan att detta näm
nes) yttras om tillverkningen av bläck sid. 6 not I: »Om man ut
prässar saften ur de äppleformade utväksterna på en del ekblad och 
lägger några rostiga järnbitar däri, så förvandlas den om några dagar· 
till ett · icke så oävet skrifbläck». - Rodhes uppdrag att skriva kär
leksbrev för drängar och pigor ger belysning åt det i riksdagen 184l 
och ofta eljest hörda påståendet att skrivundervisning vore onödig (i 
synnerhet för flickor. Varför i synnerhet för dessa?); den skulle blott 
leda till avfattande av kärleksbrev och klagoskrivelser. Den tidiga öv
ningen i att skriva nämnda slags brev kom R. sedan väl till pass, då 
hans högstegna brev av dylik art fingo passera såsom uppsatser i 
modersmålet inför seminarierektorn! Alltså ett stöd för Comenii sats, 

att alla böra lära allt? 

När jag var 6 1/2 a 7 år gammal, började man lära mig att. 
läsa innantill. Efter mina syskon ärfde jag en abcbok med några 
få bastanta blad och en tupp på sista sidan. Tidigt en morgon 
skulle läsningen börja. Far satt framför boken med en pekpinne i 
handen och en käpp vid sidan. När jag icke lärde fort nog, fick 
jag smaka på käppen. Han hade tydligen icke minsta tålamod så
som lärare. Han fruktade, att det simlie gå med mig· på samma 
sätt som med bror Sven, hvilken varit trög vid boken och frestat 
fars tålamod. Min första lektion slutade så, att jag blef utk5rd 
på gården i den tidiga morgonen, emedan jag ej hastigt nog 
lärde känna bokstäfverna. Begynnelsen af min bekantskap med 
boken var derför mindre nöjsam . och aflopp ej utan tårar. När 
bror Magnus, som alltid w1r öm mot mig, erfor detta, åtog· han sig 
villigt mm undervisning. Han sökte uppmuntra mig i stället för-

.. , 
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att skrämma mig. Dag för dag gjorde jag frainsteg, ocH den snälle 
tuppen värpte åt mig· socker- och lakritsbitar, en gång till och 
med en tvåstyfver, som var så varm, att papperet var litet svedt. 
Ganska fort läTcle jag kätma bokstäfverna, vidare att lägga ihop b a 
säger ba, b o säger bo osv., och man betraktade mig snart nog smn 
ett underbarn till följd af mina snabba framsteg. Seclan jag kommit 
till slutet af abcboken, sattes k'ltekesen i miri. hand. Bibel fans i 
huset men brukades sällan. Lilla katekesens utanläsning var elen 

svåraste nöten att knäcka. Sedan lärde jag stora katekesen genom 
att läsa ett stycke hvarje dag. När jag var sju år, anmäldes vid 
husförhöret, att jag kunde lilla katekesen. Två år efter det jag 
börjat vid boken, dvs. då jag var omlu. åtta år, kunde jag hela 
katekesen utan bibelspråk. P å den ticlen ansågs det af mindre vig-t 
att memorera bibelspråken, blott de egentliga styckena kunde upp
rabblas med en förfärande fart. Då ansåg·s allt godt och väl rö

rande kristendomsknnskapen. 
Husförhören voro af betydenhet och vållade ej litet bryderi 

frampå hösten. De, som hade tidigt utvecklade och läskunniga 
barn, glömde ej att pråla med dem vid husförhören. Dessa höJlos 
i Oktober och i början af November. Efter skörden måste en Inrar 
och i synnerhet de unga gripa till elen kanske hela året försum
made boken och läsa öfver för att ej stå med skammen inför 
presten. Hade man en rigtigt nitisk prest, voro icke ens de gifte 
och äldre säkra för frågor. I synnerhet skulle alla og~fta deran. 
Derför hördes mycket rabblande och förhörande katekesen uneler 

höstqvällarne. 
Dagen, som var ett slag·s högtid i nejden, var inne. Famil

jerna samlades i elen bestämda gården, der det stundom blef 
mägta trångt. Presten satte sig i högsätet, och böckerna öppnades. 
Husfäderna gjorde reda för sig· och de sina angående flyttning, 

tjenstefolk, o. el. Så examinerades i innanläsning· och katekes efter 
ålder. Man läste innantill i bibelrt några verser, clerpå utantill 
ett stycke i katekesen. Den, som läste utan att stappla och dertill 
ljudligt, så att alla hörde det, ansågs som en stor förmåga. Så 
läste jag 1·edan vid mitt första husförhör. Alla . lyssnade ljudlöst. 
Derpå h viskade någon: »Han skall bli prest.» Presten berömde mig 
med några ord, såsom alltid var fallet, då ,yngre barn väl kunde 
sina stycken. Tydligt är, att jag härigenom beredde far qch syskon 
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glädje. - Korn deremot någon fram, som stapplade och ej kunde 
lä.sa, ansågs det som en förskräcklig skam, och den, som råkade 
ut för detta missöde, var brännmärkt för rätt lång tid. Mång·en 
eljest i det dagliga lifvet morsk dräng· eller jänta blef på detta 
sätt grnndligt stukad vid husförhören. I händelse nåo·on befans 
vara särdeles okunnig·, uteslöts l1an tills vidare från nat:Varden och 

kallades enskildt till presten. Föll det någon sträng- prest in att 
äfven förhöra de gamle, väckte det bitterhet. Man fick höra livar
jehanda ursäkter om dålig syn, glömda glasögon osv. Slutlig·en före
togs ett mer allmänt förhör, hvarvid elen, som var mest »bibel
~prä.ngcb>, gjorde lycka. Akten slutades me"d kalas, hvarvid den 
svenska nektarn flödade i rikt mått, så att många lemnade stället 
grundlig·t förplägade och »smorda>>. Detta ansågs ingalnnda såsom 
ett opassande slutackord. Gammal sedvänja hade gifvit helgd åt 
supningen, och olycklig· hade den varit, som gifvit hus å t dagens 
förrättning, om han ej slutat mödorna vid boken med riklig för
plägning af mat och bränvin. 

Vid denna tid började jag blifva mycket rädd för helvetet. 
Presterna predikade då mycket om fördömelsen samt om vigten 

• af att göra goda gerningar. Denna fruktan kunde likväl ej af
hålla mig· från sällskap med äldre gossar, som lärde mig att spela 
kort. Jag fann nöje deruti, men . vågade aldrig gå till sängs om 
qvällarne, då jag haft kortspel för mig om dagen, innan jag gjort 
bot på det sättet, att jag läst aftonbönen i psalmboken och der
till alla aftonpsalmerna, från 432 till 444, hvilka jag alltsedan 
haft i minnet. Detta ålade jag mig sjelf såsom en botöfning och 
ett straff. Bland min omgifning märkte jag, att man lade vig-t vid 
att läsa mycket men ej vid sättet, huru man lä.ste. Om qväJlarne 
och om söndagen lästes andeliga böcker i mitt hem. Predikan i 
kyrkan eller postillan förstod jag ej ; derför tröttade den mig·. Då 
jag var tvungen att stilla åltöra uppläsandet af en sådan hemma, 
spanade jag· alltid efter vid bladens vändande, om ej tecken till 
slutet skulle synas, och det för mig kämste ordet i hela föredrao-et 

'O 

var - amen. Likväl föresatte jag mig att läsa ut hela bibeln. 
J ag ville ej vara sämre än en g·od vän, en annan gosse, som be
römde sig af ha läst ut bibeln två gånger. 

Före mitt tionde år kom ej skolgång- i fråga. Far var ju 
temligen studerad och ansågs af allmogen såsom en lärd man. 
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Hall!3 subtraktioner . och additioner med krita eller kol p[~ bräd
lappar väckte stor förvåning hos bönderna. Men det föll honom icke 

in att lära sina barn att skrifva och räkna. 
En främmande herre gaf mig en 32-skilling af silfver. Gåfvan: 

g·ladde mig· mycket, ty den satte mig· i stånd att erhålla en grif
feltafla att shifva på. Bror Erik tjenade å en herregård och 
skt·ef emellanåt bref hem. Likaså en syster, som hade tjenst i :F'al
kenberg. När jag såg deras okoll!3tlade bref, intog·s jag af stot' 
längtan att lära skrifkonsten. Lätt var ej att skaffa papper. Jag 
tillbytte mig· sådant för utslitna linnebyxor. Af bror Erik till
bytte jag mig litet papper för en snara i skogen. Bläck tillver
kade jag sjelf af ekäpple och substall!3. Gåspenna var det ej. 
svårt att anskaffa. Så började jag· skrifva med systers bref till 
fönskrift. Då jag fullskrifvit papperet och ej kunde få nytt. 
sådant, hittade jag på att tvätta bort skriften och torka pappe
ret för att skrifva på nytt. Bläcket var ej bättre, än att detta 
gick för sig·; men papperet stod ej ut med många tvättningar, 
innan det gick sönder. Det var derför ingen ringa fröjd att ha 
pengar till en tafla. En granne, som gjorde en stadsresa, köpte 
en sådan åt mig· för 3 daler. Nu kunde jag sluifva, så mycket. " 

jag· ville, och stryka ut det igen. 
Alldenstund min moder dog, då jag var sex år, har jag ej 

under min uppväxt haft lyckan att värmas och mogna under in
verkan af en moders kärlek. Senare har jag lärt mig förstå, att 
det möjligen i min egen karakter varit brist på värme och hän
g·ifvenhet till följd deraf, att jag uneler karaktersutvecklingen 
varit i salmad af min moder. Det är tydligtvis en större skada. 
för barnen~ sunda utveckling·, om de vid tidiga år förlora sin 
moder, än om fadern ryckes ifrån dem. Det visar sig mången gång, 
att en fader, hvilken står ensam såsom sina barns uppfostrare, 

äfven med god vilja och godt förstånd att fostra dem till goda. 
meun.iskor och medborgare, i många fall står der villrådig och 
handfallen i jemförelse med en moder, som visserligen saknar' 
mannens kraft, men å andra sidan är i besittning af just det, 
h vilket barnet mest och bäst behöfver: kärlek, hängifvenhet och 
uthållighet. Viljekraft och godt förstånd äro betydeL~efulla fak
torer i barnuppfostran, men hjertat är hufvadsaken och den för
nämsta driffjedern. Qvinnan är ju vanligen i afseende pit hjerta. 
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och känsla bättre utru.stad än mannen, hvarför ock barnen med 
mer innerlighet· och förtroende sluta sig till modern än till fadern. 
Bandet mellan henne och barnen ii.r ömmare och starkare; de för
stå henne bättre och hon förstår dem bättre än de fadern och han 
dem. Låt vara, att isynnerhet sönerna lida men genom salmaden 
af en faders kraftig-a ledning, och att de under moderns vård 
blifva olydige, till och med trotsige och sjelfsvåldige; de mottaga 
likväl i hjertats djup intryck af modersvärman, hvarigenom de 
förr eller senare bildas till i allmänhet g-oda och ädla karakterer 
med känsla för det goda och sanna. En moders böner och tårar, 
en moders lågande, oegennyttiga hängifvenhet äro krafter, som 
verka nästan omotståndligt. 

I min egen skola ha.r jag sett flera bevis för den satsen, att 
det är olyckligt för gossar, som under karaktersutvecklingen salrna 
en moders ledning·. Sådana go...«sar äro vid 12-14 års ålder alltid 
mer »bångstyrige» och svårhandterlige än andre. Derjemte äJ.•o 
de vacklande, ostadige såsom löf för vinden. Deras lif och sätt 
att vara förete en tydlig brist. på hållning och styrsel, äfven om 
de ha en ganska haftfull fader. 

I tioårsåldern, då jag enligi tidens sed skulle välja yrke, kom 
jag i lära hos en luingvandrande skomakare. Denne fruktade 
blott, att jag skulle vam för Iden att bäm lästknippan mellan går
darna samt att tilldraga becktråden hårdt nog. Mästaren tog mig· 
på försök Första stationen på ·min bana såsom lärgosse var på 
herrgården Sotanäs. Här arbetades 14 d~o-ar, och jag genomgick 
mycken exercis för att lära pli. Gåendet till bordet skedde eftm· 
ålder. Lärgossen fick sist börja äta men skulle först vara färdig 
med måltiden. Deraf hände, att ja.g mer än en gång nödgades 
lägga skedan, innan jag var mätt. Äfven i a.ndm fall stod den 
yngste lärlingen under sträng tukt. Glömde han någon gång ialct

tagandet af de ofta småaktiga reglerna, så dansade . snart spann
remmen på hans rygg. Mitt prof aflopp så, att jag ansågs för 
klen att beherska becktråden. Sista försöket bestod i att bäJ:a den 
ganska tunga, dinglande lästknippan vid affärden från Sotanäs. 
Vi hade nära en mil att vandra på en söndag. Med svett och 
möda knogade jag åstad uppbjudande alla krafter men dignade 
under bördan. J ag blef derför ej aktad värdig att längTe . sträfva 
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.efter färdigl1et i skomakareyrket. Mästaren rådde mig ·att blifva 
:sk.räddare, emedan det vore lättare och jag hade lätt för att läru,. 

D~tta kunde ju anses så mycket lämpligare, som jag hade 
.en svåger, h vilken ansågs som en skicklig skräddare. J ag· kom i 
lära hos honom men kom ur askan i elden. Min svåger var kå nd 
:såsom drinkare, slagskämpe och orostiftare och trodde sig kunna 
behandla mig helt godtyckligt. Ganska oförskylclt fick jag mång·en 
gång uppbära hugg och slag. Då det var brådtom med arbete, 
hölls na ttvak, hvari den ännu ej elfvaårige lärg·ossen måste deltaga. 
En gång·, då jag under nattarbetet blef sömnig och nickade, slo~· 

han mig obarmhertigt med alnen. 
Konfirmationen söktes så tidig-t som möjligt, redan då jag 

·var på fjortonde året~ på det jag skulle kunna skaffa mig annan 
plats. F ör att kunna behålla mig längre sökte min mästa.re försena 
min konfirmation, sarrit hindra mig att läsa öf.ver katekesen och 
.att gå ordentligt till presten. Att under arbetsticlen få någ·on stund 
till öfverläsning, var ej att tänka på. Jag hade något Jfver två 
mils väg till presten. De dagar, jag skulle vandra till honom , 
måste jag stå upp Id. 3 eller 4 på morg·onen för att hinna till 
1ty1'kan kl. 10 f. m. P.å vägen läs te jag öfver mina stycken, medan 

jag· tog en eller annan 1;ast. 
[Sedan tjänade jag· dl-äng på flera ställen, slet mycket ondt 

.och nödgades ofta lefva i dåligt sällskap .] Oupphörligt kände jag 

.å trå efter att bli något annat än bonddräng. ·under årens lopp hade 
jag på de knappt tillmätta leeliga stunderna lärt mig skrifva och 
räkna. I räkning· hade jag hunnit till bråk. Under tjensten på 
Löfås pumpade jag husbonelens son, som gick i skola, så att han 
måste meddela mig åtskilligt af sitt vetande. Redan innan jag· kom 
till F1·ölunda, var jag anlitad att skrifva bref, reverser o. el. Stun
.dom fick jag till och med uppsätta kärleksbref för drängar och 

pig·or. Äran var dervid den enda förtjensten. Inom en anspråksWs 
krets hade jag förvärfvat anseende såsom »lärd» och ett »godt 
hufvucl>>. P å Tofta hade jag i uppdrag att läsa högt för hela famil

jen om söndagarna. 
[J ag' blef år 1853 fabriksarbetare i Mölndal, seelan förman 

vid maskinafdelningen i ett pappersbruk i Motala, så förman i 
Mölndal. Samtidigt blef jag· »läsare». Armodet bland arbeta.rna i 
M .] närdes af kroglif och dryckenskap; r åhet och laster herskade. 
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allmänt. Stora skaror af barn lemnades utan god uppfostran och 
undervisning·. J ag kä nde mig manad att inrätta en söndagsskol 11 
'och begärde derför af disponenten O. Brusewitz vid Korndal till
stånd att härtill ett par timmar hvarje söndagseftermiddag få an
vända .en sal, som eljest af folket brukades till dans och a ndra 
förlustelser. Min begäran bifölls med det vilkor, att jag skulle 
vakta mig för brott mot lwnventikelplakatet, som då ännu v11r 
lag·, fast det allmänt bröts. Hos någ-ra föräldrar a nhöll jag-, att, 
deras barn måtte få komma i söndagsskolan, der jag ville läsa Guds 
ord med dem. Somliga ansågo det bra, somliga undrade, om det 
kunde vara rä tt; af en tredje part hölls jag- för en mormon, för 
hvilken man måste fly som för en pestsmittad. F·örsta söndag·en var 
barnanta let ej synnerligen stort, seder.mera, växte det rätt has
tigt och blef slutligen allt för stort. Barnen funno det nöjsamt, 
föräldrarna blefvo allt mer förtroliga med saken, och någ-ra af 
dem tyckte sig märka, att deras barn blefvo snällare genom under
visning·en. Somlige föräldrar undrade storlig·en, hvad som förehades 
i skolan, och de begärde att få höra på. Detta beviljades så 
mycket hellre, som vissa personer, hvilka likväl ville anses fromma, 
tydde saken till det värsta samt utspreclo de g·alnaste och orimli

gaste rykten om mig. 
Lokalen blef för trång·, barnanta let för stort. A tt jag· ej hindrat 

det senare, falin jag· sedan oklokt. Ty en söndagsskollärare b5r 
ej ha flera barn i sin klass, än han med lätthet kan lära att känna, 
besöka i h emmet och ,sfvervaka i skolan. J ag hade stundom in
emot 200 barn. Bland dem kommo mång·a enelast för att göra bul
ler och stoja. Uneler läsningen höllo sig alla rätt stilla, men vid ut
gåendet upphä.fde en del okynnige pojkar ett vildt skrän. J ag bad 
och förmanade men förgä.fves. J ag- gTämcle mig mycket cleröfver, 
bad Gud om hjelp och råd, beslöt att än en gång· g-öra allvarliga 

föreställninlgar och, om ä.fven de befunnes fruktlösa, inställa skolan. 
Detta kungjorde jag· följ. söndag jemte det jag på det beveldi
gaste förehöll barnen det oskickliga i deras beteende. Fåfäng- möda! 
DA de illa uppfostrade gossarne kommit väl utom dörren, läto de 
höra samma tjut och oljud. Med smärta måste jag då ge till 
känna, att skolan var upplöst. Snart fann jag, att detta beslut var 
förhastadt. Jag råkade några flickor, som gått i söndagsskolan, 
och de förebrådde mig· milclt med tårar i ögonen, för det jag· 
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gjort slut på dessa tillfällen att betrakta Guds ord. »Ni vet. 
icke», sade en af dem, »att flera blifvit gripna af Guds ord och· 
älska Frälsaren. Vi ha nu varit tillsamman och bedt Gud, att. 

han ej måtte tillåta er att sluta med skolan.» Dessa ord kommo mig· 
att glömma de lidna vedervärdigheterna, och jag fortsatte skolan 

med tacksamhet mot Herren, som tycktes välsigna arbetet. 
Innan jag· reste från Mölndal vid min första anställning der

städes, åhörde jag flitigt prestmän, som hade namn om sig att. 

vara redlige lärare. Då jag· nu återkommit och hade fullt allvaJ.~ 
med ang·elägenheten om Gucls ords hörande och g·örande, trodde 

jag, att jag skulle finna mina gamla kamrater på kyrkovägen vid 
samma håg och sinne. Men häri fann jag mig fullstä ndigt besviken. 

Ingen ansåg mig mer farlig och förvillad än desse, som flitigast. 
besökte kyrkan. De varnade folk för mig såsom för en obotlig·· 

villoande, ja, en qvinna lä.rer ha.fva yttrat, att hon lika gerna.. 
ville se djefvulen som mig·. Sådane ifrare för hvad de ansågo vara. 

renlärighet, trodde sig säkerligen g·öra Gud en tjenst g·enom att. 
anklag-a mig för p resterna. Till följd deraf infunno sig· · tvenne p rest-. 

män emellanåt i min skola och hörde på, nemligan då varande 

komministern i församlingen, S. Ingman, samt J. P. Ho..gsteclt,. 
skolprest vid Götiska förbundets skola. De sade litet elle r intet, 

hade intet att anmärka emot det jag· lärde barnen, men nå.g·ot 
emot form och framställningssätt. Mest orätt förekom dem det, 

att jag ej sluiftligen upptecknat, hvacl jag talade för barnen. 

Med anledning af hvad soin sedan följde, förmodar jag, att jag· 

yttrat något, som de missförstått. Jag· blef af dem anklagad för 
domprosten Thomander, församlingens kyrkoherde, i akt och me
ning·, att jag· skulle ställas till ansvar för brott mot konventikel

plakatet. Domprosten förekallade mig· och yttrade: »Enligt min em
betspligt har jag förekallat er, emedan ni äJ.' anklagad f5r edra. 

andliga sammankomster i MölndaL Kan . ni fela och taga miste, 

då ni talar till folket om andliga ting» ? J ag svarade : »J a visser

ligen, om icke Herren bevarar mig·.» Han: »Ni har blih·it åkl3.oO'&cl 

för att ut"'ifva er såsom ofelbar i ord och lärdomar. Ni kä.nne1~ o . 

apostelns ord: »Den, som icke felar på ett ord, han är en full-
kommen man.» Ni erkänner då, att det kan hända er att taga 

miste?» Jag bejakade det villig·t. Slutlig·en yttrade domprosten: 
»Har ni kännedom clerom, att ni kan fela och tag-a miste, så becl 
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Gud liiJ.'a och leda eaer. Jag öpskar en god fortgång· i eder verk

samhet. Ni är väl behöflig på den mörka orten.» Vidare rådde han 

mig att läsa Marci evangelium med folket och doos barn. Med 
ett kraftigt handtag bjöd han mig farväl och välkommen åter, i 
fall jag det önskade. Så slutade denna märkliga ransalming om 
mitt förmenta lagbrott. 

[Genom sjukdom blef jag utan plats. Ar 1858] blef li:iJ.·ru·ebe
fattningen vid fabriksskolan i Mölndal ledig. Ingen lärru·e fans ge

nast att tillgå. Somlige af bru·nens föräldrar anhöllo hos dom

prosten Wieselgren, att jag· måtte antagas till lä.rarebefattning·en. 
Jag kom i val och qval. [En erbjuden plats vid Nyqvarns pap
persbruk vid Stockholm J var förenad med goda löneförmåner, lä
rarebefattningen var ej aflönad med mer än 25 kr. i månaden. 

Man skulle läsa med fabril,sbarnen om qvällarne, med yngre barn 

om dagru·ne, för hvilket senare arbete hvarje barn skulle erlä.g·ga 25 
öre i veckan. Att vara läJ.·ru·e för folkets barn var ej den tiden 

förenad t med · något anseende. Dertill användes ofta ännu ·sådana 

personer, som ej dugde till a1mat: afsigkomne studerande, uttjente 
soldater och dylika. För min del hade ja..g aldrig känt någon bö
j-else att . blifva folkskolläJ.•are; snarare hade jag varit benäg-en att 

se sådane öfver axeln. Huru skulle jag bete mig·? Domprost \Viesel

gren sade: »Gör ni, såsom jag alltid har gjort! Då en dörr öpp

nats på glänt för mig, har jag gått in, så långt jag· kunnat; 
under tiden har den Iranske öppnats på vid gafvel. Gör ni på samma 
sätt; antag platsen tills vidare !» - J ag följ de rådet. 

Lärjungarna i denna skola voro i hög grad illa anskrifna 
för elakhet och okynne. Förre lära1-en hade varit en drinkal-e och 
blifvit afskedad för oärlighet. Med somliga af barnen och deras 

föräldrar var jag· bekant, sedan jag höll söndagsskola i Mölndal. 

J ag sökte vinna barnens förtroende genom att visa dem vänlighet 

och förtroende. Och snart nog vann jag·, hvad jag sökte; föräldrar 

och bru·n vunno mig, så att, då jag i början af Maj skulle 1·esa 
till StockJwlm, kändes det mig· svårt att skiljas från dem. Jag 

kom åter i val och qval. Slutet af öfverläggningen blef, att jag 

afsacle mig elen erbjudna platsen i Stockholm och fortsatte läram
verksamheten i Mölndal. Sådan vru· den enkla anledningen till 
att jag· kom att egna mig åt lärarekallet. 
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Med barn, som börjat arbeta vid fabrikerna, läste jag tidig·t 

om morg·narne eller vissa q vällar. U n der vanliga skoltimm~r för
och eftermiddagar läste jag· med andra barn. De q vällar, då ing·en 
fabriksskola hölls, leddo jag· bibelläsning och andaktsstunder för 
arbetarue; om söndagarna Id. _2 höll jag· söndagsskoia, kl. 5 e. m. 
bibelbetraktelse. Guds ords föl'kunnande välsig·nades bland folket. 
Rätt många blefvo omvända, i synnerhet bland mätmen. och bland 
dem någre bland förmäJmen och sådane, som voro rälmade f5r 
något. Följderna blefvo de vanliga: mycket buller, försmädelse 

och förföljelse för ordets skull . Man ville hafva mig bort sås01n 
en folkförvillare. Mina svåraste vedersakare voro att finna bland 
de s. k. schartauanerna. En &f de mer framstående af dem vid 
namn Kjellman enade sig med några andre att mot mig uppeg·ga 
dåvarande disponenten D. O. Francke vid Korndals fabrik; det 
var nemligan vid denna fabrik, som hvardagsskolan hölls. En 
Jördao· i Februari 1859 under ett förffu·ligt oväder kom bud från 

'O 
hr. F., att jag genast skulle möta honom på kontoret. Jag mottogs 
med en skarp blick och följande ord: »J ag hör, att ni äJ' läsare. 
Ni får ej vistas på platsen en timme vidare; ingen får hfu·bergera 
er öfver natten. Bort oföl'clröjligen !» Det var ord och ing·a visol' .. 
Jag fick ej säga ett ord till mitt försvar . Såsom ett ljufligt bal~ 
sam för mitt hjerta rann mig· i hågen detta ord: »Salig är den, 
som icke förargas i mig·.» I snöslask och yrväder måste jag genast 

vandt·a till Göteborg. Min afsigt vru· att gå till församlingens kyr
koherde domprost Wieselgren och omtala min förvisning. Men han 
var sjuk och kunde ej träffas. Våt, skälfvancle och nedslagen gick 
jag till pastor Collianders bostad. Han var bortrest från staden 
för ett par veckor. Jag· gick då till Domkyrkans pastorsexpedi
tion och bad v. pastor Heg·ardt att till domprosten framföra mitt 
äJ'ende. Pastor H. hörde visserligen till de mer hofsamme bland 
dem, som höllo mig· för en villoande, men visade mig· lilcväl vid 

detta tillfälle deltagande och ömhet. Han sade: »Icke böra de väl 
få vara hedningar i Mölndal heller; jag skall gå upp till dom
prosten och tala med honom om saken.» Efter en stund återkom 
han, skref ett bref till herr Francke, under hvilket domprosten 

satte sitt namn. Jag· fick tillsägelse att uppsöka herr F. på hans 
kontor i staelen och Ieruna detta bref. Jag· råkade elen sträng-e 
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herrn, och framräckte brefvet. Han läste det, och med vresig, hot-
full uppsyn &åg han på mig och sade: »Möt mig i morgon bittida 
i Mölndal; der skola vi talas vid.» 

På · eftermiddagen samma dag gick jag tillbaka till Mölndal 
moclstulen och genomvåt, -icke vetande, !war jag skulle få rum 
öfver natten. Der jag förut bott, vågade man ej hysa mig·. Jag· nöd-· 
g·ades tillb1·inga .natten i den kalla skolsalen och var så illamående,. 
att jag trodde mig nfu·a döden. Om morgonen derpå -- det var 
söndag - stapplade jag ut och passade på herr Francke, när han 
kom från sin bostad. Vördsamt yttrade jag: »Enligt tillsägelse hru· 
jag infunnit mig- hos herr patron.» Med samma barska stämma 
som förut gaf han till svar: »Efte1:som domprosten vill så ha det,~ 
får ni fortsätta 111ed skolan. Men det första jag får höra talas om 
läseri, är det slut; clerpå förbereder jag- er.» Derpå vågade jag 
invända: »Att läl'a barn att läsa kan vä.l icke g-å utan läsning. 
eller läseri, och att föregå de~1 med kristlig- yandel, är väl ej 
förkastligt. Att vidare läsa bibeln med och för folket är väl be
höfligt och nyttig-t; demf blir det ej sämre utan tvärt om. J ag 
vill ej binda mig med något löfte att ändra mitt beteende i detta. 
fall .» - »Ja>>, genmälte han; »mitt sista ord är : låt mig slippa 
att höra t-alas om läseri; i annat fall är det slut. Far väl!» 

J ag återvände till min vänkrets, som ifrigt åkallat Herren 
för mig och nu återsåg mig med glädje. Samma dag på eftermid
dagen hölls bibelbetraktelse som ' vanlig·t med stort tillopp af 
åhörare. Frå n denna tid tog den andliga rörelsen mer fart sym~er-· 

ligen bland de äldt·e och något äfven bland ung·domen. Förföljel
serna utifrån blefvo allt kraftigare, men Francke sade aldt·ig ett, 
ogillande ord derefter, utan bemötte han mig vänligt och välvilligt. 

Emellertid hade jag blifvit allt mer förtrogen med lärare-· 
kallet och kände lust att deråt eg·na mitt lif. Derför beslöt ja.g mig 
för att taga folkskolläm.reexamen. Detta var ingalunda en lä tt sak .. 
Redan då var seminariakursen treårig. Ja.g var 25 år, och mycket. 
'af det, som skulle läras, förekom _mig svårt och »benig-t». Jag b:ir
jade läsa de ämnen, som hörde till kursen. Bland dessa förekommo· 
mig grammatik och geometri . svårast; de ville ej in i hufvudet,. 
icke heller hänga fast der. Men ja.g kom i håg Luthers ord: »Väl 
bedit fu· hälften studeradt». Herren, som ledt 'mig in på denna bana,. 
bad jag hjelpa mig; och så ljusnade utsigterna. 

'l 
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[Under min enda studietermin ~id foll~skoleseminari~.t i Gö~e-
• 1860 blaf lärarebefattningen v1d en s. k. hogre, ra.t-borg, varen , " _ . 

ta entlig folkskola i Göteborg ledigförklarad. Jag anmälde m1g 
re eg . ch · 

såsom sökande jämte 13 andra.] Profdagen var mne, o ~ag 

vandrade till skolhuset vid Skolgatan i Haga. Der välkomnades Jag 

af styrelsens vice ordförande herr E: G. Lindströ~· .. Flere af m~d-
1 · ··mncle styrelse och man""a andra ahorare voro till-emmarue 1 na o . 

städes. Alla betraktade mig med frågande och granskande blickar. 

Af läroverksadjunkten, sedermera kanslirådet A. T. ~ruhn anmo-

d d · att börJ·a med bön och bibelläsning, hvarV1d ett stycke 
a 00 Jag f k · t"ll 

af bergspredikan skulle i korthet utredas. Vidare lC ~ J~ l 

uppgift att hålla lektion öfver fjerde hufvudstycket med anfo~a~de 
af bevis ur bibeln , om · döpelsens vigt och betydelse. I biblisk 

historia skulle jag redogöra för ·de nytestamentliga sakra_mentens 
förhållande till de gammaltestamentliga. I sv. historia: Enk XIV; 

geografi: Spaniens och Italiens politiska geo~rafi samt de~as natur 
· fo·· d med vårt lands; natur.l.ärll.: öfvers1gt· af zoologien samt 
Jem r . . · -tt 
särskildt om menniskokroppen; i svenska språket m1~s Jag eJ ra. 

uppgiften, men det mins jag, att j~ »stakade~~ mig en s~ula. 
Insp. Meijerberg uppfordrade mig nemligan att forvandla en d1rekt 

frågesats till en indirekt fråga. Dessa te~mer. voro mi~ då o~~iin~a i 
jag bekände det öppet, och ingen fäste s:tg v1dare derv1d. I rak_mng 

erhöll jag några invecklade upp~·ifter i allm. br~k. I geometn var 
uppgiften vidtomfattande : olika slag af vmklar och plana 

ytor med uträlming af de senare . ocl~ slutligen ~lan.d dem ett 

cirkelsegment. slutligen skulle jag l sang geno~a .. nagra. ska~or 
h t ·a · Alla uppgifter meddelades m1g forst v1d till-oc u v1 gmngar. . .. .. 

fället; cirkelsegmentet var nära nog det enda, som Jag »for saker-

hets skull» förberedt mig på. 
. När profvet, som varade flere timmar, ändtligen tog slut, .kom 

redaktör s. A. Hedlund, medlem af skolstyrelsen, till mig och sade: 

)>Jag lyckönskar; ni skall ha platsen.» Äfven herr Mei~erberg gra
tulerade. Efter 8 dagar skulle styrelsen tillsätta befattmngen. Pres

terna hade gifvit varningar för mig och uttalat som sin !isigt, att 

jag ej borde komma i fråga. Efter skolstyre!sen~ sammanträdT~ 
mötte jag herr Meijerberg, som gratulerade nng till platsen. »NI 
fick alla rösterna inom styrelsen», sade han, »utom dr Bruhns. Hall 

har icke samma religiösa öfvertygelse som ni.» 
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Jag blef naturligtvis glad. Jag g·ick att bese min blifvande 
bostad och arbetslokal. I detta skolhus, beläget i en då föga in
bjudande stadsdel, Hagaheden, helt nära »Skojarebaclmn», bodde 
-då ett par lärarinnor, hvilka till en början misstänksamt betrak
tade mig. Hvad de hört om mig, var enbart egnadt att skrämma 
-dem för mig. Jag började min verksamhet i skolan den 15 Juli. 
Jag erhöll en sammanrafsad klass, bestående af 60 pojkar, bland 
hvilka funnos de värste i staden. De äldre voro förflyttade från 
lankasterskolan å stampen, i hvilken sammanförts de minst meri-

. terade af folkskolans läi·jungar. I afseende på kunskaper var Idas
sen i hög grad ojemn; uti rälening hade jag ej mindre än 6 a 7 
lexlag. Såsom vanligt, när pojkar få en ny lämre, försökte desse 
vid mitt tillträde hvarjehanda okynne för att probera, 1wad jag 
·dugde till. De voro svåra att styra med annat än käppen, vid 
h vilken de voro vana. J ag försökte likväl vinna dem med kärlek 
utan klemighet och fann min uträkning dervid. Flere af gossarna 
vore ytterligt fattiga och klädda i trasor. Det var icke behaglig)t 
:att gå med en sådan trupp midt genom staden, då den skulle 
föras till badning vid Lilla · bommen vissa eftermiddagar i veckan. 
På något sätt styrde jag· om, att tyg blef inköpt, hvai·af blusar 
-syddes å t de mest behöfvande. Småningom gjorde jag bekantskap 
med föräldrarna, besökte hemmen och vann der förtroende. En del 
barn kom om söndagseftermiddagarna och med dem somliga deras 
föräldrar. Jag läste Guds ord med dem, frågade, samtalade och 
berättade. Emellanåt sjöngs en liten sång. Det fick genast smak af 
lwnventikel och väckte anstöt. Man g·af mi"" enskild förestä.llninn· · 

b o• 
jag svarade, att barnen hade lof att taga föräldrarna med· sig. Då 
<lll1bestyrdes, att prestarna skiftevis skulle öfvervaka sönd.ags
-skolan, sit att ingen villfarelse insmöge sig. Vice pastorn vid Dom
leyrkan J. O. Johansson som var mycket nitälskande för kyrklig 
-ordning och ren lära, infann · sig fJitig·t och vaktade troget mot 
irrlärigheten. 

Nästan dagligen hade jag besök af åhörare. En mycket flitig 
sådan var h err Robert Dickson, som studerade folkskoleväsendet 

l 

-emedan han ville inrätta en god skola å sin egendom Fimmerstad i 
Westergötland. Efter ·1nångfalcliga besök i min skola skä:nkte han 
100 kronor att användas till barnens fromma. 

8 
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Maj o rna I 873- I 876. 

Av lärarinnan Therese Bremer. 

Göteborgs skolförening 1874-1924 Minnesskrift, Gbg 1924 s. 145 
-!49· - Enligt meddelande från folkskaleinspektören L. Hof~~:dt 
hösten 1932 har författarinnan avlidit för några år sedan. Om Gote
·borgs folkskolors historia må hänvisas till överläraren Joh. Ol~n~ers 
utmärkta historik Göteborgs folkskaleväsen i gamla dagar och 1 vara, 
Gbg 1923 (boklådspriset, 7 kr. numera nedsatt till kr. 2,75) sa~t ~ans 
·biografiska ~rbete rörande lärarekåren. I roma~tisera~. form forel1gga 
·vissa skildringar rörande folkskaleväsendet 1 en Ja~tl~ndssocken 
och i Göteborg i Aug. Lindholm Uppfostrare (tryckt 1 ~m~~sbe:~). 
Där upprullas dystra bilder rörande osäkerhetstillståndet for SJalvstan
diga lärare under den gamla regimen av »~ppl.ysta (?) ~espot~r». Detta 
belyses ock av överläraren Osvald Ryden 1 mm~esskr~ften Vl~ Stock
hol~s folkskollärareförenings 50-årsfest 1929 s1d. 5: mspektoren tog 
föreningens protokollsbok från sekreteraren; denne kördes från skolan 
och måste ägna sig åt det visserligen hedervärda stadsbudsyrket. 

Den 27/ 1 1873 inträdde jag· f.ör första gången i en skolsal i 

det Hallbeckska huset, Majoruas l :e rote n:o 48. I detta hus hade 
. Göteborgs folkskalestyrelse sedan flera år tillbaka hyrt 3 rum och 
kök i 2 :a våningen. Det ena n1mmet och köket låg åt gården ~ch 
h&de använts till bostad åt den förra lärarinnan. Denna bostad fJCk 
nu ä.ve~ jag övertaga från 1 april, sedan den blivit reparerad för 
min räkning. Bamen skulle emellertid ha ingång· genom köket; tam-

bur saknades. . 
skolsalen låg åt gatan och bestod av de två sammanslagna 

rummen. Sammanslagningen hade skett på enklaste sätt genom. att 
rpan sågat ner mellanväggen utom en remsa på ett par dem~e
ters bredd under taket och efter väg g·arn,a. Dessa väggar hade for
tjänat vara med på jubileumsutställningen. De utgjo~·de ~n synner

ligen brokig kal'ta. Först och friimst kunde man se la.rr~~mgar .efter 
tre olika slag av tapeter i varje rum, däremellan stora fläckar a:v ler-

ts a•ter· andra bestående av ett rörnät och slutligen de nakna 
pu ' . ' . . 
timmerstockarna _ alltså nio olik~;~. slag av vä.ggdekoratwner. Mel-

lan golvet och fotlisten fuiLQ.OS en mängd hål, varur små näpna 
råttnosar stucko fram. Under ovädersdagar, då vi måste stanna 
inne, hade såväl jag . som de andra bamen ofta sysselsättt~ng med 
att mata dem med smörgåsar eller brödbitar. Om någon liten mus 
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en eller annan gång tog sig en promenad över golvet, förargade det 
icke någon. 

Kakelugnen i det ena rummet hade blivit nedriven, och den 
kvarstående befann sig i så dålig-t skick, att det under särsklit 
kalla vinterdagar var nästan omöjligt att få upp värmen högre än 

till 2 a 3 gTader 0., oaktat vi hade ved tillräcklig-t. Lampor funnas 
icke, varför lästiden var olika fördelad under sommar och vinter 
alltefter dagsljuset. ' 

Det »levande material», med villret jag i jan. 1873 började min 
verksamhet som lärarinna, utgjordes av 28 flickor, utplockade från 
flera alltför stora klasser i den egentliga folkskolan, där de hade 
gått olika lång tid. Intagningen i skolan skedde nämligen vid både 
vår- och höstterminens början. Dessa flickor passade synbarligen 
utmärkt till lokalen. Deras ålder varierade mellan 10-18 år. Den 
äldsta flickan var tre veckor yngre än jag och va.r en snäll och be
g·åvacl flicka, som jag hade både hjälp och glädje av. Först som 
vallflicka och sedan som ladugårdspiga hade hon tjänat hos en 
bonde. Denne hade aldrig· unnat henne tid att gå i skola eller 
på konfirmationsläsning, och då hon äntligen genom egen energi 
slitit sig lös och lrommit till några avlägsna släktingar i Göteborg, 
där hon önskade bli konfirmerad, ålade prosten Lindskog henne 
att gå i skolan uneler konfirmationsläsningen. Sådana elever hade 
vi mång·a litet varstädes i Majarna; de flesta gingo i aftonsko
lan. 

Utom tre av mina första flickor voro alla klädda i tr-ätoff
lor; de flesta voro från fattig-vården. Där tillverkades strumpor av 
fattigvårdsgummorna. Strumporna hade ullens naturlig·a, grågula, 
lindrigt rena färg, voro tjocka och hårda, så de nästan kunde 
stå för sig själva och så korta, att de ej räckte till knäna. Klän
ningarna från fattigvårelen utgjordes av s. k. fyrtråclsldänniM·ar 

o ' 
vävda alla lika i ung·efär en kvcm. stora rutor, gröna och svarta. 

Denna uniform var just inte populär bland mammorna, varför en 
och annan själv färgade klänningen svart. 

Ytterkläder förekomma sällan; kölden utestängdes genom mång
dubbla lager av livstycken och undertröjor. Var det rilctigt kallt, 
kunde flickorna lromma omvirade med tjocka ylleschalar, knutna 
på rygg·en. Huvuddukar nyttjades nästan allmänt av mina första 

:l 
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-siwlbarn men utbyttes småning·om mot små stickade eller virkade 

möa;;or. 
Bröd, grova s. k sexstyverskakor, utdelades dagligen till varje 

-skolklass genom ett par snuskiga »brackegubbar», som drogo om
kring med dem i en liten vagn och utdelade så många kakor, 

-Som läraren eller lärarinnan hade rekvirerat i en liten motbok 
Var fattigdomen under ifrågavarande tid tryckande, så voro 

de sedliga eller kanske rättare sagt osedliga förhållandena kanske 
.ännu värre. I Västl;a Majarna funnos vissa allmänt kända härdar 
för en del urspårade existenser; Man blef inte glad, då man såg 

:adresserna till någon av dessa på flyttningsbevisen, ty man visste 
-strax, hurudant folk man fick att göra med. För att ej min rika 
erfarenhet skall föra mig för långt ut på djupet i denna dy, 
.skall jag här framställa blott en av dessa typer. I l :e roten 16 

bodde »Stora geta», en ogift kvinna med sex barn, av vilka jag 
hade det äldsta i skolan. Flickan var oupphörligen borta från • 
undervisningen. Då jag genom vaktmästaren eller något barn lä t 

·efterhöra orsaken, hade hon alltid »gått ett ärende till sta'n». 
Detta ärende bestod i att tigga, snatta eller på annat sätt skaffa 
bidrag till familjellS uppehälle. En morg·on infann sig vaktmäs
taren där Id . 7 för att få tag i henne, innan modern hunnit 
köra hmme i väg till sta'n. NäJ.' han kom, höll flickan på att klä sig, 
men modern ryckte till sig· klänningen för att springa ut och 
_g·ömma den. Vaktmäst~ren slingde rocken av sig och svepte elen 
·Om tösen samt kom släpande med henne i detta skick till t>kolan. 
En stund efter kom »geta>> med klänningen, rasande och svärjande 
.över vaktmästarens beteende. Jag tillät mig clå att helt lugnt 
framhålla något om skollagen, vilken ålade mig· och vaktmäs taren 
att se till, att barnen kommo till skolan. Vidare sade jag, att nltr 
hon nu hade skaffat så många bam till världen, hon väl borde 
försöka uppfostra dem till någorlunda hederliga människor. Men 

.det skulle jag aldrig ha sagt. P å ett ganska efoortrycldigt sälf;t 
fick jag veta, att det där med barnen var något, som inte. angick 
mig ; ingen kunde rå för Guds välsignelse ; hon ansåg sig vara 
lika god som jag.- Jag borde vara lag om morsk; jag· visste inte 
vad jag skulle få genomgå, innan jag dog m. m. Efter detta 
.hamnade flickan · i : »straffskola.n» för skolk och osedlighet. 

Ä ven mitt första »prov» var av säregen beskaffenhet. Då jag· 

ll'i 

mottog cle första barnen, fick jag av skolinspektören besked om 
att »folkskolallS kurs» var beräknad att medl1innas på två år. 

Några andra benämning-ar på folkskolan än småskolan, storskolan 
och den s. k högskolan på Otterhälla.n hörde jag aldrig, i vad 
det gällde flickorna. Gossama hade en eller ett pru· högre ldasser. 

Mot slutet av vårterminen 1874 kom vaktmästaren med en 
lista, varå kungjordes, att den, som hade några sfu·skilt begåvade 
barn, skulle anteckna dem på denna lista och seelan på. utsatt 
dag- infinna sig· med _dem i mamsell Lydia Memsens lokal vid 
Kustgatan för att »provas». M{ijligen var det för att utröna, hu
ruvida de voro kompetenta att komma till »högskolan». På den 
utsatta dagen infunno sig- i nämnda lokal 7 eller 8 lärarinnor, 
vru·dera åtföljda av l till 5 barn, samt 3 »provare», vilka ensamma 
skulle sköta det hela. Jag hade n~ed mig- två flickor. Att ett 
prov ej var något att leka med, förstod jag snart. »Provarna» 
hade säkerligen stränga order att ej g-odkänna någon, som möjli
g-en kunde kuggas. För rättskrivning dikterades ur den då använda 
lä.seboken 104 ord eller 10 rader av s tycket om stengeten. I 
detta stycke förekomma rpånga kvistiga ord, t. ex. att stengeten vid 
misstanke om fara tager till flykten med ett högljudt och ge
nomträngande pipande. Min bästa flicka hade skrivit flykten med 
g·. Då jag likvill vågade framhålla, att den flickan var ovanligt 
rikt begåvad, invände en av de provande, att om en begåvad 
flicka lmnde sluiva ett så grovt fel, måtte detta bero på att jag 
inte hade p åpekat för barnen, att det är fåglarna som taga till 
flykten med g men stengeten med k. I räkning provades de först 
i huvudräkning med ganska svfu·a både benämnda och obsnämnda 
tal. Sedan fingo de som »tavelräkning» ett divisionstal med tolv
siffrig dividend och sexsiffrig divisor, vilket nog ej stötte på 
några svårigheter, då sådana tal voro vanliga på den tiden, ända 
till dess B. C. Rodhe några fu· senare på ett skolföreningssamman
träde drog i hfu·nacl mot dessa »opraktiska och tidsödande tal». 

R esultatet av '»pro"et» meddelades . vid årsexamen. Hos mig
infann sig skolinspektören för att inför föräldra~ och skolbru·n 
konstatera det ledsamrna förhållandet, att ingen av de från denna 
klass anmälda flickorna hade innehaft tillräckliga kunskaper för 
att bli godkända i detta prov. (Utrönande av _ 9-en allJ;nänna . m~~ 
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g·enheten är en senare uppfinning vid proven). För de övriga 

lärarinnorna hade det just inte gått bättre. 
Följande år (1875) blev . det fråga om att dela upp bamen 

i särskilda årsklasser. Efter denna klassdelning blev arbetet betydligt 

lättare, oaktat barnantalet åtminstone i min klass genom en sär
skild omständighet ökades ända till 60 under en kortare tid. Drt 
platser funnos endast till 48, måste jag rekvirera ett dussin extra 
trästolar, på vilka vid skrivning 4 barn placerades omkring mitt 
bord, som flyttades ned från plattformen, medan 6 elever måste 
sitta på denna med sluivböckerna framför sig på stolarna. 

Arbetet med do s tora klasserna unelerlättades till stor del ge
nom ett allt rikare inslag av snälla, duktiga barn av Carnegiska 
brukets, Gamla Varvets och Kustens Varvs fasta, hederliga arbe

tare samt av en del sjömansbarn från små goda, eg·na hem i 
Majorna. De sämre elementen kommo snart i minoritet. Majorna 
införlivades icke blott t.ill namnet, vilket skett redan 1868, utan 

även till gagnet så småningom med Göteborg. · 
De s. k. repetitionsskolorna (ett slags aftonskolor) i Majoroa 

skulle jag vilja kalla skolans sorgebarn. De frekventerades till 
största delen av överåriga konfirmander, som hade sysselsättning 
på dagarna i fabriker eller nå.gon annan verksamhet, varmed de 

förtjänade sitt uppehälle. De flesta härstammade från de lägsta 
samhällsla.gren, voro fattiga, okunniga, oanstänclig·a, trotsig·a samt 
stundom (särskilt några som gingo på tobaksfabrik) så sömnig-a 
och ym, att de lade sig framstupa över bänken och somnade så 

hårt, att de knappt kunde väckas, då de skulle gå hem. 
Man kan ju förstå, att såda.na icke voro något lättskött »ma

terial». J ag minns särskilt två lärare och en lärarinna, som måste 

avsäga sig tjänstgöringen i aftonskolan, emedan cle ej förmådde 
behärska dessa damer. Kanske hade det gått så med flera, om 
vi ej haft en man med järnvilj-a, som med aldrig slappnande vak

samhet höll uppsikt över dessa skolor. Den mannen var folkskole
styrelsens vice ordförande kontraktsprosten C. S. Lindskog. Vilket röclj
ningsarbete han utförde i denna ogräsåker i Västra Majorna, vet 
endast den, som haft sin verksamhet där i början av 1870-talet. 
Icke många av dem torde nu finnas kvar, men jag· är viss om, 
att de få ännu levande med tacksamhet minnas hans starka stöd. 
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Trevattna, Ullened~ Larv, Jörlanda, Hisingen. 

Av f. d. läraren Aron Rydberg, Kareby, Skå.rby. 

Skrivet l9\l3· R. föddes 1846, tjänstgjorde 33 1/2 år i Kareby pensio-
d • · A ' nera es 1 ~ 191\l. - tt eleverna hade lov att spotta på sin kamrat, 

som stod 1 skamvrån med en kvast i handen, berättas även av läraren 
E. Sanden, ~ito~p, rörande Yllestad i Skaraborgs län (S A Fs arkiv). 
Det var tydligtvis en pendang till kyrkodiciplinen, inom vilken vem 
som helst ~ade tillåt.~lse. att slå den utanför kyrkan stående syndaren 
~ed de~ ns .. han ho~l 1. handen. Jfr Årsböcker n:r \l3, 30. Om glas
ogone~.!fr har avd:lnmgen om Hällefors av J. Z. Bohlin. - Om länge 
kvardroJande hat till läraren för prygel under skoltiden berättas även 
av en och annan förf. i S. A. F:s arkiv. När en viss bonddräng hörde 
a.~t hans f ... d. lärare dött, sade han: Jag skulle ju ha pryglat honom 
fo~st! _(Årsbocker n:r \l s. 77). - Om föräldrars stryk åt läraren jfr här 
skildnngen av J: Granat och E. Sanden rörande Dimbo samt Årsböcker 
n:r \l9 s. 78 om Lövestad. - OI:U användning av Thorsten Rudenschölds 
taktläsning jämför här A. Lindholms bidrag från ärkestiftet sid. 9 samt 
R:s bok _Svenska_ folkskol~ns praktiska ordnande (1856), avtryckt i 
.,Pedagogiska sknfter» 96 sid. no: »Under skollärarens egen, omedel
b~ra l~dning ~äsa alla barnen på en gång efter en genom lindrigt takt
·pmneljud angiven takt med avmätt lika tid för varje särskild stavelse. 
Efter .. få. dagars ?vning får denna läsning en sådan sammansmältning, 
att lasljuden fran ett stort antal lärjungar kan bliva såsom från en, 
så länge alla läsa rätt». 

[Trevattna lilla församling- saknade småskola under 1850- och 
1860-ta len. Folkskolan hade varannandagsläsning. Jag började cL<ir 
min skolgång 1/3 1863.] Några av de första åren undervisades efter 
lanlcastermetoclen. Vanliga skolbänkar saknades. Runt vägg-arna voro 
-väggfasta långa pulpeter och utanför dem smala golvfasta sittbräden . . 
Vid en vägg stocl sandbä.nken. Då jag gått i skolan ett par år, 
bortlades lankastermetoden i den mening, den förut ö·vats . De fasta 
-väggpulpeterna och sittbrädena togos bort och vanlig·a enkla skol
bänkar, vardera för fyra barn, kommo i stället. 

Ungefär samtidigt var vår lärare borta på någon fortbild
ning-skurs i Tun, mellan Lidköping och Väners borg·. J ag tror att 
det gällde. någon kurs, där folkskalereformatorn Rudenscli.ölds ideer 
skulle delg-ivas folkskollärarna . Då vår lärare återtoo- sitt skol- · 
arbete efter sagda kurs, hade han att bjuda på en :y het: takt
läsning·. Denna tillgick så, att låraren dunkade i katedern med en 
käpp eller linjal. För varje slag skulle en stavelse i det för~la.gcla 
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innanläsningsåtycket utsägas av alla i korus. Det blev ingen vacket· 
läston utan ett monotont släpande. Om metoden hade andra fördelar, 

vet jag icke. Den bortlades så småningom efter något år. 
Den till skoltomten upplåtna jorden var belamrad med massor· 

av jordfasta stenar. Efter skolans slut för dagen eller före dess bör
jan på morg·onen grävde läraren kring· dessa stenar samt itubring
ade långa, starka stänger för deras uppbrytning. P å raster ellet· 
före skolans början bad läraren barnen hjälpa honom med sten-· 

brytningen. Några pojkar klättrade upp i stängerna och snart 
måste stenen lämna sin· bädd i jorden. Sålunda röjdes hela skol
jorden och förvandlades till en mönsterträdgå rd, ja, ett riktigt. 
litet paradis. Sockenbor hjälpte sedan läraren köra bort stenarna,. 
och det blev väldiga berg, där de lades. Grus var framkört i en hög .. 
Dylika tjänster gottgjorde läraren genom grifflar eller papper .. 

Min lärare var en skicklig· trädgP,rdsmästare och botanist, som , 

kände de latinska namnen å de flesta såväl odlade som vilda. 
växter. Såväl fruktträn som köksvä..xter och i synnerhet blommor,. 
allt vårdat och välansat, funnos under hans tjänstetid kring 1're
vattna skola. Han hade t. o. m. växthus, dä.r bl. a. vinrankor 
prunkade med fylliga druvklasar. Skaraborgs hushållningssällskap· 
tillställde honom en silverpokal för nit om trädgårdsodling'€n. 

I Trevattna finnas ett par herrgårdar med torpare. Barnen 
i dessa familjer vow ej alltid välartade. De skolkade rätt myc

ket, vilket nog· va,r patronernas fel, ty de behövde ibland 09kså. 
barnen. Tydligen lärde dessa av de äldre mindJ·e vackra seder _ 

Pojkar från de hemmen gåvo ibland anledning till disciplinära: 
å_tgärder. Kroppsaga förekom ytterst ,sparsamt. I stället användes 
skamstraff: l :a graden stående i skamvrån, 2 :a dito hållande i 
~n sopkvast och 3 :e skamvrån med kamraterna defilerande förbi 
spottande pil. brottslingen. Följ de elev ej med vid läsningen i 
bok, sades detta bero på att han ej såg samt försågs då med. 
glasögon (utan glas). Jag tycker nu att skamstraffets 3 :e grad vat· 
upprörande, men andan .i tiden för nära 60 år sedan var en ann.'l.n 
än nu. Däremot beundrar jag min barndomslära.re för hans spar
samhet med kroppsaga, då jag från många andJ·a skoldistrikt 

hört . att dåtidens lärare utdelade stryk dagligen i sina skolor samt 
att den lärare, som häri var mest nitisk, räknades för att vara sti.r- · 
deles duldig och framstående. J ag har vid flera tillfällen hört äldre· 

Il 

- 121-

personer bära hat till sin barndomsliirare för dennes omåttliga bruk 
av rottingen. 

Vid . ett tillfälle, då jag vikarierade för min lärare, var en 
skolpojke från förutnämnda torparehem ouppmärksam. Jag gjorde 
som läraren brukade i dylika fall: applicerade förut sagda glasögon 
på slarvern. Något år därefter g-av en hans äldre broder mig· stryk 
för mitt ovisa nit. Dylika glasögon har jag sedan aktat mig för. 

AndJ·a eller tredje året jag gick i skolan fick jag på ,,and
ringen dit vid ett strömdmg i .ån Liclan se ett fyrbent djur, tro
ligen en utter. Jag hade nog sett någon bild av ett lejon samt 
hört att detta vore ett farligt djur. Uttern blev för mig ett lejon. 
J ag blev dödsförskräckt och skyndade till skolan. Ditkommen såo· 

o 
jag nog förfäJ:ad ut. Läraren tog mig på sitt knä och hågade 
huru det var med mig. Det dJ·öjde nog en stund, innan jag kunde 
omtala, att jag sett ett levande lejon. Läraren rättade då till miss
uppfattningen, men ännu st.år min oerhörda rädsla livligt för mitt 
minne. 

En dag steg prosten in i skolan. Han ville lJ.a pojkarna med 
ut på vägen och lasta ur hans vagn något gods. Så skedde; god
set var ett tjogtal trägevär med g'€värspipa av bleckplåt samt 
en stålfjäder vid sidan att sp~nna och som slog igen med en smäll, 
då avtryckaren vidJ·ördes. Prosten ville nog se pojkarnas miner, då 
de fing·o klart för sig, hur det var. Som läraren var okunnig i 
handgrepppen för gevärsexercis, reste prosten ·samtidigt ti,ll kor
poral Nätt, som vidtalades att mot ersättnin"' av en tunna rån· bli o o 

instruktör och chef för d~t nyuppsatta »kompaniet». Nätt kom,. 
och vi lärde oss de olika tempona samt marscher på middagsras
ter. Under en övning kom pl·osten åkande. Det blev skyldra ge
vär, och jag undrar, om ett s~'yldra exekverats med större entusi
asm än då. Prosten höll stilla mitt för fronten. Vi gjorde en gra-. 

ciös uppvisning. Så blev det »färdigt gevär» och »ge fyr». Det 
smatter, som härvid åstadkoms, behagade ej prostens Grålle, ty 
denne satte av framåt med prosten ropan<le ptro, ptro. Fasa grep· 
de bålda karolinerna, men Grålle kom ej långt, hejdad a.v en 
grind. Om en kort stund kom prosten· ledande Grålle i betslet. 
Han utlä t sig då, att det nog bleve synd om ryssen, om han 
komme i vår nårhet, då vi kunnat sätta en sådan skräck i gamle· 
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<Grålle, som aldrig· förr varit rädd. Det var ord, som livade upp 

vårt sjunkna mod, och pro::;ten var vår favorit. 
Urider mina folkskoleår g-ynnade prosten skolan och var folk-

.skolevän, ej annat jag kan förstå. Längre fram i ti~e~ vid .till
tao'ancle ålder lärer förhållandet blivit omvänt. De tidigare aren 
. av., hans tjänstetid var folkskolan nybörjar:, och i~gen hade tä.nk~ 
sig annat än gott av ökad folkupplysnmg. Langre fram, -~a 
folkskolan börjat bli rotfast och frukter av hennes arbete bor
jade skönjas, blev det nog' åtskilliga, som började fruleta maldens 

förskjutning till de bredare lagren. . .. 
Femtonårig blev jag lärare i Ullened någTa månader med lon 

,av 40 kr. i månaden. Flera av eleverna voro större och starkare 

.än jag: Särskilt en Ture tyckte sig· av denna anledning ha .~ätt 
till något självsvåld. Jag grep därföre till ett medel,. som .. anvants 
i Trevattna skola: å skolsalsväggen uppsattes en hsta over dels 
flitiga och väl8.rtacle bam, dels dessas motsatser. Tures na~n kom · 
·först å sistnämnda förteckning. Givetvis omtalade barnen 1 hem
men tillvaron· av listorna och namnen å dem. Jag- blev ombedel 
.att komma till Tures hem. Där ·sporde Tures mamma ·mig, om 
det var sant, att Ture vore · uppförd å »svarta listan». J ag måste 
ju bejaka detta samt uppgiva skälet. Tm:e blev i~'.allacl, tillfrå

_g·acles och erkände, att han g·jort, som Jag· uppgw~_t. ~an blev 
förmanad att uppföra sig korrekt och jag tackad for rutet. Jag 
·hade väntat mig ovilja och ogillande, men Tures mamma var tyd
li()'en en så förståndig· och ovanlig kvinna i uppfostringsfrågor, 

,a~ jag icke sedan träffat någon dylik. Det mest v~nliga iir, a~ 
mammorna taga parti för sina pojkars slyng·elaktighet och ga 

_på med ovett eller förstucket ogillande vid konferens m~.d läraren. 
Sommaren 1872 blev jag konfirmerad och strax darefter er

bjuden plats som småskollärare vid den ena av Larvs :l~ttande 
·småskolor. Lokaler voro förhyrda bondstugor. Skolan pag1ck en 
månad på varje station; materiellen fick flytta med skolan. De 
flesta barn kom mo icke att få undervisning i någon mman skola; 

.eljest var det menirig6n, att folkskolan vid kyrkan skulle ~ottaga 
barnen åtminstone deras sista skolår, men folkskolan var overbe
folkad och vägen dit en mil eller ännu mera. Denna befattning· 
· ~ d · · t a· a·r varefter J'azy 1874-1877 genomgick folk-·lllileua e Jag 1 v , o 

.skoleseminariet i Göteborg. 

,, 
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Innan Jörlanda skolims blev byggt, vandrade en gammal lirare 

ikring där med sin skola i bondgårdarna, därvicl skollokalen oft!l. 
blev - ett källareloft; det var för läraren att tiga och lida. För 
cirka 30 år sedan antogs en ung· lärare i Jörlanda. Han klådde 
vid behov ej bara torpares pojkar utan också hemmansägares . 
Detta gillades icke av hårdvallsgubbarna, som samlade sig till 
något ha.Ivtjog för att g iva läraren stryk i hans bostad. stryket 
måste dock inställas, ty läraren visade en laddad revolver, som 
han sade sig komma att effektivt använda, om han ej finge vara 
i fred. Då tog·o angriparna till flykten, det blev klagomål .till 
skohådsordfö1·anden och inspektören. Den senare kom på inspek
tion, vartill också skolrådet var kallat. Dörrarna tillbommades 
väl. Vad nu förhancllades, har aldrig blivit utrett, men sedan lära
ren blivit ensam, satte han revolvern för tinningen och ändade sitt 
liv. Vår lä.mreförening- hade en vecka före den tragiska händelsen 
möte i Jörlancla, varvid läraren höll lektion med sina skolbarn. 
Vi funno lektionen god, läraren hm·tig och disciplinen berömvärd .. 
Det kunde rättvisligen ej vara fel på undervisningen eller disci
plinen. Felet var att läraren visade sjäJvständighet. 

De första åren jag var i Kareby, infann sig· på skolmöten en 
läJ·are från Hisingen. Han kom klädd i hög hatt samt förde sig 
stramt o ch yttrade sig ej i förhandlingarna. En dag- vid inspektion 
i hans skola gick det dålig·t för en pojke i ett räkneexempel, 
och då lärru·en skulle rättleda pojken, trasslade han svårt in sig 
med påföljd att inspektören bad läraren att själv lösa uppgiften. 
Denne blev bet på det. Inspektören reste till skolrådsordföranclen, 
varpå båda återvände till skolan samt beg·ärde att få se lärarens 
seminariebetyg. Då de framtogos, funno herrarna, , att läraren sjä.lv 
skrivit dem. Hårdare ansatt erkände han, att han aldrig genomg·ått 
seminarium men väl besökt ett sådant ett år samt blivit kvarsit

tare. Detta var ju en skandal även för inspektören och skolrådsord
föranden, som ej märkt något förut på de 15 år läJ·aren innehaft 
befattning-en. s lutresultatet blev, att om läraren obemärkt dunstade 
av, fick saken bero därvid, vilket även skedde. 
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Högsby på 18~0- och 1830-talen. 

Bidrag till vår odlings häfder utg. af A. Hazelius: 5· .. Byskomakare~ 
Jonas Stolts minnen, Sthlm 1892 s. 62-68. Stolt var fodd 1812. Parti
ellt referat: Tidskr. f. folkunderv. 1909 s. 110-117.- Om enstaka per
soners ansträngningar för att få tillfällen att lära sig skriva och räkna, be
rättas här även t. ex. av P. Svensson, A. Carlson och B. C. Rodhe; så 
ock i Årsböcker 16 s. 30, i Falukuriren •Ja 1926 s. 7 (en 19-åring rände där
för den långa vägen från Skog till Noret c: a 1735) och i finnen Päiwärintas. 
självbiografi (utg. även på svenska). Jfr Polhems o. a. lärdas törnbe
strödda studiestigar. - Medan en obligatorisk folkundervisning, såsom 
ett slags småskola, alltid upptagit kristendom och från r686 in~anläs
ning, så voro skrivning och räkning ett slags frivilig, .sällsy~t eg~n~li~
folkskolekurs, tills alla fyra .ämnena 1842 blevo en obhgatonsk mmlml
eller småskalekurs samt »nya» sakämnen en i praktiken tämligen fri
villig påbyggnadskurs på denna. Härom jfr Bang-Hall Uppfostrans hi-

storia (1931). 

. Hvarje husfader skulle ock vara skollärare, men denna hörda. 
kom' likväl för det mesta på mors lott, och sedan förhördes vi ellel' 
togo examen för far. Det var vanligt att se mor vid spinnrockell 

och barnet därjämte med · boken i hand. 
De gamla talade om en skolmästare i Staby, som hette Hög

berg, men om han lefde något in på min tiq. eller icke, vet jag~ 
ej. På somniaren !ill9 kom en sådan,. som hette Nikolaus, till 
Ba.sebo från Döderhnlts socken. Denne va.r i ungdomen fördärfvad 
~f värk, hade en oformlig skapnad och kunde med möda släpa sig· 
fram mellan stugorna på ett par kryckor under armarna. Han ta-
lade slarfvigt öeh kunde nätt och jämt ~ruka händerna till att 
äta och föl·a pänuan. Om han l~unde skrifva, mins jag icke, men. 
han _kunde prän~ en läslig stil, h varmed han ofta . gjorde sig· en 

liten biförtjänst. . 
Sedan kom en annan från . Flohult i Mörlunda socken ·och. 

var då 18 år, men blef sedan rpecl h varje år ett år äldre, , och. 

var försedd med frisk kropp och friska _ lemmar och l~ette Karl 
Pettel' . Hultin. DeUQ.e kunde ,skrifva en god handstil och pränta 
vida bättre än den. förre., Han kunde spela fiol, och var därHi-Te._ 
ofta vår sysselsättning att dra på med våra fioler, så att det dundra-de, 

och den öfriga massan att dansa. 
Sedan kom åter en från Hammarglo i Mönsterås socken,. 

Karl Petter Karlström. Han var också i ungdomen fördärfvad 
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af värk, så att den öfre delen passade för en målfyllig soldat, men 
fötter och ben för en fjortonårig pojke. Därtill stötte han knäna 
mot hvar andra, så att han nötte opp byxorna, och han tittade 
rätt upp för att se folk i synen. Denne nytjade alltid hälsnings-' 
ordet goddag, som vi icke voro vana att höra utan ondast af 
knallarne, och därför kallade vi honom »lille gudda», ty våra 
hälsningsord voro »gumåra», »gumedda», »g·ukväll», och det van
Iig-a svaret var »gusinne». 

D'essa tre skolmästare voro må hända icke själfva skollä.rda, 
utan hade af naturen fallenhet därför, och sökte på detta sätt 
sin utkomst, h var de -kunde få. Åtminstone vet jag, att de icke 
förstodo räknekonsten eller kunde sätta upp ett litet siffel'taL 

Utom dessa, som egnade sig åt yrket, kunde byalagen . till~ , 
fälligtvis öfvertala någon annan lämplig person, man eller kvinna , 
-att antaga - deras barn för en liten termin, medan föräldrarna 
fingo pusta ut. 

Men mäster Sjögren vid Högsby var likväl den bästa af 
-alla, ty han var stadsbo född och hade själf gått i skola och 
var bagare till yrket. När han kom till Högs-by, lade han net' 
detta yrke " och blef skollärare. Han gick icke omkring i bygden, 
utan de, som hade· råd eller voro mera måna ·om sina barns un
förstodo räknekonsten eller kunde sätta upp ett litet siffertaL 

1830 var redan en lankasterskola i gång vid Döderhult, och de, 
-som ämnade sina söner till studier, skickade dem dit. Så.dana 
skolor upprättades här och där alt flere under 30-talet, och -1840 
kom kantor Syren från Mönstorås till Högs by och förestod här en. 
lanlrasterskola. Dessa skollärare hade inga löner, utan fingo be
tinga en viss afgift· för vecka af h varje barn, ty ännu stod . det 
fritt för allmogen att hålla sina barn i skola eller lära dem 
själfva. Men likväl på 30-talet gingo skolorna raskt i gång, ty 

utom lanlcasterskolorna, så framsto do många andra mer -eller mindre 
bildade skollärare, och privatskolor uppstodo ·på vintertiden . alle
-städes i bygden. Men så kom 40-talet, som annars ,var fattigt 
på bröd och arbete, men rikt på nya inrättningar och författ
ningar och däribland seminarierna, som släpte ut den ena exa
minerade seminaristen efter den andt·a, · h vilka intogo -platserna 
-ål t mer. N u sista dagarna af 70-talet fattas -icke . mycket i · vårt 

)l 
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land, att alla kommuner äro för11edda med ståtliga skolhus och 

ordentligt aflönade skollärare. 
På 20-talet var . det många gamla, som aldr~g kunde läsa i 

bok, utan endast några böner och verser, som de hade lärt utan
till af sina föräldrar, men somliga af dessa voro likväl fromma 
människor och hade samma tillgång till nåden som de lärda, ty 
de voro trogna i det lilla. Och på 30-talet funnos ännu må;nga 
okonfirmerade, men nu då skolorna voro mera i gång, och bild
ningen hade stig·it, så var det för dessa ingen ursäkt, utan måste· 
detta rälmas dem till. last såsom vårdslöshet eller ovilja. Präste11 

arbetade nog på detta mmåde alt hvad han kunde, men som det 
ä~u icke fans någon skolstyrelse, och nitet för skolan stod låg't 
hos allr.nogen, så var han ensam därom och tyktes icke mycket 

kunna uträtta i brist af biträde. 
. Sluifkonsten stod ännu 1820 på så låg punkt, att endast en· 

och annan af allmogen knnde nytja pännan, och ~är de behöfde 

en revers eller orlofsedel skrifven, så simlie de till nämdeman 

Nils Nilsson i Skrufshult. 
Här skulle jag kanske nämna något om min egen skola. 

1819, då jag fylcle 7 år, kunde jag läsa obehi11dradt t hva.d bok 
som hälst och kunde utantill katekesen så väl, att jag· sedan aldrig 

har . kunnat upprepa styckena som då. Så föll mig i hågen· att 
f.å lära mig skrifva, men därtill tyktes far vara trög, ty han sade, 
att det tjänar oss fattiga till ingen ting, ty vi bli ändå icke an
nat än fattiga arbetare. Men min enträgenhet verkade lilcväl på 
honom, så att han af en lumpsamlare köpte åt mig ett ark pap
per och skaffade litet bläck från apoteket. Så skref Maja St.ina 
Ringberg för mig det första alfa,betet, och sedan Nils Ringberg 
det :andra, och så skref jag emellan raderna och åter emellan, så 
länge det fans rum för en· bokstaf. Och om jag kunde få fatU 

på någon papperslapp, så gjorde .jag på samma sätt. 
Nästa vinter, 1821 eller 1822, kom sjöartilleristen Ahlstedt 

på Sjöslätt till Baseho och h5ll en barnskola. Då fick jag sex ark 
papper på en gång och gick till honom i middagsrasten och fick 
förskrift; men så tröt papperet, och han gick till sitt regemente· i 
Karlskrona, och min skolgång var nu slut för alltid. 

Sedan hörde jag talas om räknekonsten och såg någon sätta 
upp siffror, och jag grubblade mycket på, hur detta skulle tillgå; 
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_me11 så kon'l Petter Samuelsson i Valåkra till Basebo och brukade
en hemmansdel i tre år, och honom gjorde jag mycket besvär 
härmed. Det skedde för det mesta med krita på en brädJapp eller· 
en husvägg·, ty jag var alltid försedd med en kritbit, hvar jag,· 
träffade honom. Dess emellan arbetade jag själf därmed, men. 
r åkade ofta ut för krångel, som jag icke kunde . reda, och då 
satte jag upp detta på en näfverlapp och bar det i fickan, tills 
jag· träffade honom. På detta sätt arbetade jag, tills jag kund~ täm-· 
ligen redbart räkna de fyra enkla talen, men mitt lefnadsbehof 
har sedan aldrig affordr'at mig någon vidare öfning· häruti. ,Jag 
har efteråt tykt. mig förstå, att det besvär jag gjorde var honom. 
med det samma ett litet nöje, ty här var sedan i hela trakten 
ingen, som förstod något i denna konst, _ mer än han och jag. 

Du tröga och lata ung·dom, som nu låter truga på dig kun
skaper, se här, huru jag och flere i den tiden fingo leta och 
kämpa för ·en liten obetydlig smula däraf, och likväl var jag 
före mängelen af mina jämlikar . i · denna väg. Fastän skolorna .På· 
20-talet började litet mera gå i gång, så var likväl bland mina. 
läskamrater 1827 största delen sådana, som icke kunde sätta. sitt. 

namn på papper. 
Af papper såg jag icke flere sqrter än det vanliga grofva 

skrifpapperet, som var oskuret och i kanterna som en illa äg
gael l) väf och måste renklippas. En stämpel i det ena halfarket 
syntes klar emot dagern och utvisade, från hvilket bruk det var .. 
Postpapper fans hos fabrikörerna, men det hade de troligen själfva. 
köpt från annat håll. Gråpapper fans i två sorter af yllelump,. 
hvaraf den ena stod i litet lägre pris än den andra. De bekan
taste bruken voro Bankeberg, Skorpetorp och Skrufshult . . 2) 

Skrifpapper fingo vi köpa af brukens lumpsamlare, som buro· 
det i sina säckar och sålde ett eller flere ark här och där i byg

den, ty handelsbodar funnos icke närmare än i Vika förr än i 
början af 20-talet, då apatekar Tecke kom till Högsby och för-· 

enade diversehandel med apoteket. 
Gråpapper rekvirerades dels genom lumpsamlare och dels ge-

') ägg, kant på väf. 
2) Bankeberg och Skorpetorp i Fliset·yds socken, Han el börds hät·a d ;: 

Sl<rufshult i Mönsterås socken, Stranda härad; alla tre i Kalmarlän. 

'l 



- 12R-

nom någon bekant i brukets närhet, eller fick man själf gå dit. 
Jag gick en gång· om sommaren 1834 åt en bonde i Baseho till 
Bankeberg· efter fyra böcker gråpapper, som skulle användas att 

ldäda boningsrummet. · 
Papperet var mycket dyrt, ty både gråpapper och skrif

papper kostade 18 skilling boken, jämt så mycket som 4 1/2 kanna 
mjöllc och likaså 4 1/2 kanna smultron eller hallon, ty båda delarna 
kostade 16 styfver kannan. Det fans då ing-a andra råämnen iin 
lump, och fabrikören på Banl{eberg· gjorde kontrakt med någm 
socknar om all lumpen mot ett visst antal papper till kyrkorna., 
'Och lät trycka en . väldig massa kvitton att dela ut, så -lydande: 
»Till Banleebergs pappersbruk har sedelhaharen levererat lumpor 
för år · 1818- 1819-1820». Sista kvittensen var för 1821. 

Handelsrättigheten var denna tid inom trånga gränser, men 
p.a.ppersbruken hade rättighet att tillhandahålla ett visst antal 
\7aror, sådana som voro allmogens oundgängligaste behof och sprid
des ut genom lumpsamlarne, sorn icke fingo taga sina varor från 
annat håll, än ifrån det bruk de tillhörde. Dessa varor voro pep
par, anis och ingefära, nålar, sylspett och häktor, svafvel, lwppal·

tök, bresilja och blåfärg [indigo], jämte skrifpapper. 
Men så började klutgubbarue att bli för mycket nidska på 

peppar och anis, och allmogen lämnade dem därför ett par skål
pund för att erhålla kvittensen, men sedan den öfriga lumpen till 
de mestbjudande, som började tränga in från andra håll. Och så 

återkallades kontraktet, och insamlaodet blef fritt. 
Papperet var på 20-talet en dyrbarhet, och ofta hörde vi de 

orden sägas: »Vi ska gömma papperslappen; han kan bli nyttig 
t.ill någon ting.» Men på det blomstl·ande 30-talet började visa 
sig glättaclt och skuret maskinpapper, och sedan dess ha m{tnga 
-andl·a råämnen uppfunnits. Tillgången har sedan ökats alt mer, 
och nu till sist på' 70-taJet vräkes med papper, · som om det icke 

vore i något värde. 
Om skrifpännorna får jag nämna, -att i alla tider sedan pa

pyrus blef kändt, så har gåspärman varit nytjad, och ännu 1820, 
då två eller tre i hvarje läsrote förstodo att bruka pännan, så 
lågo pännor och vräkte utan nytta och utan värde. Men i samma 

. mån som skolorna .tilltogo, så blefvo pännorna upplockade, ända tills 
de fram på 30-talet blefvo en handelsvara· och kostade l skilling· 
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-stycket. Men så började stålpännflisan fö.r 2 skilling stycket att 
visa sig, och då nytjades utslima gåspännor till skaft; men des

sa 1iya, pännor ville icke flyta väl på vårt vanliga brukspapper, 
·utan hvar sin pärrna på lwar sitt papper. 

Tidning·ar såg jag först 1829, då några personer i Högsby i 
bolag löste sådana från Kalmar, men dessa voro endast i två 
·spalter och så små, att, om man hade bundit dem i en bok, så 

hade hon blifvit så stor i . format som Serivers själaskatl 1 ). Se
·dan, 1831, då vi voro hos pastor Hultman 2) i Högsby och gjorde 
.skor, så skickade han sin piga till prosten Wimmersteclt S) för att 
ft\ låna hans stockholmsblacl. Detta var stort och med flere spal
ter, men jag hade det likväl icke i mina händer. Seclan Iwmmo 

.-alt flere blad, och på 40-talet trängde sig tidning·en Barometern från 
_Kalmar in hos en och annan bonde, som läste den med begärlig
het, äfvenså Lunds missionstidning, och sedan ha under tiden bla
den tilltagit i sådan mängd, att de nu läsas af folkmassan nästan 

:allmänt. 

Kanske jag här skulle taga plats för att omnämna husfö·r
hören. De höllos vid midsommartid, och det var då jus t som en 
högtidsdag, ty folket samlades så mangTant som möjligt för att 
lära och höra - utom en och annan af sämre sorten, som gärna 
·drog sig därifrån. Båda prästgubbarne voro gamla och hade hvar 
·sin adjunkt, och som kunskapen ännu stod mycket lågt, så hade 
prästen mycket att göra på detta område, ty han hade icke bi
träde af någon skolstyrelse, utan ansvaret låg på föräldl·arna, och 

.-somlig·a af dem voro själfva okunniga. Husförhöret var det enda 

.offentliga samtal på året mellan lärare och åhörare, utom i fastan, 

.då rotarna blefvo iniysta till förhör i sakristian efter passions
predikans slut, och då folket samlades tämligen allmänt, i syn
nerhet ungdomen. Men 1823 på hösten var det första läsmötet och 
förenades då med mantalskrifning· och uppbörd för kyrkoherden. 

1
) Christian Scrive1·, asketisk skriftställare, född 1629; död 169H. 

•• 
2

) ~l'ik Johan Hultman, född 18\Jt; adjunkt i Högsby 1827-31; kom
munster 1 Aby 1882; död 1835. N. I. Löfgren: Tjenstemän. S. 342. 

"! ~ils Henrik Wimmerstedt, född i Högs by 1787; kyrkoherde och 
prost 1 s m födelseförsamling 1829; död 1858. Jfr Tjenstemän vid Fö1·sam
,lingw·na m. m., fortsättning från 1841. S. 87 och 88 . 
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Fliseryd, Högsby, Långemåla 185I-I8g5. 

A v småskollärarinnan Hedvig Larm. 

Insänt av läraren J. A. V. Petersson 190~ med meddelande, att 
förf. »slutade sitt mödosamma lif» i Mönsterås '"/2 s. å . Hon var född 
1838 i Torteby, Högsby, såsom dotter av en soldat. 

Framställningen är daterad den I juli 1895. 
skildringen av undervisningen vid moderns spinnrock påminner· 

om det t. ex. av författarinnan Lina Gren-Nilsson beskrivna (Årsböcker 
i svensk undervisningshistoria volym ~g· sid. 50 o. f.) och med det av 
Pestalozzi anbefallda förfaringssättet (i Lienhard och Gertrud j översatt. 
i Otto Salomons serie Skrifter af uppfostr ngskonstens stormän j par-· 
tielit återgiven i Hall: Källor till uppfostrans historia Il). - Att barnen 
fingo bestå ljusen i skolan, var - såsom så mycket annat - ett slags. 
arv från läroverken. - Om den mångomtalade väckelsepredikanten. 
Joh. Nilssons »barnpredikningar» jfr här uppsatserna av N. Petersson 
och B. C. Rodhe. 

Jag hörde icke talas om någon skola före mitt trettonde år

Vi undervisades af vår moder, som var ternligan boklärd efter 

den tidens fordringar. Jämte spimuaeken på en pall, stundom en 
på lwar sida, mottoga vi syskon af vår moder elen undervisning,. 

som ansågs nödig för vårt vetande och vår utkomst. Då jag var
sex år, blef jag sängliggande i värk och kunde först på nionde 

året börja gå öfver golfvet vid en stol, som jag sköt framför mig
Nu måste jag lära de första bokstäfverna. 

Som jag var sjuklig och därjämte hade anlag för fjä.rrskåd-· 

ning, var. mitt sinne mera allvarligt stämdt än andras vid den 
åldern. Jag hade stor lust att läsa och begrunda det lästa j men. 

det var ringa tillgång på god läsning. Jag ]ii.<;te flitigt bibeln, 

jämte andra böcker, som jag kunde konuna öfver. 
Då jag fyllt tretton år, år 1851, kom en folkskola första gången• 

till vår by för tre månaders undervisning. Folks kalelämren J o
hannes Nilsson hade nämligen att bestrida hela skolundervisningen i 

Högsby församling. Siwlan flyttades till hvarje särskild skolrote 

hvart tredje år med tre månaders undervisning på hvarje station. 
Nilsson undervisade icke själf utan hade en underlärare, aflönad: 

af Nilsson med 50 kr. om året. N. satt på sitt rum och emottog 

u1änniskor, som kommo till honom för att begära råd och upplys-· 

ni11g för sin själs frälsning. En timme daglig·en gick han dock upp· 
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i skolan och inspekterade undervisningen. Hvarje lördag höll N . 

predikan i skolrummet, dit stora människoskaror samlades för att 

få höra den beryktade skolläraren, hvilkens föredrag varade från 
kl. 10 f. m. till sena aftonen, blott med en timmes middagsrast. 

Barnen måste sitta stilla, inpackade hela tiden framför liMrare

skaran för att emellanåt i korus besvara de frågor läraren under 
predikan ställde till dem. 

Föräldrarnas plikt var att h ålla folkskolläraren och hans bi

träde med mat, ett dygn för hvarje barn, de mest fattig·a undan
tagna. V ed till läraren och . skolan lämnades ett dygn för h varje 

barn. Äfven de fattiga måste bära ved till skolan för hvart och 
ett av sina barn. (Från hvilkens skog· veden hämtades, sattes den 

ticlen icke i fråga i skogsbygderna.) 

[Ehm·u jag vid denna tid ansågs kuuna läsa, fick jag till
låtelse af mina föräldrar att följa min bror till skolan för en ter

min och deltaga i undervisningen. Jag var nu tretton år. 

Vi simlie infinna oss i skolan ld. 7 på morgonen och stanna 
kvar till kl. 7 på aftonen. Morg·nar och aftnar läste vi vid ljus, 

som vi fingo släppa till efter tur. Det borrades h ål på två ställen 
i bokbän.ken, hvari ljusen placerades. Kl. 10 f . m. fingo vi en . kort 

rast och kl. 12 en timmes middagslof, under hvilken ticl vi skulle 
spisa samt lära oss utantill psalmverser och bibelspråk. 

Läroämnena i skolan voro illllanläsning, katekes med kort 

religionshistoria och hustaflan jämte skrifning· och rälrning för de 

barn, som lärt sig· hela katekesen. Bibl. historien ersattes af en 
s. k »Nilssons frå.gebok», hvars förra del utgjordes af frågor och 

svar om en kristens väckelse, omvändelse, pånyttfödelse, tro och 

rättfärdiggörelse samt helgelse och den andra delen af frågor, be
svarade med språk ur den bibliska historien. I stället för svensk 

historia fing·o vi lära oss ur milmat upprepa en sluifven lista på 

alla konunganamnen intill Oskar I. Till innanläsningsbok användes 

Nya testamentet j stundom läste vi i det Gamla för att nr Krönike
böckerna lära oss läsa svåra (s. k. »krokiga)>) ord. 

Klassindelning eller flyttning från en klass till en annan 

förekom ej. Sträng hoppsaga gavs ofta de barn, som dä.raf a.nså
g·os göra sig förtjänte. 

Då jag fyllt fjorton år, hörjade jag gå i nattvardsskolan 
och blef konfirmerad i Högsby kyrka midsommardagen 18il2. Efter 
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konfirmationen utbad jag mig· tillåtelse a.f mina föräldrar att få 
deltaga i undervisningen i folkskolan ännu en termin. för att skri~va 
och räkna. Hvarför jag önskade det, vet jag nu ICke, men Jag· 

hade mycken lust att få lära dessa färdigheter. . 
Pastor Kasseli upptäckte, att inom församlingen funnas ICke 

minili·e än 30 fullväxta personer, som icke lärt Hisa eller voro 

l f . de Pastorn g·J'orde allt hvad go"ras kunde, för att bibringa con 1rmera . 
dessa vanlottade någon kunskap. Bland dessa voro tre torparebar~ 
uneler Tortebo, som voro 31, 27 och 21 år gamla. De skulle nu fa 
undervisning, men huru? 31-åringen brukade torpet för ~tt. för-

.. · · 1 mor som var änka och sina syskon. 27-urmg~n sorJa s1n gam a , , . . 
.. tt bl' ocler · 21-årino·en måste ut 1 skola. Eftersom mgen var nara a 1 m , , 

sådan för tillfället fanns i närheten, utverkade sig förmyncla.ren 
tillåtelse att få ombesörja hennes undervisning hemma. Pastorn på
peka de då, att soldaten Larms flicka, som nyss konfirme~·ats, vore 

passande att åtaga sig denna undervisning. Sagdt ocl~ gJord~. 2.1 -
åringen, en stor och starkt byggd kvinna, satt dagen dareft~r ~ Jmt~ 
oorä.lili·ahem f.ör att af mig emottaga sin första underv1smng 1 

boldig kunskap. De första bokstäfverna v oro, för . henne all del~~ 
l .. da I ' tta dag·ar· voro byns alla sma barn samlade f.Jr o Gan . nom a 

.. d ål Jao· tmdervisad~ såväl de stora som de små, samma an am . , 
så godt jag kunde och efter den ~etod, som .. jag s~tt i fall~~ 
l l h h .. ll 25 o" res betalning 1 veckan for h varJe elev. v 1 s ca an, oc er o 

Histe hela dagen till skymningen med undantag af nödig midd.ags-
rast. Terminen varade tre månader. Efter någon t id funna för
.. 1-'.. d t "di t tt for'--"tta en termin till och åter en termin, a w:arna e no g a """"' . 
och snart hade två, tre år flytt under samma förhållanden. »Detta 

var en god försynens skickelse», sade mi11 mor, som blef å~1ka 1,8~4 
och lämnad i små omstänclig·heter med mig och en mmderang 

gosse. , 
Jag kände mig hemma bland de små. Snart s~red s1g ryktet 

om min undervisning, och jag blef kallad dels till anili·a byar 
inom hemorten, dels till ställen inom andra församlingar, såsom 
Långemåla, Bäckeho och Fagerhult för att där undervisa barn. 

P å detta sätt förflöto tio år. 
Sommaren 1862 förkunnades en söndag i Långemåla kyrka, 

att det skulle anställas två småskolor inom L1ingemåJa församling 
och att sökande hade att anmäla sig·. J ag sökte, blef kallad att 
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inför skolrådet aflägga prof, blef godkänd och anställdes på två 
stationer, däJ.' jag fick till undervi.sning emottaga alla i skoliii
dem var·ande barn, tills de voro konfirmerade. I församlingen 
farms förut blott en folkskola vid kyrkan. 

Lönen för hvarje småskola var bestämd till 50 kronor med 
rättighet att af f.örälili·arna erhålla mat - och till skolan ved -
e!Jt dygn för hvarje barn. 

Skolan var för hvar·je termin inrymd i något tillg·ä.nglig·t 
rum, för det mesta i en s. k. »nattstug-a», där lärarinnan ha.cle sin 
sof}Jlats, sina gångkläder och sitt matförråd i samma rum som 

skolbänkarna. Undervisningsmateriell fanns ingen, icke ens dagbok. 

B~rnen måste själfva medföra Nya testamenten (för innanläsning), 
katekes och psalmbok samt biblisk historia och griffeltafla. 

Då somliga barn hade liing väg till skolan och många bland 
dem voro mycket fattiga, kunde hvarken läJ.·arinnan eller föräld
rarna låta sig nöja med skolrådets beslu t angående maten till 
lärarinnan, hvarföre skolrådet till ett aJ.llat år måste reo·lera lönen 

"' till 125 kr. ett för allt. Nu ansågs skolväsendet inom Långemåla 
församling vara mycket förbättraclt. Där voro nu anställda en 
fast folkskola och två flyttande småskolor. 

En söndag vintern 1865 kung-jordes från predihtolen i Flise
ryds kyrka, att inom Flis01·yds församling skulle anst.äJlas två 
småskolor. För att om möjligt erhå.lla något större lön insände jag 
a.nsökan och erhöll kallelse att den 9 maj inför skoh·ådet aflägga 
prof p å min skickligl1et att undervisa barn. J ag infann mig, blef 
g·odkänd och anställd som lärarinna. Inom församlingen funnas förut 
två flyttande folkskolor. J ag tillträdde befattningen 15/ 7 1865 med 
150 kronors lön i ett för allt. Jag började undervisningen i Tjust
åsa, där skolan inhyrdes i en bondgårds hvarclagsstuga. U ncler 

ticlen bodde hu.sfolket sj elit i köket om dagarna; nätterna. fing·o 
de intaga sina sofplatser bakom bänkarna i skolrummet. Min säng 
hade jag lyckan få placerad i ett rum öfver skolan. 

Ehuru folk.skolans lärare skulle komma och fortsätta undervis
ningen efter nio veckor, måste jag dock intag·a alla i skolåldern 
varande barn, emedan ingen Idassindelning af skolrådet ifrågasatts. 
Efter de nio veckorna. förflyttades jag till en annan bondgård, där 
rum för skolan öppnades i ett obebodt gammalt bostadshus, där de 
utslagna fön.sterrutorna lagades med näfver och de söndriga golf-
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bräderna ifylldes med sten. Lärarinnans byrå, g·ångkläder, matför
råd och sång voro placerade i samma rum som skolbänlm.rna. Veden 
till skolorna skulle enligt skolrådets beslut lämnas efter gårdantal, 
men på sistnämnda ställe voro skolbarnen af skolvärden hänvisade 
att dels från marken, dels från en förfallen ladugård anskaffa 1'ed 
till skolan, emedan ägaren till gården, som ensam var skyldig att 
för terminen h ålla skolan med ved, ansåg att skolbarnen på fristun

derna hade tid att själfva skaffa ved. 
Vintern 1866 var skolan inl1yrd i en bondgård i Grästorp i en 

nattstuga med tre låga fönster under takfoten. Barnantalet var myc
ket stort, 120. Här är en folkrik trakt. Alla i skolåldern varande 
barn voro intag·na i skolan, och äfven från andra rotar voro barn in
ackorderade. Vi packade in barnen i den låga nattstugan. Husvär
den gjorde tre trästöttor och ställde under de bräckliga taksparrama 
i nedre rummet, där husfolket bodde, och så fortgick undervisning-en 

den bestämda tiden. 
Följande termin var skolan inl1yrd i en skräddares hus vid 

Pilö. Familjen bodde under tiden i en liten kammare i samma hus, 
men det fauns ing·en annan ingång· till detta rum än genom läsrum
met. Såväl skräddaren med familj som kunderna måste således gå 
in och ut genom skolrummet äfven under lektionerna. Lärarinnans 

säng m. m. var äfven hfu· placerad i läs rummet. 
Ar 1867 blef s måskollärarnas ekonomiska ställning förbä.ttra.d, 

då skolrådet ökade lönen från 150 till 200 kr. för nio månaders 
undervisning. Samma år voro två stora och präktig·a skolhus upp
förda inom församlingen och · året därpå ytterligare tvenne mindre 
sådana. Dock fauns ännu en och annan station, där skolan fort
farande inhyrdes t. ex. i en liten drängstuga, där drängarna om 
nätterna hade sina sofplatser, och där deras arbetskläder, stöf
lar m. m. voro placerade omkring· väggarna bakom bänkarna. Lära
rinnan var för nätterna hänvisad till ett litet rum i en verkstads

byggnad bredvid. 
Aren 1868- 1870 hade 'jag mina stationer på Pilö och Iclhult, 

dfu· jag hade plikten undervisa alla i skolåldern varande ba.rn, 
tills de voro konfirmerade. Under dessa år hade äfven folkskol
lärarue sig stationer anvisade, där de skulle utan förberedande små

skola undervisa alla barnen. 
Då folkskolsinspektör Lönnroth på våren 1870 inspekterade, 
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faun l1an denna anordning oegentlig, hvarför skolorna inom skol
distriktet måste anordnas så, att första och andra klassens barn 
:skulle undervisas i småskolan, samt att folkskolan skulle blifva 
fyrklassig. Inga barn borde intag·as i foll{skolan, som oj veder
börligen voro utexaminerade från småskolan. Denna ordning· skulle 
ia.ga sin början med 1871. Reglemente för undervisning·en upprät
tades. 

I början af år 1871 var min hä lsa så bruten, att jag icke 
kunde bestrida min lfu·arinnetjänst utan måste begära permission 
<>ch ligga under läkarevård en läng-re tid i Mönsterås . Härunder 
l1ade jag ingen annan tillgång· för mitt uppehälle än att lefva 
på mina väJlners frikostighet ooh deltag'ande. Ar 1875 var jag så 
pass återställd, att jag ånyo kunde antaga lärarinneplats i Flise
Tyd, då lönen höjdes från 200 till 250 kr. jämte 31 kr. för den 
nionde månaden. Nu behöfde man icke längre inpackas i osunda 
skolrum ; blott en och annan skolrote saknade ännu skolhus. Man 
började så småning·om blifva försedel med dagbok, examenskata
log, innanläsningsböcker och annan undervisning·smateriel. Skolorna 
blefvo besökta af skolrådets ordförande och af statens folkskole
inspektör. Terminsexamina infördes. 

Ar 1887 blef ja.g af folkskoleinspektör G. af Geijerstam exa
minerad och erhöll därefter 325 kr. lön. Flera småskollärarinnor 
anställdes, så att jag hade att undervisa blott på två stationer, 
tills jag på vårterminen 1895 blef sjuk i lunginflammation, hvil
ken sjukdom så bröt mina krafter, att jag på doktorns inrådan 
måste begära afsked från den för mig så kära barnundervis
ningen. Vid min afgång voro inom församlingen 7 skolims upp
förda för en fast folkskola, två flyttande dito, en mindre flyttande 
dito samt fem småskolor. 

Jag fick afsked med 140 kr pension; dessutom äger jag en 
liten besparing. »Allt härintill har Herren hiulpit mig, han skall 
<Jck hfu·efter hjälpa.» 

Minnet af de kfu·a barnens umg·änge står hvarje dag klart 
för mitt s inne. De pröfningar, jag under min långa arbetstid 
haft att utkämpa, kunna icke uppväga den pröfningen att nödgas 
för alltid lämna de kära små för att clrag·a mig undan. 
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Botilsäter 1874-1882. 

A v Gustaf Setterlind 
f. d . överlärare vid Härnösands folkskolor (född 186g). 

Med hj·älp av en gammal abc-bok med tupp i tog jag mma 
första stapplande steg på lärdomens knagglig·a stig. Min vägvisare 

och ledarinna blev i början min 5 år äldre syster. 
Vid småskolan i Botilsäter var blott en enda lärare anställd. 

J ag tror han hette Lars Andersson, men han kallades a.ldrig· annat 
än Skol-Lars. Ett småskollärareseminarium Hmns vid ifrågava
rande tid från år 1873 i Värmland, men Skol-Lars var tydlig•tvis 

kemiskt ren från allt slag·s utbildning för lä.rarekallet. Han kunde 
endast nöclt{)nftig t läsa, skriva och räkna, vilken senare konst hu
vudsaJdigen insln-änkte sig till addition och subtraktion. Som han 
var ensam småskollärare inom den rätt lå,ng·sträckta socknen, blev 
hans tj·änst i hög grad ambulerande, varföre lästiden på de skilda 
»stationerna)> endast kom att räcka några veckor. Lärarelönen ut
gick dels in natlll'a, bestående i matclag•ar hos skolrotarnas bönder , 
dels i kontanter, som torde uppgått till 50 rikselaler pr år, vilket 

Lmgefär motsvarm1de en dränglön enlig·t ortens taxa. 
Skol-Lars började vid ifrågavarande tid bli tiil åren kommen, 

och hela socknen blev ett allt för stort och krävande verksamhets
fält för honom, varför en ny lärarekraft ansågs av behovet på
kallad. Och så fick församlingen sin första småskollärarinna. Vis

serligen var ä.ven hon oexaminerad, men hon var ung· och med 
större utvecklingsmöjligheter än sin manlige kollega. Som hennes 
förnamn var Tilda, blev hennes ti·tel och namn skol-Tilda. Det föll 
ing·en in att begagna ett så helgdagsklingande namn som lärarinnan 
- hon var ju en av bygdens unga töser ungefär likställd med 

de övriga och från sin barndom känd av alla i trakten. 
Lars placerades nu i soclmens västra del, troligtvis därför 

att han hade sitt hem däJ:, och Tilda i den östra. Eftersom jag 
bodde på östkanten, blev hon min första och enda lärarinna. Några 
å.r senare tog hon ett års tjänstleili{1,·het från sin lärarinnebefattning 
och genomgick det då nyinrättade 1-åriga småskollärarinneseminariet 

i Karlstad. 
Läroämnena i den tidens småskola voro kristendomskunskap, 
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läsninJg , skrivning och räkning. Undervisningsmateriellen bestod. 
av några gamla abc- och läseböcker av okänd författaJ·e samt grif
feltavlor. Något längre fram i tiden erhöll emellertid småskolan 
en uppsättning läseböcker, författade av det pedagogiskt betonade 
brödraparet Karl och Knut Kastman. Dessa böcker kommo att ut
göra en välbehövlig omväxling· i den enformiga andlig·a elieten i 
denna tids småskola. De innehöllo för detta åldersstadium väl av
passade läsövningar , av vilka smnliga enlig·t vår uppfattning voro 
riktiga pärlor av berätta rekonst. Man var minsann inte bortskämd 
i ena eller andra avseendet. 

Alla dagars schema voro varandra fullkomligt lika. Någon. 
~kriven och på väggen uppsatt läsordning var därför icke av be
hovet påkallad och förekom icke heller. All skrivning· och skriftlig 
rälening utfördes på gTiffeltavlorna. Papper och penna användes 
icke på sm·åskolestacliet. Rättstavningens gTunder inlärdes genom 
hög stavning av ord, rätt ofta i korus av skolans alla lärjungar. 
Skriftliga rättshivningsövningar förekomma ej. Någon krittavla,. 
som i elen nutida skolan spelar en så stor roll, fanns ej. Räkningen 

utfördes antingen skriftligt på griffelt.avlor eller muntligt uneler 
lärarinnans omedelbara ledning . Multiplikationstabellen sysslade man 

småskolan inte med. 
Lokalerna voro de enklast möjliga. De utgjordes för det mesta. 

av bondstugornas storstugor, genom villm gårdens foll{ rätt ofta 
hade sin väg. Husmor eller någon annan medlem av familjen kom 
stundom in i skolmmmet i något ärende och passade därvid ofta 
på tillfället att få sig en liten pratstund med lärarinnan. Ibland. 
kunde det väl ock hända, att ett litet kafferep i all enkelhet anord
nades i »skolsalen» under pågående lektion, till vilket lärarinnan 
men. naturligtvi~ ej lärjungm·na inviterades. Ingen ansåg sådana. 
små avbrott vara opassande eller olämpliga . I övrigt bedrevs nog 
undervisningen med både nit och intresse. 

Under sommartiden förekom rätt ofta, att lärarinna och lär
jungar fingo begiva sig i väg ut på en loge, som man nödtorftig·t 
reng jort. Dit fraktades då i första hand det stora slagbordet samt 
så många stolar, som det fanns barn i skolan. Bordet placerarles. 
mitt på loggolvet, och stolarna ställdes runt omkring. I brist på 
stolar eller vid otillräckligt utrymme kring· bordet fiug·o två barn 
söka samsas om en stol, eller ock kunde tre barn placeras på två 



- 138-

·sammanställda stolar. Skollbänkar förekomm.o icke i småskolan. 
Det hade ju också varit opraktiskt och alltför besvärligt vid de 
täta flyttningarna från by till by. Läroplan fanns naturligtvis 
icke. Lärotidens längd var icke heller så nog·a 'bestämd. På grund 
,av skolans starkt ambulatoriska natur uppgick väl sällan den årliga 
lärotiden för varje barn till mer än 6 a 8 veckor. 

Resultatet av en så ordnad och skött undervisning kunde ju 
,ej bli särdeles lysande. Jämför man nutidens småbarnsskolor med 
.den här skisserade, så kan det ju ej ifrågasättas att icke den mo
.därna småskolan i alla avseenden är gång·na ticlers betydligt över
lägsen. Men med hänsyn till de små resurser, den tidens skola hade 
·till sitt förfogande, och de minimala kostnader, elen förorsakade 
·stat och kommun, måste det nog erkännas, att dessa pioniärer på 
undervisningens gebit i all anspråkslöshet utfört ett arbete och 
vunnit resultat, vartill nutida lärare under lika ogynnsamma för
nållanden säkerlig·en icke skulle kunna uppvisa motstycke. 

Jag tar för givet, att follrskolestadgan på den tid, varom här 
·är fråga, ej fanns i skolrådsordf(irandena.s bibliotek eller i folk
·skollärarnas anspråkslösa bokhyllor. Svensk författningssamling, in
nehållande denna stadga, fanns väl då som nu i kyrkoarkiven, 
men hmu många kommo åt eller brydde sig om att studera stadgar 
<Och författningar i den? Man visste på ett ung·efär, vilka ford
ringar förordningen om allmän skolplikt ställde på de till skolål
-dern komna barnen. Furä.ldrar och målsmän bekymrade sig icke 
mycket om att dessa fordringar blevo uppfyllda, och de lokala skol
·myndigheterna fumw det ofta både lättast och bekvämast att 
'blunda för underlåtenhetssynder mot skolstadgan. Det hade ännu 
icke ingått i allmänna medvetandet, att skolplikten var så allvar
ligt menad. Föräldrarna höllo styvt på sin måL'3mansrätt för barnen, 
.en rätt, som enligt deras mening· ingen skollag kunde inkräkta på. 

På grund härav förekommo stundom fall, då skolpliktiga bal'n 
helt enkelt uteblevo från skolan. I regel voro barnen dock ej ovil
liga till skolgång. Det fanns på den ticlen synnerligast på lands
bygden inte så mång-a nöjen, och därför betraktades skolan åtmins
tone av de normalt begåvade barnen nästan som ett nöje. Man var 
·glad, när den korta terminen började, och litet smått nedstämd, 
när den var slut. 

Ifrågavarande församling bestod sig med en folkskollärare, 
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men skolrotarnas antal var tre: en i socknens västra del, en i mel
lersta delen vid kyrkan och en i östra delen. LärarenB årlig-a tjänst
göringstid utgjorde 9 månader, som lika fördelades på de tre 
rotarnas skolor. Som läraren var bosatt i socknens västligaste del, 
kunde han uneler lästiden där bo i sitt hem. Middagsmåltid måste 
han dock i likhet med många skolbarn i regeln medföra till skolan. 
Ty fastän middagsrasten räckte omkring två timmar, blev det för 
långt och besvä1-ligt för honom att gå hem och äta 1niddag. Till 
denna skola förlades alltid vårterminerna, som började omkring l 
mars. Förmodligen skedde detta med hänsyn till lärarens bekväm
lighet. Sommar- och höstterminerna förlades växelvi'3 till kyrksko
lan och östra skolan. Till den förra av dessa hade lämren cirka 6 
km. :s väg och till den senare ung·efär dubbelt så långt. Under kyrk
skoleterminerna promenerade han i 1·egel, såvitt vädret icke var 
alltför ogynnsamt, morgon och afton mellan sitt hem och skolan, 
vilket alltså blev 12 km. :s promenad pr dag. Då han därefter vid 
hemkomsten under sommaraftnarna deltog· i varjehanda lantbruks
arbeten (han ägde nämligen ett rätt betydande hemman), så för
står man, att det fattades honom icke frisk luft och rörelse ute i 
Guds fria natur. Från västra och kyrierotens skolor voro avstånden 
till lärarens hem ju icke alltför oöverkomliga. - Vär!e blev det, 
när hans arbete i östra skolan började. Nu voro dag·liga promena
der mellan skolan och hemmet otänkbara och han måste ta >>neste» 
(matsäck) med sig fur åtminstone halva eller stundom för hela vec
kan. Det var sålunda mest att leva på torrskaffning·. Lärarebosta
den (i skolhuset) bestod av rum och kök. Rummet var på försam
ling·ens bekostnad möblerat med en s. k. gustaviansk säng, ett 

bord och två stolar, allt hemgjort och bastant. Som läraren ej be
bodde sin lägenhet, d. v. s. »run1met», mer än under tre månader 
av året, lät skolrådsledamoten i byn inhysa en g-ammal änka och 

hennes dotter i lägenheten. Änkan åtnjöt förmodligen fattig·vårds
understöd. Jag tror knappt, att någon tillfrågade läraren, huruvida 
han var villig att på detta sätt överlåta sin »tjänBtebostad» å andra män
niskor. Han och de båda gummorna (även dottern var icke längre nå
g·on ungdom) blevo de bästa vänner. De kokade hans mat, bäddade 
hans säng, städade hans lilla rlllll och månade om honom på alla 
sätt - icke minst med en kopp kaffe då och då. Så nu behövde 
han inte längre leva enbart på torrskaffning·. - På lördagarna 
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hällos läx- eller repetitionsförhör i någon av de skolor, där ingerr 
undervisning för övrigi pågick under veckan, varför läraren på fre
dagseftermiddagen tog sin ränsel på ryggen och gick hem. 

Genom att taga några genvägar kw1de han möjligen förkorta. 
vägen med någon kilometer. Ofta, synnerligast under högsommaren, 
gjorde han ä.ven en tlll' hem på onsdagseftet·middagen och åter
vände till skolan påföljande morg·on. 

De cla.glig-a lärotiderna voro 9- 12 och 2- 5. De dagar, då läraren 
kom från sitt hem på morgonen, iakttagas dessa tider inte alltid 
så strikt. Det .kunde ibland hända, att kl. blev 1/2 11, ja, någon gång· 
t. o. m. 11 , innan han visade sig på åsen ovanför skolan. Den för-· 
spillda tiden tog han dock mer än väl igen på afb,narna. Då kunde 
lärjungarna fil sitta ln7ar en hel timme eller ännu längTe efter den 
ordinarie skoltidens slut och arbEXta för högtryck. Ingen gjorde 
någon anmi:iJ:lming på detta lärarens något självrådiga sätt att. 

elisponera skoltiden. 
Skolsalen i östra skolhuset upptog hela ena ändan av bygg

naden, med fönster på både långsidorna och gaveln. Barnen vorO' 
placerade så., att de fing·o ljus från bä.gge sidorna samt framifrån, 
mot villren anordning varken skolrådsordförande eller inspektör 
gjorde någon anmärkning. Möbleringen utg·jordes av en ungefär 
en kvm. stor krittavla, ett på golvet stående bord, vilket läraren 
för bättre översikhs skull oftast begag·nade som sittplats, en stol 
samt sex långbänkar. De sistnämnda bestodo blott av enkla bräder 
samt voro oupplösligen förenade med varandra och mecl golvet. De ' 
främre bäJ1ka.rna hade en gång i tiden varit svartmålade, men 
färgen var nu nästan helt och hållet avnött. De voro något lägre 
och avsedda för de yngre barnen. De bakersta bänkarna, som aldrig 
fått göra bekantskap med pensel och målarfäJ•g, voro avsedda för 
de äldre lärjung-arna. Några fack att lägga böcker, pennor och 
andra saker i funnas icke. Det man ej kunde ha lig·gande på bän
ken framför sig placerades på väggfasta bänkar, som voro to.pp
satta utefter salens lång·siclor. BLott på de bakre bänkarna funnas 
gTunda cirkelformiga fördjupningar för bläckhornen samt kantrib
bor, som skulle hindt·a skolmateriellen att falla necl på golvet. 'l'ill 
skolmöblemanget torde även böra räknas den kista av ungefär 1/2 
kbm. :s rymd, vari undervisningsmateriellen förvarades särskilt vid 
överflyttningen från elen ena skolan till den a11clra samt delvis 
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aven under lästiden. Denna materiell utgjordes huvudsaldig·en av 
griffeltavlor, som skolan sålunda tillhandahöll lärjungarna, ett rätt 
stort antal exemplar av Folkskolans läsebok, en · samling zoologiska 
vägg-tavlor, uppfodt·ade på väv, samt ett minch-e antal läroböcker ·i 
·naturktmnig·het, geografi och svensk historia. En liten ringklocka, 
en vinkellinjal, en passare och några salllillanhäftade skrivpappers
·ark, vilka tjänade som dagbok, hörde även till utrustningen. Kis~ 
tan vägde åtskilliga skålpund, och när läraren och hans dt·äng vid 
terminernas början komma åkande med ' densamma, kände vi yngre 
·och yngsta oss mycket imponerade. Hä1· hade vi ju framför oss s. a . s. 
in nuce - lämren inbegripen - aU den visdom och auktoritet 

' som våra tankar kunde famna. Och ufu· elen låsta och järnbeslagna 
l1elgedomen bars in och placerades i sitt hörn av skolsalen, hade 
vi en förnimmelse, som säkerligen liknade de g-amla hebreernas, då 
cle nalkades förbtmdsarken, och i andanom lmäböjcle vi i helig 
·andakt. För att kWllla förstå, varför en till synes så enkel sak 
som en lår, innehållande unclervisningsmateriell, kunde en så kraf
tig verkan å tadkomma, torde böra påpekas, att i denna avsides 
liggande landsdel, som i hög grad led brist på kommunikations
medel, voro böcker - särskilt för barn och trugdom lämpade så
.dana - mycket sällsynta i hemmen. Trakten var pietistiskt reli
giös, och även på grund härav censurerades bokinköpen mycket 
.strängt, ifall man nu överhuvud taget hade något att köpa böcker 
för. De flesta familjers förråd innehälla endast bibeLn - oftast 
med Fjellstedts förklaringar -, psalmboken, som dock ur pie
tistisk synptmkt inte var fullt renlärig·, Luthers postilla, någon 
bönbok med korta betraktelser för morgon- och aftonandakten, pre
eliknirrg-ar av K. O. Rosenius, elen av P . \Valdenst.röm utg·ivna 
»Pietisten» samt »Herren är from» av sanune författare, var
till kom en och annan sång·bok med religiösa sång·er. I åt
skilliga hem funnas kn-appt några böcker med undantag för 
Nya testamentet, psalmboken) katekesen och bibliska histo
rien, som voro de enda läJ·oböcker, skolbarnen måste själva 
hålla sig. Alla dessa böcker innehöllo andlig vägkost för vuxet 
folk med relig-iösa intressen. Tyvärr sakna emellertid barn påtao·lio-t 
ofta intressen för livets allvarsdigra spö1·smål och se sig ~m :ft:r 
lättare själaspis. Ännu en sak torde behöva påpekas. Läroböcker 
för falliskolan skrevas på elen ticlen inte i så vetenskaplig anda 



- 142-

som i våra dagar. I veten.skaphg· korrekthet ha dessa böcker under 
de senaste årtiondena antaghgen gjort högst avsevärda framsteg. 
Men samtidigt härmed ha de ofta blivit mera abstrakta och onjut
bara för den pubhk, hos villren de skulle väcka håg för kunskaps

inhämtande. Berhns lärobok i naturlära var väl på sin tid så 
o·ott som en.sam i sitt fack Så synnerligen djupa kun.skaper in
b 

hämtades visserligen icke ur den. Men här och där gläntade den 
dock på dörren till »Guds underbara förrådskammare» - för att 
tala med Linne - .samt fångade de ungas intresse och åstundan 

att få veta mera. I ännu högre g-rad gäller detta omdöme den 
av samme författare utgivna läseboken i naturl ära. Vår lärobok i 
svenska historien hade en hel del berättelser från Sverig·es forn
tid, vilka särskilt vi pojkar formligen slukade, och vi voro djupt 
bedrövade, näJ.· denna källa till uppbyg·gelse och förströelse på. le

dio·a sttmder var tömd. J a, själva elen gamla hederliga och av staten 
b 

auktoriserade läseboken blev för åtskilliga av oss en nöjesläsning, 
om vi på något sätt lyckades komma över ett exemplar av den 
för egen räkning·. Lästimmru·na i skolan voro däremot oftas t trå
kiga, till största delen beroende d ärpå , att mång·a lärj ungar läste 
sä dåligt innantill. De många rättelserna och omtagningarna, som 
blevo en nödvändig följd hä.J.·av, satte de bättre läsbegåvades tåla
mod på nästan outhärdliga prov. En del av läsebokens innehåll 

föreföll oss nog också intJ.·esselöst och onjutbart. 
Det var såltmda lätt förklarligt, att skolans stora flyttkista, 

som innehöll och tillförde oss alla dessa bokskatter och mer där
till, blev föremål för en r espektfull beundran. Allt eftersom vi 

under åJ.·ens lopp näJ.·mare läJ.·de känna dess innehåll och hunnit 
mer eller minch·c fullstänclig't tillgodogöra oss detsamma, avtog· 
natmligtvis respekten och vi hälsade den som en gammal bekant, 
som visserligen icke kom med några överraskningar men dock var 

käJ.· att återse. 
Skolformen motsvarade den i nutida skolstadga med B2 beteck-

nade. Folkskolans samtliga läJ.·jungar undervisades alltså samtidigt 
av en läJ.·are. Någon uppdelning i årsklasser förekom icke men 
väl i läxlag . Morgonandakten och förhöret av kristendomsläxorna 

upptog-o tillsammans ungefäJ.· de två första timmarna av den dag
liga lärotiden. Ensamt morgonandakten kunde enstaka gånger ut
su:äckas till 3/1 timme, och sedan skulle varje läxlag höra upp sin 
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läxa i bibliska historien eller katekesen. Som detta gjordes grund-· 
ligt, tog också det en rundlig tid i anspråk. De som ej läst över · 
sina läxor hemma, blevo på olika sätt bestraffade för sin försum-· 
lig het eller oförmåga att läJ.·a sig· utantill. En av de vanligaste· 
bestJ.·affning·ru·na utgjordes av örfilar - bastanta sådana, så man 
tyckte sig se både solar och stjärnor. En annan bestJ.·affningsform 
var innesittande under rasterna - i svårru·e fall även under mid-· 
dagsrasten, då man också blev utan middagsmat. Kvru·sittningen 
räckte ända tills man lärt sig läxan, även om detta dröjde till l:lng·t. 
efter skoldagens slut. Det strängaste och väl även effektivaste sh·af
fet för dålig· läxöverläsning bestod däri, att den dömde fick kila 
iväg uppåt skogsåsen, som hade en rik enbuskvegetation, och
skäm en för ändamålet lämplig· ruska. Tog han till en för li ten, 
fick han återvända och hämta en större. Sen skulle han s tälla 
sig i den s . k. skamvrån och räcka fram b~o·ge händerna med. 
baksicloma upp, och så smällde lä.J.·aren på, så det både kändes
och syntes, sttmdom även hördes. Detta kallades handplag·g-. En-· 
risbarr sutto stundom kvru· i skinnet, och små blodch·oppar sipp
rade fram. Delinkventen bet dock oftast ihop tänderna och teg .. 
Jag kan ej erinra mi:g, att någon försökte ch·aga sina händer · 
tillbaka, hur smäJ.tsamt det än kändes. Därtill var respekten för
lä.J.·ar en alltför stor. Säkerligen kom också självaktningen mången 
pojke - oftast vru· det näm1igen gossar, som på detta sätt avba-· 
sades - till hjälp vid försöken att ej undandraga sig det straff, 
som han ansågs ha förtjänt. Naturligtvis var även denna bestraff-· 

ningsform ofta av betydligt lindrigare art, då 'straffet bestod. 
mera i skammen än i smärtan. Att skvallra för föräldrarna om 
en sådan affär kom, mig veterligt, icke i fråga . Man var tvä.rtom. 

mycket rädd för att far och mor skulle få veta något om elen ge-· 
nanta händelsen. Något agg till läraren för dessa ofta hårdhänta. 
och enstaka gånger r ent av grymma straffmetoder kan jag ej er
inra mig· att någon gav uttryck för. stundom häncl.e det, att ett 
helt lä.xlag fick följas åt i skamvrån, som då kom att utsträckas
till en hel vägg·. Där stodo alla missdådru·na med framsträckta. 
händer, och så började exekutionen med det smidiga enriset, och. 
åt vru·jom och enom g·avs den ranson, som han ansåg·s ha för
tjänt. 

Mellan skoldag ens två första timmar gavs ingen rast. De: 
i' 
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~föreföllo också ganska dryg.a. Någon omväxling i det enformiga 
.stillasittandet under dessa timmar bereddes dock lärjungarna däri
genom, att alla till ett läxlag hörande barn fingo under läxför
-höret stå i sina bänkar. - Timmen närmast före middagsrasten 
ägnades alltid åt räkning. Därvid uppdelades barnen i lika många 
-avdelningar, som det finns »enkla räknesätt». Dessa fyra grupper 
uppställeles i halvcirklar vid var sitt fönster, varje barn 'med 
griffeltavla på armen och gTiffel i handen: Ett barn i gruppen 
var försett med räknebok, varur ett rälmeexempel i sänder upp
lästes för att av samtliga barn uppskrivas på deras tavlor. Sed~m 
-detta var gjort, börjades uträkningen, som gick i tur och ord
riin:g bland gruppens medlemmar. Då ett »tal» var färdig-räknat, 
_gick ett barn med sin tavla fram och visade läraren, som jämförde 
rälmeresultatet med faciten och gav besked, om det var rätt eller 
-orätt räknat. När något av additionsgruppens barn ansågs »kunna 
addition», hän visades det till subtraktionsavclelningen, och utan 
~några förberedelser fick det efter r åd och lägenhet söka följa 
med sina nya kamrater i det obekanta räknesättet. De mera för
.sig·komna inom gruppen voro nog· oftast hygg·liga och hjälpte ny
komling-en tillrätta. Stunclom voro de alltför tjänstaktiga. Det 
vankades råd och anvisningar från flera håll, varav den stackars 
nybörjaren huvudsakligen endast konfunderades. Men snart hörjade 
·han känna sig hemmastadd hos de nya kamraterna och kunde ta 
saken lugnare, lättare följa med och passa på, när hans tur kom 
a.tt utföra högräknin.gen. Därmed var också den första och värsta 
prövning·en förbi. När subtraktionskursen var genomgå:ngen, över
-fördes lä-rjungen icke direkt till multiplikationskretsen utan fick 
1i'una en räknebok med multiplikationstabell och slå sig ensam ned 
i en bänk samt börja det tålamodsprövande iniärandet av denna ta
bell (»tablm> ). Detta arbete kunde ta veckor i anspråk, allt efter 
lärjungens minne och flit. Gång efter annan kom läraren till plat
sen och prövade elevens kunskaper i ämnet. När denne slutligen, 
oftast efter många om och men, blivit approberad och lyc~digen 

hamnat hos multiplikationisterna, ansågs han ha kommit ur barn
kammaren och betraktades med en viss respekt av sina yngre eller 
.svagare kamrater, vilka ännu ej genomgått multiplikationstabellens 
ekelut. Jag kan ej erinra mig, att läraren någonsin g·av denna 
svårinlärda tabell i hemuppgift, såsom man nu för tiden oftast 

- 145-

:gör. Sedan de fyra enkla rälmesätten voro genomgångna, fick 
man börja med decimalbråk, fortsätta med bråk osv. Men härvid 
var all sammanhållning· mellan lärjungarna upplöst. De placerades 
nu i bä.nkarne på visst avstånd från varan,dra, för att arbetet 
skulle kunna bedrivas så självständig-t som möjlig·t. Läraren gjorde 
alltsomoftast turer mellan de arbetande, givande råd och upplys- , 
ningar eller handgripliga bestraffningar, allteftersom han tyckte, 
att dessa matematici . av högre ordning skötte sig väl eller dåligt. 

Då metersystemet anbefallts i vårt land enligt riksdagsbeslut 
1876 och kungl. förordning 1878, som stadgade successivt genom
-förande 1879- 1888, fingo skolornas lärjungar i god tid börja 
:inlära detsamma. Vi inhämtade det ur almanackorna, som il.ren 
1877- 1884 (och sedan sammanfattningsvis 1885 o. f.) återg-åvo det 
nya mått-, rymd- och viktsystemet. 

Undervisningen i modersmålet bedrevs mest som innanläs
ningsövningar. Ortografien var mycket svagt tillg·odosecld, och upp
.satssluivning förekom nästan icke alls. Rättstavningsövningarna 
voro muntliga. Om vid ett annat ämnes behandling det blev några 
minuter över av timmen, fingo lärjungarna resa sig upp, lägga 

:händerna på ryggen och så i tur och ordning -st-ava de ord, som 
läraren uppgav. Mest sysslades uneler dessa korta övningstunder med 
·inlärandet av svårstavade ord samt. vanliga· ord, lånade från frii.m
·mande· språk Följden hårav blev, att många lärjungar efter 
slutad skolgång vid språkets skrivning klarade sig någorlunda bra

~ med de svårstavade orden, under det de däremot kunde göra. sig 
:skyldiga till ,puerila stavfel på enkla och lättstavade ord. At de 
mera försigkomna barnen meddelades ett slags undervisning i svensk 

: språJdära. Slcolan föl'fogade över ett antal läroböcker i ämnet. 
.Då dessa emellertid ej- voro lika många som barnen, måste i all-
mänhet två barn se tillsammans i en bok Alla dithörande läil·
jungar började nu läsa högt. Effekten clä.raf blef storartad. Det 

·var som att öppna en dammlucka i en vattenränna. Av ·de två, 
:som sågo i samma bok, skulle egentligen endast en i sänder läsa 
, ett stycke. Men denna regel höllo lä.rjung·arna ej så styvt på. Det
: hände därför som oftast, att allesammans satte in och .läste i kapp 
-och skl·eko i kapp. Andarna hade valmat, .och det var åtminstone 
för ögonblicket en lust att leva. När oväsendet kulminerat, kom 

~från läraren vanligtvis en lu-aftig hyssjning, .: som åtminstone _ för 

lO 
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några ögonblick göt olja på vågorna. Men snart hade man glömt. 
varnino·en och var inom kort åter uppe i samma bårliga furioso. 

b 

Det är ju givet, att ett sådant arbete ej kunde medföra några 
större kunskapsresultat. Märkvärdigt nog visade det sig· dock, att. 
när läraren efter dylika påläsningar tog en bok och började exa
minera oss, på det vi läst, var det en del av oss, som kunde ge 
rätt goda besked. Vi hade slagit i oss delar av den grammatiska 
terminologien samt kunde redogöra för en del regler, undantag 
nch anmä1·kningar. Denna grammatikaliska lärdom blev dock knap
past tillämpad på det s.krivna språket och blev därför till fög·a 
eller ingen nytJta för de flesta. Blott någon ensta,ka gång hände det, 
att vi kunde få oss en liten shiftlig språkövning förelagd, bestå
ende t. ex. i böjning av substantiv och verb samt bildande av 
korta satser med särskilt aktgivande på förhållandet mellan subjek
tets och predikatsverbets numerus. Vi kunde också någ·on enstaka. 

gång uneler läsåret få göra små ansatser till uppsatsskrivning med 
ämne vanligen hämtat från bibliska historien. Genom att dessa 
övningar alltid utfördes på griffeltavla, blevo de för de mer skriv
begåvade lärjungarna alltför begränsade till omfånget. Vi kunde 
ju dessa bibliska berättelser ordagrant utantill, och det var så
lunda en lätt sak att ur minnet nedskriva dem. Men vi liksom 
kände på oss, att en på det sättet tilllcommen uppsats inte var· 
mycket värd, och sökte därför efter fattig· förmåga att överflytta 
den bibliska berättelsen till vårt eg·et språk, vilket naturlig-tvis med 
den ringa övning, vi hade, ej alltid lyckades så väl. Men vi hade· 
ingen hitile att befara, och därför voro vi frimodiga. När vi fyllt. 
våra tavlor, lade vi fram dem på bordet, och läraren såg väl i 
regel igenom dem. Men jag kan inte erinra mig, att han skrift-· 
lig-t rättade eller muntligt kritiserade vårt författarskap. De flesta . 
av os-s funno det oaktat stort nöje i dessa enkla övningar och. 
ansågo de timmar, som ägnades däråt, såsom små högtidsstunder,. 
villm tyvärr alltför sällan återkomma. Man var på den tiden inte· 
bortskämd med sagoläsning eller andra nöjen i skolan utan var 
g·lad och tacksam för det allra minsta lilla avbrott i det vardagliga,. 
enformiga skolarbetet. · 

Det enda undervisningsämne, vari hemläxor voro obligato
riska, var kristendom. Men däri bedrevs läxläsningen så mycket 
intensivare. stoffet hämtades förstås såväl ur katekesen och bib-· 
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liska historien som clirekt ur bibeln - psalmboken icke att för
glömma. Kristendomen var en stående rätt varje dag i form av 
antingen ka.tekes eller biblisk historia, oftast komplette-rade med bibel
språk eller psalmverser, som slmlle inläras uta.ntill. Vid skolterminens 
början uppsatte läraren å skolsalsväggen en förteckning· över bibel
stållen och psalmverser, som vi under terminens lopp skulle inlära. 
Bibelorden voro vanligtvis hämtade ur Pauli brev. Veckans första 
arbetsdag, som enli.g·t nutida pedagogik om möjlig-t bör vara läx
fri, belastades ordentligt med läxläsning. Man fick hemuppgifter 
i såväl katekes och biblisk historia som i testamente och psalm
bok. Man hade ju två dagar - lörcl.<tg och söndag - lediga, 
och detmiL tid måste gruncliigt utnyttjas. Kurserna voro nämligen 
mycket omfattande, men tiden var kort. Kristendomsundervisningen 
kom på så sätt att lägga beslag på en oproportionerlig-t stor del 
av den korta skolticlen till förfång för andra viktiga ämnen, sär
skilt modersmålet. Icke · nog med att den hade fått sig tillmätt 
omkring halvannan timme pr skoldag, utan därtill kom ii.ven, att 

lära1·en någon tid före examen använde en timme efter det ordina
rie dagsarbetets slut till särskild förberedelse för kristendomsför
höret å den kommande examen. Också ansågo många examens

besökare kristendomslektionen vid detta tillfälle vara åtskilligt 
värdefullare än en vanlig gudstjänst i kyrkan. Vi kunde våra 
saker som »ett rinnande vatten». Frågor och svar avlöste varandra. 
raskt, och vi voro väldigt bibelsprängda,. Mammorna sutto som 
åhörare med rörda sinnen och tårade ögon, och även ett och annat 
manlig·t »examensvittne» sågs torka fuktiga ögon. 

Undervisningen i naturlära, geografi och historia bedrevs mest 
som innanläsning. För geografiundervisningen hade dock utbildats 
en särskild form. Endast skolans äldre och mera försigkomna 
lärjtmgar deltogo i densamma, och den pågick samtidigt med 
de yngres läsövningar. På skolsalens ena lång·vägg hängde en karta 

över Europa och på den motsatta väggen en el :o över Sverige, 
villcen senare var i mycket liten skala, mycket gammal och blek, 
delvis trasig samt så överfylld av namn, att varje ord måste sökas 
nära nog med ljus och lykta. Ofta lyckades man ej finna det 
sökta. När lärjungarna skulle studera geogTafi, ställeles de npp i 
halvcirkel omluing kartan. Det ena flygelbarnet försågs med en 
lärobok av Winge, kartboken kallad, och det andra flyg·elbarnet 
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med en pekpinne. Barnet med läroboken skulle högt och tydligt 
föreläsa för hela gTuppen, och lärjungen med pekpinnen skulle ut
peka de i läJ.·oboken omnämnda städerna, floderna, sjöarna osv. 

Vi började våJ.' geografiundervisning naturligtvis med vårt 
lands geografi och samlades sålunda omluing Sveriges karta .. Vid 
förekommande uppräkningar av namn instämde hela gruppen i 
läsningen. Föreläsarens röst drunlmade i den allmänna körläs
ning·en. Ty man spaJ.·acle icke på röstresurserna. Det kändes så skönt 
att få vara aktiv om ock för bara någon minut i sänder. Enelast 
om minnet svek den stora massan, gjorde sig· föreläsaren gälland~ 
såsom vägledande eller rättande. Såsom exempel på denna sam
verkan mellan föreläsaren och g·ruppen eller »kören» må anföras: 
Föreläsaren läste : »Sverige indelas i tre stora huvuddelar, nämli
gen». Kören inföll: »l. Svealand eller Svea rike; 2. Göta land eller 
Göta rike och 3. Norrland». Föreläsaren fortsatte: »Svealand in
delas i 6 landskap, nämligen». Kören inföll: »Uppland, Söderman
land, Västmanland, NäJ.·ke, Värmland och Dalarne». Redogörelsen 
för de vatten, som omg·iva vår världsdel, blev av följande lydelse. 
Föreläsaren : »Hav, vikar och sund>>. Kören: »Norra Ishavet med 
dess vik Vita havet. Atlantiska havet med Nordsjön, Skagera.k och 
Kattegatt>>. Föreläsaren: »varifrån man genom tre sunr1». Kören: 
»Öresund, Stora Bält och Lilla Bält». Föreläsaren : »inkommer i 
Östersjön, som bildar». Kören: »Bottniska, Finska och Riga-vi
lrarna» o. s . v. världsdelen runt. Vid studiet av främmande länders 

geografi vållade namnuttalet ofta svårigheter icke blott för lärjung
arna utan mången gång säkerligen även för läraren, vilket icke var 
att förvåna sig· över. Vi läste sålunda utan anmärkning Duna, 
Nejmen, Wejsche~, Tames och Kalejs. Namnet Preussen fingo vi 
.uttala, som det stavas, vilket synes ha skett mot lärarens bättre 
vetande, ända tills folkskoleinspektören, rektor Kastman, vid ett 
besök gjorde anmärkning därpå. Körläsningen skedde med lång

samt uttal av varje ord, så att de upprälmade namnen rikti;gt 
skulle fastna i minnet. Denna långsamma och klämmiga läsning 
var nödvändig· även ur den synpunkten, att barnet med pekpinnen 
skulle kunna hinna med på galoppen, vilket ändå icke alltid lycka
des. Blev pekpinnen efter, gjordes ett uppehåll i läsningen, tills 
ledaren hunnit fatt kören. Allt emellanåt hä nde det, att han icke 
fann, vad han sökte. Då rusade någTa ·hjälpsamma kamrater 
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fram till kartan för att lämna assistens. Lyckades det ej inom rimlig·· 
tid och med gemensamma ansträngningar att finna det sökta, in
fann sig läraren och hjälpte tillrätta. Berget Harz var alltid svårt 
att finna. Då underteolmad en ·gång skötte pekpinnen, lyckades 
han som vanligt först efter något sökande hitta det besvärliga 
namnet, och för att markera berg·ets läg·e satte han pekpinnens 

spets s{t kraftig-t mot kartan, att. denna nästan g·enomborrades. Jag 
vet lmappt, om jag någonsin förr eller senare uneler mitt långa liv 
blivit så uppfylld av fasa över en ogärning. Syftet att markera 
Harz' läge var förstås vunnet, men till vilket pris l Lärå.ren blev 

dock icke genast uppmärksamgjord på denna åverkan,. Nfu· detta i 
sinom tid skedde , lyckades syndaren rätt helskinnad komma ifrån 
den ott:evliga affäJ.·en. Men w1mnet Harz behövde man aldrig· mer 

leta efter på elen karta.n . 
Vad fäderneslandets geografi beträffar, gällde det huvudsak

ligen att inlära länsindelning och städer. Klarade man detta, så 
anså.g·s rättfäJ.·digheten vara åtminstone någorlunda uppfylld. Hade 
man vid dessa tentamina tur att i uppgift få någon enkel länsin

delning med ett fåtal städer, så kunde man vara ?elåten ... B~ev 
man cläJ.·emot fast för nå.g·ot landskap med mera komplicerad lansm-
delning· och många städer, gick det oftast lmaggligt och man fick 
bakläxa. Till de lätta uppgifterna, där man hade ett godkänd så 
gott som i en liten ask, hörde Stora Kopparbergs samt Gotlanels 
län. Ty nästan alla kunde med kläm och säkerhet återge lärobo
kens ord om dessa län med deras städer : »Stora Kopparbergs eller 
Fal u län innefattaJ.· hela landskapet Dalarne. Städer: Falun, Säter 
och Heclemora.. Eller: »Visby län omfattar ön Gottland. Stacl: 
Visby». Värre blev det, om ma.n fick till uppgift att »bena upp» 
Småland eller Uppland med deras krångliga länsindelning. Man 
hade därvid inte något stöd av kartan. Ty om länsgränser där 

nåo·onsin varit utsatta, fanns i varje fall ingenting kvM· av dem. o 
Förutom det egna landets geografi läste vi av de övrig·a euro-

peiska staternas någ·ot utförlig-are Norges, DanmaJ.·ks och Tysklands. 
Namnuppräkningen var huvudsaken. Någonting· rörande ländernas 
befolkning·, näringsliv o. el. fanns, såvitt jag kan Bl·ima mig·, icke 
upptaget i lä.roboken. De främmande världsdelarna avfärdades med 
en mycket kortfattad allmän översikt, varåt man ägnade någon 
enstaka timme då och då under terminen. Ett lysande undantag 
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från sådant summa.riskt behandlingssätt utgjorde Palestina. Vi hade 
särskild karta över detta land och en särskild gaGgrafisk lärobok. 
Vi barn funno också stort nöje i dessa g·eografitimmar, emedan 
härunder kommo oss till mötes nästan idel gamla bekanta saker 
från den bibliska historien. Kartan var icke överlastad med namn 
varför det gick lätt att finna de i läroboken .angivna bero·en' 
sjöarna, floderna och orterna. Vid omnämnandet av dessa fä:t.e~ 
·Ofta uppmärksamheten på den roll, cl:e spelat i Israels historia. 

Samtidigt med geografilektionerna för de äldre lärjungarna 
:pågingo innanläsningsövning·ar med de yngre. stundom hände här
-vid, att småskollärarinnan kom med sina skolbarn, som då måste 
trängas in mellan storskola:ns elever. (Ordet falleskola förekom 
här icke i vaJ:dagligt bruJc, utan man använde beteckningarna små
skola och storskola.) Denna blandning av ungt och yngst skulle 
nu under småskollärarinnans ledning öva sig i innanläsningsfär
·dighet. En sådan övning är i och för sig inte alltid lätt, men den 
lcomplicerades här väsentlig·en dätigenom att det skulle ske samti
·digt med att de äldre »läste på kartan» och därvid ju stundom 
klämde i med en kraftig körläsning. Det säger sig självt, att det 
var ytterst svårt för att inte säga nästan omöjligt för småbarnen 
att följa med i sina böcker och veta, när deras tur kom att läsa. 
Men detta var just, vad de skulle göra; eljest riskerade de kropps
straff. Läraren g·ick vid dessa tillfällen omkring som en överkustos 
och hade enlig·t vår samstämmiga uppfatt.ning ögon både fram och 
bak. Han såg allt och var överallt tills tädes, synnerligast där han 
'i'ar som minst välJcommen. 

Vad som kunde vinnas med dessa småskolebarnens inva-sioner i 
storslcolan, har jag ej få.tt !dart för mig. Kanske var det något 
slags inspektionssky ldighet, som folkskolläraren utövade över små-· 
skollärarinnans undervisning. 

Naturläran studerades i form av innanläsning· på skolrummet. 
Vi befattade oss endast med zoolog·ien samt en kort översikt a\' 
läran om himlakropparna. 

I svensk historia hade flertalet lär j ungar ingen särskild läro
bok. Folieskolans läsebok var elen Urdarbrnnn, varur det stora 
flerta let upphämtade sin historiska visdom. De lärjung·ar, som så 
önskade, kunde dock av läraren få, låna läroböcker (av Hä.german), 
som skolan rådde om. De innehöllo massor av fakta och data. Under-
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tecknad hade eg·en sådan lärobok och kände sig· mycket stolt där
·'Över. Vi voro kanske 6-8 stycken, som tilltrodde oss att stuelera 
svensk historia på egen hand hemma, dvs. läsa läxor, som läraren 

·sedan hörde upp. Någon särskild timme var inte anslagen för detta 
ändamål, utan det gjordes i all hast vanligtvis i början av en 
timme, som var avsedd för annat änme. Våra historieläxor kunde 

vi perfekt ord f.ör ord efter läroboken. stundom blev det ~vling· 
.QU1 vem som skulle få läsa mest, och då kunde det urarta hll en 
kappläsning i korns, vari även läraren med läroboken öppen. stun

··dom deltog·. Läxförhöret var sålunda överstökat på några mmuter. 
Kommenbuer till den upprabblade läxan förekomma icke. Vad 
·som uneler denna ticliga ålder inlärdes, bet s:ig emellertid fast i 

;minnet och blev ens egendom för livet. 
Den starka motvilja mot minnesläsning· i barndomsskolorna, 

·som utmärkt senare t~ders pedagogik, torde icke vara fullt motiverad, 
.då receptiviteten med minnets tillhjälp otvivelaktig·t är en av de 
,starkast framträdande av barnets själsförmögenheter. Attackerna 
mot utanläsningen, säJ:skilt på det lägre skolstadiet, torde emel-
1m·tid närmast få betraktas som en reaktion mot den gamla skolans 

förfaringssätt . »Reformatorerna» ha troligen icke märkt, att de 
:själva gjort sig skyldiga t.ill överdrifter, då de velat utre~a i ~let 
närmaste all utanläsning m skolan. I varje fall borde mgentmg 
få memoreras, som icke blivit förklarat och på alla sätt tillrätta

lagt. Detta förefaller vid första påseendet vara det enda riktiga, 
Men det kan starkt ifrågasättas, huruvida man icke drivit den i 
<>ch för sig riktiga principen för långt, då man förklarar, utveckla.r 

·och tillrättalägger, så att man tråkar ut lärjungarna och förtal' 
.dem intresset för både det avhan<llade ämnet samt de tusen och en 
förklaringarna däröver. Den gyllene medelväg-en torde även i detta 

·fall komma att visa sig· vara den bäst framkomliga. 
Mod tillgången på undervisningsmateriell var det klent be-

·stiillt. Vad geografi, natmlära och historien beträffar, fanns för
·utom de ovan omtalade kartorna enelast en serie zoologiska vägg
tavlor, uppfodrade på väv. Dessa kommo dock icke till användning 
i samband med undervisningen i naturläJ.·a utan häng-des upp 
på väggarna alla på en gång nå.gon vecka före examen. Vi barn 
tyckte, att detta verkade fes!;ligt, och med största intt-esse studerade 
.,,i pf

1 
rasterna och vid andra tillfällen särakilt clP. utländska cljur-
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typer, som här voro avbildade. Kommentarerua · till dem fingo vi_ 
g.öra själva. P å ··examen beskådades och beunchades . också konst-· 
verken av tillstc'ideskomna. föräldrar och andm . intresserade. När· 
tavlorna sedan omedelbart nedtog·os , hoprullades och nedlades i 
den stora kistan, m·foro ·vi något av samma känslor, som när jul-· 
granen plundrades på sin grannlåt och bars ut i snödrivan. 

De s. k. övningsämnena voro g'linska styvmoderligt behandlade,. 
ty endast i välskrivning och· sång gavs någo.n undervisning·. Vid_ 
shivövningarua användes på det lägre och mellanstadiet gri.:ffel 
och skiffertavla. Färdiggjorda sln·ivböcker hade vi ingen känne"· 
do:U1 om. Den, som befunnits värdig utbyta tavla och griffel mot 
papper och penna , köpte sig någ ra ark olinjerat papper och gjorde 
själv därav en slu-ivbok, som läraren därpå linjerade upp med den 
linjetyp·, som han fann bäst passande för skribenten i fråg·a. Endast 
. ett eller hög·st .två uppslag i sänder upplinjerades, och när dessa 
voro fullskriv11a·, måste man fram till bordet igen med sin skrivbok 
för ny linjering. I samband därmed gTanskade och kritiserade 
läraren stilen. Jag kan ej erilll'a mig·, att vi någonsin fingo 
shiva . på enkla linjer, vilket ·naturligtvis var oriktigt, då ju varken 

brev eller skrivpapper är dubbellinjerat. 
För sångövningar var särskild tid ej anslagen. Man sjöng 

en sång - med religiöst innehåll - vid slutet av någon lek
tionstimme. Sångböcker användes icke, men lärjungarna kunde en 
hel del sång·er,. . som d,e lä.rt i hemmen, i söndagsskolan eller vid 
religiösa sammankomster; repertoaren var icke omfattande. Not
skrift fingo vi ej lära, men sifferskrift övades något, vanligen i 
slutet av timmen närmast före middagsrasten. Någon praktisk till
I.ämj_:mirrg av vår eventuella kunskap vid tonträffning förekom 

knappast. 
Teckning hade ingen plats på vårt schema, knappast heller 

gymnastik. · Någon enstaka gång kunde pojkarna få formera gym
·na.stikställning ute i :det fria och utföra · några enlda fristående 
rörelser. Vi funno dessa övningar mycket inhessanta och gjorde 
vårt bästa för att utföra ·dem på rätt sätt. Men då · cle så sällan 
·förekom mo, :voro ·de naturligtvis betydelselösa som hjälpmedel för 

.vår fjsiska · fostran. · 
Pedagogisk slöjd som undervisningsämne var väl på elen 

- .153-

ticlen ett i det närmaste okänt begrepp och förekom icke i vår 

skola. 
l det· enklas och primitivas tecken gick skolarbetet sin hel-· 

het, och så var även fallet med skolhusets underhåll, eldning, städ
ning o. d. De absolut oundgä.ng·lig·a reparationer, som någon gång 
måste vidtag-as, utfördes av skoh·otens bönder själva, och det torde 
nog· aldrig· ens varit ifrågasatt att anskaffa yrkeskunniga ttrbetare 
till utförandet. Någon särskild lekplan - för att nu ej tala om 

inhägnad skolgård - fanns ej. Uthus funnos icke heller. Under· 
de .år, då lästiden i vår skola var förlag·d till hösten, kunde det 
ju bli rätt kylig-t under terminens senare del. Då kördes fram ett. 
kastvedslass, som avstjälptes utanför skolan. Någon av de större 
pojkarna kilade i väg till närmaste bondgård och lånade en yxa. 
Så apterades ett vedträ till hug-gkubbe, och en del av de övriga 
v'edträ.na klövs · i sär. Som det var stor, öppen spis i skolsalen, . 
g·jotde man sig· ej besvär med att såga av kastveden, utan den 
bars in i hela sin längd, och några pojkar gjorde upp eld. Sna.rt. 
uppflammade en häJ:lig brasa, va.rav synnerligast de äldre pojkar 
njöto, som sutto på elen bakm·sta bänken, omedelbart framför 
spisen. Ibland blev den sköna värmen alltför intensiv, och då måste· 
denna pojln·ad lä.nma sin avundade plats och efter råd och lägenhet 

söka trånga sig in i ·andra bä.nlcar. 
skolstädningen var anordnad i samma enkla stil som vedan

skaffning och eldning. Daglig golvsopning· förekom naturligtvis 
inte. Rengöring· i annan form förekom icke annat än omedelbart 
före examen, då golvet även skumdes. Det inträffade sålunda några 
g·å.nger ·under terminens lopp, att läraren någon dag efter sista 
undervisningstimmens slut tillsporde lärjungarna, vilka som ·öns
kade stanna kvar och sopa g·olvet. Det ville nu förstås alla, ty det 
ansågs som ett förtroendeuppdrag, och så var det väldigt roligt. 
De lyckliga, som för g·ången fingo uppdraget sig anförtrott, skyn
dade i väg till de närmaste gårdarna för att söka låna kvastar, 
som voro gjorda av gramis och oftast barrade duktigt. Därpå. hör
jade sopningen, som gick med kläm, så att dammet och glädjen 
stodo hög-t i tak, ty d@t var ingenting, som dämpade . någondera. 
Då bänkarna Yoro fastgjorda vid golvet, blev rengöring·en under dem 
av tvivelaktigt väJ:de, men det :var ingen, som fäs te sig· vid det. 
Utomluing· var det ju i alla fall ganska fint. Någon dammtorkning 

l' 
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var det aldrig fråga om. Lfuaren kunde väl, om det så lämpade 
sig, morgonen därpå vippa bort det mesta dammet från bordet med 
näsduken, och vi barn toga ej notis om något så enkelt och var
dagligt som litet damm, synnerligast som det ungefär g-ick i färg 
med bänkarna och sålunda knappast observera.des. 

Vid storrengöringen dagen före examen fingo lärjungarna 
själva välja »arbetsutskott>>, som sammansattes av både gossar och 
flickor. Medlemrnarna skramlade ihop några öre var till en liten 
festkassa. Ett par pojkar skickades till närmaste handelsbod, c :a 
lj2 mil från skolan, för att köpa kaffe, socker, skorpor och krin~·lor. 
Under tiden skurade de övriga skolsalen. När buden återkommit, 
kokades kaffe hos gummorna ·i skolans kök, och när allt var fär
digt, väntade kaffekalaset som en ljuvlig mödas sköna lön. 

Högtidligheten celebrerades av läraren, vilket satte kronan 
på verket. Städkompaniet var bräddfullt lycklig-t, ehuru dess med
lemmar under hela festligheten ej vågade säga ett ord, om de ej 
blevo tilltalade av läraren. Så stor var på den tiden vördnaden 
och respekten bland skolbarnen för den enkle skolläraren. Hur är 
det i våra dagar ? 

Enär intet avträde fanns, fingo barnen vid förefallande behov 
se sig om efter lämplig plats. Sådan kunde möjligen finnas i när
liggande bondgårda.rs »makhus», ifall dessa icke för tillfället voro 
upptagna, eller ock i skogsåsen ett par hundra meter ovanför 
skollmset, dä1· man ju alltid var säker om att finna plats. Den s. k. 
»lilla konsten» utfördes stundom av pojkarn;a i vinkeln ,mellan 
förstugukvisten och skolhusväggen med denna senare som mål, 
villcet förhållande någon gång renderade dem en admonition från 
läraren att ej hälla varmt vatten på skolhusväggen, emedan detta 
förorsakade röta i träet. Följden av tillsägelsen blev i vanliga 
fall några dagars uppehåll i den sporten, och sen återgick man 
till de gamla vanorna igen. Det opassande eller ohyg·ieniska däri 

tänlcte ingen på eller talade ingen om. 
Den skola, varom här talats, torde ej få anses typisk för 

landsbygdens skolor i allmänhet vid ifrågavarande tid. Säkerligen 
funnas åtskilliga, som i vissa avseenden voro bättre utrustade. 
Men i hög grad primitiva voro nog de allra flesta, åtminstone 
efter nutida betraktelsesätt. Detta medförde den stora fördelen , 
att undervisningsväsendet blev billigt, vilket var i hög grad nöd-

- 155-

·väncligt, då den ekonomiska bärkraften var synnerligen svag·, sär
skilt hos en stor del landskommuner. Det torftiga och försakande 
liv , som i stora delar av vårt land levdes inom de s. k. bredare 
lagTen, kom naturligen att sätta sin prägel på de kommunala in
rättningarna - kanske inte minst på folkskolan. 

Det rörliga liv med många och lång-a promenader, läraren i 
förenämnda skola, A. P. Holm, som ambulerande lärare under en 
40-årig tjänstetid nödgades föra, och det arbete på den egna torvan 
han frivilligt och med stort intresse nedlade, då tiden det medgav, 
voro säkerligen faktorer, som i första hand bidrog·o till att ända in 
i hög·a ålderdomen - han avled först vid nära 90 års ålder -
hålla honom frisk och vid vigör, trots alla hälsonedbrytande på
frestningar i form av osunda eller i andi·a hänseenelen olämpliga 
skollokaler och ett intensivt arbete i särskilt kraftförnötande skol
former. 

Sis t men kanske ej minst berodde det goda resultatet betr-äf
fande såväl arbetstidens längel som arbetsintensiteten och elen upp
nådda höga åldern på det gammaltida kärnvirke, varav elen lille 
mannen var byggd. Utom sin lärarebefattning innehade han även 
klockare- och organist- samt vaccinatörstjänsterna inom försam
ling·en. Klockarelönen, som utgick in natura i spannmål, brukade 
han uppbära vid vinterns läxförhör, dit skolbarnen medförde famil
jernas tribut, vanligtvis i form av små rågpåsar, vilka klockaren, 
utan att mäta eller väga dem , tömde i säckar. Av sina sockenbor 
,åtnjöt han ett stadgat anseende, förmodligen mindre på grund av 
sin ställning· som skollärare och klockare m. m. än i egenskap av 
jordbrukare. Han var ju härigenom kött av böndernas eget kött, 
och de förstodo varandra väl. 

För oss skolung'domar framstod han nog mest som den stränge 
herren och tulctomästaren, vilken vi framför allt fruktade och I'es
pekterade samt i något lägre gTad älskade, vilket måhända var 
<let för tiden normala förhållandet mellan lärare och lärjungar. 

• 
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En skola på södra Gottland å 1870-talet. 
Av läraren ]. R. Cederlund, Levide (nu Hemse). 

· In i ett stort tvåvånings stellims vandrade från kl. 7--9 ä. 
10 f. m. en skara om vid pass 100 barn från den späda sjuåringen 
till den grafbyggde sextonåringen. Den ganska stora skolsalen låg 
i andra våningen. Rundt kring väggama stoclo långbänkar utan 
ryggstöd och ställda så, att barnen vid bordens begagnande· måste· 
vara vända inåt väggarna. Salens midt upptogs ·a.f sju likadana 
långbänkar, vända åt lärarens plats mellan två fönster på salens ena. 
kortsida .. I tre bänkar fmmos sex små lådor åt de 100 barnen. Detta 
antal barn kom dock enelast under vintermånaderna tillstädes. 
Vid början af höstterminen var antalet kanske icke 30. I lå
dorna förvarades välsluifnings,böckerna; andra skrifböcker voro okän
da i elen skolan. Bläckhornen stoclo i de tio fönstren. Där var det 
så kallt, att mer än ett sprack och utg·öt sitt svar ta eller, ännu: 
oftare, anilinröcla, l1emmagjorda innehåll i stora floder -- till 
sorg för ägaren men till of.'irställd glädje för dennes kamrater. I 
fönstren stodo äfven g-riffel- och penniådor och i några fönste·l'
förcljupningar hängde griffeltafJoma i massor p å en och >"amma 
spik. F .ör att nå fonstret med dess bläckhorn, lådor och taflor
måste de små eleverna krypa under och de stora lclifva upp och 
sträcka sig öfver elen längs väggen stående bänken. Af psalm-· 
böcker och nya testamenten lågo några trafvar på ett bord; folk
skolans och Cnattingii läseböcker funnos i vedskrubben i någor
lunda erforderligt antal, katekes och biblisk historia hade en h var 
i innerfickan eller matkorgen, och på lärarens bord stå.tade ett 

dussin bräckliga exemplar af Oldberg·s »Stora Hemskolan», som 
innehöll ett kompendium af rättskrifningsregler, svensk historia, 
geografi samt några sånger m. m. P å väggarna häng·cle kartor 
öfver Sverige-Norge, Europa och Palestina. En jordg-lob, öfver

clragen med en nat-tmössa med rynkband fanns, nedstoppad i en 
låda. Framme var elen enelast två gånger uneler mina sju skolår. 

Klockan 9 kommer läraren och hvarje lärju.nge intar sin 
plats. Men den platsen är i dag- på ett annat stäJle än den var i 
går, ty i går voro de största pojkarna t. ex. på räfska.U, och då 
hade deras platser i skolan intagits af lägre sittande kamrater, 
hvilka nu efter en clags upphöjeLse måste maka. åt sig och sitta 
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ned bättre. Hvarje barn hade nämligen skyldig·het a tt krypa tätt 
till nä rmast ofvanför sittande, hva rför alltid bänkarna närmast 
läl'aren voro fullsatta, medan de längst bort stående endast tilldan
tagsvis voro befolkade. F öljden blef, a tt man sällan kunde be
räkna, hvillca s idokann·aterna blefvo. Efter mycket skuffande och 
puffande ha alla fått sina platser för dagen. En psalm uppstämmes 
och några böner läses; midt under »Fader Vår» skriker en liten 
käck smålandspojke, son till socknens färgare, med full hals: 
»Se, där flyga gäss !» Andakten störes af fnissningar från alla h åll , 
och genast efter bönens slut får den lille en skrapa, som slutar 
med en hotelse om aga, i den händelse förseelsen upprepas. HaJl 
WJ' den ej h årdt utan utbrister på sitt småländska tungomål till 
de öfri.ga disciplarnas häpnad : »J ag ä r ej mer rädd för skolliiJ:a
ren än för vår katt. Mamma har sagt, att skolläraren vågar inte 
slå mig, för han är skyldig pappa för färgning.» 

Efter detta intermezzo skrider man till dagens arbete. Första 
lektionen, som ibland om vintern u tdrogs till middagen men i 
1·egel räckte till lj2 11, upptog a lltid innanläsning för hela skolan. 
Denna var delad i tre klasser, hvaraf den första var delad i två 
afdelning-ar, abcdarierna och de mera försigkomna småbarnen. Till 
båda dessa afdelningar uttogos nu i tur och ordning två monitö
rer. Abcdarierna fingo gå längst bort i ett hörn och läsa på ta
beller, och anclra afdelning·en af första klassen läste innantill i 
katekesen eller bibliska historien, om ett tillräckligt antal exem
plar sådana kunde hopbringas, eller ock i Cnattingii läsebok 
Andra och tredje klasserna hällos samman under alla lektioner, 
och till dessa hemtades af några stora pojkar läseböcker ur skrub
ben. Där man slöt dagen förut, hade lagt.s ett märke bestående af 
en lång och smal pappremsa, tillskuren af den ordningsälskande 
läraren. Så fort böckerna utdelats, uppslog·os dessa, och den gosse, 
som för dag·en satt närmast L'iJ:aren, dvs. rygg mot rygg med denne, 

började läsningen. Sittande talade han rått in i väggen. Den, som 
läste någorlunda fort, fick läsa en half eller hel sida; den, som 
läste stapplande, något mindre, och de sämste förbig·ingos, antag-ligen 
emedan deras mer .eller mindre misslyckade försök till läsning syntes 
onödig t upptag·a s kolans dyrbara tid. Det var därf.ör ej underligt, 
om läseboken genomhanns några gång·er under året. Cnattinjg·ii 
läsebok, Nya testamentet och psalmboken lästes på samma sätt. 
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Under dessa innanläsningsöfningar hade barnen under den· 
kalla årstiden rätt att i g-rupper om högst sex gå ned till kakel- . 
ugnen och värma sig, äta äpplen eller smörg·ås, prata osv., blott de 
icke öfverröstade de läsande. Den, som var stor och djärf, kunde 
stanna där en halftimme eller mera, men de minsta och blygsam
maste, som kanske bäst behöfde tina upp litet, blefvo snart bort
körda af d e större kamraterna. 

Un:der tiden häftade lämrm1 i hop papper till skrifböcker_ 
Färdiga sådana voro ok;ii.nda. Sex ark papper köptes, och i hem
met beröfvades en sockertopp sitt omslag. Detta rullades väl ihop 
och lades på lärarens bOl'd. Ingen bad läraren forma denna pap
persrulle till skrifbok; först när denna var fiirdig, fråg·ade han, 
hvems papperet var, och sluef därefter ägarens namn på första si
dans midt. Utanpå boken stod i flesta fall i stort blått tryck 
»Tanto sockerbruk». Den hygglige läraren fick icke ens tack för all t 
detta besvä1·. -

Första rasten räckte en half timme. 
Dagens andra lektion var räkning år ut och år in. Nu slcuJle

alla ha sina taflor, och det blef allmän rusning till fönstren , dä1· 
tafloma hä ngde. skuffning och knuffning, krypande och ldä.tt-. 
rande kunde icke undvikas, men nog blef det alltid någ·ot mer at 
hvartdera slaget än som oundgå ng·ligen behöfdes, och månget nappa-
tag mellan pojkarna, vilket börjats på lekplanen, afslutades hå r· 
till föga fromma för griffeltaflorna, 13om ofta med ljudelig skräll' 
dansade i golfvet. 

Sedan rusade man till lä1·ru·ens bord och hemtade rä.knerabe l-. 
lerna. Två a tre använde samma tabell. Läraren satt med facit
boken, och man skulle säga upp talen för honom. Det var ett st'iu-. 
digt marscherande till och från lärarens plats. 

Första årsidassen deltog icke i denna täflingsmarsch mot Ura-
rens plats med sina taflor. Den satt i ett hörn vid dörren. Snedt 
öfver hörnet var spändt ett snöre med 100 kulor på. -Med dess. 
tillhjälp sökte en manitör bibringa barnen färdighet i räkning .. 

Så blef det en · lång middagsrast med upptåg och odygd. Når· 
den ä1· slut, får hela skolan välskrifniug. Andra och tredje Idas-
serna skrifva på papper och skola följaktligen drabba samman vid 
de sex bänklådorna för att få fatt i skrifböckerna och- sedan· 
trängas i fönstren om penniådor och bläckhorn. Första klassen 
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sättes i gång af mouitörerna, hvilka linjera och skrifva för pit 
taflorua. De ha endast två linjaler till sitt förfog-ande, hvarför 
ingen ens kan få försöka linjera själf, utan manitörerna måste 

hjälpa alla. Det tar lång tid och därunder ha äfven andra och 
u·edje klasserna kommit i ordning. Skrifböckerua äro olinjerade 
och blott en linjal finnes att tillgå, ty manitörerna ha. sina lin
jaler till tecken på sin väTdighet och släppa dem icke nr händerna. 
Lärarens egen linjal har sin plats p å väggen bakom honom och 
skall där hemtas och upphängas af !war och en, som behöfver den
samma. Om eleverna blott Inrarannan dag behöfva linjera en sida, 
så blir det en 25 a 30, som skola spatsera fram och åter öfver 
golfvet under varje sådan lektion. - Nru· alla skulle skrifva, be
höfdes större utrymme än eljest, hvarför t. o. m. lärarens bord och 
ett annat i salen befintligt bord upptog-os af skrifvande barn de 
tider, då skolan var talrikast besökt. 

Då alla fått sina ta.flor och skrifbi:icker och kommit på sina 
platser, vidtog· förhörandat af dagens läxor. Första klassen fick 
gå fram till liiraren och där läsa upp sin katekes eller biblisk 
historieläxa, medan man stod med knäppta händer omkring· hor
det. Läxan var ej liten. Första hufvudstycket i lilla katekesen ut
gjorde en läxa och de följande åtta läxor. Då bibl. hist. och 
katekes lästes hvaranuan dag, behöfdes således endast 18 läsdagar 
eller en knapp läsmånad för att komma igenom »Lillkatekesen», och 
sen repeterades den 8 a 9 gånger pr läsål., Ej underlig-t, om 
prästen tyckte, att barnen voro styfva i katekes ! Iug·eu fråga 
g-afs, som ej stod tryckt i boken. NäT buden voro upplästa, ytt
rade läl·aren t. ex.: »Nästa gång· ta. vi till 'Hvacl iir det ?' på 
andra artikeln l» Och så fick den afdelningen gå. Sen skulle andra 
och tredje klasserna »läsa upp». Alla, som sutto med ryggen åt 
läxaren, fingo . då vända sig om, och de som suttit annorst..'ides, 

kommo fram till de främsta bänkarna. Läxorna voro ohygg·lig·t 
långa och hågen att läl·a ej stor, hvru·för hvarjehanda knep aiwä.n
des. Ett ofta b ruldigt sätt var att rä.kna ut, h vilken »fråga» man 
skulle få besvam eller läsa, och bereda sig endast på denna. 
Läraren var nämligen nog beskecllig att vanligen börja frilga 
den, som satt närmast honom till vänster, och gaf en fråga åt 
hvarje barn i tur och ordning·, tills hela raden var genomgfu1gen. 
Om någon hade rälmat fel eller några barn voro borta, hvilket 
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JU ofta hände, så kunde knepet misslyckas. Var d8t en stark. 
pojke med frisk vilja, som råkat så illa ut, tog han helt enkelt 
plats, där hans katekesstycke passade in, genom att slänga ett 
par svagare kamrater ofvanför sig. De så undanskuffade måste 
under gråt och tandagnisslan finna sig i sitt öde och stå med 

.-skam eller - läsa innantill! En förmånlig plats kunde äfven 
vinnas genom köp för några äpplen eller päron eller en kontant 

.summa af två öre, om den behöfvande ej litade på sin styrka. 
Säkrast var dock att .lära sig tre stycken, hvillcet praktiserades· 

.af mång·a, ty man · kunde. få svara för sina båda sidokamrater, · 
om dessa rälmat fel och således ej kunde sin andel af läxan. 

I bibl. his t. gåfvos alltid tre berättelser (»kapitel») i läxa. 
Förhöret tillgick så, att läraren sade: »BörjaJ>. Allesamman berätc 
tade då ordagrant i korus de tre berättelserna. Några kunde 

.dem utantill, andra läste innantill och resten höll takten och 
läste: »mum mum mu m». - När det blef tyst, sade lärare11: 
·»Nästa gång ta vi tre följande kapiteL» 

Inga andra hemläxor gåfvos än bibl. hist. och katekes. 
När läxan var uppläst, vände skaran sig om och skref igen. 

Under den ljusa årstiden kom i andra och tredje klasserna 
. en lektion med omväxling af rä.ttskrifning, hufvudrälming·, svensk 
historia, geografi, exercis med trägevär samt sång. Första klassen 
.hade innanläsning utom under sång- och exercistimrnarna. Under 
de flesta af dessa timmar lästes i Cnattingii läsebok, psalmboken 
·eller Nya testamentet samt Gotlanels Geografi och historia af C. J. 
Bergman. 

Skrifning· efter diktamen .förekom en gång i veckan på vilken 
·dag som helst. Hufvudräkning öfvades likaledes tämligen regel
bundet hvar vecka. Sång och exercis förekom två a tre gånger 
·hvarje termin. Vid gevärsexercisen kommenderades pojkarne af en 

_gammal sergeant. 
Mot slutet af vårterminen lästes några timmar efter ;>Remsko-· 

lan» rättskrifningsregler samt Sveriges geografi och historia. Alla 
rättskrifning·sregler gåfvos i en läxa. När den var öfverläst en 
·timme om dag·en en tre eller fyra dagaJ:, skedde förhöret; geografi
läxan på samma sätt. Hela Sverige gafs i läxa på en gång ; 
.öfverläsningen skedde i klassen. Barnantalet var stort och bokför
::rådet ringa, hvarför vanligen minst tre måste läsa i samma bok. 
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En del äldre och f.örståndig·are samlades kring· kartorna och lti.ste på 
dessa. I boken stodo endast de . större floderna och sjöarna samt 
Sveriges indelning i lanelskap samt städerna. Ej ett ord om natur, 
näringar eller folkmängd. Två eller tre gånger g·afs samma läxa, och 
en dag mot slutet af vårterminen slmlle geografiläxan förhöras 

vid blindkartan. 
Svensk histoi·ia lästes efter Hemskolan men enelast från Gus

taf Vasa t. o. m. Kru·l elen 12. Det gafs i läxa på en· gång men 
med flera timmars öfverläsning. Man kunde aldrig beräkna, huru 
många timmar man skulle få. Läxan lästes seelan upp på samma 

sätt som bibl. hist.-läxan. 
När skolan för dagen var slutad och bönen hållen, hände en 

,eller par gånger om året, att när någon mycket svår förseelse blif
vit begången, mi8sdådarne blefvo framkallade för att straffas. Af
straffningen skedde då med en svarfvad och polerad färla, som 
förvarades i en påse. Läraren slog ett eller flera kraftiga rapp 
på elen felandes fingrru·, hvillra vanligen svullnade mycket. Den 
slag·ne tjöt, och ömhjärtade flickor gräto, h varför en sådap. af bas
ning· ingöt en hälsosam skräck i hela skolan. 

Seclan marscherade hvarje barn fram förbi lärarens plats och 
bockade sig eller nigade ganska artigt samt tågade sedan hemåt . 

H varje fredagskväll stannade några större flickor kvar i tur 
och ordning för att sopa skolsalen. Men afdammacl blef elen aldrig, 

troligen ej heller skurad. 
- Läraren var utsliten. Han hade varit kraftfull men hade nu 

flera år varit pensionsmessig och ville af ekonomiska skäl kvar
stå så läng·e som möjligt på sin plats, ty den förenade tjänsten 
gaf dubbelt så stora inkomster som pensionen. 

Alla feta fårlår och det goda malt-et till julen m. m. blefve ju 
efter afskedet blott ett skönt minne. skolrådet slets mellan sin plikt 
och sin sparsamhet, ty afgick läraren, måste lärarebost.a.den ovill
korlig·en ombyggas och småskola inrättas; • det insåg h var och en. 
Emedan läraren ej ställde några fordringar på församlingen i den 
vägen;. voro ej heller den och skolrådet fordrande, och så gick det 
som det gick år efter år. 

11 



I Hall för 55 år sen. 

A v K. S-dahl. 

Gotlands Folkblad 10h 1931. Förf. torde vara ·en arbetare J. Segerdahl~ 

nu Stureby vid Stockholm. En sådan var nämligen elev i folkskolan,· 
"På» Hall (»på» användes för att församlingen ligge_r på en udde) i 
mitten av 1870-talet och där kamrat med - såsom han omtalar - två 
av lärarens söner (den ene nu f. d. teol. lektor i Jönköping, den andre 
avliden såsom ägare av hotell och kapplöpningsstall i Sidriey). S. var 
född å gården Västös (i texten förkortat V-ös ). Läraren där från 1849' 
var Petter Pettersson (född 18311, död -1905 i Visby); det är han som 
skrivit de för sin tid märkliga anteckningar från Visby sen;tinarium, som 
avtrycktes i Årsböcker n:r 118, - - kanhända det enda tryckta vittnes
börd om denna läroanstalts tillvaro. Av hans tio till mogen ålder 
uppvuxna barn, uppfostrade från det lönen var ett par hundra krono;· 
- ha ·de båda döttrarna tjänstgjort såsom ord. eller extra lärarinnor· 
av sönerna blevo två handlande (i Visby); den i skildringen såso~
sedermera avliden omnämnde blev veterinär i _Göteborg, två lektorer 
och två folkskollärare (de senare sex med tillnamn taget efter födelse-
socknen). P. var min far, och jag står tacksam inför hans och min 
likaledes utomordentligt självuppoffrande och arbetsamma mors minne. 

Min skoltid hörjade 1873. När man nu tänker tillbaka på vå1· 

lärare, så är det ett visst helgonskimmer omkring hans minne. 
Gamle skolläraren var vid min skoltid väl i sin mannaåldm· 

- · han hade en hel stor hög· med barn, me.<>t pojkar, de äro llll 

spridda för alla himmelens vindar. En var jämnårig med mig·, 
en. annan ett år yngre. LäJ:a.ren hade .köpt sig· en liten gårdsdel 
och på elen byggt ett ladugårdshus med stall, leohus och lada.. P å
elen lilla gården arbetade han och hans pojkar varje stund som 
var ledig från skolan. Arbet.stid - ja, om ni nutids u.ngdon1 . 
visste! NäJ.' foJket i gå.l'darna som steg upp Id. 5 f. m., såg ut på 
åkern,dil. hade han plöjt ett 1/4 tunnland (»lopsland»), och pojkarna 
drev han upp och ut, före soluppgången, men det haJ.' blivit präJ(

t.iga män av allesamman ändå. Försummade han inte skolan då?' 
tänker någon. Åhnej. Han läJ.'Cle nog sin lilla skara - vi voro
nog· aldrig 20, n.äJ.' det var _, fullsatt - lika bra som någ·on annan 

på den tiden. 
Det är rent unelerhaTt när man tänker på vilken läsordnin g· 

och vilken folkskolestadga det fanns p å elen tiden. Skolril.det det 
var prästen. Det nul.'lte väl då som nu funnits några bönder med, 
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men vad pastorn sade, det var lag. Och lagen VaJ.', a.tt bameu 
skulle ]äras Jäsa, _s!U'iva och räkna nödtorftigt imen framförallt 
u t a n 1 ä s n i n g: katekes, biblisk historia, psalmer och psalmverser._ 

Skolan började ld . . 9 f. m. och slutade på vintern Id. 4 e. m., påi 
sommaren kl. 5 e. m. (Kl. 12 började en två timmars middagsrast.) 
Först morgonbön med psalmsång, så utanläsning ur »biblisk» eller 
katekes, dä1·eftel' geografi med kaa.·tläsning·, på s. k. blindkarta, en 

stor karta över Sverge över hela väggen, men det fanns inte ett ord 
t-ryckt på den; alla städer, floder, berg funnos utmärkta. De iildJ:e 
av barnen fing-o där på raster och mellanstunder lära de yngre

Så en timme historia, en timme skrivning, en rälming osv. 
J ag hade en och en halv fjärding-sväg att gå; ofta var det 

stora mängeler snö om vintm.rna. Det var ju allmän väg, men ofta 
inte ett spår. Vi voro tre, högst fem pojkar (»sorkar») från V-ös. 
När man kom till skolan, vaa.· man genomsvett-ig men vanligtvis våt 

om fötterna. skolsalen var stor; en stor, g rön kakelugn stod vid 
vägo·en och frös. Sex stora fönster, som ibland voro så igenfrusna, 
att 

0

man inte kunde se igenom dem på flera dagar, g·jorde också 

till att temperatm·en nog var bra nä1·a noll . Ved fanns tlet gott 
om, så det var bara ut i boden och såga av mera och bära in och 
fyra på, men där var och förblev kallt inne, ända till kvällen; när

vi skulle gå hem, var det stora åbäket till kakelug·n lite ljum. 
En sådan lyx som kateder fanns ej. Ett stort svartmålat skriv

-bord med en stol var liirarens »tron». Ofta satte han sig· på bordet. 
När någon dröjde lite med svaren, slog han ihop klackaa.·na och 
skrek till: »kvickä tag». Sång-övning· gick till så : stora svarta tav
lan drogs fram mitt på golvet. Lära1·en skrev siffror från l till 7; 
så pekade han med en battong och vi fingo sjunga siffrorna. Nä: 
vå.l·en nalkades och vi hade sjungit siffror mycket länge,-- -- da 

fick vi börja med »Vintern rasat ut bland våra fjällar» och >>Man
dom mod och morske män» m. m. Så kom l :sta maj, då vi fick 

marschera i trupp ut i »Prästä.ngen» vicl kyrkan och leka hel;:t 
eftermiddagen. Var det lite varmt, så av med skor och strumpor l 
»Ränne mä bare bajw>, det _var en fröjcl. Den marschen från skolan 
t-ill ängen _ c :a 200 meter - g ick i ordnade led med lärare-n i 

täten ; som en general slog han takten med sin spatserkäpp och vi 
s j ö n g. Det var ett triumftåg ! Ännu i ålderns dag minnes man, 
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hur pojkhjärtat slog· av glädje och förtjusning. Då bjöd också lära
i·ens fru oss alla barn på kaffe och stora bullar. 

Han kunde sjunga, den nu sedan länge bortgångne läraron! 
Ingen orgel fanns i den lilla kyrkan. Han stod därframme i kyrkans 
kor i en bänk, och ett par småbönder och en arbetare hjälpte ho
nom. Han gjorde sitt bästa, och tonerna voro nog 1·ätt efter siffrorna. 

Det gamla ordet: »klockarfar han sicall allting bestyra», gick 
här i uppfyllelse. Allt skulle han uträtta; alla skrivelser för sock
nens och böndernas rälming· skulle han klara. Att han var döds
trött många gånger, var väl ej underligt. Det var en gång on be
gTavning; man hade ätit en middag i runda tv:"~ timmar. Efter 
maten skulle sjung·a.~ en psalmvers. Skolläraren var ju självskriven 
där; han tog· upp sjunde versen på psalmen 477: »Farväl, nu vill 
jag somna och fridens hem bebo, och varen snart välkomna till 
samma goda ro» osv. När versen var slut, somnade han på sin stol 
och sov g·ott. Ett stilla löje drog väl över allas anleten, men ingen 

nändes väcka honom. 
Över 50 vintrar har snögat seelan jag sist såg honom gå upp

för kyrkogången då han sjöng sista strofen, i sista psalmversen, 
t. ex. : »Ej faran nedslå skall mitt mod, hur stor hon !in månd' 
vara», och så fattade han klocksträngen och klämtade de fastställda 

nio slagen med kyrkklockan. -
Till siat en underlig påminnelse om den gamle läraren, som 

~ar en hedersman, efter bästa förstånd. Jag satt en dag och såg 
Igenom en del gamla brev. D.äa·ibland fauns ett från Mor - ett 
litet urklipp låg· däri. Brevet upplyste, att hon hittat en bit av en 
svens.kamerikansk tidning i landsvägsdiket. Där stod: som en egen
dOJulighet kan omnäiiJllaS att när foll{skollärare P. i H. avled, stan
nade Idoekan i hemmet just på den minuten. Och att samma för
hållande ägt rum, då han.s äldste .son hade avlidit några år före 
honom. I en tidning, tryckt i Chicago, talas detta om. 'ridnino·en 10 

kommer över världshavet, en liten fattig mor tar upp lappen, läser, 
klipper ur och sänder till sonen, därför att det varit hans lärare. 
Cirka tjugu år efter hittar han lappen, och barnaårens uppl~vel
ser stå åter klart för minnet. - Frid över Edert minne alla gamla 
hänsovna. Ni gjorde mera av kärlek än vi kunde för.stå och upp-
fatta då. · 
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Erik Nordström i Nederluleå (I87g). 
Av f. d. folkskolläraren Aug. Nordström. 

Norrbottens-Kuriren 26/t 19~9. E. N. var född 18~9, blev lärare där 
185!:!, avled 1898. Föredraget avhandlar Björkbyns folkskola 1879 års 

vintertermin. 

Vinterterminen sträckte sig från någon gång efter nyåret till 
påsk. Skollmset, uppbyggt av byborna, innehöll förstuga, .skolsal och 
lärarens lilla luypin, den traditionella skolka(;nmaren bredvid förstu
gan. Senare innehöll det även ett litet kök, då en förstugukvist tillbygg
des. Några ytterkläder hade vi väl i regel inte att ta av oss, så något av
klädning·srum behövdes egentligen inte. skolsalen var möblerad med 
tre långa, paraHelt ställda bord med tillhörande långbänkar vid sidan 

att sitta på. och hade mitt på tvärväggen en öppen spis, där bra
san allt emellanåt under dagellS lopp muntert flammade. Ett pa.r 

små globkartor jämte en svart tavla av en kvadmtalllS storlek 
hängde på katederväggen och på s idoväggarna diverse större ka.r

tor. Läraren fick i elen trånga salen nöja sig med att som kateder 

använda änden av mittbordet. 
- Dei1 då tjänstgörande läraren, folkskolläraren Eric Nordström 

från Bränd.ön förtjänar sitt eget kapitel. En hedersman a.v gamla 
stammen var han. Respektingivande men på samma gång faderligt 

välvillig·. Vi älskade och värderade honom, emedan vi, trots en oer
hörd respekt, kände, att han hade ett gott hjärta för oss. Den tiden 
var nog redan förbi, då - bildligt talat - mottot för skolupp,.. 

fostran var »katekesen i ena handen och rottingen i den andra)>. 
Väl kunde gamla björsbybor berätta, att han en gång utdelat en 
bastonad, och då lära slagen ha fallit både hårda och t.d.ta på en 
lämplig del av ett par skinn·byxor och väl roiuns jag, hur han vid 
ett tillfälle, när stimmet under en lektion tog sig· för högljudda 
uttryck, gick in i sin kammare uneler orden: »Ja' ska fel se efter, 
om ja' inte har någon käpp», varpå han återvände med en käpp, 
som var försedd med ett luaftigt krumböjt handtag och vars nedre 
del var kluven ända ned till doppskon - enligt vår tydning· ldu
ven med avsikt för att göra .bättre effekt vid en eventuell exeku

tion. ·~Den h.<'ingdes upp på .skolväggen och där fick den hänga 
uneler hela återstående delen av terminen. Det gjorde susen, och 
det vill synas som om blotta åsynen av detta straffredskap skulle 
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hava varit tillräcklig- att h1U~ de orolig·a elementen i schack, ty 

jag minns aldrig, att någon käpp kom till användning, i trots av 
att »g·ubben» av ortsbefolkningen ansågs för att vara sträng i 
jämförelse med »skolmamsellerna», som turade om med »Översko]
läraren» i byarna. Dä1·emot förekomma rninili·e s. k ambitions
och skamstraff, såsom att få ställa sig i »skamvrån» med kvasten 
till sällskap och att få sätta sig i spisen. 

KL 9 »landstid» (=ungefär 7 borg. tid) började dag·ens skol
arbet~ och inleddes av läraren med Luthers morgonbön, en psa.lm 
och uppläsning· av ett kapitel ur Nya testamentet. Därpå förhärdes 
katekes- eller bibl. hist.-läxan, de enda läxor, som förekomma, 
alternativt tre dagar i veckan vardera. Så följde en timmes bibel
läsning, som tillika fick tjäna som innanläsningsövning, varpå en 
välskrivning-slektion avslutade förmiddagsläsningen. De närboende 
g·ingo hen'l. Övriga intogo sin middag i skolan ur medförd matsäck 
eller hos någon intill skolan boende familj. 

Efter en timmes midcla.g·srast intogo vi åter våra platser och 
nu följde först en räknelektion, seelan innanläsning i Folkskolans 
lli.sebok och slutligen en timmes förhör på »förståndet». Lä.raroo. 
gjorde härunder en del frågor i kristendom med ledning· av en 

~t~gobok, och här g-ällde det att vara hemma ett stycke utan· 
för kåtekesens välkända allfa;rsväg. 

Dagen avslutades så med aftonpsalm av ba.rnen, varpå läraren 
läste en längre psalm. Klockan · var 5 e. m. landstid (el. v. s. unO'e-. o 
fär kl. 3 borgerlig tid). Vi tillhällos strängt att inte brottas på 
hemyägen eller på annat sätt fördt,öja oss. 

Härmed äro läroämnen och arbetsordning-en, som i regel var 
lika alla dag·ar, angivna. Ett par dagar i veckan förekom d!i.r
jämte geografi. 

I enlighet härmed skulle skoldagen ha omfattat minst G l/:! 
timmar eller 3 1/2 före och tre timmar efter middagen. Detta med 

unelantag av onsdag och lördag, då det lästes enda.st förmiddagen. 
Så kringskuren av reglementariska bestämmeleser var emellertid 

ej en lärares frihet . den tiden åtminstone på landsbygden, att 
han ej vid förefallande behov kunde ta en dags ledighet från 
okolarbetet. Däremot höll N. ej på sin rätt till vila, om somlin-a :::> 

av oss icke kunde hålla oss från skolan någon 'ledig dag. Han 
hade a.nlänt till skolan efter en helg och behövde vi la. första. dagen 
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V år i v er att vid tävlingen i rälening »komma· före den · först kunde», 

.lämnade oss ingen ro hemma, och vi bänkade oss kring de långa 
borden och fyrade på spiselbrasan i den annars kalla skolsalen. 
·Tysta höllo vi oss troligen inte, men han körde ej i väg oss. Tvä~·t
-om hade vi djä.rvheten att när räleneproblemen blevo oss för 
.svåra, gå in i hans kammare för att få »underrättelse» om hur 
-det skulle gå till vid lösningen. Och han urid~rvisade oss godvillig:i; 
{)Ch snäste oss inte alls. Så patriarkaliskt gick det ibland till. 

Då Nordström, som · 1852 antogs såsom Nederluleå sockens 

-förste ambulatoriske folkskollärare, redan efter ett par år gjort 
sin rond genom Smedsbyn, Ångesbyn, Börjelslanclet, Sunelom och 
Persön samt följande åren ytterligare fått utvidga sitt verksam

hetsområde till även Brändön, Bansbyn och Björsbyn och då inga 
-småbarnslärare, ej ens de examinerade, varav sockrren under 1860-

talet begf.to!Yllade sig, ännu kommit i verksamhet i byarna, så va1· 
-det naturligt att till en hörjan den nyantagne »Överskolläraren» 
fick mottaga barn av alla åldersklasser och lika naturligt, att 
han då också begagnade sig av bell-lancastermetoden, som inneblU· 
att de älili·e och försigkomna eleverna skulle biträda läraren vid 
-de yngres undervisning. Till detta undervisningssystem, sådant det 
praktiserades i våra skolor, hörde fyra ting: en monitör, en pek
pinne, en stavningstabell och ett granband. Morritören slmlle lära 
-sina yngsta alummer stava. och lägga ihop samt hade eller åtmins
tone tog sig rättighet att utöva nödig aga; käppen skulle vara lång 
<Och användas både ·som pekredskap och färla. stavningstabellen 
behöver ingen vidare förklaring, granbandet som visserligen ej var 
-obligatoriskt men dock omtalas ha använts i vissa skolor, var en 
halvcirkelformigt böjd s penslig granstam fastgjord med sina båda 
ändar vid skolväggen och tjänade som ett skrank i avsikt att 

.hinili·a trängsel lu·ing tabellen. Inom detta skrank hade endast moni
snälla men ger de odygdiga en farbroderlig snärt av pipska.ftet. 

Vid större barnantal delades abcdarierna upp i flera grupper, 
som arbetade under var sin monitör, medan läraren, som avslutat 

läxförhöret med de äldre och sysselsatt dem med tyst övning, 
.gör sin rond bland småttingarna och berömmer de flitiga och 
.snälla men ger de odygdiga en farbrodetrlig· snärt a.v pipskaftet 

{»spessen» ). 
Manitörundervisningen hade dock vid tiden för denna skild-



- 16~-

ring- fått i huvudBak träda tillbaka för lärarens omedelbara under
visning-, i synnerhet sedan landsting-sseminarierna på 70-talet bör
jat förse skoldistrikten med examinerade småbarnslärare, och Nord
ström hade sålunda nu med ett eller annat unelantag de mer f.:ir
sig-komna eleverna. Undervisningsmetoden liksom läro1imnenas för
delning på skolschemat skilde sig dock väsentligt från vår moderna .. 

Kristendomsundervisningen tog två U. tre timmar i anspråk 
pr dag uneler dels läxförhör, dels bibelLiisning, dels den förenämnda 
>>förståndsfrågelektionen». Akorbloms biblisk historie-berättelser voro; 
uppdelade i korta numrerade stycken. Vid förhöret fick var och. 
en ett sådant stycke att uppläsa, och frågan g·ick i tur och ordning 
mnt de långa· borden. Samma förfamnde gällde katekesen. 

Ordagrant skulle l.ä-'mn upprepas. Detta innebär dock ej, att. 
innehållet förbisågs; · tvärtom enligi min uppfattning hade ].'iraren 
god förmåga att utlägga efter barns behov och ·mottaglighet, ja. 
t . o. m. illustrera genom små berättelser.• A v sådana hade N . . ett. 
gott förråcl. 

I Folkskolans läsebok övades vanligen en gång om dagen s. k .. 
kursivläsning, dvs. läsfärdighetens uppövande. Vid välskrivning lades. 
stor vikt. · Mentzers förskrift, innehållande stor- och mellanstil, var· 
här normen. Läraren linjerade (åtminstone åt de mindre försig- 
komna eleverna)" Enarmad, som han var, enär högra armen, som 
angTipits av kallbrand, måst amputeras, skötte han sitt skolg{ira. 
med elen vänstra handen. Vid linjeringen betjänade han sig· därför· 
av· en tung järnlinjaL Dih·jämte hade han två par med en tråd 
sammanbundna blyertspennor på resp. 8 och 5 mm. mellanrum, 
varigenom han sålunda kunde tillgodose de båda slagen av välskri-

vare med den dubbellinjering, de behövde. 
Nöden är uppfinning·srik, och det är nog· ett faktum, att de 

gamla lärarna, som inte· hade stora resurser i materialväg till 
sitt förfogande, tvingades göra sin undervisning -åskådlig med myc
ket primitiva medel. . 

Så minns jag, att jag· .fick min första uppfattning om orsaken 
till de fyra årstiderna vid en geogTafilektion endast med lärarens. 
blyertspenna som åskådningsmedel. Med denna hållen i sned st1ill-
ning· kunde han demon-strera både jordens lutande axel och mar-
kera jordens rörelse kring solen, varunder pennans spets var nord- · 
polen, som oavlåtligt skulle ·vara riktad mot samma punkt i ta.ket . 

' ·: 
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(polstjärnan). Och jordens ldotf01·m kunde ej få ett mera slående
bevis än den lilla berättels~ han framdrog från sin sjömanstid. 
Kaptenen på skutan hade på Stilla havet frågat sina besättnings
män, var de trodde Sverige låg-. Den ene pekade åt öster, den 
andre åt väster; när man gissat på alla väderstreck, hade kap
tenen sträckt handen mkt ned mot vattenytan. Huruvida man
skapet kände sig övertyg-ade om kaptenens utsago förmäldes ej,. 
men vi blevo med globkartans hjälp livlig·t övertygade. Geog-rafi
undervisningen, i vill,en dessa astronomiska saker inging·o, var 
läroboksfri, och vid g·eogTafilektionen skockade vi oss kring- v.!igg-
kartan tagande plats å bord och bänkar, bäst vi kunde, och 
lfu-aren uppropade från sin plats stti.der och orter att utpekas av 
elen, .som bäst gitte och hittade. 

Rättskrivning övades dels genom avskrift ur läseboken, dels 
genom muntlig stavning av ord. Vid detta senare användes Ohlssons

i Söderålua abc-bok, elen tidens kanske mest begagnade, boken, 
som å titelbladet förevigar lärarevärdigheten med tuppen hållande· 
i pekpinnen. I le'lande hågkomst står tab. 29 med de långa orden 
öf-ver-upp-sy-nings-män-ner-ne, pen-11in-ge-be-höf-van-cle etc. Dessa 
skulle stavas och sarnrnanläg·gas efter gammalt övlig·t sätt, ett par 
ord per man . efter tur, men huvudsakligen innantill, varvid det var
viktigt att avstavningen skedde rätt, ä.ven om intet bindetecken var· 
utsatt. Onekligen blev också att avstava ord vår starka sida. 

I räkning· grupperade man sig efter eget gottfinnande, och. 
·någon klassräkning förekorn ej. Huvudräkning fick var och en 
lära sig själv, när han brottades med siffrorna i den skriftliga. 
Den mest begagnade rälrneläran var Bäckrnans, några hade Zweig
bergks. Eljest hade skolan ett rikligt förråd av Junkers aritmetiska 
tabeller, som med sina. många och långa tal genomrälmades i följd
Facitbok var naturligtvis lärarens monopol; till honom fing·o vi 
gå för att höra upp, när vi rälmat skiffertavlan full. Beredvilligt. 

stod han till tjänst med upplysningar, när 'vi stodo rådlösa; intet 
annat hinder mötte för den, som ville kornrna långt, än hans egen 
lättja eller bristande fattningsgåva. Såt.illvida var nog undervis
ningen den ticlen individuell. Att hinna igenom hela tal var ju. 
nog för en del. Andra hunno även med sorter. De fingo lov 
att räkna hemma och ha facitbok (»fasika» ), och de, som voro-
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skickligast, kunde t. o. n1. ståta med reg. de h·iräkning. Med brål\ 
.hunna vi däremot ej g·öra bekantskap. 

Vi avgående erhöllo »riktiga» avgångsbetyg på t. o. m. tryckta 
blan.ketter. Avgångsbetyg hade N orclströlllS elever icke förrän på 
allra sista ticlen erhållit. Sådana hade säkerligen tillkommit på 
initiativ av dåvarande kyrkoherden ·J. A. Englund, som tidigare 
vai:it folkskaleinspektör och som 1869 utnämnts till kyrkoherde i 
Nederluleå. Vid konfirmationsläsningens början skulle vi i gamla 
lässtugan på torget för »prosten» (såsom kyrkoherden alltid kal
lades) uppvisa våra betyg för undersluift. Därvid granskades 
dessa noga av »inspektor», en benämning, som användes av skol
rådsordföranden i egenskap av betygets förste undertecknare den 
tiden. Betyget i uppförande gTanskades noga och därnäst flitbe
tyget. 

[Bilaga :J. 

En finsk tiggargosses läroväg. 

P. Päiwärinta Min Lefnad. Teckning ur hemlifwet. (Folkupplys
ningssällskapets skrifter XIII.) Helsingfors 1877 sid. 16- ~o; 35-36. 
Övers. från finska. skildringen avser tydligtvis 1830- och 1840- talen 
samt belyser bland annat folkskalemotståndarnas argument mot ut
bredande av färdigheterna att skriva och räkna. 

.... Mina föräldrar hade en synnerlig omsorg om min läsning. 
Redan tidigt höllo de mig till boken och till min skam måste 
jag omnämna, att jag wid den tiden war lika flink läskar som 
nu. Alltid kommer jag ihog min första läsförhörsfärd. Då presten 
sluef upp min läsning i kyrkoboken, gick jag i min enfald och 
tittade öfwer hans axel samt bad att han skulle lära mig att 
skrifwa. - »Nå, h warför skulle du lära dig· skrifwa ?» frågade 

presten. - »För att jag simlie få bli prest», war mitt swar. -
»H warför skulle du wilja blifwa prest ?» frågade han åter. -
>>Nå ja, emedan de äta godt och lefwa. prydligt», swarade jag 
utan att baxna. Då utbrast hela menigheten på läsförhöret i ett 
ljudeligt skratt. - Wid läsförhöret erhöll jag några små böcker 

,till belöning för min goda läskunnighet, hwarför de andra gossarne 
hatade och begabbade mig, emedan de sje.Jfwe fingo grälar [=ban
nor], och kallade mig »magistern» .... 
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Den ofwannät'nnda pastorn hade för någ·on tid sedan liemma 
.hos sig hållit en friskola, hwarest han bland annat hade lärt byns 
ungdom att skrifwa. och räkna. Detta hade hos ungdomen i' för

samlingen uppwäckt ett sådant kunskapsbegär, att man bland 
'den icke hörde annat ·än: »2 gånger 2 är 4, 7 gånger 7 är 49», 

-"Och: »skall det der ordet sln·ifwa.s med d eller t?», o. s. w. Man 
gTanskade hwarandras sluifhäften både med afseende {t stil 'och 
rättskrifning, och den ene rättade den andres fel; ty skolan hade 
·upphört redan för twå år sedan. Nästan hwarje barn egde ta.fla 
·och skrifdon, och skogswä.garnes sidor woro om wintern så full
skrifna, att de woro liksom räfsade; lärjungarna hade der med 
risqwistar nedskrifwit sina älsklingsuttryck, hwilka icke a.lla torde 
warit af det anständigaste slag. Det Wi3.1' en rymlig skola denna; 
man hade der fria skrifdon, papper och pennor för intet, så llltt 
-äfwen den fattigaste kunde begagna sig det·af, och äfwen derför 
\var den märkwärdig, att man tidt och ofta erhöll nytt och lil{a 
-godt papper som förut, .och man kunde öfwa sig derpå äfwen då 
man körde. Och hwad gjorde det, om man lemnade sig efter häst 

·och lass, man war ju ung och kunde springa tills man lJ.aAlin 
:upp dem, desto högre rodnad fing·o kinderna! En sådan skola 

war det. 
Innan jag går w i dare · i min berättelse, will jag i förbigående 

omnämna hwad denna skola werkat. Wid tiden för min berättelse 
hölJs ingen enda bouppteclming, icke en enda auktion, eller några 
andra skriftliga förrättningar af socknens finska inbyggare, utan 
.slika bestyr handhades af en i grannsocknen boende länsman mot 

högt arfwode; han tog nemligen för en bouppteckning och för 
.auktioner emellan hundra och fyratio mark, 'allt efter omständig-
1leterna; för ett köpekontrakt 2 mark 40 penni · o. s. w. N u hafwa 
redan i ett par årtionden socknens egna män ombesörjt förrätt
ningar af förstnämnda slag för trettio eller tjugu mark, och af 

·det senare för femtio penni, och man har sedan dess i dy lilm 
wärf icke anwändt herremän, emedan det i socknen finnes sluif
·kunniga nog. Sålunda hat· denna skola redan tillskyndat wår 
.socken en winst af tiotusental mark, utan att wi taga i beräkning 
.hwad den i. öfrig-t werkat på folkandan, ehuru man ännu nog 
.allmänt hyser stor fruktan för »halfherra.r», förmenande a.tt »bon
·'den icke behöfwer lära något», och i stöd af detilla grundsats mot
sätter sig folkskolor och andra underwisningsanstalter. 
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I den gård der mina föräldrar woro inl:tysingar fanns en 
gosse, som war en af de bästa af ofwannämnda skolas lärjm~-ar. 
At honom sade en gång min far: »om du, Junnu, lär min pojke 
att shifwa, så betalar jag dig en half riksdaler». - J unnu blef 

ö~wermå~n glad öfwer ett sådant anbud och frågade ifrigt: »ger 
m werkbgen ?» - Min far swarade: »genast som pojken skrifwer 
läslig stil, får du det som jag lofwatJ>. - .Ack hwa.d det~ sam
tal gladde mig: nu får jag lära mig skrifwa såsom andra gossar 
och kanske kan jag också ämm med min skrifning förtjena en 
half riksdaler l» - Den natten wille icke någonsin taga slut, så 

lång föreföll den mig, ty om morgonen skulle jag ju få försöka. 
Huru det tycktes gå lätt! - man behöfde ju ej annat än med 
penna och bläck göra små krumilurer på papperet, så - men, ack! 
- det måste ju blifwa sådant som äfwen andra kunna läsa, _ 

det bekymrade mig! - Då det blef m01·gon, tog jag ihop med 
arbetet. Till första !exa erhöll jag stora och lilla alfabetet samt 
de enkla siffrorna och deras· namn j det wa.r redan nog·. Jag arbe
tade flitigt på mitt dagsarbete och om aftonen gick jag med mitt 
werk till min lärare, för att wisa honom hul'U dugligt mitt arbete 
war. - »Åh, hur du bar gjort dem fula)>, sade läraren. »Och stora 
K och R äro alltid orätt skrifna l» tillade han, »och af siffrorna 
äro twåan upp och ned, femman och sjuan åt orätt håll j försö~t 
framdeles göra bokstäfwerna .wacha.re och alla rigtig·a», erinrade 
läraren. - »Nå, det är ju besynnerligt, tänkte jag, a.tt · de ej 

blefwo bra, och jag bjöd dock till att göra dem så omsorgsfullt h> 
- Följande afton gick jag åter med mitt arbete till min lärare, 
o.ch läraren sade att bokstäfwerna och siffrorna nu alla woro rig
t~ga och mycket bättre än föregående dag j det gjorde godt att 
höra. Jag frågade nu läraren: »hwarför har man twå . p och twå 
t och k?» - »Dm·för har man twå af hwarje, att herrarne an
wända de ena och bönderna de andra. bokstäfwerna», förldaradB 
min lärare beställsamt. Förmodligen gaf min lärare denna ftirkla
l'ing, emedan han icke heller sjelf hade bättre reda på salcen, en 
lärare bör ju förklara sin lärjunges frågor - hm·tt a.nna.rs 1 Ja"' 

. o 
var eJ nöjd med förklaringen. »Hwarför skola herrarne hafwa 
andra bokstäfwer ä.n annat folk?» frågade jag åter. - >>Nå, /?Sr 

du icke att herrarne ä.fwen i öfrigt äro olika andra menniskor ? 

De hafwa lättare dagar, bättre mat, bättre kläder, och till på 
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köpet äro de lärda)>, förklarade {tter min lärare, och elen förkla
ringen höll. J ag hade ju med egna ögon sett huru stor skih1aden 
war till exempel mellan lifwet i mitt hem och hos herrskapsfolk, 

och jag rig·tigt skämdes öfwer att jag ens frågat om sådana 
saker, hwilka ju hade bort wara klara af sig sjelfwa. Wäl wille 
ännu inom mig· uppstå sådana. fråg·or som: »då nu herrarne en

gåno· hafwa nå.o-ra bokstäfwer olika, hwarf.ör hafwa de då icke 
al]a

0 

olika?» Me: dessa förwetna frå.g·or upptoga mig· icke länge, 
ty min lärare hade ju gifwit sin förklaring, och till denna måste 

man sätta tro j annat kunde ej komma i fråga. 
Sålunda lärde jag mig emellertid att skrifwa och efter en 

månad kunde jag· wisa mina föräldrar mitt på papperet ogenhän
d.igt nedskrifna namn, hwaröfwer mina förälcll'ar högeligen för
nöj des, och J u n nu fick sin halfwa rikselaler. S:'tdan war denna 
skola, i hwillmn jag icke blef just häf, men emellertid war ja.g 
nu redan icke blott läs-, utan äfwen shifkarl, och nu woro snö
drifworna och bokpermame i fara. Mina. föräldrar förstoclo ej att 

förbjuda mig· att nedldudcla bokpermarne, ty det war ju för <lem 
en glädje att de hade en så lärd son, att han kunde skrifwa i 

bokpermame. Äfwen ännu qwarstå dessa kråkfötter, hwilka just 
icke hedra sin mästare. - Detta war den kostnad min fader hade 
för min skolgång, men jag tror att den war åtminstone lika stor 
som enkans skärf i offerkistan, ty min far betalade ingalunda sin 

halfwa riksdaler af det, som han hade till öfwerlopps. Och om min 
skola äfwen icke war dess dugligare, och om jag ej der blef 

bättre än så, lärde jag der dock något, som icke alla mina lands

män fått lära, nemligen att skrifwa .... 
Wid denna tid började [elen första finskspråkiga tidningen, 

den av Snellman från början av år 1844 utgivna] »Maanmiehen 
Ystäwä» [=»Landtmannens vän»] sprida ljus bland det i mörker 
lefwancle folket. Och man hade förstått att afpassa den efter fol
~ets behof, alldeles likasom en förståndig barnauppfostra.re tillreder 

näring åt sitt sj uklig·a och swaga barn. Den förstod att så mildt 
röra wid alla ömma ställen och så tränga ned till folkets allra 
!~sta lager, att den intog allas hjertan. Hwem kunde t . ex. taga 
a~töt af ett så wänligt tilltal såsom: »hör nu Matti,· ~Iikko, 

Pekka och Paa wo!» 
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Det war den som först wäckte folkmedwetandet till Jif, ty 
den förmådde genom sitt efter sin dåwarande läsarekrets uppfatt
ningsförmåga lämpade framställningssätt hos folket wäcka tislust. 
och wetgirighet samt kärlek till tidningsläsning. Wid denna ticL 

funnos twå - säger twå! - män i wår socken, hwilka gerna 
läste hwad de kommo öfwer. Den ene af dem egde flere årgångar 
af de af Becker utgifna »Åbo Weckoblacl» och likaledes af »Uleå

borgs Weckoblacl». Såsnart Maanmiehen Ystäwä utkommit, be
gynte bägge hålla densamma. De hade funnit att min törstande 
ande salmade något som den förut ej eg·de. De gåfwo mig löftet 
att få läsa deras kära tidning; det war något det! .Jag wa.r i 
slutet af weckan i werldig själsspänning, då jag. wisste att jag 

om söndagen skulle få läsa tidningen. Den började winna sprid
ning i socknen, och följande 'lr hade jag del deri. Jag war i 
mina egna ögon en hel karl, då tidningar kommo äfwen till mig, 
såsom jag uttryckte mig. Wid denna tid började äfwen andra 
skrifter utkomma, såsom »Lukemisia Snomen kansalle, Sawokarja
laisten oppilaisten toimittamia» [»Läsning för finska folket, ut

gifwen af Sawolax-karelska studenter»] och Warelii »Enon ope
tuksia luonnon tieteessäo> [»Morbrors unelenvisning i naturkunnig
het»] m. fl., hwilka genast köptes och lästes med stor begärlighet. 
rSynnerhet ansågos »Enon opetuksia» lärorika; dessa icke endast 
lästes, utan ransalmdes äfwen, ty någon bok i natmlära hade man 

fÖrut icke sett. De ofwannämncla läskarlarue i wår socken woro på 
sätt och wis mina lärare, och jag deras lärjunge; de kallades all
mänt »de ldolmo>. Mången gång, då jag icke rigtigt förstod en 
sak, gick jag till någon af dem för att fråga råd, och de gåfwo-. 
så upplysande, noggranna och sanningsenliga förklaringar, att jag 
ofta skämdes deröfwer att jag icke af mig sjelf hade fattat så 
klara sanningar. De lånade mig cle böcker, hwilka de köpt samt 

ärgångarue af de nämnda A bo- och Uleåborgstidningarne. N u 
hade jag om sönclagsaftnarne annan sysselsättning än att spela 
kort. J ag läste och forslmde i de böcker och tidningar, som jag 
erhållit, och sålunda blefwo ofta dansställena o besökta. Ofta kommo. 
mina kamrater och wille hafwa mig dit, men då jag för det 
mesta afböjde deras inbjudning, började de kalla mig »bokmalen». 

Denna tid war folkmedwetandets första morgongryning .... _ 
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Efterskrift. 

Föreliggande volym utgör en fortsättning av de serier mm
nesbilder, som ingått i Arsböcker n:r 2, 3, 6, 8, 12, 14, 16, 29. 
Bland de här i sin helhet eller i urval återgivna originalskild
ringarna förvaras i Sveriges allmänna folkskollärareförenings ar
kiv de, som äro författade (eller nedskrivna) av E. Sanden, J. A. 
Göransson, J. E. Flinck, J. Z. Bohlin, Stina Falck, O. D. Peters
son, H. N. Lindberg·, H. Schönbeck, O. Duner, J. Andersson, B. 
O. Rodhe, A. Rydberg, Hedvig Larm. De övriga uppsatserna ha 
insänts av mina forna lärjungar eller av andra skolhistoriskt in
tresserade personer med eller utan anmodan av mig eller har ja.g· 
förskaffat dem IJå annat sätt. I författarnas eller minnesberättarnas 
rad märkas personer allt ifrån biskopsstDlen till arbetarhemmet och 
fattighuset; de flesta ha varit lärare (lärarinnor). Bidrll.oo-en ha 
ordnats efter stift (i stiftens vedertagna ordning) och inom dessa 
i ungefärlig tidsföljd; jfr Innehållsförteckningen å sista sidan. 

Säkerligen ligger det massor av dylika skildringar i t. ex. äldre 
lärares stärbhus eller skrivbordslådor - okända och otryckta till 
följd av författarnas omotiverade blygsamhet. Eller ha de tryckts 
i ortspressen utan att ett centralt undervisningshistoriskt arkiv, 
där de skulle kunna komma forskningen till godo, fått kännedom 
därom. Fören dagbok, i synnerhet I alla både unga och gamla, 
som arbeta i den pedagogiska örtagården, den må nu heta uni
versitet, läroverk, flick-, konfirmand- eller folkskola eller vad som 

l;tälst! Och samla även andra minnen; skriv er egen, er orts eller 
ert stifts undervisnings.historia; rädda alla vittneshörd om äldre ti
ders undervisning och disciplin, det må nu vara föremål, böcker, 
manuskript, tidningsuppsatser, fotografier. Insänd så mycket som 
möjligt! Och dö icke, innan allt konunit forsimingen till godo! 
Förbjud åtminstone i tid Edra egna att bränna samlingarna, så
som alltför ofta skett. 

Skall detta behöva bli den sista minnesvolymen, som kan 
utkomma rörande tider och folkskoleförhållanden så vitt skilda från 
våra som tiderna och skollivet för t. ex. 50 a 70 år sedan? Det 
beror på Er och på anslutningen till F.öreningen för svensk under
visningshistoria. - Inedalsgatan 7 A III, 8toclcholm. 

B. RUD. HALL. 
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